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Descripcion

Los Tubosistemas PVC Presion de PAVCO WAVIN son fabricados de PVC (Policloruro de Vinilo).

Los Tubosistemas PVC Presion PAVCO WAVIN estan disefiados para transportar agua para consumo
humano a presion.

Este material garantiza la conservacion de la calidad del agua ya que ha sido verificado de acuerdo a la
ANSI/NSF 61 sin exceder los valores maximos establecidos de aluminio, antimonio, cobre, arsénico, bario,
cadmio, cromo, plomo, mercurio, niquel, selenio y plata. Ademas la resina de PVC con que se fabrica ha
sido certificada de tal forma que el cloruro de vinilo mondmero residual es menor a 3,2mg/kg.

Los Tubosistemas PVC presion de PAVCO WAVIN son fabricados para ser unidos con cemento solvente.
Los tubos vienen de extremo liso y 10s accesorios con campana.

Normas Vida Uil

La vida Util estimada es de 50 afios.
Los Tubosistemas PVC Presién PAVCO WAVIN son fabricados ~ ESta informacion no es garantia de producto dado que PAVCO
bajo las normas NTC 382, Tubos de Policloruro de Vinilo ~ WAVIN no ejerce control sobre todos los aspectos que se
(PVC) clasificados segtn la Presion (serie RDE), NTC 1339 presentan en la instalacion y que afectan directamente el
Accesorios de (Poli Cloruro de Vinilo) (PVC) Schedule 40 y NTC desempefio y Ia vida (itil del producto.
576 Cemento Solvente para Sistemas de Tubos plasticos de
tubos de poli(cloruro de vinilo) (PVC).

Ventajas

Ademas de las ventajas de los Tubosistemas PAVCO WAVIN,
en la linea presion PVC PAVCO WAVIN se encuentran las
siguientes ventajas:

Menores pérdidas de presion

La superficie interior de los Tubosistemas PVC Presion de
PAVCO WAVIN es lisa, reduciendo considerablemente las
pérdidas de presion por friccion. (Véase la Tabla de Pérdida
de Presion).

Facilidad de Instalacion

El sistema de union de los Tubosistemas PVC Presion de
PAVCO WAVIN consiste en conexiones soldadas. Este sistema
de unién por medio de soldadura liquida, forma un conjunto
homogéneo que desarrolla maxima resistencia en un minimo
de tiempo.

Como consecuencia la instalacion es muy sencilla, rapida
y segura. El equipo necesario es minimo, no se necesitan
tarrajas y basta una segueta o un serrucho para hacer los
cortes.




Propiedades Quimicas

Resistencia a la Corrosion Interna

Los Tubosistemas PVC Presion de PAVCO WAVIN resisten
al ataque quimico de la mayoria de los acidos, alcalis, sales
y compuestos organicos como alcoholes e hidrocarburos
alifaticos dentro de los limites de temperatura y presion
especificados en este manual por lo tanto elimina las
desventajas de las tuberias metdlicas que requieren
revestimiento interno de vidrio o ceramica.

Resistencia a la Corrosion Externa

Los Tubosistemas PVC Presion de PAVCO WAVIN no son
atacados por gases industriales, humedad, agua salada,
condiciones climatéricas o condiciones del subsuelo.

Inmune a la accion electrolitica

Los Tubosistemas PVC Presion de PAVCO WAVIN son inmunes
a los efectos galvanicos o electroliticos y por lo tanto pueden
usarse enterrados o sumergidos, en presencia de metales o
conectados a ellos.

Libre de Olor, Sabor o Toxicidad

Los Tubosistemas PVC Presion de PAVCO WAVIN son inodoros,
sin sabor y no toxicos; estas propiedades los hace ideales para
ser usados en la conduccion de drogas y alimentos liquidos.

Quimicamente Inerte

Los Tubosistemas PVC Presion de PAVCO WAVIN son
inertes a la mayoria de los reactivos quimicos, eliminando
asi la posibilidad de contaminacion o modificacion de las
propiedades de los liquidos transportados. Para la conduccion
de liquidos especiales consulte directamente el Departamento
Técnico de PAVCO WAVIN.

Resistencia a la presion

Los tubos y los accesorios no fallaran las pruebas de presion
sostenida y de presion de rotura.

Presion Sostenida Presion Minima de
1000 horas Rotura 90 segundos

Mpa psi Mpa psi
Tuberia PVC RDE 9 7.25 1050 11.03 1600
Tuberia PVC RDE 11 5.80 840 8.82 1250
Tuberia PVC RDE 13.5 4.62 670 6.89 1000
Tuberia PVC RDE 21 2.90 420 4.34 630
Tuberia PVC RDE 26 2.34 340 3.45 500
Tuberia PVC RDE 32.5 1.86 270 2.76 400
Tuberia PVC RDE 41 1.95 210 217 315

Tiempo Esfuerzo Presion
de Fraguado Cortante Hidrostatica

Mpa psi Mpa psi
2 Horas 1.7 250 2.8 400
16 Horas 3.4 500
72 Horas 6.2 900
Accesorios PVC Presion Minima de
SCH 40 Rotura 90 segundos
Mpa psi
1/2 1317 1910
3/4 10.62 1540
1 9.93 1440
1.1/4 8.14 1180
1.1/2 7.31 1060
2 6.14 890
2.1/2 6.69 870
3 5.79 840
4 4.90 710
6 3.86 560

¢ Que es RDE?

Cuando se empezaron a producir las primeras tuberias de
PVC en el mundo las Unicas normas que Se conocian para
tubos eran las de tuberias metalicas, que las clasificaban por
calibres. V. gr.calibre 40 o calibre 80, etc., y logicamente las
tuberias de PVC que salieron al mercado venian clasificadas
en la misma forma y con los mismos espesores de pared.

Posteriormente, los productores reconocieron que el sistema
de calibres -para los diametros pequefios- esta basado en la
profundidad de la rosca. Ademas, en ese sistema la presion
de trabajo permitida disminuye a medida que aumenta el
diametro de la tuberia. Estos dos factores impulsaron a los
productores, junto con los institutos de normalizacion, a crear
una base de disefio mas racional para las tuberias de PVC.

Como resultado, se obtuvo una norma basada en la relacion
del diametro del tubo y el espesor de la pared, conocida con
el nombre de la RDE. En esta norma, la presion de trabajo
permitida para la tuberia de un RDE dado es constante
independientemente del didmetro de la misma. La norma esta
basada en la formula ISO (International Standards Organization)
en la cual:

2S 25 D




Portafolio de Producto

Basados en esta formula, PAVCO WAVIN S.A. produce tuberias
S Latension de trabajo del material de PVC RDE 9, RDE 11, RDE 13.5, RDE 21, RDE 26, RDE
P- Lapresion hidrostatica permitida 32.5 y RDE 41 para presiones de trabajo de 35.15, 28.12,
D El diametro exterior 22.14,14.06,11.25,8.79y 7.03 kg/cm2 respectivamente, y
+ Elespesor de la pared del tubo accesorios de PVC RDE 21 para 14.06 kg/cm2 a 22°C.

R: RDE, relacion diametro espesor

Tuberias Presion PAVCO WAVIN

contec J contee Diametro Referencia Diametro Espesor Dllnatr:r(i%(t)rro
Nominal Exterior Promedio | de Pared Minimo :
Promedio

mm mm mm mm

©N KG)

RES 0501  NTC 382

pulg. g/m pulg. pulg.
RDE 9 PVC 21 112 2900266 218 21.34 0.84 2.37 0.09 16.60
Presion de Trabajo a 23°C: 500 PSI
RDE 11 PVC 2 3/4 2900210 304 26.67 1.05 243 0.09 21.81
Presion de Trabajo a 23°C: 400 PSI
RDE 13.5 PVC 21 112 2902449 157 21.34 0.84 1.58 0.06 18.18
Presion de Trabajo a 23°C: 315 PSI 33 1 2900213 364 33.40 1.31 2.46 0.09 28.48
RDE 21 PVC 26 3/4 2900237 189 26.7 1.05 1.52 0.06 23.63
Presion de Trabajo a 23°C: 200 PS 33 1 2900220 252 334 1.31 1.60 0.06 30.20
42 1.1/4 2900225 395 422 1.66 2.01 0.08 38.14
48 1.1/2 2902450 514 483 1.90 2.29 0.09 4368
60 2 2902453 811 60.3 2.37 2.87 0.11 54,58
73 2172 2900230 1185 73.0 2.87 3.48 0.14 66.07
88 3 2900233 1761 88.9 350 424 0.17 80.42
114 4 2900240 2904 1143 450 5.44 0.21 103.42
168 6 2904616 5835 168.3 6.62 8.03 0.32 152.22
g RD.E 206 . PVC 60 2 2900246 655 60.3 2.37 2.31 0.09 55.70
Presion de Trabajo a 23°C: 160 PSI 73 2172 2900248 964 73.0 2.87 2.79 0.11 67.45
88 3 2900251 1438 88.9 350 3.43 0.13 82.04
114 4 2900254 2376 1143 450 4.39 0.17 105.52
168 6 2904617 4759 168.3 6.62 6.48 0.25 155.32
RDE 32.5 PVC 88 3 2900256 1157 88.9 350 2.74 0.11 83.42
Presion de Trabajo a 23°C: 125 PSI 114 4 2900258 1904 1143 450 3.51 0.14 107.28
Presion de Trabajo a 23°C: 100 PSI 114 4 2900261 1535 1143 450 2.79 0.11 108.72

Para Tuberias de 8¢, 10%, 12%, 14“, 16“, 18“ y 20“ de diametro véase nuestro Manual Técnico
Unién Platino. La longitud normal de los tramos es de 6mt. La Tuberia no debe roscarse.

Accesorios Presion PAVCO WAVIN Shedule 40 PVC Tipo 1, Grado 1

Presion Nominal de Trabajo a 23°C

pulg. PSI pulg. PSI
icontec [l icontec

1/2 600 2 280
3/4 480 2.1/2 300
RES0501 NTC1339 1 450 3 260

1.1/4 370 4 220
1.1/2 330 6 180

© | ©




Didmetro Nominal

mm
21
26
33
42
48
60
73
88

114

168

pulg
112
34
1
1.1/4
1.1/2

2172

Referencia

2901635
2901661
2901616
2901626
2901621
2901642
2901647
2901654
2901667

2904613 /

Diametro Nominal

mm
21
26
33
42
48
60
73
88

114

168

pulg
112
3/4
1
1.1/4
1.1/2

2172

Codos 90°

Referencia

2901122
2901144
2901105
2901114
2901110
2901127
2901132
2901137
2901149

2904611 /

Diametro Nominal

mm
21
26
33
42
48
60
73
88

114

168

pulg
1/2
3/4
1
1.1/4
1.1/2

2172

Codos 45°

Referencia

2901074
2901096
2901064
2901073
2901069
2901083
2901087
2901090
2901100

2904612 /

RN

Diametro Nominal

mm
21
26
33
42
48
60
73
88

114

168

pulg
1/2
3/4
1
1.1/4
1.1/2

2172

Referencia

2901468
2901519
2901481
2901490
2901486
2901503
2901508
2901513
2901524

2904610 /

Tees Reducidas

Diametro Nominal Referencia
mm pulg
26x 21 34 x1/2 2901538
33x21 1x1/2 2901530
33x26 1x3/4 2901532

Adaptadores Macho

Diametro Nominal Referencia

mm pulg

21 1/2 2900779
26 3/4 2900802
B8] 1 2900762
42 1.1/4 2900771
48 1.1/2 2900767
60 2 2900784
73 2172 2900790
88 3 2900794

\ 114 4 2900807 /

Diametro Nominal Referencia

mm pulg

2 1/2x1/4 2900717
21 1/2x3/8 2900719
21 172 2900714
26 3/4 2900740
33 1 2900698
42 1.1/4 2900706
48 1.172 2900702
60 2 2900724
73 2172 2900728
88 3 2900733

\ 114 4 2900749 /

Tapones

Soldados Roscados

Didmetro Nominal Referencia

mm pulg Soldados Roscados
21 12 2901390 2901388
26 3/4 2901427 2901425
88 1 2901359 2901357
42 1.1/4 2901377 2901375
48 1.1/2 2901369 2901367
60 2 2901400 2901398
73 2172 2901406 2901405
88 3 2901415 2901414
114 4 2901435 2901434

\ 168 6 2904615 /




Bujes Roscados / Soldados

Didmetro Nominal Referencia Refe rencia
mm pulg Soldados Roscados
21x13 12 x1/4 2900918
21x17 1/2x3/8 2900921
26 x 21 3/4x1/2 2900995 2900990
33x21 1x1/2 2900849 2900846
33x26 1x3/4 2900858 2900854

42x21 1.1/4x172 2900906 2900903
42 x 26 1.1/4x 3/4 2900914 2900910
42 x 33 1.1/4x1 2900898 2900895
48x21 1.1/2x1/2 2900882 2900878
48 x 26 1.1/2x3/4 2900890 2900887

48x33 11722x1 2900866 2900863
48 x 42 11/2x1.1/4 2900875 2900871
60 x 21 2x1/2 2900952 2900950
60 x 26 2x3/4 2900959 2900956
60 x 33 2x1 2900928 2900924
60 x 42 2x1.1/4 2900945 2900942
60 x 48 2x1.1/2 2900937 2900933
73 x 48 21/2x1.1/2 2900966 2900964
73x60 21/2x2 2900971 2900969
88 x 60 3x2 2900979 2900976
88x73 3x2.1/2 2900986 2900984
114 x 60 4x2 2901003 2901001
114x73 4x2.1/2 2901009 2901007
114 x 88 4x3 2901014 2901011
\ 168 x 114 6x4 2904614 /

Clase 200 PSI

Union de reparacion
deslizante

Diametro Nominal Refe rencia
mm pulg
21 1/2 2903399
26 3/4 2903401
33 1 2903397
48 1.1/72 2903398
60 2 2903400

Diametro Nominal Refe rencia
mm pulg
21 172 2901679
26 3/4 2901685
3 1 2901672
42 1.1/4 2901801
48 1512 2901802

60 2 2901800 /

*Valvula de Pie

Didametro Nominal Refe rencia
mm pulg
42 1.1/4 2901708

* No amparadas bajo sello NTC 1339

Valvulas Universales

Diametro Nominal Refe rencia

mm pulg Soldada Roscada
21 1/2 2903408 2903407
26 3/4 2903414 2903413
33 1 2903403 2903402

48 1172 2903406 29034056
60 2 2903410 2903409 /

Entrada de Tanque

Diametro Nominal Refe rencia
mm pulg
21 12 2901253
21 172 2901254
* Para tanques de asbesto - cemento

Salida de Tanque
Diametro Nominal Refe rencia
mm pulg
o 1 2901277
21 1 2901278

* Para tanques de asbesto - cemento

Accesorios Roscados

Diametro Refe rencia
Nominal Pulg
Tee Pre Rosc/Sold PG 172 R
i 1/2 2901792
Niple Rosc PVC Presion
I 1/2 2901791
Codo 90° Rosc/Sold PVC
= " 2901793
Tapon macho Rosc PVC /

Cinta Sellante
Medida (mm) Refe rencia
12x12 2908186
18x20 2908187
18 x 50 2909556

24 x50 2909557




Brida Ajustable de PVC SCH 80

0

Caracteristicas y Ventajas

* |deal para hacer transiciones de PVC a otros materiales.

= Union resistente a la tension.

* Ajustable para fijar el enfrentamiento de los orificios de las
bridas a empatar.

* Presion de trabajo 150 psia 23°C.

 Union soldable.

Ref __ |Diametro
eferencia yorcnal
3

2903783 188.91 53.98 105.57 3.18 49.21 | 23.02
2903784 4 229.39 66.68 133.35 3.18 58.74 | 26.99
2903785 6 278.61 81.76 192.09 3.18 78.58 | 30.96

El Unico sistema para unir Tuberias y Accesorios PAVCO WAVIN
es a base de soldadura liquida que proporciona uniones mas
seguras y resistentes. Siga las instrucciones:

1. Use la soldadura correcta; Soldadura liquida PAVCO
WAVIN para Tuberias de PVC y Soldadura
Liquida PAVCO WAVIN CPVC para Tuberias
de agua caliente.

Importante:
No confunda las dos soldaduras.

2. Antes de aplicar la soldadura pruebe la union del tubo
y el accesorio. El tubo no debe quedar flojo dentro del
accesorio. En caso de que ocurra, pruebe con otro tubo
u otro accesorio.

3. No olvide limpiar el extremo del tubo y la campana del
accesorio con Limpiador Removedor PAVCO WAVIN. Esto
debe hacerse aunque aparentemente estén perfectamente
limpios.

4. Aplique la soldadura generosamente en el tubo y muy poca
en la campana del accesorio, con una brocha de cerda
natural o con el aplicador que viene en el tarro. No use

brocha de nylon u otras fibras sintéticas. La brocha debe
tener un ancho igual a la mitad del didmetro del tubo que
se estd instalando.

n Diam.del Diam.del |Num.delos| Largo
Referencia |o M| circulo de | orificio de | orificios de |Didmetro de | min, de los
Nominal | Ios tornillos | los tornillos | los tornillos | los tornillos | torpjjlos*
mm un

pulg. pulg. | kg.

pulg.

2903783 3 152.40 3/4 4 5/8 3.1/4 073
2903784 4 190.50 3/4 8 5/8 31/2 114 B ) i
2003785 6 24130 | 31/32 8 3/4 4 176 9. En una union bien hecha debe aparecer un cordén de

soldadura entre el accesorios y el tubo, el cual no debe ser
retirado. Sin embargo tenga cuidado de no aplicar soldadura
en exceso, pues puede quedar activa en el interior del tubo
debilitando la pared de este.

* El largo fue calculado usando 2 bridas de PVC, puede variar dependiendo de la otra
brida o accesorio

Soldadura PAVCO WAVIN

6. Toda la operacion desde la aplicacion de la soldadura hasta
SOIdamaX PVC la terminacion de la unién no debe tardar mas de un minuto.

Soldadura Liquida PVC 7. Deje secar la soldadura 1 hora antes de mover la Tuberia y
espere 24 horas para PVC y 48 para CPVC antes de someter
lalinea a la presion de prueba. En el caso de Conduit de PVC,
alos 5 minutos de efectuada la unién est4 listo para usar,
aunque la fusion total demora varias horas en realizarse.

ZONA DE INTERFERENCIA

l TUBO ‘

[113 13 173

ACCESORIO 3. No haga la union si el tubo o el accesorio estan himedos.

No permita que el agua entre en contacto con la soldadura
liquida. No trabaje bajo la lluvia.




9. Eltarro de soldadura liquida debe permanecer cerrado excepto cuando se esté aplicando la soldadura.

10. Alterminar limpie la brocha en un poco de Limpiador Removedor PAVCO WAVIN. Al reusar seque bien
la brocha antes de introducirla en la soldadura.

171. No diluya la soldadura con limpiador. Son incompatibles.

12. Alinstalar Tuberfa de PVC en los calentadores de agua, déjese el paral de tuberfa metdlica a la
entrada del calentador.

Soldadura Liquida PVC

*Limpiador PAVCO WAVIN
Limpiamax

Soldadura Liquida

*Soldadura Liquida

PVC para Agua Caliente

Especialmente formulada para
soldar Tuberias de PVC.

Las uniones hechas en soldadura
liquida son mas resistentes

que la misma Tuberia.

Especialmente formulada para
soldar Tuberias de CPVC.
Importante:

No se pueden intercambiar
los dos tipos de soldadura.

Especialmente formulada para
limpiar y aislar las superficies
que se van a soldar. Se utiliza
para Tuberias de PVC y CPVC.

Contenido Referencia Contenido Referencia Contenido Referencia
1128 Gal. 2902802 1/128  Gal. 2902791 28 gr (1/128 Gal.) 2902735
1/64  Gal. 2902810 1/64 Gal. 2902799 56 gr (1/64 Gal.) 2902738
1/32  Gal. 2902805 1/32 Gal. 2902795 112 gr (1/32 Gal.) 2902736
116  Gal. 2902806 116 Gal 2902793 300 gr (12 Onzas) 2902739
1/8 Gal. 2902812 1/8 Gal. 2902801 760 gr (1/4 Gal.) 2902737
1/4 Gal. 2902808 1/4 Gal 2902797

*No amparadas bajo sello NTC 576

Rendimiento de Soldadura Liquida PVC-CPVC
por cuarto de galon

Nominal Nimero de piezas soldadas

mm pulg. Soldaduras simples Codos Tees
21 1/2 760 380 253
26 3/4 430 215 143
33 1 320 160 106
42 1.1/4 230 115 76
48 1.1/2 170 85 56
60 2 90 45 30
73 2.1/2 80 40 26
88 3 65 32 22
114 4 45 22 15
168 6 30




Conduccion y Distribucion

de Agua Recuperada

El agua, el componente
fundamental de la vida

Nuestro planeta esta formado por tres cuartas partes de agua
pero solo el 0.1% es disponible para el consumo humano.

El' principal objetivo de recolectar aguas pluviales es
estimular el consumo inteligente del agua en el interior de
las construcciones. El uso de aguas grises proporciona un
método de reciclaje que puede ser de gran ayuda para reducir
el gasto de agua. De esta manera se alivia la presion sobre los
servicios municipales, ahorrando dinero y recursos naturales.

Los sistemas de aguas recuperadas son una opcion eficiente
para una gran variedad de aplicaciones. El agua es recolectada
desde lavaderos, duchas, lavamanos, lavadoras y cubiertas;
es almacenada en un tanque de retencion donde pasa por
un proceso de filtrado y luego se distribuye a través de una
clase de tuberia de color purpura (el estandar de la industria
para sistemas de agua reciclada) que esta disefiada para esta
aplicacion, como agua recuperada no potable para el lavado
de ropa, aseo y sistemas de riego entre otras aplicaciones.
Asi se suple mas del 50% de la demanda de agua potable en
barios, lavaderos e irrigacion.

Portafolio de Productos

Tuberia agua recuperada extremo liso (tubos de 6m).

Portafolio de Productos

Referencia Diametro RDE UNIDAD
2905818 12 9 6m
2905812 3/4 1 6m
2905813 1 13.5 6m
2905814 1.1/4 21 6m
2905815 1.1/2 21 6m
2905816 2 21 6m

Accesorios

Para el sistema de conduccion de aguas recuperadas aplican
los mismos accesorios de la linea tubosistemas presion
PAVCO WAVIN.

Principales usos y aplicaciones
del agua recuperada

* rrigacion de campos de golf, parques, propiedades
residenciales y otras areas verdes.

* Irrigacion agricola.

 Usos industriales, incluyendo lavados de equipos, agua para
enfriamento y procesamiento de agua.

 Sanitarios.

* Limpieza de zonas duras y pisos.

Los profesionales de plomeria pueden instalar un sistema
completo de aguas recuperadas usando las mismas
herramientas que utilizan en la aplicacion de los tubosistemas
PAVCO WAVIN, con la misma facilidad de disefio e instalacion.

A largo plazo este reciclaje de agua representa un beneficio
a la comunidad ya que pueden continuar creciendo mientras
minimizan su impacto en 1os recursos hidricos disponibles.



Guia de Instalacion

Transporte y Almacenamiento

e Los tramos de tuberia deben almacenarse en forma
horizontal usando una superficie plana o bloques de
madera que permitan que el apoyo sea de 9 cm de ancho
y espaciados un maximo de 1.50 m.

¢ Durante el transporte los tubos deben amarrarse para
protegerlos, usando amarres no metalicos. No debe ponerse
carga adicional sobre tubos.

* Paraalmacenamiento en obra deben separarse los tubos por
tamario y arrumarse en alturas de maximo 1.50 m de alto.

» Cuando la tuberia va a estar expuesta al sol, debe protegerse
con un material opaco, manteniendo adecuada ventilacion.

¢ Durante el cargue y descargue de los tubos no los arroje al
piso ni los golpee.

* La soldadura liquida no debe someterse a extremos de
calor o de frio y el sitio debe estar bien ventilado ya que la
soldadura es inflamable.

Soportes

El soporte adecuado para la Tuberia es muy importante para
obtener buenos resultados. En la practica, la distancia entre
soportes depende del tamafio de la tuberia, la temperatura, el
espesor de la pared del tubo, etc. La tabla siguiente indica el
espaciamiento de los soportes recomendados. Los soportes
no deben aprisionar la Tuberia e impedir los movimientos
longitudinales necesarios debidos a las expansiones térmicas.

La fijacion rigida es Unicamente aconsejable en las valvulas
y los accesorios colocados cerca de los cambios fuertes de
direccion. Con excepcion de las uniones, todos los accesorios
deben soportarse individualmente y las valvulas deben anclarse
para impedir el torque en la linea.

TUBO A.C. EXISTENTE

ADAPTADOR PV.C - A.C.

BUJE REDUCTOR SOLDADO

o | ADAPTADOR PV.C. - A.C.

Pl

Los tramos verticales deben ser guiados con anillos o pernos
en U. No debe tenderse una linea de Tuberia de PVC o CPVC,
contigua a una linea de vapor o a una chimenea.

Tabla de Espaciamiento de Soportes

Distancia en metros entre soportes recomendada
para distintas temperaturas

Diametro PVC - RDE 21 PVC - RDE 26
Nominal 15°C | 27°C | 38°C | 50°C [ 15°C | 27°C | 38°C [ 50°C
mm pulg.

21 1/2

26 3/4 | 120 | 1.05 | 090 & 0.60

33 1 120 120  1.05 | 0.60

42 11/4 | 135 135 | 120 | 075

48 11/2 | 165 150 | 1.35 | 0.90

60 2 165 150 135 090 135  1.20 @ 120 | 0.90
73 21/2 | 205 190 175  1.05 | 150 | 1.50 @ 135  0.90
88 3 205 190 175  1.05 165 165 135 090
114 4 225 210 195 135 180 165 150  1.05
168 6 2.50 2.30

Estos espacios se refieren a tuberia sin aislamiento,
transportando liquidos con peso especifico hasta 1.35g/cm?®

Para lineas con aislamiento, redizcanse los espacios en 20%

Transicion de Tuberias PAVCO
WAVIN a otros materiales

PAVCO WAVIN ofrece dos tipos de union a otras clases
de tuberia: Adaptadores macho o hembra con rosca para
unir a tuberia y accesorios galvanizados o de cobre. (Ver
figura). Adaptadores PVC AC para conectar a tuberias de
asbesto - cemento.

ADAPTADOR MACHO PAVCO WAVIN

REGISTRO .
TUBERIA PAVCO WAVIN

1 —

ADAPTADOR MACHO PAVCO WAVIN

UNION A.C.

LLAVE DE BRONCE
ADAP"I'ADOR HEMBRA PAVCO WAVIN

TUBO PV.C. TEE PV.C.

I —)

UNION TUBOALC. ‘

AC. EXISTENTE TUBERIA PAVCO WAVIN




Instalacion Subterranea

Instalacion Subterranea

Proporcione una zanja suficientemente amplia para permitir un
relleno apropiado alrededor de la tuberia; la profundidad de la
zanja no es muy critica pero se recomienda 60 cms. minimo.
Si el fondo es de roca u otro material duro, debe hacerse una
cama de arena gruesa o recebo (sin piedras) de 10 cms. El
fondo de la zanja debe quedar liso y regular para evitar flexiones
de la tuberfa. La zanja debe mantenerse libre de agua durante
la instalacion y hasta rellenar suficientemente para impedir la
flotacion de la misma.

El material de relleno de la zanja debe estar libre de rocas u
otros objetos punzantes; debe evitarse el rellenar con materiales
que no permitan una buena compactacion.

Por lo general es conveniente ensamblar la tuberia en secciones
al nivel del terreno, del lado opuesto a donde esta el material de
excavacion y luego bajarla al fondo de la zanja. Debe tenderse la
linea en forma de zig-zag (un ciclo cada 12 mts. es satisfactorio)
para permitir las contracciones, especialmente si se trabaja en
un dia muy caluroso.

Generalmente se hace la prueba de presion antes de rellenar,
si se rellena antes de hacer la prueba deben dejarse todas las
uniones expuestas. En todo caso, la prueba no debe hacerse
antes de 24 horas de haber soldado las uniones.

Instalacion a la Interperie

Cuando la tuberia va a estar expuesta a la radiacion solar, debe
cubrirse con un techo opaco o protegerse con una pintura que
cumpla con las siguientes caracteristicas:

* No debe necesitar solvente o tener base thinner. Esta
sustancia no se comporta bien con el PVC

* Debe tener un componente reflectivo como el aluminio o
similar

o Debe asegurarse la adherencia al PVC con la aplicacion
directa o0 a través de la aplicacion de un “primer”

» Antes de pintar la tuberia debe prepararse la superficie para
asegurar la adherencia; lijar suavemente en seco, limpiar
con limpiador PAVCO WAVIN y aplicar la pintura.

Instalacion de Calentador de
Tanque

Evite toda posibilidad de explosion en su calentador.

Cerciorese que lainstalacion tenga los accesorios de seguridad
indispensables. (Norma Icontec Codigo N° 888)

CHEQUE
I ’©\— Detalle “A”
[ ]
{o e LN
-
EJE DE TAPA DEL CHEQUE
LA CORTINA
R
-- I
SUPERFICIE DE
W%ﬁ L

Detalle “A”:

1. Desarme el cheque que va a la entrada de agua fria del
calentador (No necesita desenroscarlo de la Tuberia).

2. Pase la sequeta (sierra) una sola vez por la mitad de la
cortina, sobre la superficie de sellamiento de la misma para
producir una Unica y fina ranura.

3. Ensamble el cheque con la cortina ranurada.

METALICO

CPVC (Agua Caliente)
CHEQUE (Cortina metalica ranurada, ver Detalle “A”)

VALVULA DE ALIVIO DE
TEMPERATURA Y PRESION

CPVC
|

REGISTRO (Dentro del Muro)

cm
Maxim -[

eSS METALICO (Suministro Agua Fria)

PROTECTOR TERMICO
TERMOSTATO

DRENAJE (Va al Sifon)

p—
o =
— ADAPTADOR MACHO

®

H 1
L o

i SIFON

— TUBERIA PVC



—
SALIDA DE
AGUA CALIENTE

Instalacion de Calentador de Paso a Gas

Evite toda posibilidad de dafios en su sistema de suministro
de agua caliente.

Cercidrese que la instalacion tenga los accesorios de seguridad
indispensables.

» Elbulbo de la valvula debe estar en contacto con el fluido.

¢ Es conveniente prever sifon para permitir el drenaje de la
valvula. (Norma Icontec Codigo N° 888)

Detalle “B” )
AL SIFON
BULBO
TEE METALICA UNIGN
@
NIPLE
C0D0
CALLE
ADAPTADOR
MACHO REGISTRO

TUBO PVC

TUBERIA
H.G.

ADAPTADOR

TEMPERATURA Y PRESION t MACHO
SIFON 2"

Golpe de Ariete

Una columna de liquido moviéndose tiene cierta inercia, que es
proporcional a su peso y a su velocidad.

Cuando el flujo se detiene rapidamente, por ejemplo al cerrar
una valvula, la inercia se convierte en un incremento de presion.
Entre mas larga la linea y mas alta la velocidad del liquido, mayor
sera la sobrecarga de presion.

Estas sobrepresiones pueden llegar a ser lo suficientemente
grandes para reventar cualquier tipo de Tuberfa. Este fendmeno
se conoce con el nombre de “Golpe de Ariete”.

ENTRADA
AGUA FRIA

Las principales causas de este fendomeno son:

1. Laaperturay el cierre rapidos de una valvula.

2. Elarranque y la parada de una bomba.

3. Laacumulacion y el movimiento de bolsas de aire
dentro de las Tuberias.
Al cerrar una valvula, la sobrepresion maxima que se puede
esperar se calcula asf:

av 1420
p —c¢com: 3= ——
g “/1+(K/E) (RDE-2)

p: Sobre presion maxima en metros de columna de agua,
al cerrar briscamente la valvula

Velocidad de la onda (m/s)

Cambio de velocidad del agua (m/s)

Aceleracion de la gravedad = 9.81 m/s?

Mddulo de compresion del agua = 2.06 x 10* Kg/cm?
Mddulo de elasticidad de la tuberia

(2.81 x 10* Kg/cm? para PVC Tipo 1 Grado 1)

RDE: Relacion diametro exterior/espesor minimo.

2 & & B

Valores de “a” en Funcion del RDE

T e

9 573

1 515
13.5 390
21 368
26 330
32.5 294
4 261

Un efecto no muy conocido pero mucho mas perjudicial para
las tuberias es el del aire atrapado en Ia linea.

El aire es compresible y si se transporta con el agua en una
conduccion este puede actuar como un resorte, comprimiéndose
y expandiéndose aleatoriamente.

Se ha demostrado que estas compresiones repentinas pueden
aumentar la presion en un punto, hasta 10 veces la presion
de servicio.




Para disminuir este riesgo se deben tomar las siguientes
precauciones:

Mantener siempre baja la velocidad, especialmente en
didmetros grandes. Durante el llenado de la Tuberia, la
velocidad no debe ser mayor de 0.3 m/seg. hasta que
todo el aire salga y la presion llegue a su valor nominal.

Instalar ventosas de doble efecto, en los puntos altos,
bajos y a lo largo de tramos rectos, muy largos, para
purgar el aire y permitir su entrada cuando se interrumpe
el servicio.

Durante la operacion de la linea, prevenir la entrada del
aire en las bocatomas, rejillas, etc., de manera que el flujo
de agua sea continuo.

EI PVC es un material termoplastico que puede ser fundido
aplicando calor, de tal forma que nunca debe instalarse,
almacenarse o someterse a una fuente de calor que pueda
deformarlo. La temperatura maxima a que puede transportar
agua es de 60°C.

No aplique solventes ni someta la tuberia a contacto con
estos.

No someta la tuberia a contacto directo con elementos
punzantes, tales como herramientas metalicas o piedras
angulosas mayores a 3/4”,

Consulte con nosotros condiciones especiales no cubiertas por
este manual en los teléfonos que aparecen en la contraportada
de este manual.

Como la resistencia del PVC disminuye a medida que aumenta
la temperatura de trabajo es necesario disminuir la presion de
disefio a temperaturas mayores, con tal fin damos a continuacion
los factores de correccion para las distintas temperaturas.

GRAPA LIBRE

GRAPA FIJA

1

) APOYOS FIJOS

GRAPA LIBRE

l PLANTA

27 (80)
32 (90)
38 (100)
43 (110)
49 (120)
54 (130)
60 (140)

Tomado de Handbook of PVC Pipe Unibell

0.88
0.75
0.62
0.50
0.40
0.30
0.22



Comportamiento Hidraulico

Dilatacion de la temperatura
de PVC

La formula para calcular la expansion de la tuberia de PVC es:

AL =C(T,-T)L

Al Expansion en centimetros

C: Coeficiente de expansion 8.5 x 105 cm/cm/°C para PVC
1 Temperatura maxima

1. Temperatura minima

L Longitud de la tuberia en cm

¢;Cual es la dilatacion que debe esperarse en un tramo
de tuberia PVC de 45 m de largo instalado a 15°C
y trabajando a 25°C?

AL =8.5X10% X (25 - 15) X 4500
AL =3.825 cm

Recuerde permitir contracciones cuando la tuberia esta expuesta
a temperaturas mucho mas bajas que la temperatura de la
instalacion.

Cuando el cambio total de temperatura es menor de 15°C
no es necesario hacer provision especial para la expansion
térmica, sobre todo cuando la linea tiene varios cambios de
direccion y por lo tanto proporciona su propia flexibilidad. Debe
tenerse cuidado, sin embargo, cuando la linea tiene conexiones
roscadas, pues estas son mas vulnerables a las fallas por flexion
que las uniones soldadas.

Cuando los cambios de temperatura son considerables, hay
varios métodos para proveer la expansion térmica. El mas
comun, es hacer “uniones de expansion” a base de codos y
un tramo recto de tuberia unidos con Soldadura Liquida. Para
diametros mayores de 2” se puede utilizar la union de reparacion
Union Platino (ver Manual Técnico Union Platino de PAVCO
WAVIN), fijando todos los cambios de direccion.




Pérdida de Presion

Segin la ecuacion  pi— 1064 _ LQ"*® hf: pérdidas por friccion  D: diametro interno de la tuberia, m L: longitud de la tuberia, m
de Hazen & Williams 7 s g en columna de agua, m Q: Caudal en m%/s C: coeficiente que depende del materia de la tuberia

Pérdidas por Friccion Pérdidas por Friccion
m/m m/m
1/2” 3/4” 1” 1.1/4” 1.1/2” 2” 2.1/2” 3” 4’ 6”

1] RDE RDE RDE RDE  RDE RDE RDE RDE RDE RDE

I/s 9 13.5 11 21 13.5 21 21 21 21 26 21 26 21 26 32.5 M 21 26 32.5 M 21 26

0,1 0,0188/0,0184 0,0050 0,0034 0,0014 0,0010

0,2 10,0679 0,0663 0,01800,0122|0,0049 0,0037

0,3 10,1437 0,1404 0,0380 0,0257 0,0104 0,0078 0,0025 0,0022

0,4 0,2448 0,2391 0,0648 0,0438 0,0177 0,0133/0,0043 0,0033

0,5 0,3698 0,3613 0,0979 0,0662 0,0267 0,0201 0,0064 0,0047

0,6 05182 0,5062 0,1371 0,0928 0,0374/0,0281/0,0090 0,0062 0,0021/0,0019

0,7 10,6892 0,6733 0,1824 0,1235 0,0497 0,0374 0,0120 0,0079 0,0027 0,0024

08 0,8823/0,8619 0,2335 0,1581|0,0637 0,0479 0,0154 0,0099 0,0033 0,0030

0,9 1,0972 1,0718 0,2904 0,1965 0,0792 0,0595 0,0191 0,0120 0,0041 0,0037

1,0 /1,3333 11,3024 |0,3529 0,2388  0,0962/0,0723 0,0232|0,0143 0,0048 0,0044 0,0019 0,0017

1,1 11,5904 1,536 0,4209 0,2849 0,148 0,0863 0,0277 0,0168 0,0057 0,0051 0,0022 0,0020

1,2 1,8681 1,82490,4944 0,3346 0,1348/0,10130,0325 0,0195 0,0066 0,0060 0,0026 0,0023

1,3 0,57330,3880 0,1563 0,1175 0,0377  0,0223 0,0075 0,0068 0,0030 0,0027

1,4 0,6576 0,44510,1793 0,1348/0,0432 0,0254 | 0,0086 0,0078 |0,0034 0,0031

1,5 0,7471/0,5057 0,2037 0,1531 0,0491  0,0286 | 0,0097 0,0088 0,0038 0,0034 0,0015 0,0013 0,00120,0003

1,6 0,8418/0,5698 0,2295 0,1725 0,0554 | 0,0320 | 0,0108 0,0098 0,0043 0,0039 0,0016 0,0015 0,0014/0,0004

1,7 0,9417 0,6374 | 0,2568 0,1930/0,0619 0,0356  0,0120 0,0109 0,0047 0,0043 0,0018 0,0017 0,0015 0,0004

18 1,0468 0,7085  0,2854/0,2145/0,0688 0,093 0,0133 0,0120 0,0052 | 0,0047 0,0020 0,0018  0,0017 0,0005

1,9 1,1569 0,7830 0,3155 0,2371 0,0761 | 0,0432 0,0146 0,0132 0,0058 | 0,0052 0,0022 0,0020 0,0018 0,0005

2,0 1,2720/0,8610  0,3469/0,2607 0,0836 0,0515 0,0174 0,0158 |0,0069 0,0062 0,0026 0,0024 0,0022 0,0006

2,2 0,4137 0,3110 0,0998  0,0605 0,0205 0,0185 0,0081 | 0,0073 0,0031 0,0028 0,0026 0,0007

2,4 0,4860 0,3653 0,11720,0702 0,0237 0,0215 0,0094 | 0,0085 0,0036 0,0033 0,0030 0,0008 0,0011/0,0010 0,0009 0,0008

2,6 0,5636 0,4236 0,1359 0,0805 0,0272 0,0246 0,0107 | 0,0097 0,0041 0,0037 0,0034 0,0009 0,0012 0,0011 0,0010 0,0009

2,8 0,6464 0,4858 0,1559 0,0915 0,0309 0,0280 0,0122|0,0110 0,0047 0,0042 0,0039 0,0011 0,0014 0,0012 0,0012 0,0011

30 0,7344/0,5519/0,17710,1217  0,0411/0,0372 0,0162  0,0147 0,0062 0,0057 0,0052 0,0014  0,0018 0,0017 0,0015 0,0014

35 0,9767 0,7341 0,2355 0,1558 0,0526 0,0477 0,0208 | 0,0188 0,0080 0,0072 0,0067 0,0018 0,0023 0,0021 0,0020 0,0018

40 0,30150,1937  0,0655 0,0593 0,0258 0,023 0,0099 0,0090 0,0083 0,0023  0,0029 0,0026 0,0024 0,0023

45 0,3749 0,2354 0,0795/0,0720 0,0314 0,0284 0,0120/0,0109 0,0101 0,0028 0,0035 0,0032 0,0030 0,0028

5,0 0,4556 0,2808 0,0949 0,0859 0,0374 0,0338 0,0144/0,0130 0,0120 0,0033 0,0042 0,0038 0,0035 0,0033

55 0,5435/0,3298  0,1114/0,1010 0,040 0,097 0,0169 0,0153 0,0141/0,0039 0,0050 0,0045 0,0041 0,0039

6,0 0,6384 0,3824 0,1292 0,1171 0,0510 0,0461 0,0196/0,0178 0,0164 0,0045 0,0057 0,0052 0,0048 0,00450,0009 0,0008

6,5 0,4386 | 0,1482 0,1343 0,0585 0,0529 0,0224 0,0204 0,0188/0,0052 | 0,0066 0,0060 0,0055 0,0052 0,0010| 0,0009

7,0 0,4984  0,1684 0,1525 0,0664 0,0601 0,0255 0,0231 0,0213/0,0059 0,0075 0,0068 0,0063 0,0059 0,0011 0,0010

7,5 0,1898 0,1719 0,0748 0,0677 0,0287 0,0261 0,0240/0,0066 | 0,0084 0,0077 0,0071 0,0066 0,0013|0,0012

8,0 0,2123 0,1923 |0,0837 0,0757 0,0321 0,0292 0,0269 0,0074 0,0094 0,0086 0,0079 0,0074 0,0014 0,0013

8,5 0,2360 0,2137|0,0931  0,0842 0,0357 0,0324 0,0299/0,0082 0,0105 0,0095 0,0088 0,0082 0,0016 0,0014

9,0 0,2608/0,2362 0,1029  0,0930 0,0395 0,0358 0,0330/0,0091  0,0116/0,0105 0,0097 0,0091 0,0018 0,0016

9,5 0,2867 0,2597 |0,1131  0,1023 0,0434 0,0394 0,0363/0,0100 0,0128 0,0116/0,0107 0,0100 0,0019 0,0018
10,0 0,34200,3098 0,1349 | 0,1220  0,0518|0,0470  0,0433 0,019 0,0152 0,0138 0,0127| 0,0119 0,0023 0,0021
11,0 0,4018 0,3639 |0,1585 0,1433 0,0608 0,0552 0,0509/0,0140 0,0179 0,0162 0,0150 0,0140 0,0027 0,0025
12,0 0,18370,1662 0,0706 0,0640 0,0590 0,0162 0,0207 0,0188 0,0173/0,0162 0,0032 0,0029
13,0 0,2107 10,1906 0,0809 0,0734 0,0677 0,0186 0,0238 0,0216 0,0199 0,0186 0,0036 0,0033
14,0 0,2394 0,21650,0919 0,0834 0,0769 0,0212 0,0270 0,0245 0,0226 0,0212 0,0041 0,0037
15,0 0,2698 | 0,2440 0,1036 0,0940 0,0867 0,0239 0,0304 0,0276 0,0255 0,0239 0,0046 0,0042
16,0 0,3018 0,2729 0,1159 0,1052 0,0970 0,0267 0,0340 0,0309 0,0285 0,0267 0,0052 0,0047
17,0 0,3355|0,3034 0,1288 0,1169 0,1078 0,0297 0,0378/0,0343 0,0317|0,0297 0,0058 0,0052
18,0 0,1424/0,1292 0,1191 0,0328 0,0418 0,0379 0,0350 0,0328/0,0064 0,0058
19,0 0,1565 0,1421 0,1310 0,0361 0,0460 0,0417 0,0385 0,0361/0,0070 0,0063
20,0 0,1867 0,1694  0,1562 0,0430  0,0549 0,0497 0,0459  0,0430 0,0084 0,0076
22,0 0,21930,1990 0,1835 0,0505 0,0644 0,0584 0,0539 0,0505/0,0098 0,0089
24,0 0,25430,2308 0,2128 0,0586 0,0747 0,0678 0,0625 0,0586/0,0114 0,0103
26,0 0,0857 0,07770,0717 0,0672/0,0130 0,0118
28,0 0,0974 0,083 0,0815  0,0763 0,0148| 0,0134
30,0 0,1295 0,1174/0,1083 0,1015/0,0197 0,0179
35,0 0,1658 0,1503 0,1387 0,1300/0,0252 0,0229
40,0 0,0381 0,0346
50,0 0,0534|0,0484
60,0 0,0711 0,0644
70,0 0,0910/ 0,0825
80,0 0,11310,1025
90,0 0,1375 0,1246
100,0 0,1640|0,1486
110,0 0,1926 0,1746
120,0




Puesta en Servicio

Prueba Hidrostatica

El proposito de esta prueba es verificar los materiales y la
mano de obra.

El sistema en construccion debe probarse por tramos
terminados, antes de completar todo el sistema. Debe
tenerse en cuenta que el o los tramos a probar deben
estar suficientemente cubiertos, los anclajes en accesorios
suficientemente curados, 3 dias al menos, y debidamente
restringido el movimiento en los tapones de los extremos.

Llenado de la Tuberia:

La tuberia debe llenarse lentamente desde el punto mas bajo
de la linea. Debe calcularse la cantidad de agua necesaria
para llenar la linea.

Expulsion de Aire:

Todo el aire debe ser expulsado de la linea durante la
operacion de llenado, antes de iniciar la prueba de presion.
Se recomienda instalar valvulas automaticas de expulsion
de aire o ventosas en los puntos altos del tramo a probar.
La presencia de aire en la linea durante la prueba puede
causar presiones excesivas debido a su compresion por el
agua causando fallas a la tuberia o dar errores en la prueba.

Para saber si una tuberia que se esta probando tiene aire
atrapado, puede hacerse lo siguiente:

1. Presurice con agua a la presion deseada

2. Permita que la presion se reduzca a un cierto nivel

3. Mida la cantidad de agua requerida para llegar de
nuevo a la presion deseada.

4. Repita los pasos 2 y 3.

Si la cantidad de agua requerida para presurizar la linea la
segunda vez es significativamente menor que la requerida
la primera vez, hay aire atrapado en la linea. Si no hay una
diferencia significativa, hay probable fuga en la linea.

Prueba de Presion:

La presion de prueba puede ser del orden del 50% sobre la
presion de operacion. La presion de prueba no debe exceder
la presion de disefio de la tuberia, de los accesorios o de los
anclajes. La presion debe ser controlada en el punto mas bajo
del tramo a probar que no debe ser mayor que la de disefo
de la tuberia.

Prueba de Hermeticidad

El propdsito de esta prueba es verificar que no haya fugas
en 1as uniones, conexiones a accesorios y otros elementos
del tramo a probar.

La presion de trabajo del tramo puede ser la presion
de prueba. Se mantiene esta presion por un periddo
determinado de tiempo. El ajuste en volumen de agua
necesario para mantener esa presion debe estar dentro de
los valores permitidos por la ecuacion siguiente:

L =(N*D*P A 0.5)/ 7400

| Permisibilidad de la prueba, gal/hr

N Numero de uniones en el tramo, de tuberia y accesorios
D:  Diametro nominal de la tuberfa, pulgadas

P Presion promedio de la prueba, psi

El valor de L no es una aceptacion de fugas, es un valor
en el que se considera variables tales como aire atrapado
en el tramo, asentamiento de los hidrosellos, pequefios
embombamientos de la tuberia, variaciones de temperatura,
etc. Todas las fugas visibles deben ser reparadas.

Limpieza y Desinfeccion

1. Inyectar agua al tramo de la tuberia a desinfectar,
manteniendo destapada la salida. Dejar drenar para lavar
la tuberia.

2. Calcular el volumen de agua necesaria para llenar el
tramo de tuberfa a desinfectar y determinar la cantidad de
desinfectante a inyectar de tal forma que se garantice una
concentracion de 50mg/I de Cloro.

3. Inyectar agua potable al tramo a desinfectar, permitiendo
que salga por el extremo de salida por unos minutos.
Inyectar el desinfectante, bien sea con Cloro liquido o
Hipoclorito de Sodio que garantice una concentracion
de 50mg/I. Este puede diluirse previamente en el agua
de llenado o inyectarse separadamente. Dejar salir unos
minutos mas y taponar la salida y entrada, cuando se
garantice la concentracion de 50mg/I.




Dejaren reposo 24 horas, tiempo en el cual la concentracion
de Cloro debe estar minimo en 25mg/I. Si esta por debajo
de este valor, debe agregarse mas desinfectante.

Tomar una muestra de agua de la tuberia en proceso de
desinfeccion. Al analizarla en un laboratorio calificado para
este fin, debe estar libre de microorganismos coliformes.

Dejar pasar otras 24 horas y tomar otra muestra haciendo
el mismo ensayo.

Si los resultados son satisfactorios, debe evacuarse el
agua de la desinfeccion y proceder a hacer la conexion
definitiva.

El mantenimiento preventivo debe ser el estipulado por la
Empresa de Servicios Publicos que opera el acueducto. Pueden
usarse los equipos de inspeccion y limpieza usualmente
dedicados a estas actividades.

Para mantenimiento correctivo, segun sea el caso del dafio
especifico, puede consultarse con PAVCO WAVIN en los
teléfonos que aparecen en la contraportada de este manual.

Uso Presion Agua Potable

Pais de origen y fabricante PAVCO WAVIN - COLOMBIA

Material PVC

Norma de fabricacion NTC 382

Diametro nominal Por Ejemplo IPS 4” (114mm)

Presion de trabajo Por ejemplo RDE 21 200 psi (1.38 mPa)

Codigo trazabilidad Planta afo mes dia turno
1digito 2 digitos 2 digitos 2 digitos 1 digito

Lote RT Por ejemplo 001

Resolucion Por ejemplo 0501

No. Maquina
- 2 digitos

Linea
2 digitos



DQP

DISTRIBUIDORA DE QUIMICOS
INDUSTRIALES S.A.

DISTRIBUIDORA DE QUiMICOS INDUSTRIALES S.A
“Lideres en Calidad Cumplimiento y Servicio” www.dgisa.com

FICHA TECNICA
ACIDO NITRICO

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Nombre Quimico Acido Nitrico.
Formula Quimica HNO3
Peso molecular 63g/mol.
Sinénimos Agua fuerte
Acido azoico
Acido de grabadores.

2. DESCRI PCION

Liquido transparente, incoloro o amarillento, sofocante caustico y corrosivo. Puede atacar
todos los metales .El color amarillo se debe al desprendimiento del didxido de carbono al
exponerlo a la luz, Fuerte agente oxidante. Miscible con agua, descompone en alcohol.

3. ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Concentracion 51+1%

Hierro (como Fe*®) 0.01% max.
Densidad (20°c) 1.33 +0.015 g/cm?
Apariencia liquido transparente.
Color incoloro o amarillento.

4. PROPIEDADES

Punto de ebullicién (descompone) 86° C

Punto de Fusion 41.59°C

Presién de vapor (a 25° C) 62 mm

indice de refraccion (n24/D) 1.3970
Viscocidad (25°C) 0.761 centipoises
Residuos de calcinacion 0.2% max.
Cloruros (como CI) 0.005% max.

FECHA REALIZACION REALIZO ACTUALIZO 1.Q.Ivan Dario Ospina

2010/05/03 1.Q. Ivan Dario Ospina Mayo 05- 2020

Carrera 50C No. 10 Sur - 18 PBX: 361 07 11 Ext 109 iospina@dgisa.com Medellin Colombia




DQP

DISTRIBUIDORA DE QUIMICOS
INDUSTRIALES S.A.

DISTRIBUIDORA DE QUiMICOS INDUSTRIALES S.A
“Lideres en Calidad Cumplimiento y Servicio” www.dgisa.com

Sulfatos (como SOy4°) 0.05% max.
Plomo (como Pb™?) 0.05% max.
Acido Nitroso (HNO,) 0.25% max.

5. APLICACIONES

Fabricacion de nitrato de amonio para fertilizantes y explosivos, sintesis organicas
(colorantes, drogas, explosivos, nitratos de celulosa, sales de nitrato); metalurgia,
fotograbados, flotacion de minerales, medicina, acero para grabado quimico.

Informacion Adicional

Los datos proporcionados en esta hoja, son tomados de fuentes confiables y representan la
mejor informacién conocida actualmente sobre la materia, este documento debe utilizarse
solo como guia para la manipulacion del producto con la precaucién adecuada,
DISTRIBUIDORA DE QUIMICOS INDUSTRIALES no asume responsabilidad alguna por
reclamos, pérdidas o dafios que resulten del uso inapropiado de la mercancia y/o de un uso
distinto para el que fue concebida. EIl usuario debe hacer sus propias investigaciones para
determinar la aplicabilidad de la informacién consignada en la presente hoja segin sus
propositos particulares

FECHA REALIZACION REALIZO ACTUALIZO 1.Q.Ivan Dario Ospina

2010/05/03 1.Q. Ivan Dario Ospina Mayo 05- 2020

Carrera 50C No. 10 Sur - 18 PBX: 361 07 11 Ext 109 iospina@dgisa.com Medellin Colombia




Acronal 50% Solidos X 5 Galén

Ficha técnica

Especificaciones

Contenido

Material

Uso

Preparacion de la superficie

Aplicaciones

Color
Tipo
Producto ecolégico

5 galones

Emulsion acrilica

Morteros, concretos, cal, pintura

La superficie a pintar debe estar seca, libre de polvo,
mugre, grasa o pintura deteriorada.

Es un producto recomendado para sellar y generar
puentes de adherencia antes de pintar cualquier
superficie, también se recomienda para mejorar
productos como pinturas, estucos, carburos y morteros
en general. Resistente a la intemperie y a pH alcalinos.
Blanco

Barnices

No



#1/2023
AEROCOLOR

AEROCOLOR®
PINTURA ANTICORRIVA EN .
EN AEROSOL

Alta proteccion contra el 6xido.

Pinturo meta

DESCRIPCION

Pintura en aerosol anticorrosiva, ideal para proteger contra la oxidacién y mejorar la
adherencia de la pintura final de acabado en superficies metélicas. Para uso en
interiores y exteriores.

VENTAJAS Y BENEFICIOS COLORES
v Protege superficies metdlicas de la Disponible en:
oxidacién. v Blanco.
v Mejora adherencia de la pintura. v Gris.
v Para uso en interiores y exteriores. v Negro.
ACABADO
Mate.
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Propiedad Valor Unidad
Brillo 3-5 %
Secamiento al tacto Maximo 10 Minutos
Secamiento al manejo Maéximo 30 Minutos

*Los métodos utilizados para evaluar las propiedades registradas en esta ficha técnica son definidos con base en normas esténdar.
Si requiere consultarlos favor comunicarse con el érea de calidad Pintuco.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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INSTRUCCIONES DE USO
1. Preparacion de la Superficie

La superficie a pintar debe estar seca, libre de
mugre, polvo, éxido y grasa. Si se va a aplicar
sobre una superficie ya pintada se recomienda
lijar y remover la pintura existente para obtener
una mejor adherencia.

2. Preparacion del Producto y Aplicacion
Invierta el envase y agitelo 1 minuto aprox. hasta
gue suene el balin. Hagalo antes y durante la
aplicacién. Realice una prueba para verificar el
color que desea usar, aplicando sobre otro
material.

3. Aplicacién del producto.

Aplique la pintura a 30 cm (aprox.) de la
superficie. Pinte en sentido horizontal o vertical.
Hégalo por capas delgadas dejando secar
minimo 10 minutos entre capa y capa. Elija un
lugar ventilado, sin polvo y en un dia célido.
Cuando termine de pintar, invierta el aerosol y
oprima el actuador hasta que sélo salga gas. En
caso de que el actuador se obstruya, retirelo del
aerosol y sumérjalo en Thinner, luego introduzca
en la base de éste y en el orificio de salida un
alfiler para limpiarlo.

RENDIMIENTO PRACTICO APROXIMADO

Sobre m2/galén
2
Sobre metal 1,5 m*/BOO mla2
capas

*Sobre las demds superficies el rendimiento
puede variar.

PRESENTACIONES
300 ml.

ESTABILIDAD DEL PRODUCTO

La estabilidad del producto en el envase es

limitada, por lo tanto, una vez superada la Fecha
de verificacién indicada en el Sticker de Cédigo
de Barras debe validar el estado del producto
antes de su uso. Una vez empiece a utilizar el
producto, este lo debe aplicar en el menor
tiempo posible siguiendo las recomendaciones
de almacenamiento.

REGULACION PARA EL TRANSPORTE

PELIGRO

En caso de Emergencia llame a la linea de
Atencion de ARL SURA (CISTEMA): En Colombia al
018000-511414. Fuera de Colombia al (0574)
4444578.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia



#1/2023
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CONSEJOS DE PRUDENCIA
Si se necesita consultar a un médico, tener a

mano el recipiente o la etiqueta del producto.
Mantener fuera del alcance de los nifios.
Mantener alejado del calor, supeficies calientes,
chispas llamas al descubierto y otras fuentes de
ignicién. No fumar.

No vaporizar sobre una llama al descubierto o
cualquier otra fuente de ignicién.

No perforar ni quemar, incluso después de su

uso.
Usar guantes de nitrilo/ropa de
proteccién/media  mdscara con filtro para

vapores orgdnicos /gafas de seguridad.
Proteger de la luz solar. No exponer a una
50°C / 122°.

Eliminar el contenido/recipiente mediante la

temperatura  superior @
normatividad ambiental nacional, regional o
municipal.

Sustancias que contribuyen a la clasificacion
TOLUENE (CAS: 108-88-3); XYLENE (CAS:
1330-20-7); XYLENE (CAS: 108-38-3); ETHYL
ACETATE (CAS: 141-78-6)

INFORMACION Y ASESORIA

Para mds informacién, conocer otros usos del

producto o recibir asesoria, te recomendamos
consultar la Ficha Técnica del Producto en
nuestra pdgina web www.pintuco.com. También

puedes comunicarte con nuestro Asesor Técnico

o con nuestro servicio al cliente.

SERVICIO AL CLIENTE

Linea Nacional 01 8000 111 247. Desde
Medellin al (604) 325 25 23 Pintuco Colombia
S.AS.

FABRICADO POR

MCM COMPANY S.AS para Pintuco S.A.S
INDUSTRIA COLOMBIANA Calle 19 A No. 43B-
41 PBX: (604) 384 84 84 Fax: (604) 232 04 70
/ AA 1194 e-mail: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com/Medellin-Colombia.
PRODUCTO PELIGROSO PARA EL
TRANSPORTE.

NOTAS LEGALES:

Toda la informacién contenida en esta ficha no
constituye garantia expresa o implicita sobre el
comportamiento del producto, porque las
condiciones de uso, preparacién de superficie,
aplicacién y almacenamiento estén fuera de
nuestro control. El empleo de este producto en
usos y/o condiciones diferentes a las expresadas
en esta ficha técnica, queda a riesgo del
comprador, aplicador y/o usuario. Pintuco
Colombia S.A.S se reserva el derecho de
modificar esta literatura técnica sin previo aviso,
sin que esto signifique disminucién de la calidad
de los productos. Para otros usos, asesoria o
informacioén, se recomienda consultar
previamente con al drea de servicio técnico. La
depende de las

garantia  de resultados

condiciones especificas de aplicacién.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia


http://www.pintuco.com/
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AEROCOLOR®

Multisuperfic

Madero | Poress

MULTISUPERFICIES (@

Alto rendimiento / Rapido secado

DESCRIPCION

Pintura en aerosol ideal para superficies de madera, metal, paredes, cerdmica o cartén que deban ser
restauradas, protegidas y/o decoradas. Acabado parejo y uniforme, de mayor resistencia. Alto
cubrimiento, alto rendimiento, con filtro UV para mayor duracién y un secamiento ultra répido. Para uso
en interiores y exteriores.

uUsosS
Restaura, protege y decora todo tipo de superficies con una amplia gama de colores. |deal para aplicar
en superficies como madera, metal, paredes, cerdmica o cartén.

VENTAJAS Y BENEFICIOS COLORES
v Multisuperficies. Disponible en més de 22 colores.
v" Alto cubrimiento y alto rendimiento.
v" Filtro UV, secamiento ultra rdpido vy ACABADO
durabilidad. Brillante — Mate

v Para uso en inferiores y exteriores.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Propiedad Valor Unidad

Brillo 70-90 %
Secamiento al tacto Maximo 10 Minutos
Secamiento al manejo Maximo 30 Minutos

*Los métodos utilizados para evaluar las propiedades registradas en esta ficha técnica son definidos con base en normas estandar.
Si requiere consultarlos favor comunicarse con el drea de calidad Pintuco.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Preparacion de la Superficie

La superficie a pintar debe estar seca, libre de
mugre, polvo, 6xido y grasa. Si se va a aplicar sobre
una supericie ya pintada se recomienda lijar y
remover la pintura existente para obtener una

mejor adherencia.

2. Preparacion del Producto y Aplicacion

Invieta el envase y agitelo 1  minuto
aproximadamente hasta que suene el balin. Hagalo
antes y durante la aplicacién. Realice una prueba
para verificar el color que desea usar, aplicando
sobre otro material.

3. Aplicacion del producto.

Apligue la pintura a 30 cm (aprox.) de la superficie.
Pinte en sentido horizontal o vertical. Hagalo por
capas delgadas dejando secar aproximadamente 10
minutos entre capa y capa. Elija un lugar ventilado,
sin polvo y en un dia célido.

Cuando termine de pintar, invierta el aerosol y
oprima el actuador hasta que sélo salga gas. En
caso de que el actuador se obstruya, retirelo del
aerosol y sumérjalo en Thinner, luego introduzca en
la base de éste y en el orificio de salida un alfiler
para limpiarlo.

RENDIMIENTO PRACTICO APROXIMADO

Sobre m2/galén
Sobre metaly 1,5 m2/300 mla 2
madera capas*

*Sobre las demds superficies el rendimiento puede
variar.

PRESENTACIONES
400 ml.
300 ml.

ESTABILIDAD DEL PRODUCTO
La estabilidad del producto en el envase es limitada,

por lo tanto, una vez superada la fecha de
verificacién indicada en el Sticker de Cédigo de

Barras debe validar el estado del producto antes de
su uso. Una vez empiece a utilizar el producto, este
lo debe aplicar en el menor tiempo posible
siguiendo las recomendaciones de almacenamiento.

REGULACION PARA EL TRANSPORTE

AEROSOLES INFLAMABLES

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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PELIGRO

INDICACIONES DE PELIGRO
Contiene gas a presién: Puede reventar si se

calienta.

Aerosol extremadamente inflamable.

Puede provocar cdncer.

Provoca una leve irritacién cuténea.

Provoca irritacién ocular grave. Muta.

Puede provocar defectos genéticos.

Puede perjudicar la fertilidad o dafar al feto.
Puede provocar somnolencia o vértigo.

CONSEJOS DE PRUDENCIA

Si se necesita consultar a un médico, tener a mano

el recipiente o la etiqueta del producto.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Mantener alejado del calor, superficies calientes,
chispas llamas al descubierto y otras fuentes de
ignicién. No fumar.

No vaporizar sobre una llama al descubierto o
cualquier otra fuente de ignicién.

No perforar ni quemar, incluso después de su uso.
Usar guantes de nitrilo/ropa de proteccién/media
mdscara con filtro para vapores orgdnicos /gafas de
seguridad.

Proteger de la luz solar. No exponer a una
temperatura  superior a 50 °C / 122 °F.
Eliminar el contenido/recipiente mediante la
normatividad ambiental nacional, regional o

municipal.

Sustancias que contribuyen a la clasificacién

ETHYL ACETATE (CAS: 141-78-6); ISOBUTYL
ACETATE (CAS: 110-19-0); TOLUENE (CAS: 108-
88-3); DIETHYLHEXYL PHTHALATE (CAS: 117-81-
7).

En caso de Emergencia llame a la linea de
Atencion de ARL SURA (CISTEMA):

En Colombia al 018000-511414. Fuera de Colombia
al (0574) 4444578.

INFORMACION Y ASESORIA

Para mds informacién, conocer otros usos del

producto o recibir asesoria, te recomendamos
consultar la Ficha Técnica del Producto en nuestra
pdgina web www.pintuco.com. También puedes

comunicarte con nuestro Asesor Técnico o con
nuestro servicio al cliente.

SERVICIO AL CLIENTE
Linea Nacional 01 8000 111 247. Desde Medellin
al (604) 325 25 23 Pintuco Colombia S.A.S.

FABRICADO POR

MCM  COMPANY S AS para Pintuco S.AS
INDUSTRIA COLOMBIANA Calle 19 A No. 43B-41
PBX: (604) 384 84 84 Fax: (604)232 04 70 / AA
1194 e-mail: contacto@pintuco.com

www.pintuco.com / Medellin-Colombia
PRODUCTO PELIGROSO PARA EL TRANSPORTE.

NOTAS LEGALES:

Toda la informacién contenida en esta ficha no
constituye garantia expresa o implicita sobre el
comportamiento del producto, porque las
condiciones de uso, preparacién de superficie,
aplicacién y almacenamiento estén fuera de
nuestro control. El empleo de este producto en

usos y/o condiciones diferentes a las expresadas en
esta ficha técnica, queda a riesgo del comprador,
aplicador y/o usuario. Pintuco Colombia S.A.S se
reserva el derecho de modificar esta literatura
técnica sin previo aviso, sin que esto signifique
disminucién de la calidad de los productos. Para
otros usos, asesoria o informacién, se recomienda
consultar previamente con al drea de servicio
técnico. La garantia de resultados depende de las
condiciones especificas de aplicacién.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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ALAMBRES

Sl GALVANIZADOS OZ

LA EVOLUCION DEL ACERO CO-SC- CER417521 SC - CER417521

VERSION

FICHA TECNICA CODIGO: AC-F-002 / FECHA: FEB-05-2016

DEFINICION

Es un alambre brillante que se ha sometido a un recubrimiento por inmersién en Cinc fundido o por electrolisis, este
proceso mejora la resistencia a la corrosion del acero y generalmente, se modifican las propiedades mecanicas
mediante tratamientos térmicos.

ASPECTOS TECNICOS
DIAMETRO TOL. RESIST. MASA LONG. REC.CINC REC.CINC REC. CINC
DEL ALAMBRE 1] TRACCION g/ (m)/ Clase 1A Clase 1 Clase36A
BMG mm. Pulg. (mm) mm 100Kg (g9/m?) (g/m2) (g/m2)
5 559 0,220 0,10 49 193,34 517,20 70 150 300
USOS GENERALES
6 516 0,203 0,10 49 166,72 599,83 70 150 300
7 457 0180 0,10 49 13046 766,52 70 15 275 Agricultura
8 419 0,165 0,10 49 108,75 919,47 70 115 275
Pesca Artesanal
9 3,76 0,148 0,10 49 89,02 1123,24 65 100 270
10 340 0,134 0,08 49 71,27 140308 45 100 260 Cultivos
105 324 0,128 008 49 6512 153558 65 100 260 Coress
11 3,05 0,120 +0,08 49 57,35 1743,57 60 85 240
12 2,77 0,109 +0,08 49 48,34 2068,82 60 85 240
USOS PARA LA INDUSTRIA
12.5 2,59 0,102 +0,08 49 41,68 2399,35 60 85 230
13 2,41 0,095 +0,08 52 35,51 2815,90 60 85 230 Elemento de fijacic')n
(Clavos, grapas, ganchos, tornillos, flejes)
13.5 2,26 0,089 +0,08 52 32,62 3066,08 55 75 220

Cerramientos
14 2,11 0,083 0,06 52 2719 367791 55 75 220 (Malla eslabonada, Graduada, Hexagonal, Alambre

de Puas, Concertina, Cerca Eléctrica, Seguridad Perimetral)

15 1,83 0,072 0,06 52 20,65 4843,25 55 75 220
Soluciones Constructivas
16 1,65 0,065 0,06 52 16,78 5957,60 50 65 210 (Gaviones, Tensores, Malla Triple Torsién)
17 1,47 0,058 +0,06 52 13,32 7,505,93 45 55 180
18 1,24 0,049 +0,04 52 9,48 10548,6 45 55 180 PRODUCTO
* La fabricacion del alambre galvanizado se
basa en la NTC 2403 y NTC 3320.
* Fabricacién especial a solicitud 4
MATERIA PRIMA e cene 4
COMPOSICION QUIMICA e
ACERO CARBONO MANGANESO F6§FOR0 AZUFRE
NORMA SAE MAXIMO MAXIMO 2
1004 0.08 max 0.25a0.40 0.040 0.050
1005 0.06 max 0.35 max 0.040 0.050
1006 0.08 max 0.25a0.40 0.040 0.050
1008 0.10 max 0.30a0.50 0.040 0.050
1010 0.08a0.13 0.30a0.60 0.040 0.050
1011 0.08a0.13 0.60a0.90 0.040 0.050

1012 0.10a0.15 0.30a0.60 0.040 0.050




ALAMBRE GALVANIZADO Vs Y

RECUBIERTO PVC Y =

FICHA TECNICA

ALfAASA

LA EVOLUCION DEL ACERO

VERSION

CODIGO: AC-F-003 / FECHA: FEB-05-2016

DEFINICION

Es un alambre que ha pasado por un proceso de galvanizacion y luego recubierto con extrusoras con una
capa de PVC (Polivinilcloruro), con el objeto de mejorar la resistencia a la oxidacién en presencia de
atmosferas o fluidos corrosivos.

Ademas este recubrimiento permite obtener acabados con pigmentos de diferentes colores, dando

caracteristicas decorativas a los productos conformados (especialmente en cerramientos) y asi
ofrecer diferentes opciones para las necesidades de nuestros clientes.

ASPECTOS TECNICOS

DIAMETRO
ALMA (a) (mm)

RECUB. CINC RECUB. CINC RECUB. CINC
Clase 1A(g/m?) Clase 1(g/m?) Clase36A(g/m?)

DIAMETRO DEL ALAMBRE
BWG mm. PULG.

TOLERANCIA 0

RESISTENCIA MASA LONG
EXTERIOR (mm)

TRACCION g/1000mm  (m)/100Kg

919,47

9 3,76 0,148 +0,10 2.77 49 89,02 1123,24 65 100 270
10 3,40 0,134 +0,08 2.41 49 71,27 1403,08 65 100 260
12 2,77 0,109 +0,08 2.11 49 48,34 2068,82 60 85 240
MATERIA PRIMA
USOS GENERALES COMPOSICION QUIMICA
Materia Prima para la Industria Noﬁf:gAE CARBONO MANGANESO FSE;&Rg f,,ﬂfﬁg
Gaviones recubiertos en PVC 1004 0.08 max 0.25a0.40 0.040 0.050
Mallas Eslabonadas recubiertas en PVC Lee L ST 0.040 0.050
1006 0.08 max 0.25a0.40 0.040 0.050
1008 0.10 max 0.30a0.50 0.040 0.050

1010 0.08a0.13 0.30a0.60 0.040 0.050
1011 0.08a0.13 0.60a0.90 0.040 0.050
1012 0.10a0.15 0.30a0.60 0.040 0.050
PROPIEDADES
PROPIEDADES DE MATERIAL DE RECUBRIMIENTO
Recubrimiento Cloruro de Polivinilo PVC
Resistencia (N/mm?) 10-25
% de Extension 200 - 450
Dureza (Shore - A) 94 + 1
Gravedad Especifica (gr/cm?) 1,37
indice Fluidez en Fundido (g/10min) 29

Color

A Solicitud del Cliente




ALAMBRES CON TRATAMIENTO

sl TERMICO

LA EVOLUCION DEL ACERO

1S0 9001

R

iconi=o

CO-SC- CER417521 SC - CER417521

VERSION

FICHA TECNICA CODIGO: AC-F-008 / FECHA: FEB-05-2016

DEFINICION

Alambre cuya materia prima ha sido sometido a un proceso de estirado en frio y el alambre brillante
obtenido por procesos de trefilacion, es susceptible a modificaciones en su estructura por medio de
tratamientos térmicos, es asi como se pueden ofrecer diferentes propiedades mecanicas mediante
recocidos en hornos con atmdsfera controlada que evita la decarburacion y oxidacion del acero, o no,

segun sea el resultado esperado.

MATERIA PRIMA

USOS GENERALES COMPOSICION QUIMICA

ACERO CARBONO MANGANESO FOSFORO AZUFRE
Elemento amarre NORMA SAE MAXIMO MAXIMO
Elemento tensor 1004 0.08 max 0.25a0.40 0.040 0.050

1005 0.06 max 0.35 max 0.040 0.050

1006 0.08 max 0.25a0.40 0.040 0.050
USO PARA LA INDUSTRIA

1008 0.10 max 0.30a0.50 0.040 0.050
Rejillas (Pintadas, galvanizadas, cromadas) 1010 0.08a0.13 0.30a0.60 0.040 0.050

1011 0.08a0.13 0.60a0.90 0.040 0.050
Pasadores (Bisagras, articulaciones)

1012 0.10a0.15 0.30a0.60 0.040 0.050

GENERALIDADES

DIAMETRO DEL ALAMBRE MASA LONGITUD  TOLERANCIA RESIST. RECOCIDO

Calibre mm. Pulg. g/m (m)/100Kg @ (mm) Max (Kg-f/mm?)

Trefilado 10 762 0300 35611 280,81 0,10 42

Retrefilado 20 721 0284 31961 31287  +0.10 42
Estado Recocido Brillante

e _ ilar 30 658 0259 26856 37235 0,10 42
Tratamiento Térmico

con Atmosfera Controlada 40 6,05 0,238 22941 435,89 +0,10 42

Negro - Tratamiento Térmico 50 559 0220 19334 51720  +0.10 42

sii AtmosferajConiralada 60 516 0203 16672 599,83 0,10 42

y Rollos - Bobinas sin Nucleo 70 457 0,180 13046 76652 0,10 42

Presentacion : ’ , ’ ’ =
Canastas - Cortes 80 419 0165 10875 91947 0,10 42
90 376 0148 89,02 112324 0,10 42

* La fabricacion del alambre brillante se basa
en la NTC 115 Alambre trefilado de acero 10.0 340 0134 7127 1403.08 +0.08 42
de bajo carbono para usos generales. ) ' ' ' ' -

* Fabricacion especial a solicitud del Cliente.

10.5 3,24 0,128 65,12 1535,58 +0,08 42
11.0 3,05 0,120 57,35 1743,57 +0,08 42
120 2,77 0,109 4834 2068,82 +0,08 42
125 259 0,102 41,68 2399,35 +0,08 42
13.0 241 0,095 3551 281590 +0,08 42
135 226 0,089 32,62 3066,08 +0,08 42
140 211 0,083 27,19 367791 +0,06 42
15.0 1,83 0,072 20,65 4843,25 +0,06 42
16.0 1,65 0,065 16,78 5957,60 +0,06 42
17.0 1,47 0,058 13,32 7,505,93 +0,06 42

10548,6
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SOLUCIONES EN ENVASES PLASTICOS Y VIDRIO

REF: YKT9

CE12
FICHA TECNICA DE PRODUCTO

PRODUCTO ENVASE ANATOMICD 500

REFERENCIA EVRESOIIANATOMICOGSGRS | EVRESIOANATOMIC O41GRS
COLOR BLANCO CRISTAL
PROCESO ESTIRO SOPLADD

MATERIAL PET

I VARIABLE ESPECIFICACION
IPESG (3 gl 1 -1g)
ALTURA TOTAL 237 He 05 mm
ALTURA ANILLO SEGURIDAD 141 he a2 e
|DEMETRO MAYOR ROSCA 2743 +H- 013 mim
IEMETR'D INTERND BOCA 21,71 + 013 mem
I[:II.MIErHG BASE 77AT  H- 1 e
CAPACIDAD MOMINAL 435

CONDICIONES DE CALIDAD
Los nivalas de acapiacion s - defacto orifco 0,065% , defacto mayar 1.0% y defacio manar 4. %
Para los cianfes con quian S8 Senen acuerdos de calidad, se dasficamn los defacios sagin acuemda
Si algun defacio no asta cavenplado en acuerdo se evaluard para realizar ajusies

EMPACQUE
Bolzas de Pobaldano calibre 2 | debidameant e sallada con Gnta.

[Em padgue: 216

identificacidne B rofulls debe consener, Referencia del producia, CanSdad, Lote | Nambre del operado, Numero de la balsa, Fecha de
P

Condidones de manejo: El envase no se debie someter o exposiciin dimcta o indrecia al sal o alias temparduras para evilar
defommacionas

Recomendad onas genarales: asie producio debe almacenarsa en lugar lbra de humadad, colocar sobre estba y akslado de producios
QUIMECOS Qe Janaran conamnacion

B ranspore contratado porD. 5 Ciaumple con kos regquedmianios para ransponar prducto destinado 8 enirar contacio con alimenios wWa
Daedas.

Duque Sy Cia sspacifica qua este producio 85 Noous ¥ 85 apio para enirar &n coniacio con almenios yo babidas. .

|8 anvase no as fabricado para Banado an caliante. sn embargo soporia hasia 50 °C

Requisite INocwo | Bl producto 8sta elaborade an cumphmeanto de 1o requisios conandas en al resducion 633 y 4143 el 2012 del
ministenc de salud y prolecson socal de Coomba

Las matetas primas primas utkzadas para la fabricacion de este producio estan aprobadas por la FDA

Anaksis da migracion Glabal Los productos cumplban caon bos bos oriterios de espacificacn astableckdos. @5 dacr. manar a 8 mgdma2

Garantia: En caso de que &l producta no cumpla ¢on o estipulado an la ficha tecnica. cemifcado y ardan de compra used podra realzar su
requanmsania wWao guaja an un lamina da 5 dias al siguienia comes, ventas7 agosto@duquesaldarriaga.com anvianda los
dafos de razabiidad, decripaion de la anomaka y las respeciivas folos

Cimpzsidon (sl 01FLT s data racidar

E1 PET 7o o i st (sl i o o | el oocd O o i, i 0 b oo o D o PR Pl i o v i T i b s s i o o i s
Ehndae ¥ ooma du rellena para chaguetas, e, cuandas, ontes da grabacian, alfombras, Dncha, rafla. Par ningdn matka o mabarial reo uperado puede ser utlimado par daborar
EroducDs qua Bngan oantacho drecta oon almenbos, Eroohos dil e chor fanm aodutio o o para & laborar juguasthe

Revisado por: [Wion Pulida Aprobado por; ingala inadh Pataroy
Jafe Produccian Garanie

W18

Facha Jde amisson

PRINCIPAL — PALOQUEMAO Carrera 30 No. 17 — 18 Tel. (57-1) 371 0503 — 371 0507 — 277 7489
Fax. (57-1) 277 2981 Cel.: 57317 4369670 / Bogoté D.C. - Colombia
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ARCILLA

BLOQUES DIVISORIOS

BLOQUE #3

Dimensiones
30x20x7

Dimensiones
30x20x8

Dimensiones
33x23x7

BLOQUE ESTANDAR #4

Dimensiones
30x9x20

Dimensiones
30 x10 x 20

Peso
3,2 kg

Peso
3,3 kg

Peso
3,5 kg

Peso
4,6 kg

Peso
4,9 kg

Un/m?
15

Un/m?2
15

Un/m?
12,25

Un/m?
15

Un/m?
15

BLOQUE TRADICIONAL #4

Dimensiones
33 x9x23

Peso
5,7 kg

Un/m?
12,25

BLOQUE ESTANDAR #5

Dimensiones
30x11x20

Dimensiones
30x12x 20

Peso
4,9 kg

Peso
5,0 kg

Un/m?
15

Un/m?
15

BLOQUE TRADICIONAL #5

Dimensiones
33 x11 x23

Peso
6,0 kg

Un/m?
12,25



Bombona de vidrio para lamparas colgantes. Decoracién en hogares y
negocios para llenar de luz tu espacio.

Caracteristicas:

« Bombona pantalla 25: Altura 28.5 cm, Ancho de boca 10.2 cm.

« Respetuoso del medio ambiente sin salpicaduras y UV sin mercurio y
sin dafios a los humanos y el medio ambiente

« *La foto de este producto ha sido ambientada, la fotografia es una
aproximacién al color real. Por lo cual no incluye ningun adorno, ni
accesorios, ni piezas adicionales ni ningun otro elemento que lo
acompanan.

« *Nota: No se incluye foco, si usted necesita, por favor, pdngase en
contacto con nosotros.


https://www.minambiente.gov.co/index.php/component/content/article?id=687:pl

SURTEK

HERRAMIENTAS PARA PROFESIONALES

BROCAS DE COBALTO

ALTA VELOCIDAD

Y7

N4

AUTO
CENTRABLE

HSS

FABRICADO EN
ACERO ALTA
VELOCIDAD

ZANCO
ANTI-
DERRAPANTE

©® MAYOR RENDIMIENTO @® LARGA VIDA UTIL ® PUNTA CON @ RESISTENTE

en materiales duros. debido a las propiedades del a altas temperaturas.
acero de la broca.

VENTAJAS

angulo mayor al
promedio.

Presentacion individual
en blister para mejor
exhibicion.

® PARA PERFORAR

acero inoxidable, acero, aluminio, cobre y latén.

® FABRICADAS EN

acero de alta velocidad M2 con
recubrimiento de cobalto.

USOS CARACTERISTICAS

cODIGO MEDIDA LONGIT(IiS TOTAL LONGITUI(DBI?E HELICE @
BSB3/32 3/32" 57 mm/ 2-1/4" 32mm/ 1-1/4" 1
BSB7/64 7/64" 67 mm / 2-5/8" 38 mm/ 1-1/2” 1
BSB1/8 1/8" 70 mm / 2-3/4" 41 mm/ 1-5/8" 1
BSB9/64 9/64" 73 mm/ 2-7/8" 44 mm/ 1-3/4" 1
BSB5/32 5/32" 79 mm/ 3-1/8" 51 mm/ 2" 1
BSB11/64 11/64" 83 mm/ 3-1/4" 54 mm / 2-1/8" 1
BSB3/16 3/16" 89 mm/ 3-1/2" 59 mm / 2-5/16" 1
BSB13/64 13/64" 92 mm/ 3-5/8" 62 mm / 2-7/16" 1
BSB7/32 7/32" 95 mm / 3-3/4" 64 mm/ 2-1/2" 1
BSB1/4 1/4" 102 mm / 4" 70 mm / 2-3/4" 1
BSB9/32 9/32" 108 mm / 4-1/4" 75 mm / 2-15/16" 1
BSB5/16 5/16" 114 mm/ 4-1/2" 81 mm/ 3-3/16" 1
BSB3/8 3/8" 127 mm/ 5" 92 mm / 3-5/8" 1
BSB7/16 7/16" 140 mm / 5-1/2" 103 mm / 4-1/16" 1
BSB1/2 1/2" 152 mm/ 6" 114 mm/ 4-1/2" 1
BSB5/8 5/8" 181 mm/ 7-1/8" 127 mm/ 5" 1




A

\!’ CARIBE. p

BROCHAS Y HERRAMIENTAS
www.caribebrochasyherramientas.com

LA MEJOR HERRAMIENTA EN SUS MANQS!
[nduglria Colepmbiana m——

_________________________________

DISTRIBUIDO POR

ESCANEAME
PARA MAS
INFORMACION!



www.caribebrochasyherramientas.com

o

o —

4 do tipo de aplicaci
/ N tas para fodo 1ipo de aplicaciones
BRUCH AS pinturas, vinilos, epdxicas, poliuretano, lacas, esmaltes y pegantes
BROCHA BROCHA BROCHA
LAPROPIA MAESTRA PROFESIONAL AZUL
LA PROPIA PAINT BRUSH MAESTRA PAINT BRUSH PROFESSIONAL PAINT BRUSH
&3
J SRR (N
2X5 ¢
5 veces mas durable
N
MEDIDAS LARGO FILAMENTO  CAJA MASTER MEDIDAS LARGO FILAMENTO  CAJAMASTER MEDIDAS LARGO FILAMENTO  CAJA MASTER
r 64 mm 144 r 51 mm 144 r 51 mm 144
1172 76mm 480 172 51mm 480 1172 51 mm 480
> 76mm 360 > 57 mm 360 % 57 mm 360
212 83mm 180 2112 57 mm 180 2112 57 mm 180
¥ 83mm 192 ¥ 64mm 192 ¥ 64 mm 192
@ 89 mm 108 & 64mm 108 & 64 mm 108
5 70mm /)
Filamentos Sintéficos (PET) | Mayor Durabilidad Filamentos Sintéficos (PET) | Mayor Durabilidad Cerda Natural - Filamentos
Alta Resistencia Trabaijo Profesional Alta Resistencia Trabaijo Profesional Alta Resistencia
Trabaijos Finos Trabaijos Finos Trabaijo Profesional
+ Aptas para pinturas de base agua + Aptas para pinturas de base agua + Aptas para pinturas de base en aceite y agua
BROCHA BROCHA ECONOMICA ‘ BROCHA
POPULAR PUNTA VERDE ANGULAR
POPULAR PAINT BRUSH ECONGMICA PAINT BRUSH ANGULAR PAINT BRUSH
L AHORACON | - S
. MAS CERDAS .
-
FILAMENTOS NATURALES
MEDIDAS LARGO FILAMENTO  CAJA MASTER MEDIDAS LARGO FILAMENTO  CAJA MASTER MEDIDAS LARGO FILAMENTO  CAJA MASTER
"? 44mm 144 T 44mm 144 ¥ 64 mm 240
r 44mm 144 1172 44mm 384
1172 51 mm 384 2 44mm 384
> 51 mm 384 2112 44mm 384
. Sl e i ol S FILAMENTOS SINTETICOS
i 57 mm 288 & 57 mm 288 MEDIDAS LARGO FILAMENTO  CAJA MASTER
312 57 mm 144 5 57 mm 144 ¥ 64 mm 240
e 64 mm 288
5 70mm 144
Cerda Natural - Filamentos Cerda Natural - Filamentos Alta Resistencia
Alta Resisfencia Alta Resistencia Trabaijo Profesiond
Trabajo Semi-profesional Trabaijo Liviano
+ Aptas para pinturas de base en aceite y agua + Aptas para pinturas de base en aceite y agua + Aptas para pinturas de base en aceite y agua

IAS Y HERRAMIEI
ebrochasyherramientas.com
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CANASTILLA 4”

LAVAPLATOS - REF: 935030001

Para la fabricacion de este producto se utilizan materiales, equipos
y tecnologias de Gltima generacion, que permiten ofrecer un articulo
con los mas altos estandares de calidad.

ESPECIFICACIONES DE PRODUCTO PLANOS TECNICOS

RECUBRIMIENTOS (ACABADOS) ?114.0

Resistente a la corrosién, pelado y decoloracién por agua.
Recubrimientos no toxico.
Condicién de servicio recomendada, uso doméstico.

CAPACIDAD DE FUNCIONAMIENTO

Flujo minimo de descarga minimo 27 L/min.
Resistencia al torque de roscas plasticas, minimo 20 N-m (15 Lb-pie).
Presion de trabajo manométrica maxima del agua 34 kPa (5 psi).

155.1

TEMPERATURA DE USO
De 42 Ca 662 C(402Fy1502F).

Estas dimensiones son nominales y estan sujetas a cambios sin previo aviso.

SIMBOLOS DE RESPALDO GRIVAL

SERVICIO TECNICO REPUESTOS COMTEC .
018000512030  ORIGINALES GRIVAL hs GARANTIA
GRIVAL

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LOS REQUERIMIENTOS Y ESPECIFICACIONES EXIGIDOS
POR LA NORMA NTC1644(A112.18.1M.2001)

Amplia red de técnicos propios y autorizados en todo el pais para brindar

servicio técnico post-venta.

AMPLIO STOCK DE REPUESTOS GENUINOS




Rehau

Codigo 595397

Canto Flexible 19mm X 1m Blanco

Descripcion
Ficha técnica

Dimensiones
Ancho

Largo
Espesor

Especificaciones
Material

Pais de Origen
Color

Mas detalles
Caracteristicas

Canto Flexible 19mm X 1m Blanco

1.9cm
50m
0.4 mm

PVC
Brasil
Blanco

Tapacanto en PVC
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HOJA DE SEGURIDAD

PEGATEX
ARTECOLA

CARPINCOL MR60

Pagina 1de 4

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

Nombre del producto

Fabricante / proveedor:

Informacién de
emergencia:

Carpincol MR60.

Pegatex Artecola S.A.
Calle 2 No. 18 — 93 Mz P1 Parque Industrial San Jorge
Mosquera, Cundinamarca, COLOMBIA

(+57 1) 422 1400 Ext. 1073 — 2053 — 2057 — 2054.
ARL Seguros Bolivar RED 332 (Informacion 24 horas):
Colombia

Linea Nacional: (+57 1) 01 8000 123 322.
Bogota (+57 1) 3 122 122.
Celular #322.

2. COMPOSICION, INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Componentes
Poli acetato de vinilo
Agua
Aditivos
Tolueno
Disolventes organicos

Contenido No CAS
30 — 70%
30 — 70%
0 - 20%

1-5% 108-88-3
0-10%

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Contacto Ojos:
Contacto Piel:
Inhalacion:
Ingestion:

Puede causar irritacion.

La exposicion prolongada o frecuente puede causar irritacion.

Puede causar irritacion del tracto respiratorio.

Se espera que no sea una ruta de entrada. Si ocurre ingestién esta puede
irritar el tacto gastro-intestinal.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Contacto ojos:

Contacto piel:
Inhalacion:

Ingestion:

Si utiliza lentes de contacto retirelos. Lavese los ojos con abundante agua
durante 15 minutos. Si se presenta irritacion y persiste, busque atencién
médica.

Lavese con agua y jabén. Si presenta irritacion y persiste, busque atencion
médica.

Retire al paciente al aire fresco. Si presenta dificultad para respirar y
persiste, busque atencion médica.

Tome abundante agua. NO induzca al vémito. Busque atencion médica de
inmediato. Nunca suministre sustancias via oral a pacientes en estado de
inconsciencia.

5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS

Para averiguar si la informacion que contiene este documento se encuentra actualizada, comuniquese con Pegatex Artecola. FT-ID-029
Calle 2 No. 18-93 Mz P1 Parque Industrial San Jorge / +57 (1) 4221420 Versién 7

Mosquera — Cundinamarca — Colombia. www.pegatex.com.co / www.artecola.com.co

19/05/2017
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El producto no es inflamable, aunque después de seco se puede quemar. En caso de lucha contra incendios
es necesario llevar proteccion respiratoria.

Medios de extincién Polvo quimico seco o CO,,

Productos peligrosos de CO, CO2 y acido acético.

descomposicion

Otra informacion Este es un producto base agua y en general no presenta peligro de

inflamacion o explosion.

6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL

Precauciones Personales: El producto derramado es muy resbaloso. Utilice equipo de proteccion
personal. Evite el contacto con la piel y los ojos.

Precauciones Ambientales: No permita que el material contamine las aguas subterraneas ni los sistemas
de acueducto y alcantarillado.

Método de Limpieza: Recoja por medio de un material absorbente como arena o serrin entre
otros. Almacene en un recipiente apropiado y tapado para su disposicién
final. El equipo contaminado (escobas, trapos, etc.) se deben limpiar
inmediatamente con agua. La disposicion final se debe llevar a cabo de
acuerdo con las regulaciones locales.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Manejo: Evite inhalar sus vapores. Utilice el producto en areas bien ventiladas.
Lavese las manos con agua y jabén después de utilizar el producto.

Almacenamiento: Mantenga en su envase bien tapado en un lugar seco y fresco. Evite la
exposicibn a las heladas. Mantenga el producto entre 5 y 25°C
preferiblemente.

Productos incompatibles:

No presenta restricciones especiales con otros productos para el
almacenamiento.

8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

Controles de Ingenieria: Utilice el producto en un lugar bien ventilado.
Equipo de Proteccion: Utilice gafas de seguridad, guantes de latex y ropa normal de trabajo. Se
recomienda una ducha lava ojos dentro o cerca del lugar de trabajo.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Apariencia: Liquido lechoso.

Presion de Vapor: Equivalente a la del agua.

Densidad del Vapor: Equivalente a la del agua.

Punto de ebullicion: Similar al del agua.

Punto de fusién: Similar al del agua.

Solubilidad en agua: Miscible.

Para averiguar si la informacion que contiene este documento se encuentra actualizada, comuniquese con Pegatex Artecola. FT-ID-029
Calle 2 No. 18-93 Mz P1 Parque Industrial San Jorge / +57 (1) 4221420 Versién 7

Mosquera — Cundinamarca — Colombia. www.pegatex.com.co / www.artecola.com.co 19/05/2017
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10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Estabilidad: Estable bajo condiciones normales de almacenamiento y manipulacion.
Condiciones a evitar: El producto no se debe expones a heladas.
Materiales a evitar: Materiales que reaccionen con agua, acidos fuertes y bases fuertes.
Reacciones peligrosas: No se conocen.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

No Disponible.

12. INFORMACION ECOLOGICA

No Disponible.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION DEL PRODUCTO

La disposicién final del producto se debe hacer de acuerdo con las regulaciones locales.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Clasificacién Departamento de Transporte de No regulado.
los Estados Unidos (DOT)

Etiqueta DOT Ninguna.
Numero UN Ninguno.
Asociacién de transporte No regulado.

Aéreo Internacional (IATA)

Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias No regulado.

Peligrosas (IMDG)

Clasificacion Norma Técnica Colombiana No se clasifica como mercancia peligrosa.
NTC 1692

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Reglamentacién Colombiana

Ley 55 de 1993, NTC 4435 Este documento se elaboré de acuerdo con la norma NTC 4435.
Decreto 1609 de 2002 No reglamentado.

Direccion Nacional de No controlado.

Estupefacientes

16. INFORMACION ADICIONAL

De acuerdo con nuestro estado actual de conocimientos, la informacién que se presenta en este documento
es véalida y aceptable. No podemos sugerir o asegurar que los peligros que se mencionan aqui sean los
Unicos que existen. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y se deben utilizar con
precaucion. Es responsabilidad exclusivamente del usuario determinar si el material es apropiado para su
uso y forma de aplicacion.

Para averiguar si la informacion que contiene este documento se encuentra actualizada, comuniquese con Pegatex Artecola. FT-ID-029
Calle 2 No. 18-93 Mz P1 Parque Industrial San Jorge / +57 (1) 4221420 Versién 7
Mosquera — Cundinamarca — Colombia. www.pegatex.com.co / www.artecola.com.co 19/05/2017
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El objetivo de este documento es describir el producto desde el punto de vista de seguridad, por lo que no
garantiza la composicion, propiedades o desempefio.

Se debe tener en cuenta que esta informacion aplica Gnicamente al producto original; el procesamiento, uso
0 contaminacion puede volver esta informacion inapropiada, inadecuada o incompleta.

Para averiguar si la informacion que contiene este documento se encuentra actualizada, comuniquese con Pegatex Artecola. FT-ID-029
Calle 2 No. 18-93 Mz P1 Parque Industrial San Jorge / +57 (1) 4221420 Version 7
Mosquera — Cundinamarca — Colombia. www.pegatex.com.co / www.artecola.com.co 19/05/2017
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C) Ruenn Ganzan

Carretilla Extra Boggy Plastica Doble Rueda

Dim ensiones: Tolva (110 Largo x 85Ancho x 70-35 alto cm s) Platon plastico,
Largo 1.62 xancho 85x alto 90 cms.

e Usos:Carga variada,volum étrica

o (Carga Maxima: 300Kgs
e Ruedas: 2 ruedas neumatica o maciza de 15” tipo tractor, Rin metalico o
aluminio



CODIGO: 11540 CLAVE: CEA-10
TRUPER

Cepillo curvo anti-chispa, alambre
ondulado, Truper

» Cerdas de acero latonado (anti-chispa)
* Mango de plastico con disefio ergonémico
* Para aplicaciones de reduccién de estatica

* Para trabajar en cobre, plastico, plomo, aluminio y
acero

Acero latonado
(anti-chispa)

Especificaciones
Calibre 0.26 mm
Cerda expuesta 3.2cm
Dimensiones (largo x ancho) 24 x2cm
Empaque individual Granel
Inner 6
Master 36
Pallet 3456

Datos de Empaque (Medidas y pesos aproximados)

Empaque Individual Medidas: Alto: 7.5 cm (3") Ancho: 1.8 cm (0.7") Largo: 25 cm (9.8") Peso: 0.1 kg (0.2 Ib)

Medidas: Alto: 6.6 cm (2.6") Ancho: 10.5 cm (4.1") Largo: 25.6 cm (10.1") Peso: 0.7 kg (1.5
Ib)

Master Medidas: Alto: 14.9 cm (5.9") Ancho: 2.6 cm (10.5") Largo: 33 cm (13.0") Peso: 4.2 kg (9.3 Ib)

Inner

Pais de origen

Fabricado en China bajo las estrictas especificaciones de Truper

D.R. © Truper S.A. de C.V. 2024 | Todos los derechos reservados. Prohibida su reproduccién o divulgacién total o parcial asi como su uso o

aprovechamiento sin autorizacion escrita de Truper, S.A de C.V.



Ficha Técnica

Imagenes complementarias

Mango de plastico
con disefio ergonémico

Acero
galvanizado

Cerdas de acero
latonado (anti-chispa)

EMPAQUE INNER

Alto:
6.6 cm

2.6"
Anch

10.5cm
41" 101"

Contiene: 6 piezas Peso: 0.7 kg (1.5 Ib)

D.R. © Truper S.A. de C.V. 2024 | Todos los derechos reservados.

Cerda expuesta
3.2cm

EMPAQUE MASTER

Alto:
149 cm
5.9"

26.6 cm
10.5"

33cm
13"

Contiene: 6 inner (36 piezas) Peso: 4.2 kg (9.3 Ib)

Prohibida su reproduccién o divulgacién total o parcial asi como su uso o
aprovechamiento sin autorizacion escrita de Truper, S.A de C.V.




VANYPLAS Codigo 587809

Cepillo de Manos Plastico Cerda Plastica

Descripcion
El mango de agarre comodo redondeado es antideslizante incluso cuando esta
mojado.

Ficha técnica
Dimensiones

Alto 24 cm

Ancho 6 cm

Largo 2.5cm
Especificaciones

Tipo Cepillos de mano
Material Plastico

Color Blanco/Azul

Pais de Origen Colombia



Scotch® Super 33 Ficha Técnica

Cinta Premium de PVC

Descripcion del Producto:

La Cinta eléctrica Scotch Super 33 es una cinta de calidad premium. Es una cinta aislante de vinilo
disefiada para operar continuamente a una temperatura de hasta 90°C y en condicion emergente hasta
105°C una tension de 600 V.

Tiene una excelente resistencia a la abrasion, humedad, alcalis, &cidos, corrosion de cobre y variadas
condiciones climaticas (incluyendo la luz solar). Es una cinta de Policloruro de Vinilo (PVC) que posee
una alta resistencia dieléctrica, retarda las llamas y es conformable, brindando una excelente proteccién
mecanica con un minimo volumen. Es una cinta aislante certificada por UL. (UL Listed), NMX, RoHS.

e UL: “Cinta aislante” estandar UL 510 (categoria de producto OANZ.E129200). UL 539H

e Cumple con RoHS, Restriction of Hazardous Substances (Restriccibn de sustancias dafinas)
2002/95/EC

e Cumple con la NMX-J-541/3-1-ANCE-2004 Cintas aislantes para propoésitos eléctricos. Parte 3-1:
Cintas con respaldo de PVC con adhesivo sensitivo a la presion.

» Respaldo de Policloruro de Vinilo (PVC)

* Inhibe la corrosion de conductores eléctricos

« Compatible con el aislamiento de cables dieléctricos solidos.

» Adhesivo sensitivo a la presion base hule-resina baquelizado.

* Autoextinguible

Aplicaciones:

» Como aislamiento primario en baja tension hasta 600 V.

* En exteriores e interiores.

* Reparacion de cubiertas en cables expuestos a la intemperie.

» Instalacién y mantenimiento de tableros de control y distribucion

» Proteccion o reconstruccion de la cubierta de cables o empalmes de alta tension

* Arneses de alambres y cables.

» Todo tipo de instalaciones en baja tension que requieran del maximo nivel de confiabilidad y
seguridad.

Pagina 1l de 3



w Scotch® Super 33 Ficha técnica. Cinta Premium de PVC

Propiedades Tipicas:

Fisicas:

Color Negrt

Espesor:

(ASTM D-1000) 0.1 mm (7 mils)

Resistencia a la ruptura:

(ASTM D-1000) 35 N/cm (20 Ibs/in)
(8900g/25 mrr

Elongacién maxima:

(ASTM D-1000) 2509

Adhesién: Al acero: 24 oz/in 670g/25 mm
Al respaldo: 24 oz/in 670 g/25 mm
ASTM D-100C

Flamabilidad: ASTM D-1000
UL510: Pasi4 seg 1 sel

Rango de Temperatura de operacion; -5C a 9°C

Temperatura maxima: 105°C

Bandereo méaximo

0.25 cm ASTM [-1000 0.1 i

Telescopeo maximo:

(10 dias @ 65°) 0 mnr

Propiedades Eléctricas:
Resistencia a la ruptura dieléctrica

(ASTM D-1000) 10,000 V

Tension Maxima de Fase a Tierra

600 V

Autoextinguibilidad:

Pasi

Nota: Estos valores son promedios y no deben usarse para propdsitos de especificacion.

Especificaciones:

La cinta es de policloruro de vinilo y sus copolimeros. Debe tener un adhesivo sensitivo a la presion.
La cinta debe tener 0.1778mm, de espesor con adhesivo sensitivo a la presion base hule-resina
baquelizado y debe estar listada por UL y marcada segun la norma 510 de UL como “retardante a la llama

y resistente a la intemperie”.
Es una cinta clasificada como Uso Profesional.

La cinta debe ser aplicable en un intervalo de temperatura de 5°C a 38°C sin perder sus propiedades

fisicas.

La cinta estard clasificada para usarse tanto en entornos interiores como exteriores.

La Scotch Super 33 debe ser compatible con todo tipo de aislamientos secos y sintéticos, asi como los
compuestos de las cubiertas de los cables de alta tension.

La cinta se debe mantener estable y no debe telescopearse (65°C, 10 dias).

Técnicas de instalacioén:

La cinta debe aplicarse en capas de medio traslape con suficiente tensién para conformarla y encintar
uniformemente, en la mayoria de las aplicaciones se ejerce tension hasta reducir el ancho original aprox.
5/8 de su dimension original. Se deben aplicar al menos dos capas a medio traslape. En los empalmes de
cola de cochino se debe comenzar encintado sobre el final de los cables y después encintar hacia atras para
posteriormente terminar encintando nuevamente sobre el final de los cables, dandole asi resistencia al

corte.

El encintado se debe realizar desde las superficies de menor diametro hacia las de mayor didmetro. No
aplique tensioén en la Ultima vuelta para prevenir el bandereo.

Pagina 2 de 3



w Scotch® Super 33 Ficha técnica. Cinta Premium deWC

Mantenimiento.

El contenedor del lubricante debe de estar perfentte cerrado y asi evitar que el aire alrededwe eh
interior del envase después de usarse o almacatersevo, debe de estar en un lugar fresco y seco.

Vida de
almacenamiento:

La cinta Scotch Saper 33 tiene 5 afios de vidareaan (a partir de la fecha de
manufactura) cuando es almacenada bajo condicimuesnendadas. Guardela
detras de las existencias actuales en un lugardigngeco a una temperatura de
21° Cy con 40-50% de humedad relativa. Se recataiéabuena rotacion de las
existencias.

Informacion
adicional:

La cinta eléctrica Scotch Super 33 estd disporabteavés de su distribuidor
eléctrico autorizado de 3M en los siguientes tama$tandar de rollos: 18,0 mm
X20,0m

Otras longitudes anchos se ofrecen como pedido esp

Nota Importante

Aviso Importante:

3M NO OTORGA GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, DE
COMERCIALIZACION O DE USO PARA UN PROPOSITO PARTICWR
DE ESTE PRODUCTO. Es responsabilidad del usuatierdénar si el producto
3M es adecuado para un propésito en particularag glamétodo de aplicacion.

Por favor recuerde que muchos factores puederaafgaiso y desemperfio de un
producto 3M, algunos de los cuales son Unicamegiteahocimiento y control
del usuario, es esencial que el usuario evallueoelupto 3M para determinar si
adecuado para su proposito y método de aplicacion.

Limitacién de reparacion y condiciones

Si sé comprueba que el producto 3M esta defectubgo, UNICA Y
EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD DE 3M SERA LA REPARACIONO
REEMPLAZO DEL PRODUCTO O DEVOLUCION DEL PRECIO DE
COMPRA CONFORME A LA LEGISLACION APLICABLE 3M no sera
responsable de los posibles dafios y perjuiciovatios del uso del producto,
independientemente que sean directos, indirecgpecales, consecuenciales,
contractuales, o de cualquier otra natura

Departamento Técnico
3M México S.A. de C.V.
Av. Sta. Fe No. 190

EMD
Departamento Técnico
www.3m.com.mx/electricos

| | %‘f.lelrlengf quecmgrm Fecha: Agosto 2018
01800 120 33!‘:‘[ 33?
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Desengrasante Para Manos Galon De 3.785 Kg Mgreen

Limpiador Desengrasante Industrial Para Manos

Caracteristicas:

- Elimina la grasa de las manos.

- Limpiador industrial para manos.

- No provoca resequedad.

- Para limpieza y humectacion de las manos.
- Presentacion: Galon.

- Peso delgalon:3.785 Kg.

Ficha técnica

Funcidn: Eliminar grasa de las manos
Peso: 3,785 kg

Presentacidon: Galdén

Tipo: Limpiador industrial

Unidad De Venta: Unidad

Uso: Limpiador industrial para manos



GRIFERIAS CORONA | DUCHAS

ARTESA PRO

Ducha sencilla Ref. AE4105551L

La ducha Artesa con tecnologia de ahorro de agua minimiza el derroche
ofreciendo un mayor rendimiento sin sacrificar el confort en la ducha,
con chorro focalizado ofrece mayor practicidad en espacios pequefios
o consumidores que buscan cobertura direccionada.

De estilo versatil, se puede combinar en cualquier disefio de bario,
cuenta con salidas de agua flexibles que permiten una facil limpieza
y evitan la acumulacién de residuos. Con acabado superior, mayor
espesor en el cromado, més brillante y resistente a la corrosion.

RECUBRIMIENTOS (ACABADOS) PLANOS TECNICOS

- Resistente a la corrosion, pelado y decoloracion por agua.

o . Frontal
. Recubrimientos no toxicos.

- Producto para uso doméstico.

PRESION DE SERVICIO

- Presion minima recomendada: 20 psi (138 Kpa).
- Presion méxima recomendada: 125 psi (862 Kpa).

CARACTERISTICAS GENERALES

- Material: Cuerpo y manijas; metalico y plastico.

- Regadera y brazo plasticos.

- Acabado: Cromado.

- Peso Neto: 650 g. - 1,4 Ib.

- Dimensiénes generales producto empacado:
(HxWxL):120 x 160 x 190 mm.
(HxWxL):5x6x8pulg.

CAPACIDAD DE FUNCIONAMIENTO

Lateral

179
@

Al

105

- Temperatura de uso: 5°Ca 71°C. Estas dimensiones son nominales y estan sujetas a cambios sin previo aviso.

corona

- Capacidad de flujo maximo a 80 psi: 8,8 L/min. Unidades: mm
- Vida Gtil o desgaste (unidad): 250.000 ciclos.
- Vida Gtil o desgaste (junta de bola regadera): 10.000 ciclos.

OJAONOXO,

Disponible en acabado:

AHORRO SERVICIO ANOS DE ANOS DE CORONAY GRIVAL
DE AGUA TECNICO GARANTIA GARANTIA COMPATIBLES
(ACABADOS)

AMPLIO STOCK DE REPUESTOS GENUINOS
CENTRO DE CONTACTO postventa@incesastd.com

Si usted desea ver nuestra linea completa de productos por favor ingrese a: €orona.co




ARTESA PRO

Ducha sencilla

DIAGRAMA DE CAUDAL

®95

. / 9,20 9,00 — .
8,80 8,50 8,40

0 20 40 60 80 100 120

=@= Presion (psi)

*Las presiones y caudales indicados pueden variar de acuerdo a la instalacion.

Presion (psi)  Caudal (L/min.)  Max./Min.

REQUISITO DE NORMA: 95
NTC No. 1644 !

Presion (psi) Caudal Prom. (L/min.)

8,80

«@ PROMEDIO MUESTRA GRIFERIA

LINEAS DE ATENCION AL CLIENTE

Colombia 018000512030 Ecuador 1800001065
Bogota 4048884 Perd 080055161
Panama 507-8000202 México 018007051020
Guatemala 18006240109 Honduras  504-22211203
Costa Rica 506-40014966 (Tegucigalpa)

Nicaragua 18002202304 Honduras 504-25580529

Salvador  503-8006141 (San Perdro Sula)

Correo de atencion en centro América: contacto_ca(@corona.com.co

CUIDADOS Y LIMPIEZA

Los acabados superficiales son aquellos que le imprimen una apariencia
especial y estética a su producto y ademaés le brindan proteccioén. Para
prolongar sus cualidades es vital que la limpieza profunda del producto
se haga Unicamente con agua y jabon suave y que en el secado y el
brillo se utilice un pafio de algodén limpio; dicha limpieza se recomienda
2 veces a la semana y en zonas costeras a diario por la salinidad del
ambiente. Por ningln motivo deben usarse elementos abrasivos, acidos
o disolventes para la limpieza del producto. Los acabados pueden variar
su comportamiento en zonas costeras y/o en ambientes corrosivos.

- CORONA tiene un reporte de sostenibilidad corporativo que sigue los lineamientos del
GRI Sustainability Report. http://www.corona.co/nuestra-empresa/corona-sostenible.

- CORONA certifica que este producto no contiene sustancias de alto riesgo segin las listas
REACH Authorization o REACH Candidate de el ECHA- European Chemicals Agency.

- CORONA certifica que las partes metalicas de este producto pueden ser recicladas y

reincorporadas a procesos productivos al final de la vida Gtil del producto.

corona.co

corona




ESTACION DE
SOLDADURA BAKU
909

Marca: BAKU Ref: 02856



Modelo BK 909
Tipo Indicadores digitales de
temperatura y voltaje

Consumo de Energia 500W Indicador de RF 500W
Indicador de RF

Tipo de bomba de aire Ventilador sin escobillas

Circulacion del aire 120L/m 120L/m.

Rango de temperatura 100 480°C.

Voltaje de la fuente regulada de0a15VvDC 15V DC.

Corriente Max. Fuente regulada 1000mA

Peso 5.5 kg 5 kg.

Dimensiones 33cm x 31cm x 24cm

Marca BAKU

La estacion de soldadura BAKU BK-909 es una de la mas utilizada en
trabajos de montaje y desmontaje de componentes SMD, tales como
SOIC, QFP, PLCC y BGA. BA.

Cuenta con una fuente regulada de hasta 15 V a 1A, pistola de aire
que ajusta el flujo y la rotacion, a demas de un control de temperatura
y una funcion de autodeteccion inteligente que detiene la rotacion si la
temperatura es inferior a 158.0 °F.

Mango con interruptor de sensor que permite acceder al modo
operativo cuando se coge o al modo de espera cuando se despliega.

CONTENIDO:

« Estacion de calor Baku 909
* Fuente incorporada.

* Pistola de calor.

* Boquillas para la pistola (3).
 Cautin.

» Base para el cautin.

» Cable Pulpo

» Cable Caiman



https://articulo.mercadolibre.com.co/MC0-1335209883-estacion-soldadura-calor-fuente-
regulable-baku-909-3-en-1-_JM
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ESTUCO ACRILICO

ESTUCO ACRILICO INTERIOR [l=isy

Y EXTERIOR

Estuco Profesional Multiusos, produce menos polvo durante el lijado

DESCRIPCION

Estuco Acrilico® Interior y Exterior es una masilla acrilica pldstica de alta blancura para
uso interior y exterior, lista para usar y de excelente adherencia sobre diferentes materiales
de construccién. Maximiza el rendimiento y garantiza la adherencia de las pinturas.
Proporciona acabados lisos, tersos y de larga duracion.

UsosS

Recomendado para superficies rugosas, panete, mamposteria sin panete o superficies
lisas como sistemas constructivos industrializados (pantallas de concreto) y nivelacion de
paneles de fibrocemento ideal para usar en zonas hiumedas interiores; ademds es
compatible con Pintura base  solvente.

VENTAJAS Y BENEFICIOS
v Listo para usar, de facil aplicacién vy lijado.

V" Buena resistencia al agua y la intemperie.

V' Apto para usar en banos y cocinas.

v Alta blancura que facilita el acabado y mejora el rendimiento y cubrimiento de la
pinfura.

v Excelente adherencia sobre la mayoria de los sustratos de construccion.

v Por su flexibilidad reduce el riesgo de postventas por agrietamiento o microfisuracion.

v" Minimiza el desperdicio de material y facilita la limpieza en obra.

v" Producto con bajo VOC.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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PRESENTACIONES
Bolsa 300gr / Bolsa 1kg / Galdn é kg / Balde 15 kg / Caja 20 kg / Caneca 30 kg

ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROPIEDAD /
METODO* VALOR UNIDAD
Acabado Blanco, terso
Densidad
ASTM D1475 6.71 - 6.81 kg/gal
Contenido de ar/L
Adherencia de la
pintura - método X 100%
pH 9.0-9.5 pH
TIEMPO DE SECADO A 25°C Y HUMEDAD RELATIVA DEL 60%
Sgcomlenfo 4-6 h
primera capda
Secamiento 5.4 h
segunda capa
Para ophccaon de 04 h
pinturas
RENDIMIENTO**
TIPO DE SUPERFICIES RENDIMIENTO PRACTICO
Lisas 3.0 - 4.0 m?/gal
(consumo 1.5 a 2.0 kg/m?)
RUAOSAS 2.0 - 3.0 m?/gal
9 (consumo 2.0 a 3.0 kg/m?)
Espesor Recomendado 2 a 3 capas.

*El rendimiento practico puede variar dependiendo de la calidad del sustrato, las condiciones
atmosféricas y la experiencia del aplicador. Se recomienda hacer pruebas de rendimiento previas

para determinar el rendimiento real del producto.

*Los métodos utilizados para evaluar las propiedades registradas en esta ficha técnica son definidos con base en

normas estandar. Si requiere consultarlos favor comunicarse con el drea de calidad Pintuco.

**Los valores mostrados son fipicos del producto y pueden presentar variaciones. El desempeno en obra

dependerd de los métodos de aplicacién y las condiciones del sitio de obra.

*** Entre menor sea el contenido de VOC (Compuestos Voldtiles Orgdnicos) menor serd el impacto negativo

sobre la capa de ozono, y ayudard a cuidar tu salud.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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INSTRUCCIONES DE USO

1. PREPARACION DE LA SUPERFICIE

Antes de aplicar verifique que la superficie esté limpia, seca, libre de polvo, materiales
degradados, humedades, grasas, aceite, eflorescencias y otros contaminantes. Para superficies
de panete o concreto nuevo deje curar como minimo 28 dias antes de la aplicacién. Trate
previamente fisuras, grietas y ofros defectos de la superficie con Selladores Pintuco® segun la
necesidad especifica. Proteja o enmascare vidrios, ventanas, domos, jardineras y otros
elementos decorativos o de paisgjismo durante la aplicacién, para evitar su deterioro o
contaminacién con el producto.

2. PREPARACION DEL PRODUCTO Y APLICACION

Mezcle el Estuco Acrilico Interior y Exterior en su envase original con una espdtula limpia hasta
obtener una consistencia uniforme. En el momento de la aplicacion, la temperatura ambientall
debe ser mayor a 5°C y la de la superficie no debe ser mayor a 35°C. No se debe estucar si se
prevén lluvias después de 4 horas siguientes a la aplicacion. Aplique de dos a tres capas de
producto con llana metdlica. La primera capa es para nivelar y dar soporte a las capas
posteriores. Extienda adecuadamente el producto siguiendo la trayectoria de la superficie
(horizontal o vertical) de tal manera que pueda obtener los mejores resultados de nivelacién,
rendimiento y acabado.

Cuando la primera capa esté completamente seca, inicie la aplicacion de la segunda en
senfido perpendicular a la primera, corrigiendo imperfecciones y emparejando la superficie.
Apligue una tercera capa moderadamente diluida para lograr un acabado suave y terso. Una
vez terminada la aplicacion, deje transcurrir 6 horas de secado aproximadamente para pulir
con papel de lija grano 180 o superior hasta alcanzar una superficie tersa y homogénea
(Secamiento a 25°C y 60% de Humedad Relativa). El nUmero de manos y el rendimiento son
variables y dependen del conocimiento, experiencia del aplicador y la calidad del sustrato.

INDICACIONES IMPORTANTES / PRECAUCIONES

v' Use el Estuco Acrilico Interior y Exterior de Pintuco sobre panetes, revoques o pantallas de
concreto bien niveladas y curadas.

v' El producto que sobre se puede guardar para usar en otro momento, siempre y cuando se
mantenga bien cerrado, alejado del calor y de la humedad.

v' Para lograr un acabado liso, el producto se debe aplicar por capas delgadas.

PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS

v" Pintura Epoxica Base solvente.
Pintura Acrilica Alta Asepsia.
Asepsia Ultra Acril uretano
Viniltex Pro 450.

Viniltex Pro 650.

ARSI

ESTABILIDAD DEL PRODUCTO

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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La estabilidad del producto en el envase original cerrado es de 12 meses contados a partir de la
fecha de fabricacién indicada en el cddigo de barras. Una vez abierto el envase, el producto
debe ser utiizado en el menor fiempo posible siguiendo las recomendaciones de
almacenamiento para evitar la formacién de natas.

RECOMENDACIONES DE ALMACENAMIENTO

Almacene el producto en el recipiente original cerrado, en un lugar bajo techo, seco y alejado
de fuentes de calor.

v Caneca: 3 planchas x 9 unidades = 27 unidades x estiba.

v' Caja: 3 planchas x 16 unidades = 48 unidades x estiba.

v' Balde: 3 planchas x 18 unidades = 54 unidades x estiba.

v' Galén: 5 planchas x 36 unidades + 1 Plancha de 20 unidades = 200 unidades x estiba.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD Y AMBIENTE
Para mayor seguridad consulte la ficha de seguridad del producto.

INFORMACION Y ASESORIA

Para mds informacidn, otros usos o asesoria, consulte la Hoja Técnica del Producto, al Asesor
Técnico o al drea de Servicio al cliente 01 8000 111 247 o desde Medellin (604) 325 25 23.

PLANTA CERTIFICADA

Los productos elaborados en Pintuco® en la planta ubicada el km 1 via Belén - Rionegro,
Antioquia-Colombia se encuentran fabricados en una empresa con el certificado de
neutralidad de carbono.

CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y CERTIFICADOS

© ©

©

icontec icontec icontec
Carbono
ISO 9001 - 2015 ISO 14001 - 2015 OHSAS 18001 - 2007 o
Sistema de gestién de calidad Sistema de gestion ambiental Sistema de gestion de seguridad y salud O icontec
CO -SC101-1 CO - SA069-1 ocupacional / CO — 0S038-1

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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NOTAS LEGALES

Toda la informacién contenida en esta ficha no constituye garantia expresa o implicita sobre el comportamiento
del producto, porque las condiciones de uso, preparacion de superficie, aplicacién y almacenamiento estdn
fuera de nuestro control. El empleo de este producto en usos y/o condiciones diferentes a las expresadas en esta
ficha técnica, queda a riesgo del comprador, aplicador y/o usuario. Pintuco Colombia S.A. se reserva el derecho
de modificar esta literatura técnica sin previo aviso, sin que esto signifique disminuciéon de la calidad de los
productos. Para otfros usos, asesoria o informacién, se recomienda consultar previamente con al drea de servicio
técnico. La garantia de resultados depende de las condiciones especificas de aplicacion.

Este producto fue elaborado por Pintuco Colombia S.A., cuyo sistema de gestion de calidad / Ambiental /
Seguridad y Salud Ocupacional estd certificado conforme a la norma I1SO 9001 ISO 14001 y NTC-OHSAS 18001 y
acorde con los lineamientos de responsabilidad integral.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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FICHA TECNICA
VINILO SUPERLAVABLE - VINILFLEX TIPO 1

Pintura acrilica diluible con agua, especialmente disefiada para exteriores e interiores, que ofrece excelentes
propiedades de adherencia, alta resistencia al lavado, maxima retencion del color y un acabado terso. Amplia gama
de colores entremezclables.

PROPIEDADES:
VISCOSIDAD (25°C) 106 - 110 UK (Blanco)
103 - 108 UK (Colores)
DENSIDAD (25°C) 5.28 - 5.43 Kg/Gal (Blanco)
4,50 - 5.36 Kg/Gal (Segun color)
Usos:

El VINILO SUPERLAVABLE VINILFLEX - TIPO 1 es ideal para la protecciéon y decoracion de superficies exteriores e
interiores terminadas en estuco, yeso, ladrillo, pafiete, tejas de asbesto cemento, madera, etc.

PREPARACION DE SUPERFICIE:

La superficie debe estar seca, libre de polvo, grasa y pintura deteriorada. Antes de pintar se deben resanar las
grietas y otras imperfecciones que puedan afectar el acabado. Los acabados deteriorados o con humedad se deben
eliminar completamente. Sobre superficies muy alcalinas (pH superior a 10) como los revoques y morteros
modificados con cal, se les aplica una (1) a dos (2) manos de Imprimante antialcalino y se dejan secar. Las
manchas de hongos y moho se eliminan lavandolas con una solucién de hipoclorito de sodio al 3% en agua,
estregandola con un cepillo de cerdas duras; se dejan actuar 10 - 20 minutos aproximadamente, se lava luego con
abundante agua y se deja secar completamente. La solucién debe usarse de inmediato porque puede perder su
efectividad. Las superficies con pinturas brillantes en buen estado, se lijan suavemente en seco y se limpian bien
retirando todo el polvo. En superficies rugosas o porosas 0 en repintes con cambios de color muy apreciable, puede
ser necesario aplicar una (1) mano adicional para obtener el cubrimiento. Si se desea obtener una superficie mas
tersa, se debe aplicar previamente Estucoflex (siguiendo las recomendaciones suministradas sobre preparacion de
superficie y aplicacién del producto).

APLICACION:

Se debe agitar el producto con una espatula limpia hasta obtener su completa uniformidad. Se recomienda aplicar
dos (2) manos, pero se debe considerar el color, porosidad y tipo de superficie. Para aplicacién con brocha, rodillo
0 pistola diluir un galéon de VINILO SUPERLAVABLE VINILFLEX - TIPO 1 con maximo 20% de agua y, agitar con
espatula limpia hasta alcanzar la consistencia adecuada. Se debe diluir Unicamente la cantidad de producto que se
va aplicar. El tiempo de secamiento varia con la temperatura del ambiente y el espesor de pelicula aplicado, en
condiciones normales: Al tacto maximo 1 hora; Para repintado de 1.5 a 2.5 horas.

No aplicar el producto cuando la temperatura ambiental sea inferior a 5°C, la temperatura de la superficie sea
mayor a 35°C 6 si se prevén lluvias antes de 6 horas. No se recomienda la aplicacién del producto sobre ladrillo
vitrificado o esmaltado porque la adherencia de la pintura es deficiente en este tipo de sustrato. En superficies
rugosas o porosas 0 en repintes con cambios de color muy apreciable, puede ser necesario aplicar una (1) mano
adicional para obtener el cubrimiento. Los equipos de aplicacion se pueden limpiar con agua.

MANTENIMIENTO:

Si se requiere, la superficie aplicada puede limpiarse con un trapo luego de 30 dias de aplicado utilizando agua y
jabon de tocador. Nunca con detergente o medios abrasivos. No hacer presién sobre un area especifica, porque
esta presion generard brillo sobre dicha area. Se recomienda limpiar el tramo de pared haciendo el mismo
movimiento y limpieza, para que su acabado no presente variaciones. Si se requiere lavar los pisos con productos
quimicos fuertes (acidos), se deberd cubrir las areas pintadas con plastico, para evitar el salpique hacia las
paredes.

FECHA DE EMISION FECHA DE REVISION CODIGO PAGINA
2004-11-10 09.2012-03-16 FT-GP-03 PAGINA 1 DE 2
REV 01. 2004-10-09 F-GQ-01
www.pintuflexltda.com E-mail: ventas@pintuflexltda.com
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FICHA TECNICA
VINILO SUPERLAVABLE - VINILFLEX TIPO 1

RENDIMIENTO TEORICO:

Depende de la técnica de aplicacion, tipo de superficie a cubrir y seguimiento de las recomendaciones
suministradas sobre preparacion de superficie. El rendimiento practico aproximado, a dos (2) manos es:

* En obra nueva, sobre estuco: 25 - 30 m?/galén.

* En repinte sobre color diferente: 30 - 40 m?/galén.

* En repinte sobre color similar: 40 - 50 mz/galén.

PRESENTACION:

El VINILO SUPERLAVABLE VINILFLEX - TIPO 1 se encuentra disponible en tambor de 53 galones; cufiete de 5
galones; balde de 10 litros (2.64 galones, disponible sélo para blanco); balde de 2 galones; galdn, cuarto y 1/32
(sélo para concentrados).

SEGURIDAD Y AMBIENTE:

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Aplicar en un lugar con buena ventilacién y alejado de toda fuente de
calor. Se recomienda el uso de overol, guantes y gafas para mayor proteccion. En caso de contacto con la piel
ldvese con abundante agua. En caso de contacto con los ojos ldvese con abundante agua y buscar atencion médica.
En caso de ingestidn beber abundante agua y buscar atencién médica de inmediato.

Este producto no tiene riesgos de incendio o explosién. En caso de derrame recoger el material en recipientes y no
verter por desagiie, sobre el suelo ni en cuerpos de agua. Los residuos secos del producto se pueden disponer
como residuo ordinario y el envase se puede reciclar.

Para ampliar informacion, consultar la Hoja de Datos de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO:

Debe almacenarse en los recipientes originales cerrados, en sitios ventilados y protegidos de la humedad excesiva
asi como de altas temperaturas. No apilar mas de 4 cufietes 6 baldes, ni apilar mds de cuatro bandejas de galones
o cuartos. Consérvese maximo un (1) afio a partir de la fecha de fabricaciéon. Es muy importante que se roten las
existencias de producto.

En Pintuflex® estamos comprometidos con el planeta!
PINTUFLEX® LTDA ofrece garantia de las especificaciones de este producto mds no garantiza las condiciones de
uso, preparacion de superficie, aplicacion y almacenamiento porque éstas son inherentes al manejo de quien lo usa
y estan fuera de nuestro control.

Para mayor informacién se recomienda consultar al Departamento Técnico — Comercial de Pintuflex® Ltda.

FECHA DE EMISION FECHA DE REVISION CODIGO PAGINA
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_FICHA TECNICA
ESMALTE SINTETICO ORBITEX® LINEA CLASSIC

Esmalte sintético de secamiento al aire para acabados interiores, fabricado con resinas alquidicas de 6ptima calidad
que le confieren al producto excelentes caracteristicas de brillo, secamiento y rendimiento. No contiene plomo.
Amplia gama de colores entremezclables.

PROPIEDADES:
VISCOSIDAD (25°C) 85 -90 UK
DENSIDAD (25°C) 3.22 - 3.78 Kg/Gal (segun color)
BRILLO 85-95

Usos:

El ESMALTE SINTETICO ORBITEX® LINEA CLASSIC es ideal para aplicar sobre superficies metdlicas, de madera o
mamposteria en ambientes interiores donde se requiera un excelente acabado.

PREPARACION DE SUPERFICIE:

La superficie debe estar seca, libre de polvo, grasa, oxidacion y pintura deteriorada. Los defectos de superficie se
deben resanar antes de la aplicacion. Para aplicar sobre superficies pintadas en buen estado se deben lijar
suavemente en seco. Si la pintura estd en malas condiciones se debe remover completamente y si se encuentra
oxidada debe tratarse empleando métodos convencionales de limpieza. Los metales ferrosos se acondicionan
previamente con Anticorrosivo ORBITEX®. A los metales no ferrosos se les aplica previamente Wash Primer
ORBITEX® para obtener 6ptima adherencia del esmalte.

APLICACION:

Se debe agitar el producto con una espatula limpia hasta obtener su completa uniformidad. Se puede aplicar el
producto con brocha, rodillo de felpa o pistola. Si el equipo de aplicacidén lo requiere diluir un galén de pintura con
maximo 20% de varsol y agitar con espatula limpia hasta alcanzar la consistencia adecuada. Aplicar una 6 dos
manos a necesidad y dejar secar el producto durante 6 - 8 horas minimo entre manos. Se debe diluir Unicamente
la cantidad de producto que se va aplicar. Si se usa brocha se aplica sin diluir.

El producto no debe mezclarse con lacas o vinilos. Se recomienda adicionar sin agitar, una pequefa cantidad de
varsol al sobrante de producto para prevenir la formacion de nata. El tiempo de secamiento varia con la
temperatura del ambiente y el espesor de pelicula aplicado, en condiciones normales: Al tacto maximo 4 horas, Al
manejo 8 horas, Para repintado 24 horas. Los equipos de aplicacion se pueden limpiar con varsol o thinner.

RENDIMIENTO TEORICO:

Depende de la técnica de aplicacion, tipo de superficie a cubrir y seguimiento de las recomendaciones
suministradas sobre preparacion de superficie. El rendimiento practico aproximado, a una (1) mano es:

* En obra nueva directamente sobre madera o metal: 18 - 22 mz/galc')n

* Para repinte sobre color diferente: 25 - 35 m?/galén

* Para repinte sobre color igual o similar: 35 - 45 m?/galén.

PRESENTACION:
El ESMALTE SINTETICO ORBITEX® LINEA CLASSIC se encuentra disponible en tambor de 55 galones; cufiete de 5
galones, galdn y cuarto.
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_FICHA TECNICA
ESMALTE SINTETICO ORBITEX® LINEA CLASSIC

SEGURIDAD Y AMBIENTE:

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Aplicar en un lugar con buena ventilacion y alejado de toda fuente de
calor, chispa o llama. Se recomienda el uso de mascara contra vapores organicos, overol, guantes y gafas de
seguridad para mayor proteccion. En caso de contacto con la piel se debe limpiar con estopa humedecida con
varsol y lavar con abundante agua y jabdén. En caso de contacto con los ojos se deben lavar con abundante agua
durante varios minutos y buscar atencién médica inmediata. En caso de ingestiéon buscar atencién médica
inmediata. En caso de inhalacion prolongada llevar a un lugar bien ventilado.

Este producto contiene materiales inflamables. En caso de contacto del envase con fuentes de calor o llama directa,
usar agentes extintores de didéxido de carbono o polvo quimico seco. En caso de derrame recoger el producto con
arena o un material absorbente inerte (No usar aserrin u otro material inflamable para absorber el producto),
depositar en un recipiente con tapa y trasladarlo a un lugar seguro. No verter por desaglie, sobre el suelo ni en
cuerpos de agua. Los residuos secos del producto se disponen como residuos peligrosos.

Para ampliar informacién, consultar la Hoja de Datos de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO:

Debe almacenarse en los recipientes originales cerrados, en posicion vertical; en sitios ventilados, protegidos de
humedad excesiva asi como de altas temperaturas y alejado de toda fuente de calor, chispa o llama. No apilar mas
de 4 cuietes, ni apilar mas de cuatro bandejas de galones o cuartos. Consérvese maximo un (1) afio a partir de la
fecha de fabricacién. Es muy importante que se roten las existencias de producto.

En Pintuflex® estamos comprometidos con el planeta!
PINTUFLEX® LTDA ofrece garantia de las especificaciones de este producto mds no garantiza las condiciones de
uso, preparacion de superficie, aplicacion y almacenamiento porque éstas son inherentes al manejo de quien lo usa
y estan fuera de nuestro control.

Para mayor informacion se recomienda consultar al Departamento Técnico — Comercial de Pintuflex® Ltda.
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LINEA

Hogar y Jardin

MODELO

Manguera Swank Corriente

APLICACION

Conduccion de agua, riego de jardines y lavado de
vehiculos

VENTAJAS
Liviana y docil, resistente a los rayos U.Vya la
humedad

DATOS TECNICOS

DIAMETRO INTERNO 1/2 1/2 3/4 1
12, 7mm 12,7mm 19mm 25.4mm

)1 V=[N (e] N=Is) DIAMETRO EXTERNO 16mm 17,6mm 27mm 34mm

ESPESOR DE PARED 1,65mm 2,45mm 4mm 4,3mm
PRESION DE TRABAJO 70 PSI 100 PSI 150 PSI 150 PSI
PRESION DE ROTURA 210 PSI 300 PSI 450 PSI 450 PsSI
TOLERANCIA DIMENSIONAL 3%
RANGO DE TEMPERATURA Desde -10°C hasta 60°C
CONSTRUCCION Multicapa
MATERIAL (Interior) PVC
MATERIAL (Exterior) PVC
REFUERZO Tejido en polipropileno
COLOR Interior negro con recut')r!mlento verde

oscuro traslucido

PRESENTACION Rollo de 100 metros

Direccién Fabrica: Km2+700 Via Madrid-Cajita del Agua-Puente Piedra-Subachoque Bodega B5C+270 Mts.
Parque Industrial San Isidro
Mas informacién en: www.plaxco.com.co
Teléfonos: 310-423-1242/313-499-6973/312-450-0979
Correo: ventas@plaxco.com.co
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Productos

"Pino

Triplex




‘ Triplex

Plywood

Datos Técnicos
Articulo Madera sélida cepillada por las caras

Especie Pino Radiata | Pinus radiata, Pino Taeda

P | Pinus taeda y Pino Eliofis | Pinus elliottii
. Fendlico: Fenol — formaldehido, le provee
Adhesivo una mdaxima resistencia al exterior (WBP:
Weather and Boil Proof).

Formato 1220 mm x 2440 mm

Espesores 65-9-12-15-18-21 -25mm
Densidad 480 - 550 kg/m?
Cadlidad BC
Contenido de Humedad Entre 6% y 10% (Estabilizados)
Cara del tablero grado B Cara del tablero grado C
Lijada con grano #150 Lijada con grano #100
Nudos naturales: Hasta 25mm de ancho.  Nudos naturales: Hasta 40mm de ancho.
Grietas reparadas: Hasta 15 mm de ancho. Grietas hasta 25 mm de ancho.

La reparacién de nudos y grietas se hace con masilla acrilica y los agujeros con
poliuretano Unicamente en la cara B.



Plywood
fambién
conocido

como madera
confrachapada,
multilaminado, triplex
0 madera maciza.

Hace referencia a un
tablero con chapas de
madera finas que son
pegadas una sobre ofra con
resinas sintéticas mediante
presion y calor, esta técnica
mejora significativamente la
estabilidad dimensional del tablero.

Recomendaciones:

*Separar el material del suelo (8cm)

*Almacenar en posicién horizontal a temperatura ambiente

*Se recomienda el uso de productos protectores especidlizados para la exposicion a la intemperie

Caracteristicas Fisicas de la Madera
Nudos Acepta sin restriccion.

Médula Si, presencia natural en la especie
Resina Si, presencia natural en la especie
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CEMENTO BLANCO USO GENERAL

Es un cemento Portland, que excepto por el color, tiene las mismas propiedades del cemento gris,
permitiendo no sélo los usos tradicionales sino también aplicaciones en acabados arquitecténicos.

Las especificaciones del Cemento Blanco Tipo Uso General cumplen las normas NTC121 Tipo UG y la
ASTM C1157 Tipo GU.

Morteros para mamposteria, pega
de ceramicos, enchapes, acabados,
recubrimientos interiores y para
fachadas.

Elementos con valor estéticoy
funcional en arquitectura, seguridad
y aplicaciones especiales.

Concretos para elementos

Morteros para pisos, nivelaciones, arquitectonicos (claros, blancos,
lechadas y emboquillados. coloreados) que no requieran

caracteristicas especiales.

Seguridad y sefializacién

— Reparaciones, remodelaciones,
institucional y en infraestructura.

pequefias obras y diversas
aplicaciones domésticas.

Esculturas, arte en concreto,
artesanias, elementos decorativos.

Produccién de elementos
prefabricados de pequefio y mediano
formato con fines estéticos,

ornamentales y de acabado.

VENTAJAS CONSTRUCTIVAS

e Presenta un buen desarrollo de resistencias especialmente a edades tempranas, con menores tiempos
de fraguado, logrando ahorros en tiempo y costos de ejecucién en la obra.

e Tiene un menor tamafo de particula que permite mayor plasticidad y mejor acomodacién de la mezcla,
dando como resultado superficies mas tersas y con menos porosidad.

e Permite multiples opciones de acabados, colores y texturas, logrando ahorros en obra por menor
cantidad de actividades constructivas y de mantenimiento.

VENTAJAS EN SOSTENIBILIDAD

Al utilizar el “Cemento Blanco Uso General” de Argos, se garantiza el uso de un producto suministrado por
una empresa responsable en materia ambiental, social y econémica, y transparente con sus grupos de
interés, tal y como se evidencia en el “Reporte Integrado” que Argos realiza anualmente con base en la
Global Reporting Initiative (GRI) y otros estandares reconocidos internacionalmente, en el cual presenta los
resultados de su desempefio y sus planes de accion, en relacion con cada uno de los aspectos mas
relevantes para la sostenibilidad del negocio y sus grupos de interés. Este reporte se puede encontrar en la
pagina web de la compafiia (www.argos.co), en la seccion “Sostenibilidad”.

Dentro de las caracteristicas de sostenibilidad generales del “Cemento Blanco Uso General”, se destacan:

(b ARGOS
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Producto fabricado en la regién: a 160 km o menos de distancia del punto de venta o de la obra.
Nota: Esta distancia puede variar dependiendo de la ubicacion geogréfica de la obra.

Sus aplicaciones estéticas en acabados a la vista proporcionan confort y bienestar a los usuarios.

Su color blanco permite obtener superficies con mayor nivel de reflexién de la luz, generando sensacién
de espacios mas amplios, seguros, confortables y luminosos, con importantes ahorros energéticos, de
esta forma se contribuye al cumplimiento de la Resoluciéon 549 de 2015 del Ministerio de Vivienda,
Ciudad y Territorio, por medio de la cual se adopta la guia para el ahorro del agua y energia en las
edificaciones, en lo referente a implementacién de medidas pasivas (acondicionamiento arquitecténico)
para reduccioén del consumo energético.

Reduce la temperatura de las estructuras, contribuyendo de esta manera a la reduccién del efecto isla
de calor en las ciudades.

Se cuenta con diferentes alternativas amigables con el ambiente para el transporte de este producto,
incluyendo vehiculos eléctricos y vehiculos a gas.
Nota: Las alternativas de transporte pueden variar dependiendo de la ciudad donde se ubique la obra.

Producto clasificado como fuente inherentemente no emisora de Compuestos Organicos Volatiles —
COV, lo que contribuye a una mejor calidad ambiental de los interiores.

acuerdo con las condiciones especificas del programa Sacos Verdes y la ubicacién de la obra, de esta
forma se contribuye a la gestiéon de residuos de construccion y demoliciéon (RCD) reglamentada por la
Resoluciéon 472 de 2017 y 1257 de 2021 del Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible y otras
normas.

‘ El empaque de este producto podré ser devuelto a la compafiia para aprovechamiento del material, de

(b ARGOS
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Teniendo en cuenta lo anterior, este producto, combinado con las estrategias de disefio y construccion de la
edificacion, puede contribuir a obtener puntos en las siguientes certificaciones de construccién sostenible:

CERTIFICACION

Pre-requisito:
- Plan de manejo de residuos
de construccién y demolicién.

Sitios Sostenibles:

- Reduccién del efecto isla de calor.

Calidad Ambhiental Interiores:
- Materiales de baja emisién.

CASA COLOMBIA

Sostenibilidad en el entorno:
- Reduccioén del efecto isla de calor.

Sostenibilidad en obra:

- Obligatorio: Plan de manejo de
residuos de construccién y
demolicion.

- Gestién avazada de residuos de
construccion y demolicién.

Eficiencia en materiales:
- Origen regional de los materiales.

- Priorizacion de productos con
atributos multiples de sostenibilidad.

Bienestar:
- Confort térmico al interior.

Para conocer las caracteristicas de sostenibilidad especificas del cemento suministrado a tu proyecto y los
detalles de la contribucion a la obtencién de las certificaciones mencionadas anteriormente, puedes

solicitar el certificado correspondiente a través de los canales de atencién de la empresa.

*La aplicacion a los lineamientos y categorias, asi como el niimero de puntos que se puedan obtener esta sujeto a la version,

tipologia y uso del producto. Argos no garantiza la obtencion de puntos o la obtencidn de la certificacion.

PRESENTACION:

e Sacos de: 1 kg — b kg - 20 kg - 40 kg.

(b ARGOS
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ESPECIFICACIONES TECNICAS:

DAR A RO 0

Finura

Tiempo de fraguado, Ensayo de Vicat®

Blaine, min. (cm?/gr)
Retenido Tamiz 45 um (%)

No menos de, minutos
No mas de, minutos

Contenido de Aire en Volumen de mortero, max. (%)

Expansién de barras de mortero a 14 dias, max.

RESISTE
ALACO

3 dias
7 dias
28 dias

PARAMETRO DE COLOR CIELAB

L*
Representa la luminosidad, es decir
que tan claro u oscuro es el cemento.

CIA M
PRESIO

MA
(MPa)

a*

Representa la tendencia del material

a tener tonalidad roja (valor de a* positivo)
o verde (valor de a* negativo)

b*

Representa la tendencia del material

a tener tonalidad amarilla (valor de b*
positivo) o azul (valor de b* negativo)

No menos de, (%)

No menos de, (%)

Méaximo, (%)

ORMA D
SAY(U
NTC 33
NTC 294

o NTC 4985
NTC 118
NTC 118
NTC 224
NTC 4927

NTC 220
NTC 220
NTC 220

NTC 6274

NTC 6274

NTC 6274

A: Los resultados de estos ensayos deben ser informados en todos los reportes que sean solicitados.
B: El tiempo de fraguado se refiere al tiempo de fraguado inicial en la NTC 118.

RECOMENDACIONES:

45
420

12
0.020

8.0
15.0
24.0

NTC 1362
TIPO UG

85

0.020

13.0
20.0
28.0

ESPECIFICACION
ARGOS

=15

5.9

¢ En la elaboracion de concretos se recomienda la revision y aplicacién de la NTC 3318 y Norma Sismo
Resistente Colombiana vigente; requisitos de produccion, calidad y durabilidad.

e Almacene el cemento en un lugar seco, cubierto y alejado de zonas hiimedas.

e Conserve el cemento sobre estibas y no sobre el suelo.

e Una vez abierto el saco se debe consumir de manera inmediata.

e E| cemento blanco, dado su menor tamafio de particula, puede ser mas sensible a la humedad.

ESTAMOS
PARA AYUDAR

En ARGOS estamos comprometidos a ayudarte a construir grandes obras y
sacar el mejor provecho de nuestros productos. Si tienes preguntas o reclamos
sobre este producto comunicate con nuestros canales de atencién:

DESDE CELULAR:

DESDE TELEFONO F1JO:
o 018000527467 323 254 0144

Asesoria técnica:

ASESORVIRTUALCARGOS.COM.CO

Para aprender sobre la tecnologia y aplicaciones de este producto,

ingresa a: WWW.360ENCONCRETO.COM

Para mayor informacién acerca de nuestros productos y servicios,

consulta nuestra pagina web: COLOMBIA.ARGOS.CO

(b ARGOS
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FICHA TECNICA ANTICORROSIVO ORBITEX®- FT-G.LAB-09

DESCRIPCION:

Imprimante anticorrosivo con vehiculo alquidico, de secamiento al aire, acabado mate y brillante (negro) y excelente adherencia,
disefiado para mejorar la resistencia y durabilidad de los esmaltes ORBITEX® sobre las superficies metalicas ferrosas. Proporciona una
capa protectora que impide el paso de agentes corrosivos al substrato metdlico. No contiene plomo.

Usos:

El ANTICORROSIVO ORBITEX® es recomendado como primera capa para la proteccion de superficies metalicas en ambientes interiores
y exteriores, en atmosferas libres de contaminacién industrial, mientras reciben una proteccién definitiva. Puede ser utilizado en equipos,
ventanas, puertas, divisiones, rejas, zdcalos y estructuras metalicas en ambientes de baja agresividad.

No se recomienda como acabado final, para inmersion, para ambientes marinos, para usarse directamente sobre metales no ferrosos
(galvanizado, aluminio, acero inoxidable), ni para aplicar al interior de tanques de almacenamiento de agua potable.

ESPECIFICACIONES:
Peso neto por galdn 4.15 - 5.20 Kg/galdén
Numero de manos 1 a 2 manos dependiendo de
recomendadas la porosidad de la superficie
- Brocha

Método de aplicacion - . .
-Pistola convencional o airless

Ajustador para dilucién  Varsol
Depende de la técnica de

Rendimiento practico aplicacion, tipo de superficie a

aproximado a dos (2) cubrir y seguimiento de las

manos recomendaciones
suministradas sobre

preparacion de superficie.
60-65 % p/p Dependiendo

color.

64,28% Amarillo.
Porcentaje de Sdélidos 64,95% Blanco.
P/P 62,42% Verde.

64,78% Gris.
60,15% Rojo.
62,0% Negro.

En superficies nuevas 20 - 25 m?/galdén

El tiempo de secamiento varia
Secamiento a 25°C y con la temperatura del
60% de humedad ambiente y el espesor de
relativa pelicula aplicado.
Al tacto 30 minutos - 1 hora
Para segundas manos 1 - 2 horas
Para aplicar esmalte 6 - 8 horas

REV. 11. 2020-03-20 FICHA TECNICA ANTICORROSIVO ORBITEX®- FT-G.LAB-09-REV.11-20-03-2020 F-G.CAL-01
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PREPARACION DE SUPERFICIE: 1

e La superficie debe estar seca, libre de polvo, grasa, oxidacion, pintura deteriorada y en general cualquier contaminante que pueda
afectar el acabado.

e Antes de pintar se deben reparar los defectos y otras imperfecciones que puedan afectar el acabado.

e Para aplicar sobre superficies pintadas en buen estado se debe lijar suavemente con papel abrasivo en seco y limpiar bien retirando
todo el polvo.

e Si la pintura estd en malas condiciones se debe remover completamente con ayuda de Removedor Pintuflex® y/o herramientas
mecanicas como rasquetas y cepillos, luego eliminar los residuos de este.

¢ Si la superficie se encuentra oxidada debe tratarse empleando métodos convencionales de limpieza.

e Los metales no ferrosos se acondicionan previamente con una delgada mano (capa) de Wash Primer ORBITEX® para obtener dptima
adherencia del anticorrosivo.

APLICACION:

= Agitar el producto con una espatula limpia hasta obtener su completa uniformidad.

= Para su aplicacion se debe diluir el producto con maximo 20% de varsol y, agitar con espatula limpia hasta alcanzar la consistencia
adecuada. Se debe diluir Unicamente la cantidad de producto que se va a aplicar.

e Se debe aplicar una primera mano (capa) delgada. Después aplicar una segunda capa de mayor espesor, permitiendo un tiempo de
secado entre manos de 30 minutos — 2 horas. Para su manipulacién dejar secar 48 horas minimo.

e Se recomienda aplicar el producto a temperaturas entre 10 — 35°C. No aplicar el producto cuando la temperatura ambiental sea

inferior a 5°C o la temperatura de la superficie sea mayor a 40°C.

La aplicacion de excesivos espesores de pelicula himeda trae como consecuencia alargar el tiempo de secado.

No se recomienda para condiciones de inmersién continua ni atmdsferas altamente agresivas.

El producto no debe mezclarse con otras pinturas.

Entre lote y lote puede presentarse ligera variacién de color.

Se recomienda adicionar sin agitar, una pequefia cantidad de varsol al sobrante de producto para prevenir la formacién de nata.

Los equipos de aplicacidén se deben limpiar inmediatamente con varsol o thinner extrafino.

PRESENTACION:

ANTICORROSIVO ORBITEX® se encuentra disponible en:
= Tambor de 53 galones

= Cufiete de 5 galones

= Galon

= Cuarto de galon.

SEGURIDAD Y AMBIENTE:

* Manténgase fuera del alcance de los nifios.

= Aplicar en un lugar con buena ventilacidon y alejado de toda fuente de calor, chispa o llama.

= Se recomienda el uso de mascara contra vapores organicos, overol, guantes y gafas de seguridad para mayor proteccion.

= En caso de contacto con la piel se debe limpiar con estopa humedecida con thinner extrafino y lavar con abundante agua y jabon.

= En caso de contacto con los ojos se deben lavar con abundante agua durante varios minutos y buscar atencion médica inmediata.

= En caso de ingestidn buscar atencién médica inmediata.

= En caso de inhalacion prolongada llevar a un lugar bien ventilado.

= Este producto contiene materiales inflamables. En caso de contacto del envase con fuentes de calor o llama directa, usar agua o
agentes extintores de polvo quimico seco.

= En caso de derrame recoger el producto con arena o un material absorbente inerte (No usar aserrin u otro material inflamable para
absorber el producto), depositar en un recipiente con tapa y trasladarlo a un lugar seguro.

= No verter por desaglie, sobre el suelo ni en cuerpos de agua.

= Los residuos secos del producto se disponen como residuos peligrosos.

= Para ampliar informacion, consultar la Ficha de Datos de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO:

= Debe almacenarse en los recipientes originales cerrados, en posicion vertical; en sitios ventilados, protegidos de humedad excesiva,
asi como de altas temperaturas.

= No apilar mas de 4 cufietes, ni apilar mas de cuatro bandejas de galones o cuartos.

= Consérvese maximo un (1) afio a partir de la fecha de fabricacion. Es muy importante que se roten las existencias de producto.

REV. 11. 2020-03-20 FICHA TECNICA ANTICORROSIVO ORBITEX®- FT-G.LAB-09-REV.11-20-03-2020 F-G.CAL-01
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iEn Pintuflex S.A.S estamos comprometidos con el planeta!

La informacién contenida en esta Ficha Técnica es proporcionada
de buena fe, basados en el conocimiento y experiencia actuales
de Pintuflex S.A.S. respecto a sus productos. La informacion se
refiere Unicamente al material especificado, y no es valida para
dicho material, usado en combinaciéon con otros materiales o
bajo condiciones diferentes a las expresadas.

Pintuflex S.A.S ofrece garantia de las especificaciones técnicas
de este producto mdas no garantiza las condiciones de uso,
preparacion de superficie, aplicacion y almacenamiento porque
éstas son inherentes al manejo de quien lo usa y estan fuera de
nuestro control. Por lo tanto, la informacion suministrada no
constituye garantia expresa o implicita sobre el comportamiento
del producto. Pintuflex S.A.S. no asumira responsabilidad alguna
por dafios o perjuicios incidentales o consecuenciales, que
puedan derivarse del uso inadecuado del producto.

Las especificaciones técnicas estan sujetas a modificaciones sin
previo aviso. Para mas informacion se recomienda consultar al
Departamento Técnico — Comercial de Pintuflex S.A.S.

REV. 11. 2020-03-20 FICHA TECNICA ANTICORROSIVO ORBITEX®- FT-G.LAB-09-REV.11-20-03-2020
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FICHA TECNICA ESMALTE EPOXICO ORBITEX®- FT-G.LAB-39
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DESCRIPCION:
Recubrimiento epdéxico de dos componentes, catalizador tipo poliamida, disefiado para proteger superficies de metal,
concreto y madera. De buena dureza, resistencia quimica y resistente a la abrasion.

Usos:

El ESMALTE EPOXICO ORBITEX® puede aplicarse como recubrimiento sobre superficies metélicas de tanques, tuberias,
estructuras, maquinaria, equipos y puentes, protegiéndolos contra vapores industriales, polvo, salpiques y derrame de
productos quimicos y solventes, también se puede aplicar sobre concreto y madera. Ideal para proteger pisos con
moderadas exigencias mecanicas y quimicas. Recomendado para el sector salud y alimentos.

ESPECIFICACIONES:

Comp. A:4.34 - 4.59

. Kg/galon
Peso neto por galén Comp. B:3.46 - 3.61
Kg/galon
. s Mezcla Componente
Porcentaje de Solidos A+B  68-72%.
1 a 2 manos
NUmero de manos dependiendo de |la
recomendadas porosidad de la
superficie
El equipo de aplicacion
se selecciona segun el
tipo de extension de la
superficie:
Método de aplicacién = brocha de cerda

animal (no de nylon)

= Rodillo resistente a
solventes

= Pistola.

Si se requiere dilucién
adicionar maximo 25%
de Disolvente epoxico
por galén o segln
necesidad.

Depende de la técnica
de aplicacién, tipo de
superficie a cubrir y
seguimiento de las
recomendaciones

Ajustador para dilucion

Rendimiento practico suministradas sobre
aproximado a una mano preparacion de
superficie. Se

recomienda aplicar un
espesor de pelicula de
5,5 mils (himedos) por
mano.

Sobre superficies

REV. 13. 2020-03-20

metalicas
Sobre mamposteria

Tiempo de secamiento a

20 - 25 m?/galdn
12 - 15 m?/galon

6-8 horas entre manos.

24 horas trafico
peatonal.
72 horas Trafico

vehiculos medianos.

ESMALTE EPOXICO ORBITEX® - FT-G.LAB-39-REV.06-20-03-2020
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PREPARACION DE SUPERFICIE: 1
= La superficie debe estar seca, libre de polvo, grasa, pintura deteriorada y en general cualquier contaminante que
pueda afectar el acabado.

= La limpieza se hace utilizando agua o aire a presion, escobas manuales o mecanicas. En caso de concreto, debe tener
un tiempo de curado minimo de 30 dias y se debe neutralizar previamente la superficie con una soluciéon de acido
muriatico diluido al 10% en agua, dejar actuar durante 15 minutos y enjuagar bien con abundante agua, dejar secar muy
bien y limpiar nuevamente antes de aplicar la pintura (para evitar problemas de adherencia o decoloracién).

APLICACION: .

= ElI ESMALTE EPOXICO ORBITEX® se puede aplicar con brocha de cerda animal (no de nylon), rodillo o pistola. Agitar
con espatula limpia, cada componente en su empaque antes de usarlo. Verter el Componente B, sobre el Componente
A en relaciéon en volumen de 1:4. Mezclar manualmente hasta obtener una mezcla homogénea y de color uniforme.
Dejar en reposo durante 15 minutos. Si se requiere dilucién adicionar maximo 25% de Disolvente o ajustador epoxico
por galén o segun necesidad.

= Aplicar el nUmero de capas necesarias para obtener aplicacion homogénea segun textura del sustrato, respetando el
tiempo de curado entre capas, de 6 a 8 horas (si se excede este tiempo se debe lijar para recuperar la adherencia). A
mayor espesor de pelicula hUimeda aplicada y menor temperatura el tiempo de curado se incrementa.

= Mezclar Unicamente la cantidad de producto que vaya a utilizar (el tiempo de vida de la mezcla es de 4 horas). Para
trafico peatonal esperar minimo 24 horas y para vehiculos livianos minimo 72 horas.

= Todos los sistemas epdxico cuando se encuentran a la intemperie sufren el fenémeno de degradacion del color y
entiza-miento, el cual no afecta las propiedades quimicas de estos.

= Durante la aplicacién y el curado la humedad relativa debe ser maxima del 80%. A temperaturas menores a 16°C se
retrasa el secado y a menos de 10°C no seca. Los equipos de aplicacion se pueden limpiar con thinner extra fino o
disolvente epdxico.

PRESENTACION:

El ESMALTE EPOXICO ORBITEX® se encuentra disponible en dos componentes:
Componente A: 1 galén,
Componente B: Y1 de galdn.

SEGURIDAD Y AMBIENTE:

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Aplicar en un lugar con buena ventilacién y alejado de toda fuente de calor, chispa o llama.

= Se recomienda el uso de mascara contra vapores organicos, overol, guantes y gafas de seguridad para mayor
proteccion.

= En caso de contacto con la piel se debe limpiar con estopa humedecida con thinner extrafino y lavar con abundante
agua y jabon.

= En caso de contacto con los ojos se deben lavar con abundante agua durante varios minutos y buscar atencién médica
inmediata.

= En caso de ingestion buscar atencion médica inmediata.

= En caso de inhalacidén prolongada llevar a un lugar bien ventilado.

= Este producto contiene materiales inflamables. En caso de contacto del envase con fuentes de calor o llama directa, usar
agentes extintores de didxido de carbono o polvo quimico seco.

= En caso de derrame recoger el producto con arena o un material absorbente inerte (No usar aserrin u otro material
inflamable para absorber el producto), depositar en un recipiente con tapa y trasladarlo a un lugar seguro.

= No verter por desaglie, sobre el suelo ni en cuerpos de agua.

= Los residuos secos del producto se disponen como residuos peligrosos.

= Para ampliar informacién, consultar la Hoja de Ficha de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO:

Debe almacenarse en los recipientes originales cerrados, en posicidn vertical, en sitios ventilados, protegidos de
humedad excesiva, asi como de altas temperaturas y alejado de toda fuente de calor, chispa o llama.

= No apilar mas de 4 cuietes, ni apilar mas de cuatro bandejas de galones o cuartos.

Consérvese maximo un (1) afio a partir de la fecha de fabricacion. Es muy importante que se roten las existencias de
producto.

REV. 13. 2020-03-20 ESMALTE EPOXICO ORBITEX® - FT-G.LAB-39-REV.06-20-03-2020 F-G.CAL-01
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iEn Pintuflex S.A.S estamos comprometidos con el planeta!

La informacién contenida en esta Ficha Técnica es proporcionada
de buena fe, basados en el conocimiento y experiencia actuales
de Pintuflex S.A.S. respecto a sus productos. La informacion se
refiere Unicamente al material especificado, y no es valida para
dicho material, usado en combinaciéon con otros materiales o
bajo condiciones diferentes a las expresadas.

Pintuflex S.A.S ofrece garantia de las especificaciones técnicas
de este producto mdas no garantiza las condiciones de uso,
preparacion de superficie, aplicaciéon y almacenamiento porque
éstas son inherentes al manejo de quien lo usa y estan fuera de
nuestro control. Por lo tanto, la informacion suministrada no
constituye garantia expresa o implicita sobre el comportamiento
del producto. Pintuflex S.A.S. no asumira responsabilidad alguna
por dafios o perjuicios incidentales o consecuenciales, que
puedan derivarse del uso inadecuado del producto.

Las especificaciones técnicas estan sujetas a modificaciones sin
previo aviso. Para mas informacion se recomienda consultar al
Departamento Técnico — Comercial de Pintuflex S.A.S.

REV. 13. 2020-03-20 ESMALTE EPOXICO ORBITEX® - FT-G.LAB-39-REV.06-20-03-2020 F-G.CAL-01
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LOCTITE

Sup
Bonder

1 DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Loctite Super Bonder, adhesivo instantaneo de
propdsito general para pega de todo tipo de
material con gran desempefio, rapidez y eficiencia.
Pega materiales como porcelana, metal, caucho,
madera, plastico entre otros.

Tecnologia innovadora para  aplicaciones
exigentes con variedad de disefios de empaque
para todas las necesidades:

Original: Cualquier tipo de aplicacién.
Pincel: aplicador que no se endurece y botella

anti-derrame, para aplicaciones amplias o
irregulares.
Precision: aplicador extra largo para

aplicaciones precisas y dificiles de alcanzar.

2 CAMPOS DE APLICACION

Especificado para pegar: Porcelana, Metal, Hule,
Piel, Madera, Plastico y Papel.

NO pega: Polietileno, Polipropileno, Silicona,
Cristales de autos, Poliestireno expandido y Fibras
Sintéticas.

3 PRINCIPALES BENEFICIOS

Adherencia instantanea.

Resistente al agua.

Apariencia transparente en humedo y seco.

Gran desempenio, rapidez y eficacia.

Aplicacion en cualquier tipo de superficie en
interiores como exteriores.

Variedad de disefios de empaque y aplicadores
para facilitar su uso.

Triple Resistencia:

Temperatura: Resiste temperaturas entre -502C
hasta picos de exposiciones de +1209°C.

Agua: Cumple la norma EN204-D3 de resistencia
al agua, pueden soportar> 100 ciclos de

ULTIMA ACTUALIZACION: 03/2020
Version 2.

FICHA TECNICA DE PRODUCTO
Loctite® Super Bonder

rlm
LOCTITE. [T

LOCTITE.

laboratorio

(bajo condiciones de

lavavajillas
controladas).

Shock:Los enlaces de aluminio soportan gotas de
mas de 50 x 1 metro sobre una superficie
deconcreto

4 INFORMACION TECNICA

Propiedades:

Color: Transparente.

Densidad: 1.1gr/cm3.

Nueva formula con tecnologia Hidrofébica que
contiene SilicoTec.
Materias Primas
Cianoacrilato.
Caracteristicas Fisicas y Quimicas: Viscosidad: 25
—-100mPas.

Propiedades Funcionales:
endurecimiento: 10-13 seg.
Pintable: No.

Maxima resistencia: 12-24hrs dependiendo del
sustrato.

Temperatura de Aplicacion: No aplique por
debajo de 10°C.

Basicas: Ester de

Tiempo de
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5 INSTRUCCIONES DE APLICACION

Loctite Super Bonder viene listo para ser usado y
se aplica de manera manual.

Preparacion de la superficie:

Las superficies a pegar deben estar limpias y
secas antes de aplicar el producto.

Para abrir:

Original: Mantenga el tubo con la punta hacia
arriba, alejado de la cara, sin presionarlo gire la
tapa hasta el final para perforar la membrana.

Precision y Pincel: Gire la tapa a la derecha y
jale.

Aplicacion:
1. Aplique una pequefa cantidad de Loctite Super
Bonder en una de las superficies a unir.

2. Presione ambas superficies inmediatamente
por algunos segundos hasta que queden
unidas.

. Después de su uso, tape inmediatamente el
envase y guarde en un lugar seco y fresco
siempre con la punta hacia arriba.

6 PRESENTACIONES

Original: Tubos de 3gr.
Precision y Pincel: Envases de 5gr.

w

Unidades de empaque:

Original: Cajas con 24 blisters de 3gr cada una.
Precision: Caja con 24 blisters de 5gr cada una.
Pincel: Caja con 12 blisters de 5gr cada una.

7 ALMACENAMIENTO /TIEMPO DE VIDA

Debe almacenarse en un lugar fresco y seco,
siempre con la punta hacia arriba.

No exponer a los rayos del sol.

El tiempo de vida para tubos que aun no han sido
abiertos es de 12 meses.

ULTIMA ACTUALIZACION: 03/2020
Version 2.

FICHA TECNICA DE PRODUCTO
Loctite® Super Bonder

8 PRECAUCIONES

Aplicar en areas ventiladas ya que los vapores
pueden irritar ojos y vias respiratorias.

Pega la piel instantaneamente, si esto ocurre,
despegue y remueva los residuos con agua tibia,
haciendo movimientos circulares, suaves y
repetitivos.

En caso de contacto con los ojos, ingestidn
accidental o intoxicacién, lleve al paciente al
médico y aporte la etiqueta del producto.
Mantenga fuera del alcance de los nifios y
mascotas.

Las instrucciones plasmadas en la presente Ficha
Técnica estan basadas en métodos y condiciones
especificas de aplicacién del producto. Se
recomienda a los usuarios realizar evaluaciones
previas de acuerdo a sus necesidades.

erie]

Henkel Colombiana S.A.S.
Calle 17 # 68B - 97
Bogotd D.C., Colombia
www.ceresitprocolombia.com



GRIFERIAS CORONA | LAVAMANOS

ALUVIA

Griferia lavamanos 4 pulgadas triceta

Aluvia integra lineas y formas como las de una erosion aluvial, su forma robusta esta
inspirada en el agua esculpiendo lasrocas através de los afios dando paso a
superficies mas swaves, amigablesy limpias evitando que haya acumulacion de
impurezas. Elconjunto de manijas es elresultado de su disefio elgonémico,
brindando un agarre comodo sin importar el aguay el jabon.

« Griferia ultra ahorro, consumo de 5,7 litros por minuto.

« Cierre facil giro practico de tan sélo 90°.

« Acabado superior, mayor espesor en el domado que lo hace mas brillante y
resistente a lacorrosion.

» Mayor angulo de salida permite mayor alcance y mas comodidad en el
momento del uso.

« Facil limpieza: Disefio que evita la acumulacion de impurezas.

REFERENCIA (S): Cj. AV1020001 / Subcj. AV1040001 PLANOS TECNICOS

RECUBRIMIENTOS (ACABADOS) FRONTAL LATERAL

- Resistente a la corrosion, pelado y decoloracion por agua.

- Recubrimientos no toxicos. | 165 |

- Producto para uso doméstico.

PRESION DE SERVICIO

- Presion minima recomendada: 20 psi (138 Kpa).

0l

1Sl

- Presion méxima recomendada: 125 psi (862 Kpa).
SUPERFICIE

CARACTERISTICAS GENERALES

- Material: Cuerpo; plastico.

Manija; plastico.

- Peso Neto: 330 gr. - 0,72 Ib. - 156

- Dimension griferia (H x L x W): 151 x 165 x 156 mm. !
51516 x 61/2 x 6 1/8 pulg.

Estas dimensiones son nominales y estén sujetas a cambios sin previo aviso. Unidades: mm.

CAPACIDAD DE FUNCIONAMIENTO
- Temperatura de uso: 5°C a 71°C.

- Capacidad de flujo maximo a 60 psi: 8,3 L/min.

- Vida til o desgaste (unidad): 500.000 ciclos.

®©®©

Disponible en acabado:

SERVICIO ~ CORONAY GRIVAL NOCONTAMINA ULTRA AHORRO ANOS DE ARNOS DE
TECNICO COMPATIBLES ELAGUACONPLOMO  DE AGUA GARANTIA GARANTIA
(ACABADOS)

Compatibilidad conexion estandar de facil instalacion.
Este producto cumple con la normatividad NTC 1644.

AMPLIO STOCK DE REPUESTOS GENUINOS C o r o n a

LINEA DE ATENCION 018000 5120 30

Si'usted desea ver nuestra linea completa de productos por favor ingrese a: €Orona.co




ALUVIA

Griferia lavamanos 4 pulgadas triceta

CUIDADOS Y LIMPIEZA

Los acabados superficiales son aquellos que le imprimen una apariencia

especial y estética a su producto y ademas le brindan proteccion. Para

prolongar sus cualidades es vital que la limpieza profunda del producto se haga
DIAGRAMA DE CAUDAL Unicamente con agua Yy jabon suave y que en el secado y el brillo se utilice un

pafo de algodén limpio, dicha limpieza se recomienda 2 veces a la semana, y

o en zonas costeras a diario por la salinidad del ambiente. Por ningn motivo

deben usarse elementos abrasivos, &cidos o disolventes para la limpieza del

8 8.3 producto. Los acabados pueden variar su comportamiento en zonas costeras

716 y/o en ambientes corrosivos.

6,36

6 - CORONA tiene un reporte de sostenibilidad corporativo que sigue los lineamientos del
GRI Sustainability Report. http://www.corona.co/nuestra-empresa/corona-sostenible.

- CORONA certifica que este producto no contiene sustancias de alto riesgo segan las listas REACH
Authorization o REACH Candidate de el ECHA- European Chemicals Agency.

Caudal (I/min.)
N Ul
Y>
oD

+ CORONA certifica que las partes metalicas de este producto pueden ser recicladas y reincorporadas a

3,86

procesos productivos al final de la vida Gtil del producto

2,26/ Para conocer la forma correcta de realizar la instalacion
/ o mantenimiento de su producto, busque la hoja de instruccion

a interior del empaque o escanee este QR para encontrar
recomendaciones.

o a0 e 80 100 s REFERENCIAS DEL PRODUCTO

AV1020001 CJ GF LVM 4P TCTA ALUVIA (ncluye sifon, desague y varilla accionadora).
AV1040001 SUBCJ GF LVM 4P TCTA ALUVIA (No incluye varilla accionadora).
AV1043331 PQTE SUBCJ GF LVM 4P TCTA ALUVIA X3

Presion (psi)

Presion (psi)  Caudal (L/min.)  Max./Min. REPUESTOS

REQUISITO DE NORMA: 019090001 UNIDAD CIERRE 90°

8,3
NTC No. 1644 010370001 EMPAQUE Y RESORTE
020720001 TUERCA ASEGURADORA
PRESION (psi) ~ CAUDAL PROM. (L/min.) 024750001 MANLJA ALUVIA TRICETA
024460001 AIREADOR HEMBRA
4,82
«@= PROMEDIO MUESTRA GRIFERIA
LAVAMANOS 4 PULGADAS ALUVIA.
SELLO AMBIENTAL
COLOMBIANO
MINISTERIO DE AMBIENTE Y
DESARROLLO SOSTENIBLE
Etiquetas ambientales tipo I.
NTC 5871:2011
— B
La linea Aluvia obtuvo el premio A’ Design Award de (@D (@D
Oro, uno de | imientos internacionales d . .
. oro, uno de los reconocimientos internacionales de icontec icontec
disefio mas importantes y prestigiosos en la categoria
“Bathroom Furniture and Sanitary Ware Design” Sello con
Sello de Reql
2016 - 2017. Calidad 9 ‘: o r o n a
ADESIGN AWARD
WINNER 2017 NTC 1644 Resolucién 501 de 2017
Accesorios de suministro Ministerio de Vivienda,
en fontaneria Ciudad y Territorio

corona.co



FICHA AMBIENTAL GRIFERIA

Lavamanos Aluvia 4p
Ref.: AV1010001

OTRAS RESINAS
ABS, NYLON + FIBRA DE

VIDRIO,PMMA, POM SANTOPRENE 0]

POLIETILENO DE BAJA
INTENSIDAD

OTRO Bolsas plasticas, Bolsas de superlon

MATERIAL
RECICLADO

=]

57% METAL

(Viruta, canales, rotura, limadura y
recuperacion de obsoletos) / Total
MP metal

10% PLASTICO

(Recirculante de canales, roturay
recuperado de PT) / Total MP plasticas

USO AGUA
EN EL PROCESO

¢ o) - AGUA RECIRCULADA

Agua utilizada en procesos de
fabricacion y tratamiento de las
aguas residuales domésticas y no
domeésticas, reintegrandose a los
procesos industriales.

corona




Lavamanos Aluvia 4p
Ref.: AV1010001
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No. O% 32 23%x 2% &3x JII  NOMBRE MATERIAL ACABADO
1 1 1 Botdn desaglie lavamanos aluvia ABS Cromado
2 2 2 6 Tapa manija cruceta aluvia ABS Cromado
3 2 2 2 2 6 6 Tornillo autorroscante inoxidable Acero inoxidable  Natural
4 2 2 6 Manija triceta aluvia ABS Cromado
5 2 2 2 2 6 6 Tuerca bonete cuerpo cierre rapido POM Natural
6 2 2 2 2 6 6 Retenedor escudo aluvia POM Natural
7 1 2 1 2 3 6 Acople caliente manija decorada cierre rapido 90 grados POM Natural
8 1 1 3 Acople frio manija decorada cierre rapido 90 grados POM Natural
9 1 1 Varilla accionadora cromada Laton Cromado
10 1 1 1 1 3 3 Carcaza superior lavamanos 4 pulgadas aluvia ABS Cromado
n 1 1 1 1 3 3 Cuerpo central 4 pulgadas aluvia POM Natural
12 2 2 2 2 6 6 Unidad cierre rapido 90 grados Varios Natural
13 2 2 2 2 6 6 Empaque de selle Caucho Natural
14 2 2 2 2 6 6 Resorte monocontrol Acero inox Natural
15 2 2 2 2 6 6 Buje empaque de selle POM Natural
16
17 1 1 1 1 3 3 Aireador plastico 1.5 gpm rosca interna Varios Cromado
18 1 1 1 1 3 3 Carcaza inferior lavamanos 4 pulgadas aluvia ABS Cromado
19 2 2 2 2 6 6 Cuerpo lateral lavamanos 4 pulgadas cierre rapido POM Natural

20 1 1 1 1 3 8 Empaque base gris lavamanos 4 pulgadas aluvia Caucho Natural
21 2 2 2 2 6 6 Tuerca aseguradora lavamanos / lavaplatos POM Natural
22 2 2 6 Tapa manija palanca aluvia ABS Cromado
23 2 2 6 Manija palanca aluvia ABS Cromado

24 1 1 Subensamble desaglie automatico cromado Varios Natural

25 1 1 Subensamble sifon botella Varios Natural

26 1 1 3 Caja lavamanos 4 pulgadas palanca aluvia Carton Impreso
27 1 1 3 Caja lavamanos 4 pulgadas triceta aluvia Cartoén Impreso

28 1 1 3 3 7 7 Etiqueta codigo de barras Papel Impreso

29 1 1 1 1 3 3 Hoja de instruccion lavamanos 4 pulgadas aluvia Papel Impreso

30 2 2 1 1 3 3 Bolsa plastica 39936 PEBD Natural
31 1 1 Bolsa plastica transparente PEBD Natural

32 2 2 Acople griflex lavamanos Varios Natural

33 1 1 1 1 3 3 Etiqueta codigo de barras Papel Impreso

34 1 1 8 8 Sticker lavamanos aluvia Papel Natural

Corona tiene un informe de Sostenibilidad corporativo anual que sigue los lineamientos del GRI Sustainability Report.
Puedes encontrarlo en el siguiente link: https://empresa.corona.co/sostenibilidad
corona.co

LINEAS DE ATENCION AL CLIENTE
COLOMBIA: Bogota (601) 404 888 / Resto del pais: 018000 5120304

CENTRO AMERICA: Panama (507) 800 0202 / Guatemala (502) 18006240109 / Costa Rica (506) 4001 4966 /
Nicaragua (505) 2249 5521/ Salvador (503) 2274 4620 / Honduras (504) 94411968 (Tegucigalpa) / Honduras
(504) 9470 9391 (San Perdro Sula) / Ecuador 1800001065 / Pert 8005 4124 / México 01 800 705 1020 C o r o n q

Correo de atencion en Centro América: postventa(@incesastd.com

Si usted desea ver nuestra linea completa de productos por favor ingrese a: corona.co



GRIFERIAS CORONA | LAVAPLATOS

ALUVIA

Griferia lavaplatos sencillo palanca

La griferia de cocina Aluvia ha sido disefada para trabajar en perfecta armonia con el
espacio. Su pico giratorio le permite al usuario tomar ventaja de toda el 4rea de la
poceta. Pico alto que permite el lavado de elementos de gran tamaiio, dando confort
en el uso.

« Griferia ultra ahorro, consumo de 5,7 litros por minuto.

» Cierre facil giro préctico de tan sélo 90°.

» Acabado superior de mayor espesor que lo hace mas brillante.

« Con aireador que brinda un chorro mas suave minimizando el salpique.
« Facil limpieza, disefio que evita la acumulacién de impurezas.

» Comodidad mayor altura, mayor alcance.

REFERENCIA (S): Cj. AV5010001 / Subcj. AV5030001 PLANOS TECNICOS

FRONTAL
RECUBRIMIENTOS (ACABADOS)
- Resistente a la corrosion, pelado y decoloracién por agua.
- Recubrimientos no toxicos.
- Producto para uso doméstico.

PRESION DE SERVICIO
- Presion minima recomendada: 20 psi (138 Kpa).
- Presion méxima recomendada: 125 psi (862 Kpa).

CARACTERISTICAS GENERALES —
- Material: Cuerpo; plastico.
Manija; plastico.
- Peso Neto: 282 gr.- 0,62 Ib.
- Dimension griferia (Hx L x W): 381 x 200 x 103 mm.

LATERAL

€€€

[£:13

| —

1415/16x7 7/8 x4 1/16 pulg.

103

CAPACIDAD DE FUNCIONAMIENTO

SUPERFICIE %

200

- Temperatura de uso: 5°C a 71°C. Estas dimensiones son nominales y estan sujetas a cambios sin previo aviso.  Unidades: mm.

- Capacidad de flujo maximo a 60 psi: 5,7 L/min.
- Vida util o desgaste (unidad): 500.000 ciclos.

Disponible en acabado:
- Vida util o desgaste (pico): 50.000 ciclos.

[ |

Repuestos:
- Véstago cierre rapido

ref. 024250001

SERVICIO ~ CORONAY GRIVAL LIBRE ULTRAAHORRO ~ ANOS DE ANOS DE
TECNICO COMPATIBLES DE PLOMO DE AGUA GARANTIA GARANTIA - Empaque y resorte
(ACABADOS)
ref. 010370001

- Tuerca aseguradora
Compatibilidad conexién estandar de facil instalacién. ref. 011760001
Este producto cumple con la normatividad NTC 1644. - Manija palanca (F)

AMPLIO STOCK DE REPUESTOS GENUINOS ref. 024140001

LINEA DE ATENCION 018000 5120 30

Si'usted desea ver nuestra linea completa de productos por favor ingrese a: €Orona.co

corona




ALUVIA

Griferia lavaplatos sencillo palanca

DIAGRAMA DE CAUDAL CUIDADOS Y LIMPIEZA
Los acabados superficiales son aquellos que le imprimen una apariencia
9 especial y estética a su producto y ademas le brindan proteccion. Para
prolongar sus cualidades es vital que la limpieza profunda del producto se haga
8 Unicamente con agua y jabon suave y que en el secado y el brillo se utilice un
6.94 pafio de algodon limpio, dicha limpieza se recomienda 2 veces a la semana, y
7 en zonas costeras a diario por la salinidad del ambiente. Por ningin motivo
_ deben usarse elementos abrasivos, cidos o disolventes para la limpieza del
E 6 producto. Los acabados pueden variar su comportamiento en zonas costeras
§ . y/o en ambientes corrosivos.
Y o4
- CORONA tiene un reporte de sostenibilidad corporativo que sigue los lineamientos del
GRI Sustainability Report. http://www.corona.co/nuestra-empresa/corona-sostenible.
3 + CORONA certifica que este producto no contiene sustancias de alto riesgo segin las listas REACH
Authorization o REACH Candidate de el ECHA- European Chemicals Agency
2 - CORONA certifica que las partes metalicas de este producto pueden ser recicladas y reincorporadas a
procesos productivos al final de la vida Gtil del producto.
1
0 RERERENCIAS DEL PRODUCTO
20 40 60 80 100 125 « AV5010001 - CJ GF LVP SENC PLNCA ALUVIA (Incluye canastilla y sifon).

« AV5030001 - SUBCJ GF LVP SENC PLNCA ALUVIA (No incluye canastilla y sifén).
» AV5033331- PQTE SUBCJ GF LVP SENC PLNCA ALUVIA X3.

Presion (psi)

Presion (psi)  Caudal (L/min.)  Max./Min.

REQUISITO DE NORMA: 570

NTC No. 1644

PRESION (psi)  CAUDAL PROM. (L/min.)

4,90

=@= PROMEDIO MUESTRA GRIFERIA
LAVAPLATOS SENCILLO ALUVIA.

La linea Aluvia obtuvo el premio A’ Design Award de
\ Oro, uno de los reconocimientos internacionales de
disefio mas importantes y prestigiosos en la categoria
‘ “Bathroom Furniture and Sanitary Ware Design”

ADESIGN AWARD C I
WINNER 2017
G O L D

corona.co




I FICHA TECNICA

Concentrado Soluble (SL)
Glifosato: 363 g/L de aC|d0 glifosato de formulacion a 20°C, equivalente a 446 g/L

de sal potasica de N-(fosfonometil)-glicina.
Herbicida

Uso agricola

Registro Nacional No. 470

af 4
1l

"H

COMPOSICION GARANTIZADA:

Ingredientes activos:

Glifosato: 363 g/L de &cido glifosato de formulacion
a 20°C, equivalente a 446 g/L de sal potasica deN-
(fosfonometil)-glicina.

Ingredientes aditivos:

c.s.p. 1 litro

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO:
CONSULTE UN INGENIERO AGRONOMO

MODO Y MECANISMO DE ACCION:

ROUNDUP®ACTIVO es un herbicida no selectivo, de aplicacion post-emergente y accion sistémica, recomendado para el control de la
mayoria de malezas anuales y perennes en crecimiento activo. El herbicida que cae al suelo es inactivado inmediatamente mediante una
reaccion que ocurre con las arcillas sin dejar residuos que pueden afectar las siembras inmediatas ni tampoco penetrar por las raices
de cultivos ya establecidos.

Para mejores controles realice la aplicacion sobre especies maleza que se encuentren en crecimiento activo. Si la lluvia es inminente
antes de 1 hora, suspenda la aplicacion para evitar el lavado del producto. Realice el tratamiento a las especies de malezas con la
dosis recomendada de acuerdo al tipo predominante de maleza y nivel de infestacion.

DOSIS

CULTIVO TIPO DE APLICACION TIPO / MALEZA (V1ha)v l/cm?® P.C.

(Por bomba de espalda
de 18 litros de agua)

Siempre viva (Commelina diffusa),

RANANO Antes de siembra post-emergente, Cortadera (Cyperus ochraceus) ,

aplicacion dirigida a las malezas Alambrito (Panicum antidotale), "
T e by Canutillo (Callisia coridifolia), Tripa de 3.0-5.0 300-500  Noaplica Cero horas

pollo (Euphorbia hirta).

Kikuyo (Pennisetum clandestinum),
Triguillo (Bromus catharticus), Lengua

Antes de siembra o de vaca (Rumex crispus), Cerraja )

PAPA inmediatamente después de la (Sonchrus oleraceus), Altamisa 3.0-5.0 300-500 No aplica  Cero horas
siembra directa, minima labranza 6 (Ambrosia artemisiifolia), Verénica
cero labranza (Verédnica pérsica), Cilantro

(Coriandrum sativum), Remolacha de
mesa (Beta vulgaris), Pategallina (Poa
annua), Barbasco (Polygonum
hydropiperoides)

DISTRIBUIDO POR AGROACTIVO
www.agroactivocol.com



DOSIS

CULTIVO TIPO DE APLICACION TIPO / MALEZA (I/ha) l/em® P.C.

(Por bomba de espalda
de 18 litros de agua)

ALGODON, .
ARROZ, Antes de siembra o

p inmediatamente después de la i
MAIZ, siembra directa, ml’nilrjna labranza 6 ~ Anualesy Perennes 8.0-50 300-500 Moepien  Cam e
SORGO, cero labranza
SOYA.
Pifiita (Anaeilemia nudiflora),
Seledomia (Peperomia pellucida),
Antes de siembra post-emergente, Frito (Ruellia sp), Siempre viva/Suelda 3.05.0 .
PLATANO aplicacion dirigida a las malezas (Commelina diffusa), Alambrito 300-500 No aplica ~ Cero horas
entre surcos. (Panicum antidotale), Caminadora
(Rottboellia exaltata), Guardarrocio
(Digitaria sanguinalis).
Braquiaria (Brachiaria Decumbens),
Antes de siembra post-emergente, Batatilla (Ipomoea spp), Heliotropo
PALMA aplicacion dirigida a las malezas (Heliotropum indicum), Cortadera/ 3.0-5.0 300-500 No aplica  Cero horas
AFRICANA  entre surcos. Coquito (Cyperus rotundus), Escoba

(Sida acuta), Kudzu (Pueraria
phaseoloides).

Nota: No se recomienda como desecante para cultivos destinados a la produccién de semilla.

P.C. (Periodo de Carencia)

P.R. (Periodo de Reentrada)

¥ Utilice la dosis baja para controlar malezas anuales y perennes de fécil control. Utilice la dosis alta en presencia de altas poblaciones de malezas y/o para controlar malezas perennes de dificil control.

MALEZAS QUE CONTROLA:

Gramineas: Cadillo (Cenchrus echinatus), Guardarrocio Hoja ancha: Afil (Indigofera hirsuta), Bledo (Amaranthus
(Digitaria  sanguinalis), Liendrepuerco (Echinochloa colonum),  dubius), Botoncillo (Eclipta alba), Suelda consuelda - Siempre
Maiz espontaneo (Zea mays), Pajas (Paspalum spp), Pategallina  viva (Commelina difusa), Corchorus (Corchorus orinocensis),
(Eleusine indica), Pajamona (Leptochloa filiformis), Pasto  Pega-pega (Desmodium tortuosum), Verdolaga (Portulaca
argentina (Cynodon dactylon), Pasto Jhonson (Sorghum oleracea), Batatilla (Ipomoea spp)*, Falsa altamisa
halepense)*, Caminadora (Rottboellia cochinchinensis)*. (Parthenium hysterophorus)*, Escoba (Sida acuta)*.

Ciperéaceas: Coquito (Cyperus rotundus)*.
* Malezas de dificil control

///////////////// FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION:

Para mejores controles realice la aplicacion sobre las malezas que se encuentren en crecimiento activo y no superen los
30 centimetros de altura. Si su experiencia en la zona le indica que la lluvia es inminente antes de 1 hora, suspenda la
aplicacion para evitar el lavado del producto. Realice el tratamiento a las malezas con la dosis recomendada de acuerdo
al tipo predominante de maleza y nivel de infestacion.

Cultivos Semestrales: Aplique antes de la siembra del cultivo para el control de malezas dificiles y otras especies
perennes.

Cultivos Semestrales y Perennes: Para el control de malezas entre los surcos de cultivos semestrales y perennes ya
establecidos, aplique el producto dirigido hacia las malezas entre los surcos, mediante el uso de pantallas y evitando el
contacto con las partes verdes del tallo y hojas del cultivo.

Areas no Agricolas: Para el control de malezas en bordes de carretera, vias férreas, areas industriales: seleccione la
dosis de acuerdo con el tipo predominante de especie de maleza y nivel de infestacion.

DISTRIBUIDO POR AGROACTIVO
www.agroactivocol.com



Para aplicacién terrestre: mezcla ROUNDUP® ACTIVO en volimenes bajos de agua, como 100 a 200 litros por hectarea, acoplando
boquillas de abanico plano como TJ-8001 y TJ-8002 y presion regulada entre 24 a 30 PSI. Utilice agua limpia. Calibre el equipo de aspersion
antes de la aplicacion para conseguir una distribucion uniforme de la dosis recomendada.

Para aplicacion aérea: volumen: 50-75 L/ha; tamafio de gota: 250-400 micras; niUmero de gotas: para un producto sistémico como
ROUNDUP®ACTIVO es preferible pocas gotas grandes, alrededor de 20 gotas/cm2; boquilla y micronairs: no deben superar el 75% de la
envergadura de las alas para evitar el desplazamiento de las gotas por el vortice de las alas; presion del equipo: 20-30 PSI; altura de vuelo:
2 m sobre el cultivo (alturas mayores favorecen el riesgo de derivay aumentan la evaporacion de la mezcla aplicada); ancho de pasada:
depende de la aeronave y del equipos utilizado (entre 14 y 16 m); boquillas: D-12 difusor 45 6 56 en angulo de 135° hacia atras ¢ boquillas
de abanico 6504, 8004, 1104 (Spraying System).

Condiciones ambientales: Temperatura: no mayor a 29°C; Humedad relativa: mayor al 60%; velocidad del viento: menor a 7 km/hora
(1,94 m/segundo). Aplicar cuando se esté seguro de que no existen inversiones térmicas (diferentes temperaturas entresuelo y aire).

///////////////// EFECTOS SOBRE OTROS CULTIVOS Y CULTIVOS SUCESIVOS:

UNDUP® ACTIVO no es fitotoxico a los cultivos indicados si se utiliza de acuerdo a las recomendaciones de la etiqueta.
Se debe evitar el contacto del producto con el follaje de plantas no objeto de control para no causar efectos fitotoxicos. El
compuesto activo no se bioacumula y es degradado por los microorganismos del suelo.

VARIEDADES SUSCEPTIBLES:

ROUNDUP®ACTIVO es un herbicida no selectivo, de aplicacion post-emergente y accion sistémica, recomendado para el
control de la mayoria de malezas anuales y perennes en crecimiento activo. No es fitotdxico a los cultivos si se aplica dirigido a
las malezas y se tiene cuidado de evitar el contacto del producto con el follaje de las plantas no objetivo.

NUMERO MAXIMO DE APLICACIONES SUCESIVAS:

ROUNDUP®ACTIVO se aplica dirigido a la maleza y el nimero y frecuencia de aplicaciones dependen del tipo de maleza y nivel
de infestacion.

COMPATIBILIDAD Y FITOTOXICIDAD:

No mezcle ROUNDUP® ACTIVO con herbicidas de contacto. Las mezclas de tanque con herbicidas residuales formulados como polvos
mojables o suspensiones concentradas y con herbicidas hormonales pueden reducir el control, sobre todo de gramineas perennes.
ROUNDUP®ACTIVO usado de acuerdo con las indicaciones y recomendaciones de la etiqueta no causa ningun efecto adverso a los
cultivos donde se recomienda su uso.

LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

NINGUN ENVASE QUE HAYA CONTENIDO PLAGUICIDAS DEBE UTILIZARSE PARA CONTENER ALIMENTOS O AGUA PARA
CONSUMO

Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabon. Este producto
puede ser mortal si se ingiere.

]| PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

Peligroso si es inhalado. Evite respirar vapor o aspersion. Causa dafio temporal a los ojos.
Evitar contacto con la piel y la ropa.

DISTRIBUIDO POR AGROACTIVO
www.agroactivocol.com



No almacenar en casa de habitacion. No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion. No almacenar
ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. Utilice el equipo de proteccion durante la mezcla y
aplicacién (overol de dos piezas sobre la ropa de trabajo, botas de proteccion, peto o delantal sobre la ropa de trabajo, respirador
0 mascara, guantes de proteccion) y para ingresar al area tratada en las primeras 24 horas. No debe transportarse con productos
de consumo humano o animal. Conservar el producto en el envase original etiquetado y cerrado. No re envasar o depositar el
contenido en otros envases. Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS Y ROPA PROTECTORA:
Para realizar mezcla, cargar y calibrar los equipos y realizar las aplicaciones: utilice overol de dos piezas sobre la ropa de trabajo,
botas de proteccion, peto o delantal sobre la ropa de trabajo, respirador o mascara, guantes de proteccion.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE:

- Baja toxicidad para aves y peces. Evite que la mezcla de aplicacion sea arrastrada por el viento hacia cultivos no objetivo.

= Después de usar el contenido, enjuague tres veces el envase y vierta la soluciéon en la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo
triturandolo o perfordndolo y depositelo en el lugar destinado por las autoridades locales para tal fin. No contaminar las fuentes de
agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto.
= Lleve el envase al centro de acopio mas cercano del programa campo limpio, luego de realizar el triple lavado.

INSTRUCCIONES PARA EL MANEJO DE DERRAMES:

En caso de derrame, absorba, recoja con aserrin o tierra seca, y deposite en sitios destinados por las autoridades para este fin.

EN CASO DE INTOXICACION, DERRAME O INCENDIO COMUNICARSE CON CISPROQUIM:

LINEA 01 8000 916012 ATENCION 24 HORAS. O EN BOGOTA AL TEL. (091) 2 88 60 12.
LINEA BAYER S.A DE SERVICIO AL CLIENTE: 01 8000 111212.

Categoria toxicoldgica: Ill - Ligeramente peligroso
*Clasificacion Recomendada por la Organizacion Mundial
de la Salud.
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DESCRIPCION DETALLES DEL PRODUCTO RESENAS

Acceso denegado

No se puede brindar acceso al servicio en la nube solicitado
https://www.youtube.com/embed/ALLYkS38UZU?rel=0
Cloud Discovery ha bloqueado el acceso al servicio
Nombre de servicio:  Youtube

Categoria de servicio: Varios

Mensaje generado:  22/04/2024 03:36:31 p. m.

HIDROLAVADORA 1600 PSI TRABAJO LIVIANO KARCHER K2 MX
Hidrolavadora de alta presion, practica y compacta, ideal para usos ocasionales, como pequends jardines, coches, bicicletas, motocicletas y aparatos de jardin.
CARACTERISTICAS

- Ahorra un 80% de agua en comparacion con una manguera de jardin
- Filtro de agua integrado

- Manguera de alta presion, 4 m

- Aplicacion de detergente, Succion

- Pistola de alta presién, Conneccion estandar

- Lanza Vario Power

ESPECIFICACIONES

- Caudal de agua I’h: Max. 280

- Rendimiento de superficie: 20m2/h

- Presion: 1600 PSI Max / 110 bar Max

- Temperatura de entrada max. (°C): Max. 40

- Potencia de conexién (W): 1,200

- Peso sin accesorios (kg): 5

- Dimensiones (I x a x h) (mm): 242 x 280 x 783

ACCESORIOS

- Pistola de alta presion

- Manguera de alta presién 4mts
- Lanza vario power

- Lanza turbo
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Siempre en tu Casal!
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tus puertas y muebles

NUEVO

RECUBRIMIENTO

Disponible en nuestra linea de herrajes

Presentamos nuestro nuevo recubrimiento NEGRO mate, una pintura
visualmente atractiva, antirreflectante que le dara un toque moderno
a tus puertas y muebles en general. Sus principales ventajas son la

m capacidad para suavizar y cubrir superficies, dandoles un toque de
NInYITVWV. modernidad y elegancia.

Siempre en tu Casal



Cadigo

T1106-00...

Siempre en tu Casa!

ISagra_

NUQ!

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

Pasador removible

Capacidad | |
Referencia Cabeza Calibre (mm) A B Carga (kg) Und. Master —
o0 Plana 16 150 51,0 515 60Kgxund 360 und O O
21/2x21/2  Planay Redonda 16 1,50 63,0 61,0 10 Kg x und 288 und

B

I
3x3 Plana 16 1,50 74,2 72,5 18 Kg x und 240 und
3x3 Plana 14 1,90 7 N 728 20 Kg x und 192 und A @ @
31/2x31/2 Sin 14 1,90 875 840  25Kgxund 144 und

31/2x31/2 seg. PlanayRedonda 14 1,90 875 840 25 Kg x und

4x4 PlanayRedonda 12 1,90 100,0 100,0 28 Kgxund 96 und

4x3 Plana 14 2,50 100,0 750  28Kgxund 96 und @ F

7

medidas en milimetros -

Usos:
Para usar en puertas metalicas y de madera.

Caracteristicas:
Fabricadas en lamina de acero Cold Rolled, pasador removible, disponibles con cabeza
plana o redonda, gran resistencia mecanica, incluyen tornillos para instalacion.

DOR BR LAT PAV ZIN NIQUEL SATIN PE Z+AL Escanee el codigo QR
BDrlijllrggge Latonado Pavonado Zincado Niquel Satin Pintura Electrostatica Blanco / Negro ?ﬂ?ﬁﬂﬁ ggg y descargue el listado

de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

TC302-00...

Siempre en tu Casa!

Blsagra Nudo—
Y Acero lnoxidable

Fabricada en acero inoxidable 201

Referencia  Calibre (mm) A B  Cap.Carga(kg) Und. Master
Nudo inox 3x3" 15  1.71 75.0 740 18 Kg x und 100 par
Nudo inox 4x3” 14 190 100.0 73.0 28 Kg x und 50 par

medidas en milimetros

Usos:
Para usar en puertas metalicas y de madera.

Caracteristicas:

Gran resistencia mecanica, incluyen tornillos para instalacion, buje tipo rodamiento en acero
inoxidable y pasador en alambre 1006.

Recubrimiento
a Al Acero Inoxidable
f— Escanee el codigo QR
y descargue el listado

de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1107-00...

Siempre en tu Casa!

Bisagra__
Omega

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C Cap. Carga (kg) Und. Master 5
Omeguita 2” 18 1.20 500 322 308 8 Kg x und 1200 und = |
Omega 2” 18 1.20 50.0 413 20,8 8 Kg x und 1152 und @
Omega 3x1 3/4" 16 1.50 740 440 370 12 Kg x und 528 und O
Omega 3" 14 1.90 800 636 528 18 Kg x und 240 und
Omega IN 3" 14 1.90 890 650 46,0 18 Kg x und 216 und c O O |
Omega IN 3 1/2” 14 1.90 100.0 650 52,2 20 Kg x und 192 und
Omega 4 14 1.90 765 660 505 24 Kg x und 144 und O =

medidas en milimetros
O

Usos:
Para usar en puertas metalicas, madera y de aluminio.

Caracteristicas:

El pasador se puede colocar por ambos lados de la bisagra segun la necesidad, no se necesita
elaborar caja, ya que las alas se alojan una dentro de la otra, mejor aplanchado y avellanado,
para que el tornillo no maltrate el mueble, desarmables (excepto la bisagra omega 3x1 3/4).

Recubrimientos Tag o
‘ . v @ . ' Escanee el cddigo QR
DOR BR PAV ZIN NIQUEL SATIN ZeAL y descargue el listado
+i .
Dorado Latunado Pavonado Zincado Niquel Satin Pintura Eleclrosmca Blanco / Negro %lncado m[?s de codigos por producto
i uminizado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

T1107-00...

Bisagro

Recubrimiento NFQUEL SATIN

MONARCA _

Fabricada en ldmina de acero Cold Rolled

B
| —
. . O
Referencia Calibre (mm) A B C Cap. Carga (kg) Und. Master —
Monarca 12 2.50 104.00 67.80  50.50 40 Kg x bisagra 144 und Trio @
medidas en milimetros 96 und Blister @ @
A C
Usos:
Para usar en puertas metalicas, aluminio y de madera. O
Caracteristicas: 1| O

Sus alas que se alojan dentro de la otra, de esta manera no es necesario
fabricar caja en el canto y marco de la puerta.

Bujes y cabezas en acero Cold Rolled.

Recubrimiento Niquel Satin que otorga una alta resistencia a la oxidacion.
Empaque Blister para una completa visibilidad y proteccion del producto.

Recubrimiento AR,
@ Escanee el cadigo QR

y descargue el listado
NIQUEL SATIN de codigos por producto

Niquel Satin

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1107-00...

Siempre en tu Casa!

Bisagra Omega_
y  AUMINIo

Fabricada en aluminio 6063

o

A
|
Referencia Calibre (mm) A B C Cap. Carga (kg) Und. Master O
Omega 3” Aluminio 6063 ~ 55.7  74.0 2.40 12 Kg x und 168 und
Omega3”IN  Aluminio 6063 ~ 55.7 74.0 2.40 12 Kg x und 168 und @
Omega 4” Aluminio 6063 ~ 98.0  78.15  2.85 20 Kg x und 108 und
medidas en milimetros Ol | &
Usos: g
Para uso en carpinteria de aluminio o PVC. O

Caracteristicas:

Material en aleacion de aluminio, pasador en acero 1006, bujes y tapones en polipropileno,
perforaciones avellanadas para un optimo alojamiento del tornillo, pasador zincado en alambre
de acero, recubrimiento en pintura electrostatica de alta resistencia a la corrosion.

H wdl 2 " P
hor tEen
= Fa=t

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
2 : de codigos por producto

Champaria Anoloc Negro Blanco Gris

Colores

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

TC302-00...

Siempre en tu Casal!

Bisagra Omega_
" Acero Inexidebls

Fabricada en acero inoxidable 201 calibre 14.

B
Linea . S A |

Referencia  Calibre (mm) A B Cap. Carga (kg) Und. Master o
Omega inox 4x3” 14 190 100.0 72.0 25 Kg x und 50 par

medidas en milimetros

Usos: o 1=
Para usar en puertas metalicas y de madera. L

Caracteristicas:

Gran resistencia mecanica, incluyen tornillos para instalacion, buje tipo rodamiento en acero
inoxidable y pasador en alambre 1006.

Recubrimientos HRZTTp
a Al : Escanee el cadigo QR
foeolnonetie y descargue el listado

C— de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

T1103-00...

Siempre en tu Casal!

Bisagra_
Comumn

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

B
Referencia Calibre (mm) A B Cap.Carga(kg) Und. Master T |
Comin 3/4 24 060 190 155  2Kgxund 3744 und O 1O
Comdin 1 22 0.75 25,0 20,6 4 Kg x und 2496 und
Comun 1 1/2 22 075 38,0 27,0 5 Kg x und 1248 und
Comun 2 20 090 50,5 33,2 7 Kg x und 1320 und —
Comdn 2 1/2 20 0.90 630 37,8 8 Kg x und 864 und A @ @
Comin 3 18 1.20 752 M7 12 Kg x und 576 und ]
Comuin 3 1/2 18 1.20 884 505 14 Kg x und 528 und B
Comun 4 18 1.20 100,0 52,7 16 Kg x und 360 und
medidas en milimetros @ @
Usos: 1N W

Para usar en muebles de madera y metal, closets, ventanas, armarios, artesanias, etc.

Caracteristicas:

Pasador remachado para mayor seguridad (excepto bisagras 3/4 y 1”), se adapta a cualquier
tipo de mueble, se comercializa con o sin tornillo (excepto bisagra 3/4(clavos)).

Recubrimientos bl
g Y | 1 _ L 4 Escanee el codigo QR
e Gl i/ y descargue el listado
= w g de codigos por producto
DB LT PV ZN Z+AL HR NIQUEL SATIN
Dorado Brillante Latonado Pavonado Zincado Zincado + Aluminizado Hierro Niquel Satin

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Codigo

T1105-00...

Siempre en tu Casal

ISadra._

MUED

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

B
Referencia Calibre (mm) A B Cap. Carga (kg) Und. Master 7‘ ‘
Mueble 11/2” 22 075 3800 27.00 5Kg x und 2040 und
Mueble 2” 20 090 5050 3320 7 Kg x und 1152 und O O
Mueble21/2" 20 090 6300 37.80 8 Kg x und 864 und
Mueble 3" 18 120 7520 41.70 12 Kg x und 576 und

medidas en milimetros
o |o

Usos:
Para usar en muebles de madera y metal, closets, ventanas, armarios, etc. O W O

U
Caracteristicas:

Pasador removible (desarmable)con cabeza redonda que ofrece mejor presentacion
a sus muebles, compatible con madera y aglomerados, se comercializa con tornillo.

i Escanee el codigo QR
y descargue el listado
v de codigos por producto
DB Z+AL NIQUEL SATIN
Dorado Brillante Latonado Pavonadu Zlncado Zincado + Aluminizado H|erro Niquel Satin

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Codigo

T1502-00...

Siempre en tu Casal

Pasador_
Cuaadracio

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

Und.Master
Referencia Calibre (mm) A B C Pleg. Blister

11/2 18 1.20 30.00 40.00 29.30 576 und 432 und c
2 18 1.20 39.00 51.00 33.00 360 und 432 und

2112 18 1.20 50.00 62.00 33.70 360 und 324 und @ @
3 18 1.20 55.00 69.50 36.50 240 und 132 und

31/2 18 1.20 66.00 80.50 37.50 240 und 156 und @ @
4 18 1.20 71.00 9150 38.60 216 und 156 und I

medidas en milimetros [ —

Usos:

Para instalar en puertas, closets, armarios, ventanas y asegurar gran variedad
de muebles. O O

T
L

Caracteristicas:

Facil desplazamiento entre las partes moviles.

Nuevo y mejor disero.

Disponibles también en BLISTER y BOLSA PLASTICA.

Escanee el codigo QR
{ . ; y descargue el listado
‘ kg | de codigos por producto
DOR BR PAV ZIN NIQUEL SATIN PE Z+AL
Dorado Lamnado Pavonado Zincado Niquel Satin Pintura Electrostatica Blanco / Negro Zincado méas
Brillante Aluminizado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1501-00...

Siempre en tu Casa!

asaglor_
NNiEln

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

C
Referencia Calibre (mm) A B C Und.Master

11/2 18 120 4000 6200 2350 576 ol O

2 18 120 5000 7500 26.60 360

21/2 18 120 6150 87.00 27.50 360 o+

3 18 120 7700 102.00 27.30 360 O ©‘

medidas en milimetros B h A D
A

Usos: I
Para instalar en puertas, closets, armarios, ventanas y asegurar gran variedad OL1o
de muebles. w

Caracteristicas:

Facil desplazamiento entre las partes moviles.

Nuevo y mejor diseno.

Disponibles también en BLISTER y BOLSA PLASTICA.

Escanee el codigo QR
F, y descargue el listado
‘ i de codigos por producto
DOR BR PAV ZIN NIQUEL SATIN Z+AL
Dorado Lamnado Pavonado Zincado Niguel Satin Pintura Electrostatlca Blanco / Negro Zincado mas
Brillante Aluminizado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

T1503-00...

Siempre en tu Casa!

Pasador_
SUECO

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C Und. Master @ @
2 20 090 4100 5300 40.30 360
21/2 18 120 4800 69.00 50.00 216 — —
3 18 120 5540 7540 5040 216 @
medidas en milimetros B
Usos:
Para instalar en puertas, closets, armarios, ventanas y asegurar gran variedad | O O
de muebles. | — |
Caracteristicas:
Facil desplazamiento entre las partes moviles.
Nuevo y mejor diseno.
Disponibles tambien en BLISTER y BOLSA PLASTICA.
Recubrimientos
Escanee el codigo QR
1 y descargue el listado
‘ . v @ . de codigos por producto
DOR BR Lat d PaPA\s ZZ";l NIQlI]’EII-SstATIN Pintura El ciros1at Bl /N ZZ-:AL

Aluminizado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1504-00...

Siempre en tu Casa!

Pasador_

Portacandado
a2

Ref. Calibre (mm) A B C D E F G Und. Master
41/2 14 1.90 120.00 78.00 5470 2350 20.00 63.50 9,00 96 und

medidas en milimetros

A
Usos: . TIBjTP
Pasador portacandado para asegurar puertas con candado, puede usarse N 5
C

tanto vertical como horizontalmente. =
Caracteristicas: G
Pasador con barra de dos posiciones para para asegurar el cierre con candado.
Facilidad instalacion en muebles o puertas de madera. Qﬂg
6 perforaciones de anclaje en la guia y el recibidor garantizado mejor seguridad. —

Las fijaciones quedan ocultas sin importar la posicion de uso (derecha o izquierda).

Recubrimientos
o @
ZIN PE NM

Zincado Pintura Electrostatica Negra Negro Mate

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

T1309-00...

Siempre en tu Casal!

Porta-_
capeade

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre(nm) A B C D E UndiMaster
Pleg Blister
1172 20 090 4500 1300 1800 19.00 1500 ['552%nd " 360 nd U
2 18 120 5580 2050 2050 19.00 1500  720und 396 und
21/2 18 120 7020 2300 2400 27.00 27.00 [528und |/ 360 nd A
3 18 1.20 80.30 3050 3500 34.00 35.00 264 und 120 und
31/2 18 120 1043 3050 3500 3400 3500 [216und || 120tnd
4 18 120 1162 3050 3500 3400 3500  216und 144 und
4172 18 120 1312 3050 3500 3400 3500 [W216nd " [ e ﬂ:
medidas en milimetros O O
B
. T O
Usos: I —
E -
Pasador portacandado para asegurar puertas con candado, puede usarse tanto ¢
vertical como horizontalmente. -
D
Caracteristicas:
Pieza articulada por un eje en comun, mayor seguridad por su pasador remachado O rat[a]
en los extremos, esquinas redondeadas que le dan mejor aspecto al producto. ]
i i .
Recubrimientos 2
Ofatetsgs i)
‘ . @ . 1 Escanee el cadigo QR
! d | listad
- ‘0’ R
DOR BR PAV ZIN NIQUEL SATIN Z+AL

Dorado Latonado Pavonado Zincado Niquel Satin Pintura Elemrustatlca Blanco / Negro Zincado mas
Brillante Aluminizado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1305-00...

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled y Hot Rolled

King160
luna de Miel
Mueble

Capacidad

Referencia Calibre (mm) A B C Carga (kg) Und. Master

Mueble 12 250 69.00 24.00 24.00 100Kgx und 64 und
Luna Miel 12250  127.00 24.00 24.00 120Kgxund 40 und

King160 12 250 160.00 28.00 28.00 200Kg xund 24 und LN, e\

King180 12 250 180.00 28.00 28.00 240 Kgxund 21 und

medidas en milimetros

Usos:
Para unir y asegurar el cabezal con los largueros en camas de madera.

Caracteristicas:
Tuercas que permiten una maxima fijacion.
Mayor ajuste y resistencia que las grapacamas tradicionales.

Recubrimientos

N Escanee el codigo QR
*f y descargue el listado
de codigos por producto
LAT ZIN
Latonado Zincado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1303-00...

Siempre en tu Casal

EScuadra_
Rermerzo

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C Und. Master

333838 14 190 3800 3800 3800 [NUE50WAd PR
112 16 150 1580 1000 90° 5600 und
3/4 16 150 1900 1600 90°  [3500%Ad O
| 16 150 2540 1600 90° 2400 und
11/4 14 190 3150 1900 90°  [Y500%GAd A .
11/ 14190 4100 1900 90°  900und
? 14 190 5100 1900  90° 700 und O \
21/2 14 190 6000 1900 90°  60Ound
3 14 190 8100 1900 90° (00N |
4 14190 1010 1900 90° 60O und R

medidas en milimetros

Usos:
Para usar en muebles, estanterias o repisas de madera.

Caracteristicas:

Permite conectar o unir piezas pequenas de estructuras de madera o metal a 90°
en interiores o exteriores,con vena de refuerzo que le brinda mayor resistencia.

Recubrimiento y
Escanee el codigo QR
AT, y descargue el listado
i ZIN NM de codigos por producto
‘ ’) Zincado Negro Mate

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1308-00...

Siempre en tu Casa!

Platina_
R@f@]@[@@

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B Und. Master
1172 14 190 16.00  38.00 3000 und o
21/2 14 190 16.00  60.00 1800 und
3" 14 190 19.00 77.00 1000 und 0O) O © © B
4" 14 190 19.00  97.00 900 und
5" 14 190 19.00 117.00 750 und —
6 14 190 1900 15000 500 und | , |
8" 14 190 19.00 199.00 400 und
medidas en milimetros
Usos:
Para sujecion dos piezas de madera y metal mediante tornillos o remaches.
Caracteristicas:
A partir de la platina de 3" se encuentran dos dos venas a lo largo de la pieza para
mayor resistencia, mas perforaciones para mejor sujecion.
Recubrimiento
. Escanee el codigo QR
o * = y descargue el listado
v Zincado de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Codigo

T1312-00...

Referencia A B C Material Und. Master

Resortado 3” 15.60 75.70 24.40 Alambre de acero 900 und
Media luna 4500 25.00 5.00 Acero inoxidable 240 und
medidas en milimetros B

Usos: . -
Para utilizar en puertas (tope resortado) y en el piso 0 en puertas corredizas (media luna). @B :
Caracteristicas:

Evita golpes entre la puerta y la pared, protegiendo la cerradura.

Resistencia al impacto y gran durabilidad. TOPE ACERO

INOXIDABLE

Tope en PVC (Elastomero).

‘ . w @ . Escanee el codigo QR y descargue el listado
DOR BR PAV ZIN NIQUEL SATIN de codigos por producto
Bnllame Latanado Pavonado Zincado Niquel Satin Negro Mate

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Codigo

T1310-00...

Referencia Calibre (mm) A B C Und. Master
Ne 1 24 0.60 31.00 2310 26.50 700 und
Ala corta 24 0.60 31.00 1380 26.50 800 und

medidas en milimetros

Usos:

Para usar con riel vitrina en muebles, vitrinas y puertas corredizas.

Caracteristicas:
Balines en acero inoxidable para un mejor deslizamiento.

Doblez mejorado para un mayor contacto entre el riel y los balines.

Para la rodachina ala corta no necesita utilizar tornillos.

Recubrimiento
o ©
o’

Siempre en tu Casal!

2 Rodachina_

Bii@

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Codigo

T2506-00...

Siempre en tu Casal

Riel Closet _
RVAR

Fabricado en lamina Galvanizada

Rodachina usada
en riel tipo U

Rodachina usada
en riel tipo R

A
. Capacidad
Ref. Calibre (mm) A B C D E Carga(kg) Und. Master B
Tipo U 20 0.90 4200 3550 2989 1065  ----  35Kgxund 10 und ‘T‘
Tipo R 20 0.90 41.00 30.00 5392 1382 650 35Kgxund 10 und ﬂ» ‘
D

medidas en milimetros

Usos: '
Para instalar en puertas dobles hasta 30Kg. de peso y un ancho de 28mm,
corredizas, closets, divisiones de ambientes.

Caracteristicas:
Para instalar en puertas

Para uso con rodachinas dobles sencilla de nylon o rodamientos metalicos (Tipo R).
Para uso con carros dobles y sencillos, con rodamienros de nylon o acero (Tipo U).

Recubrimiento

GV Galvanizado

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Cadigo

T1313-00...

- _— _ﬂ:aéf
m/‘ 2 }’{_.
= = V<
Referencia Calibre mm) A B C Und. Master
Manija Ventana 12 2.50 50.00 23.00 84.00 200 und
medidas en milimetros
Usos:

Para usar en ventanas metalicas, madera y aluminio.

Caracteristicas:

Mango fabricado en plastico vulcanizado.
Su instalacion puede ser con soldadura, tornillos o remaches.

Recubrimiento

Latonado Zincado

Siempre en tu Casa!

Manija_
Ventamna

Fabricada en lamina de acero Hot Rolled

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1304-00...

Siempre en tu Casa!

Gancho_
Teja

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C D Und. Master —
Madera 12 250 1450 5100 3250 11.50 500 und RN C]
Madera 16 150  143.0 5500 3500 10.00 1000 und ]Cf
Madera 18 120 1430 55.00 35.00 10.00 1000 und - :

Estructura 12 250 1430 5500 35.00 11.50 1000 und

Estructura 16 150 1430 37.00 3500 10.00 1000 und A Madera Estructura A
Estructura 18 120 1430 37.00 3500 10.00 1000 und

medidas en milimetros

Usos: | l
Para fijar tejas plasticas, fibrocemento, galvanizadas, etc. | — R VNS
o% (5] o
Caracteristicas:
Gran resistencia, durabilidad y seguridad en estructuras metalicas y de madera..
Recubrimiento
v Escanee el codigo QR
e oo pr o

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

T1101-00...

Siempre en tu Casal!

Bisagra__
Aﬂﬂﬁ]ﬂ 27

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C Cap.Carga(kg) Und. Master A
2" 14 190 3450 2500 51.20 15 Kg x und 384 und m 0
3" 14 190 3800 3800 77.20 20 Kg x und 240 und
3 12 250 3730 38.00 77.20 25 Kg x und 192 und B
4 12 250 50.00 50.80 1025 28 Kg x und 96 und
ol 12 250 5500 6300 127.2 32 Kg x und 120 und c

medidas en milimetros

Usos:
Para instalar y soldar en puertas metalicas, portones, puertas de garaje y rejas

Caracteristicas:
Lamina de acero Hot Rolled para bisagras 3 - 4 y 5; lamina Cold Rolled para

bisagras 2 y 3”, con arandela para evitar desgaste en ambas alas.
Alas mas anchas para mejor aplicacion de la soldadura.

Recubrimiento 4L e ]
‘ Escanee el codigo QR

HR y descargue el listado
Hierro de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1102-00...

Siempre en tu Casa!

Bisagra__
PISton

Fabricada en varilla de acero de alta resistencia

Referencia A B C Cap.Carga(kg) Und. Master
3/8 2650 5420 9,00 15 Kg x und 960 und .
1/2 27,00 5520 12,70 20 Kg x und 600 und
5/8 3550 72,20 15,80 25 Kg x und 240 und 17
3/4 4400 8920 19,00 28 Kg x und 180 und |
3/8 3C 22,00 67,80 40,00 20 Kg x und 1200 und :
1/23C 27,00 8300 52,00 25 Kg x und 360 und
5/8 3C 26,00 80,00 50,00 30 Kg x und 240 und N ’C
3/43C 29,00 86,80 54,00 32 Kg x und 180 und
medidas en milimetros
Usos: = :
Bisagra desarmable tipo piston para soldar en puertas metalicas, < { ) >
portones, puertas de garaje, rejas, carrocerias, tapas para registro \ \
. B
de alcantarillado.
Caracteristicas:
Arandela para evitar el desgaste entre las piezas.
Disponible con o sin perforacion para lubricacion.
- FATE o
Recubrimiento B g et
‘ Escanee el codigo QR
HR y descargue el listado
Hierro de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Cadigo

TC302-00...

Siempre en tu Casa!

Bisagra__
Parche

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

Semiparche

A
Referencia Calibre (mm) A B Cc %1'?3‘;'?.?5 Und. Master . r I—
Parche 20 090 1022 2450 6350  6Kgxund 100 par I ) _
Semiparche 20 0.90 103.0 2472 6350  6Kgxund 100 par B |
Parche Oculta 20 0.90 1032 3196 6350  6Kgxund 100 par c
medidas en milimetros b
Usos: , 5 5
Para instalar en puertas y muebles de madera de 15 mm de espesor y mas.
Caracteristicas:
Permiten ajustar la posicion de la puerta, factor muy importante, abrir la puerta en
un angulo maximo de 90°.

Capacidad de carga: 6Kg. por par en puertas hasta 600mm de ancho.

Recubrimiento
o’ v Escanee el codigo QR
NB NS y descargue el listado
Niquel Brillante Niquel Satin

de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Codigo

TC302-00...

Siempre en tu Casal

Bisagra__
Parche

CIERRE LENTO

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

Parche Oculta CL

Parche CL

A
Capacidad \
Referencia Calibre (mm) A B C Carga(kg) Und.Master S
Parche CL 20 0.90 1135 36.00 62.10 6 Kg x und 100 par H‘ or—-Fr
Semiparche GL 20 0.90 103.0 36.00 62.10 6 Kg x und 100 par
Parche Oculta GL 20 0.90 1136 4120 62.00 6 Kg x und 100 par ‘
medidas en milimetros
Usos:
Para instalar en puertas y muebles de madera de 15 mm de espesor y mas. .
mﬂﬁﬁ D

Caracteristicas:

Posee un mecanismo que genera un efecto de cierre lento.

Permiten ajustar la posicion de la puerta, factor muy importante, abrir la puerta
en un angulo maximo de 90°.

Capacidad de carga: 6Kg. por par en puertas hasta 600mm de ancho.

Recubrimiento

€

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
NB NS :
Niquel Brillante Niquel Satin de COdlgOS por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Cadigo

TC301-00...

Siempre en tu Casa!

Pie de amigo—

Plasiico

Fabncado en poliestireno de alto impacto

Referencia A B C D Cap. Carga (kg) Und. Master A
7 1820 1820 2553 2558  50Kgxpar 144 und
10610 2540 2540 30.00 30.00  40Kgxpar 144 und
medidas en milimetros
| : ™
Usos: | | , )
Para usar como soporte en variedad de repisas, estanterias y entrepanos 1 a
D B—=—L—"0— c
T T
Caracteristicas:

ldeales para usar en zonas costeras o de alta humedad.

Perforaciones de 0.5mm de diametro para una excelente fijacion a la pared
Venas y refuerzos posteriores que le dan gran firmeza y resistencia.

Material

® O

Poliestireno negro o blanco

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Cadigo

T1108-00...

Siempre en tu Casa!

B | g

E [

Fabricada en lamina de acero Hot Rolled (chasis)
y lamina Cold Rolled (tapas)

Referencia Calibre (mm) A B C D E F G Cap.Carga(kg) Und. Master

Pisovaivén  12cuerpo 250 69.00 87.00 2560 7740 2364 2300 54.50 50 Kg x und 25 und
24tapa  0.60 medidas en milimetros

Usos: - 6~ 4]
Para usar en puertas de vaivén que abren en ambas direcciones hasta 180°

como cocinas y pasillos.

Caracteristicas: |
Permite que la puerta permanezca abierta o cerrada.

Puede instalarse en puertas de madera, metalicas o aluminio. | |
Se suministra con tapas, tornillos, bisagra pivote e instrucciones.

P . o Escanee el cédigo QR
s \ 3 ¥ y descargue el listado
[T— T J‘_' ' de codigos por producto
L - = v‘ -
DB PV Z+AL PE NS CR
Dorado Pavonado Zincado mas Pintura Niquel Satin Cromado
Brillante Aluminizado Electrostética

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Codigo

T1110-00...

Siempre en tu Casal

Bisagra_
PIVOE

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C D E Cap.Carga(kg) Und. Master
Pivote 25mm 12 250 61,00 23.00 23.00 23.00 25.00 80 Kg x und 300 und
Pivote 50mm 12 250 6100 2300 2300 2300 50.00  60Kgxund 200 und
Pivote robusto 12 250 1020 30.00 30.00 30.00 2350  80Kgxund 200 und
medidas en milimetros
A
Usos: o
Para usar en puertas en tamboradas que abren en ambas direcciones como . l © @)
cocinas y pasillos. © ©
C
Caracteristicas: o o
\ \ . D
Eje en acero 12114 brinda mayor estabilidad en puertas que superan O O O
los 1.80m de altura.
Mayor profundidad de alojamiento de la puerta al eje de la bisagra. c
Buje antifriccion en plastico inyectado (pivote robusto). | b :
Recubrimiento
P Escanee el codigo QR

y descargue el listado

| | J de codigos por producto

ZIN

Zincado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

T1311-00...

Siempre en tu Casal

Soporte
MUTUSOS

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

B
Referencia Calibre mm) A B Cap. Carga (kg) Und. Master —— p—
Multiusos 2 x 1 1/2 12 250 6500 8350 30 Kg x und 150 und @ @
Multiusos 3 1/4 14 190 40.00 47.50 40 Kg x und 300 und
medidas en milimetros A @ @
Usos: & &

Para carpinteria madera, muebles, repisas, estanterias de madera, efc.

Caracteristicas:

Soporte de enganche rapido para diversos usos.
\/ena superior para mayor resistencia.

Facil instalacion y enganche.

Recubrimiento
| } Escanee el codigo QR
w y descargue el listado
ZIN de codigos por producto

Zincado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Codigo

T1104-00...

Siempre en tu Casal

Bisagra__
GO g[@@

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C D Cap. Carga(kg) Und. Master
Golpe 18 1.20 70.00 38.00 35.00 14.00 6 Kg x und 200 und

medidas en milimetros

NE \
Usos: e

Para usar en cocinas integrales, gabinetes, vidrieras, etc.

Caracteristicas:
Compatibe en carpinteria de madera y metalica.

Resorte que permite que la puerta permanezca cerrada o abierta.
Evita el uso de broches e imanes.

Recubrimiento L
: AT y Tl
‘ . : ; . Escanee el codigo QR
v y descargue el listado
DB T PV ZN NM de codigos por producto
Dorado Brillante Latonado Pavonado Zincado Negro Mate

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Codigo

T1302-00...

Siempre en tu Casal

Argolla de_
CEfo

Fabricada en alambre de acero

Referencia Alambre (mm) A Und. Master

1/2 3.4mm 19.50 8000 und
5/8 3.4mm 22.70 8000 und
3/4 4.2mm 27.40 3500 und A
7/8 4.2mm 30.60 3000 und
1 4.2mm 33.80 2500 und
11/4 4.2mm 40.20 1800 und

1172 4.2mm 46.50 1300 und
2 4.2mm 59.20 800 und
medidas en milimetros +
Usos: , o o \J
Para usar en talabarteria, artesanias, cortineros, roperos, marroquineria, etc.

Caracteristicas:
Resistencia y seguridad.
Recubrimiento NE il i
‘ Escanes el codigo QR
y descargue el listado
LT de codigos por producto

Latonado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Codigo

T1311-00...

Siempre en tu Casal

e Soporte _
oo B Cuadro

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C Cap.Carga (kg) Und. Master

1/2 22 0.75 45.00 5450 9.50 2 Kg x und 4000 und
21/2 20 0.90 60.00 67.00 9.00 2 Kg x und 4000 und
Usos:

Para instalar en marcos de madera, plastico y aluminio.

Caracteristicas:

Soporte dentado que facilita la nivelacion y graduacion del cuadro.
Facil instalacion.

Recubrimiento

T

- Escanee el codigo QR

y descargue el listado
ZIN de codigos por producto

Zincado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Siempre en tu Casal

D Escuadra_
M@W@J@J@{E@m@

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C Und. Master
11/2 20 0.90 40.00 40.00 9.00 4000 und /255 Kit
3cm 20 0.90 30.00 30.00 9.00 4000 und / 255 Kit

medidas en milimetros ‘

Usos:

Para instalar en marcos de madera, plastico y aluminio. ;
Caracteristicas: O
Une angulos o esquinas del cuadro o marco en la parte posterior. .

Facil instalacion.

Recubrimiento

Escanee el codigo QR

v y descargue el listado

ZIN de codigos por producto

Zincado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

T1311-00...

Siempre en tu Casal

Soporte_
ENTEDano

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre (mm) A B C D E Cap. Carga (kg) Und. Master
3/4 1710 1500 15.00 10.00 6.35 3 Kg xund 2500 und

medidas en milimetros

B
/\l N
Usos:
Para usar en entrepaiios, estanterias, divisiones y gabinetes. A @ c
Caracteristicas: :
Sirve como base para divisiones de madera, vidrio, etc. —
Desmontables para mejor modularidad del mueble. SE
Recubrimiento Ty T
S w Escanee el codigo QR
DOR BR PAV ZIN y descargue el listado
Sorado, Pavonado Zincado de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al drea comercial INDUMA



Codigo

T1311-00...

Siempre en tu Casal!

Soporte
ENIEEN0

- Forjado

Fabricado en alambre de acero

Referencia Alambre (mm) A B C D E Cap. Carga (kg) Und. Master
Entrepafio 2150 9.00 6.35 370 850 3 Kg x und 24 bolsas x 3Kg

medidas en milimetros

Usos: T
Para usar en entreparios, estanterias, divisiones y gabinetes. ® ¢

Caracteristicas: -
Fabricado en acero 1010 de 1/4 de diametro. E
Su forma de pin permite una facil instalacion. 3

Sirve como base para divisiones de madera, vidrio, efc. @

Desmontables para mejor modularidad del mueble. D

Recubrimiento

Escanee el codigo QR

v y descargue el listado

ZIN de codigos por producto

Zincado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

T1306-00...

Fabricada en lamina de acero Cold Rolled y galvanizada

Referencia Calibre (mm) A B C Und. Master
12TpoG 24 075 3240 1460 580 10 Bolsas x 3 kios A c
12TpoG 26 060 3240 1460 580 10 Bolsas x 3 kilos b =]
58TpoG 24 060 3150 1800 6.00 10 Bolsas x 3 kios
58TpoG 26 045 3150 1770  6.00 8 Bolsas x 3 kilos 5
1/2TpoU 24 060 3000 1480 810 10 Bolsas x 3 kilos
5/8 Tipo U 24 0.45 3050 1840 8.20 10 Bolsas x 3 kilos ) v

medidas en milimetros

Usos: L | | ‘
Para amarre y fijacion de zunchos plasticos y metalicos. A |

Caracteristicas:

Grafado mas agudo para mayor adherencia del zuncho
(tipo G 1/2 C-22).
Alta resistencia y seguridad.

Recubrimiento

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
de codigos por producto

ZN HR GV

Zincado Hierro Galvanizado

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al area comercial INDUMA



Cadigo

TC315-00...

d /3

& f a
VAN o £
.-'}‘ / f‘I \:
Referencia Calibre (mm) A B C D
60cm 600.0 300.0 2350 39.00
80cm 800.0 300.0 2350 39.00
100cm 1000.0 300.0 2350 39.00
Usos:

Para instalar en paredes de espacios pequenos 0 zonas
reducidas para ropa.

Caracteristicas:
Plegable, tipo acordedn, se puede expandir o plegar.

Resistente a la humedad, liviano, seguro y facil de instalar.

Biela plastica de mayor vida Util que garantiza la apertura
0 pliege suave y facil.
Tendedero expandible hasta 94cm

Recubrimiento

Pintura Electrostatica Blanco / Negro

Siempre en tu Casal

Tendegero_
RER0IE

Fabricado en tubo de acero Cold Rolled

E F G Cap. Carga (kg) Und. Master
31.00 2014 1425 15 Kg x und 10 und
31.00 2014 1425 15 Kg x und 10 und
31.00 2014 1425 15 Kg x und 10 und

medidas en milimetros
A
B
E
= -
0 F
c v
G
5

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

TC301-00...

Yarpenter

By INDUMA

Pie de amigo—
Merlico

Fabricado en lamina de acero Cold Rolled

Referencia Calibre(mm) A B Cap. Carga (kg) Und.Master

6x8” 26 0.45 152.0 203.0 25 Kg x par - 288und
8x10” 26 0.45 203.2  254.0 20 Kg x par 144 und
10x12” 26 045 2540 304.8 20 Kg x par -~ 144und

medidas en milimetros

Usos:
Para usar como soporte en variedad de repisas, estanterias y entreparios.

Caracteristicas: '

Excelente fijacion a la pared.
\enas de refuerzos que le dan gran firmeza y resistencia.

Recubrimiento

e

_ Escanee el codigo QR
E y descargue el listado
de codigos por producto

Pintura Electrosttica Blanca

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacion comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

0., T
E— Qarpenter

By INDUMA

Brazo_—
Neumeanico

Fabricado en acero y plastico

Referencia A B C D Resistencia (Kg) Und. Master
60 Newtons 2470 2690 6.00 1500  Puertasdeia2kg [ 100und
80 Newtons 2470 269.0 6.00 15.00 Puertas livianas de 3Kg 100 und
100 Newtons 2470 269.0 6.00 1500 Puertaslivianas de 4kg [ 100und
50 Newtons Cierre Lento 247.0 269.0 6.00 15.00 Puertas de 1 a 2Kg 100 und

medidas en milimetros

|
Usos: @TE

Para usar cocinas integrales, closets, archivadores, gabinets,

alacenas y muebles de pared. o m
° D
o @ I

Caracteristicas:

Brazo neumatico de gran resistencia.
Permite realizar el ciclo de apertura automaticamente.
70.000 ciclos de apertura.

80 Newtons Cierre Lento ~ 247.0 269.0 6.00 1500 Puertaslvianasde 3Kkg | 100und
1
ic

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al rea comercial INDUMA



Codigo

0. T
R Qapenter

By INDUMA

Manija de —
INCEIO)

Fabricada en acero inoxidable 201

Referencia A B C Und. Master

Manija 96mm 96.00 1560 1200 [ 200und

Manija 128mm 128.0 188.0 12.00 200 und

Manija 160mm 160.0 220.0 12.00 [ 200und""

Manija 192mm 1920 252.0 12.00 200 und | A |

Manija 224mm 2240 2840 12.00 | 200und 0 o

medidas en milimetros
. B

Usos: | |
Para instalacion en cajones, puertas, ventanas, gabinetes c | |
y muebles en general. U U
Caracteristicas:

Resistencia y durabilidad.

Empaque individual para facil manejo y conservacion.
Se suministra con 2 tornillos.

Superficie pulida de facil agarre y suave al tacto.

Recubrimiento

Escanee el codigo QR
Al ) y descargue el listado
. REETOE de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacion comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Codigo

TC303-00...

Siempre en tu Casal

_ Balde—
— PIESUTICO

Fabricado en acero polipropileno recuperado

Referencia A B Capacidad (L) Und. Master DA

Balde plastico  308.0 174.0 8 litros 60 und

medidas en milimetros

Usos:
Para usar en albafileria en general, jardineria, limpieza, transporte
de liquidos, desechos, escombros, uso domestico, etc. K3

Caracteristicas:

Fabricado en polipropileno recuperado y poliestileno de baja
densidad.

Alta resistencia a los impactos.

Flexible y resistente a la carga (resistencia mecanica).
Alambre de acero galvanizado calibre 10. Escane o cécigo QR
8 litros de Capacidad. y descargue el listado

de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacion comuniquese con nuestros asesores o al érea comercial INDUMA



Codigo

TC304-00...

Siempre en tu Casa!

Canasto _—
Rlecolector

Fabricado en polietileno de alta densidad

Referencia A B C D E Capacidad Und.Master A
Balde recolector 283.0 245.0 2450 2200 4x13 4 galones 40 und

medidas en milimetros

Usos:
Para recoleccion de frutos.

Caracteristicas:

Polietileno de alta densidad que le otorga buena elasticidad, brindando
un limite relativamente alto a la rotura, resistente a los acidos. Be—
Fondo reforzado para mayor resistencia.

4 perforaciones reforzadas con anillos metalicos para ser colgado.

Borde superior reforzado, que le brinda rigidez, evitando su deformacion.
Agarraderas en alto reliev para una mejor manipulacion.

Aguijeros en el fondo para evacuar el agua o liquido que se acumula.
Liviano y facil transporte (peso 660gr). Escanee el c6digo OR

y descargue el listado
de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores 0 al area comercial INDUMA



Codigo

TC304-00...

Siempre en tu Casal

Rastrillo_

= aenado
§ Fabricoupropieno coopolimero

N
N

Referencia A B C D Und.Master
22 dientes 455.0 410.0 2346 470 44 und s
25 dientes 670.0 581.0 2070 4.00 24 und
40 dientes 835.0 12.00 2250 550 20 und

medidas en milimetros

Usos:
Para recoleccion de desechos en prados naturales o sinteticos.

Caracteristicas:

Rastrillo plastico con disefio concavo, longitud de barrido 915mm,
proteccion UV y alta resistencia a la fatiga.
Color verde.

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacion comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA



Cédigo

T1401-00...

Siempre en tu Casal

Cadena
asiicel

Fabricada en plastico de alta resistencia

‘ A
Referencia A B C D Und. Master
25 metros 60.00 26.00 7.00  8.00 8 Bolsas x 25 mt b < >
medidas en milimetros > <
Usos: 70 | @ @
~ v . . . | |
Para senalizacion de transito vial, zonas peligrosas, parqueaderos, ]
obras en construccion, bajantes de canales, entre otros. %0

Caracteristicas:

Fabricada en plastico de alta resistencia, que permite ser usada a la
intemperie, soportando los cambios térmicos.
Colores: Blanco/Rojo y Negro/Amarillo.

Escanee el codigo QR
y descargue el listado
de codigos por producto

IMPORTANTE: Los colores aqui representados son aproximados y pueden variar respecto al producto fisico; para mayor informacién comuniquese con nuestros asesores o al drea comercial INDUMA






Siempre en tu Casal!

Km1 Via Termales El Otofio - Tel: +57 606 8930130
servicioalcliente@induma.com.co

E Manizales - Colombia
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induma_sas  induma oficial WWWIIndumalcomlco
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Caracteristicas del producto
Descripcion

CIPERMETRINA 200EC es un excelente insecticida piretroide
utilizado para el control de plagas que afectan la salud publica en
instalaciones cerradas como casas, restaurantes, hoteles,
instalaciones de animales como galpones y en espacios
exteriores como jardines y agricultura extensiva.

Este NO es un producto listo para usar, se debe diluir en agua
antes de realizar la aplicacién con un rociador.



DOSIS:

-USO DOMESTICO: 4ml de Cipermetrina por cada litro de agua
-USO JARDINERIA: 1ml de Cipermetrina por cada litro de agua
-USO AGRICOLA EN CAMPO: 1-2ml de Cipermetrina por cada litro
de agua

USOS:
-USO DOMESTICO: Mata cucarachas, mosquitos, moscas, acaros
de colchones, polillas, termitas,

-USO EN PLANTAS: Hormiga arriera, Gusano cogollero, Broca,
Chinches, Pulguillas, Minadores, Acaros, Pulgones, Polilla, Mosca
blanca entre otros.

La formulacién de este producto es EC (Emulsion Concentrada) lo
que indica que después de disolver el producto en agua, esta
mezcla se vuelve de color blanco.

RECOMENDACIONES:

-Utilice la dosis mas alta en condiciones de alta infestacion de
plagas.

-Utilice Acondicionador de aguas y coadyuvante para uso en
agricultura.

PRECAUCIONES:

-Cuando se utiliza en lugares cerrados hay que tener en cuenta
que el olor puede durar aproximadamente 3-4 horas. En este
tiempo es recomendable que los habitantes no estén.

-Hay que tener en cuenta dénde se va aplicar (sobre qué
superficies) porque puede provocar manchas en alfombras, telas
y papel tapiz.

-Queda bajo responsabilidad de usuario utilizar este producto en
animales, ya que este producto es mas concentrado que la
version veterinaria.



Caracteristicas principales

Marca

Modelo

Formato del repelente

Fragancia

Formato de venta

Registros de establecimiento

Numero de autorizacién/licencia ICA

Registros de producto

Numero de registro de producto ICA

Otros

Duracién

Tipo de insecto

UPL

Salud Publica

Liquido

AGRICOLA

Unidad

0306

0306

5 dias

Mosquitos pulgas cucarachas



Lijadora Orbital 125mm 350w

BAUKER

Codigo 873958

Lijadora Orbital 125mm 350w

Especificaciones
Tipo lijadora

Tipo velocidad

Pais de Origen
Inaldmbrico
Potencia

Uso de herramienta
Velocidad

Voltaje

Fabricante
Modelo

Roto Orbital
Variable
Hong Kong
No

350 W
Profesional
12000 OPM
110V

PC350RS



KLEINE WOLKE

Codigo 437742

Limpiador Cuero x1 Litro

Ficha técnica

Dimensiones
Ancho
Largo

Especificaciones
Tipo
Referencia

Fabricante
Origen

Caracteristicas
Recomendaciones

10.9 cm
7.8 cm

Limpiadores especificos
PT-0473

Colombia

Limpia protege y da brillo a sus muebles de cuero.

Se recomienda seguir las instrucciones de uso y
seguridades dispuestas por el fabricante. No exceder
peso.



LAVAMANOS SENCILLO

BRIZA

REF. 321930001

La griferia sencilla Briza para lavamanos ha sido disefiada para trabajar en perfecta armonia
con el espacio; inspirada en las necesidades del consumidor latinoamericano dando como
resultado un producto robusto y funcional. Ideal para instalaciones donde no se

necesita mezclar agua fria y caliente. Incorpora un sistema aireador que genera un

chorro de agua espumoso, agradable al tacto.

e Griferia de Lavamanos con ahorro de agua.
® Acabado superior, mayor espesor en el cromado que lo hace mas brillante y resistente
a la corrosion.
® Mayor angulo de salida, permite mayor alcance y mas comodidad en el momento del uso.
® Facil limpieza: Disefio que evita la acumulacion de impurezas.

RECUBRIMIENTOS (ACABADOS) PLANOS TECNICOS

- Resistente a la corrosion, pelado y decoloracion por agua.
- Recubrimientos no téxicos.

- Productos para uso doméstico. FRONTAL LATERAL

121,2

PRESION DE SERVICIO 2 5 -

- Presion minima recomendada: 20 psi.
- Presion maxima recomendada: 125 psi.

\

CARACTERISTICAS GENERALES

- Material: metal y plastico.

- Ciclo de vida de la unidad de cierre: 500.000 ciclos.

- Dimensidones generales de producto (Hx W x L):
135X 50 X 121 mm., 5,3 X 2,0 X 4,8 pulg.

- Peso neto aproximado: 1080gr. / 2,38 lb.

- Peso bruto aproximado: 1100gr. / 2,43 lb.

616

135,3

—
L

CAPACIDAD DE FUNCIONAMIENTO

- Rango de temperatura maxima de funcionamiento : 52C a 712C.
- Capacidad de flujo estimada real a 60 Psi: 4,92 L/min. Y 85,5

- Capacidad de flujo maximo a 60 psi: 8,3 L/min. 45 ™

Sl

117,9

A
\

Estas dimensiones son nominales y estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Unidades: mm.

Disponible en acabado:

‘ Cromado ‘ ‘ Gris ‘

SERVICIO TECNICO CORONAY GRIVAL AHORRO

018000 5120 30 COMPATIBLES DE AGUA
GARANTIA GARANTIA
GRIVAL CROMADO

Este producto cumple con la normatividad NTC 1644.

Amplia red de técnicos propios y autorizados en todo el pais para brindar
servicio técnico post-venta.

grival.com



BRIZA

REF, 321535351

DIAGRAMA DE CAUDAL CUIDADOS Y LIMPIEZA
Los acabados superficiales son aquellos que le imprimen una apariencia
especial y estética a su producto y ademas le brindan proteccion. Para
prolongar sus cualidades es vital que la limpieza profunda del producto

10
se haga Gnicamente con aguay jabén suave y que en el secado y el brillo
se utilice un pafo de algodon limpio; dicha limpieza se recomienda 2
9 L .
veces a la semana y en zonas costeras a diario por la salinidad del
s @®s;3 ambiente. Por ninglin motivo deben usarse elementos abrasivos, acidos
o disolventes para la limpieza del producto. Los acabados pueden variar
7 su comportamiento en zonas costeras y/o en ambientes corrosivos.
6 REFERENCIAS DEL PRODUCTO:
— 5 Referencia Descripcion
=
§ 4 321535551 Subcj gf lavamanos sencilla briza
©
E]
8 3 321545551 Cj gf lavamanos sencilla Briza

(Incluye mangueras, desagiie y sifon)

321493331 Pqgte gf lavamanos llave ind Briza x6
(Incluye mangueras)
1
321595551 Subcj gf lavamamos sencilla Briza Gris
o
0 20 40 60 8o 100 125 321605551 Cj gf lavamanos sencilla Briza Gris
Presion (psi) (Incluye mangueras, desagiie y sifon)
321593331 Pgte gf lavamanos llave ind Briza x6 Gris
Caudal Incl
Presién (psi) (L/min.) Max/Min (Incluye mangueras)
REQUISITO DE NORMA:
NTC 1644 83

Presién (psi) Caudal }?rom.
(L/min)

* LAS PRESIONES Y CAUDALES INDICADOS PUEDEN VARIAR DE ACUERDO A LA INSTALACION.

REPUESTOS:

- Rpto und de cierre rapido 9o COR
Ref. 024480001

GRIVAL



CODIGO: 19874 CLAVE: MAN-1/2X
TRUPER

Metro de manguera 1/2" 4 capas en
rollo de 100 m, Truper

* Manguera con refuerzo de tejido radial resistente a la
alta presién

+ Tecnologia anti-torceduras, garantiza un flujo continuo

* Uso doméstico

TRUPER' TECNOLOGIA
ANTI-TORCEDURAS

Garantiza
un flujo continuo

A

Tejido radial

Certificaciones y garantias
g‘\\l_' W.g*
5%

B

Al

Largo 100 m
Diametro 1/2"
Espesor de pared 2.2 mm
Presion de trabajo 17 kgf/cm?
Peso por metro 140 g
Empaque individual Rollo
Inner 100
Pallet 3000

Pais de origen

Fabricado en México bajo las estrictas especificaciones de Truper

Prohibida su reproduccién o divulgacién total o parcial asi como su uso o
aprovechamiento sin autorizacion escrita de Truper, S.A de C.V.

D.R. © Truper S.A. de C.V. 2024 | Todos los derechos reservados.




Ficha Técnica

Imagenes complementarias

4 Capas
7=

Prohibida su reproduccién o divulgacién total o parcial asi como su uso o
aprovechamiento sin autorizacion escrita de Truper, S.A de C.V.

D.R. © Truper S.A. de C.V. 2024 | Todos los derechos reservados.




MANTO TOXEMENT POLIESTER NEGRO 2.5Y 3 MM

Manto asfaltico impermeable

Descripcion

MANTO TOXEMENT POLIESTER NEGRO 3 MM Y 4MM es un manto asfaltico impermeable, obtenido a través de la
modificacién de asfalto con polimeros y estructurado con una pelicula de poliéster muy flexible, de excelente poder de
adhesion y caracteristicas de elasticidad.

MANTO TOXEMENT POLIESTER NEGRO 3 MM Y 4 MM cumple con las especificaciones de la norma brasilera NBR 9952,
Tipo Il

Informacion Técnica

Sv1d319nd
A SYOV1d 3d NOIDVZITIgvand3diNI

Apariencia : membrana de aluminio en la cara expuesta y polietileno en la cara inferior.
Espesor : 3 mmy 4 mm

CARACTERISTICA UNIDAD | ESPECIFICACION DE DATOS TIPICOS
LA NORMA PROMEDIO PARA MANTO
BRASILERA NBR TOXEMENT POLIESTER
9952 - TIPO 1lI NEGRO 3 MM Y 4 MM

Resistencia a la traccion. Carga maxima longitudinal. N/5 cm 180 Minimo 400
Resistencia a la traccién. Carga maxima transversal. N/5 cm 180 Minimo 250
Elongacion longitudinal. % 2 Minimo 23
Elongacion transversal. % 2 Minimo 23

Absorcién de agua % 1.5 Maximo 1.5 Maximo
Flexibilidad a baja temperatura °C 0 Maximo 0 Maximo
Resistencia al impacto Joule 2.45 Minimo 2.45 Minimo
Escurrimiento °C 95 Minimo 95 Minimo
Estabilidad dimensional (maximo) % 1 Maximo 1 Maximo
Flexibilidad después de envejecimiento °C <10 <10

Usos

MANTO TOXEMENT POLIESTER NEGRO 3 MM Y 4 MM es indicado para la impermeabilizacion de superficies donde la
membrana quede bajo acabados duros.

Ventajas

¢ Manto impermeable con asfalto modificado con polimeros.
e Estructurada con poliéster que proporciona alta adherencia, elasticidad, durabilidad y resistencia.

Rendimiento

Cada rollo de MANTO TOXEMENT POLIESTER NEGRO 3 MM Y 4 MM cubre 10 metros de largo y 1 metro de ancho, antes
de traslapos.

Aplicacion

679107 X1

Preparacidén de la superficie
La superficie donde se va a aplicar la impermeabilizacion debe tener una pendiente hacia los desagiies de minimo 2%. Debe
estar seca, limpia, uniforme y contar con los desaglies necesarios para evacuar el agua que recibira.

OFICINA PRINCIPAL:

: EUCLID
WWW.TOXEMENT.COM.CO

TOXEMENT

NIANT A INWE OdOaN
d31S311M0d LNJNIXOL OLNVIA



MANTO TOXEMENT POLIESTER NEGRO 2.5Y 3 MM

Manto asfaltico impermeable

Aplicacion

Realizar la imprimacién de la superficie, utilizando la EMULSION ASFALTICA o el CEMENTO MARINO LIQUIDO ECO de
EUCLID CHEMICAL TOXEMENT. Se debe aplicar el producto imprimante de manera uniforme en toda la superficie, hasta el
secado de la imprimacién y se debe verificar que la superficie este perfectamente limpia antes de colocar el manto.

A partir del area mas baja, se coloca el primer rollo, calentando la parte inferior del manto con soplete y presionando en forma
continua sobre toda la superficie. Luego se coloca el segundo rollo de la misma manera que para el anterior, traslapandolo al
primero en un ancho minimo de 10 cm. El borde de la zona de traslapo se sellara con el asfalto que aflora por efecto de la
presion alisandolo con una herramienta caliente.

Las uniones entre piso y pared, deben ser redondeadas y se rematan con dos capas de membranas, utilizandose en este
caso, la primera capa con terminacién PP (Polietileno / Polietileno).

Recomendaciones Especiales

A SYOV1d 3d NOIDVZITIgvand3diNI

e A temperatura ambiente cercana a 5°C se tendra especial cuidado al extender el rollo, desenrollandolo con lentitud
para evitar rasgaduras, fisuras u otros dafios.

No se recomienda la colocacion del manto cuando la temperatura ambiente sea inferior a los 0°C.

No se recomienda realizar el trabajo con tiempo lluvioso.

La superficie a impermeabilizar debe estar completamente seca.

Para el uso de este manto, se requiere protegerlo con una pintura adecuada o con un terminado final duro que no
afecte la estabilidad del manto.

e Entodos los casos consultar la Ficha de Datos de Seguridad del Producto antes de su uso.

Manejo y Almacenamiento

MANTO TOXEMENT POLIESTER NEGRO 3 MM Y 4 MM debe almacenarse en posicion vertical, sobre estibas, en lugar
seco y protegido de la lluvia, el sol y temperaturas bajas.

Vida Gtil en almacenamiento:
e El material no se degrada.

Presentacion

NIANT A INWE OdOaN
d31S311M0d LNJNIXOL OLNVIA

Rollo : 1 metro de ancho x 10 metros de largo.
Espesor nominal : 3 mmy 4 mm.
Terminacion : Negro en la cara expuesta y polietileno en la cara inferior.

Las Hojas Técnicas de los productos EUCLID CHEMICAL TOXEMENT pueden ser modificadas sin previo aviso. Visite
nuestra pagina Web www.toxement.com.co para consultar la Gltima version.

Los resultados que se obtengan con nuestros productos pueden variar a causa de las diferencias en la composicién de los
substratos sobre los que se aplica o por efectos de la variacion de la temperatura y otros factores. Por ello recomendamos
hacer pruebas representativas previo a su empleo en gran escala. EUCLID CHEMICAL TOXEMENT se esfuerza por
mantener la alta calidad de sus productos, pero no asume responsabilidad alguna por los resultados que se obtengan como
consecuencia de su empleo incorrecto o en condiciones que no estén bajo su control directo.

Febrero 24 de 2022

OFICINA PRINCIPAL:

EUCLID ¢

TOXEMENT

WWW.TOXEMENT.COM.CO

Sv1d319nd

679107 X1



ORINALES CORONA | INSTITUCIONAL

MEDIANO

Orinal de Entrada Superior

- Consumo de agua 3.8 Lpf. - 1.0 gpf.

- Orinal de colgar

- Disefio compacto de formas redondeadas, perfecto para
espacios pequefos

- Sistema de fijacioén con grapas oculto

- Orinal de anillo cerrado con sistema integral de limpieza

© © 66 ®

SERVICIO GARANTIA ANOS DE AHORRO
POST VENTA INTEGRAL GARANTIA DE AGUA
(griferia)
P - REFERENCIAS EN KIT
INFORMACION TECNICA
§ Referencia Descripcion
Porcelana Vitrea
25 a 125 PSI (Varia Segun la griferia ) 088621001 Orinal mediano para fluxémetro/griferia
3.8 Lpf (1.0 gpf) 088641001 Kit orinal mediano griferia CORONA Tipo Push
Cuerpo Expuesto 1.0 gpf
1.27 cm (1/2") -1.88 (3/4") I - - -
— 088651001 Kit orinal mediano griferia CORONA Tipo Push de
2.54cm (1M Empotrar a Muro1.0 gpf
A xA13/4™ X 17" 088631001 Kit orinal mediano Sloan Gem Manual
5cmx30cmx43cm)
08860 Orinal Mediano con Agujero Pequefio
cm)’ 08862 Orinal Mediano con Agujero Grande para Racor de 3/4 in
COLORES
Ref. 088621001
N,
1
—id
=+:] IMPACTO AMBIENTAL DEL PRODUCTO MATERIAL RECICLADO

. ) . - Rotura aprovechada / Total de materias primas.
El 95% de los materiales por peso utilizados en la manufactura de o
nuestros productos ceramicos son extraidos/fabricados en 127 e e
territorio Colombiano de nuestras plantas de Antioquia 17%
(]

y Cundinamarca. Planta Madrid (Cundinamarca - Col.)

Tipo de material % aprox.  Extr./ Fa

Pasta ceramica: 93,5% peso aproximado producto.

Avrcillas Arcabuco (Boyaca) Extraido MATFRlAL EMPAQUE

Arcillas (Amalfi - Antioquia) Extraido Fsc:p ]r(fvfwﬁh_t% e

Caolin (La Unién - Antioquia) 89,5% Extraido e reebies.

Feldespato (Ibagué - Tolima) Extraido Fibra virgen
Residuos de tipo ceramico Fabricado

Reciclado

(Local: Girardota/Madrid)

Caolin (EE.UU, Portugal, Inglaterra) 4% Extraido
Arcillas Finas (Inglaterra) F Este producto aplica para obtene

ste pro C aplica para obtener
Esmalte Vidriado: 6,5% peso aproximado producto. .V' L;ESCSXSLH;O[;;KBTADPEDGE
Esmalte (Sabaneta - Antioquia) 6,5% Fabricado ’ Y :

ne un informe de ¢
s encontarlo en el

nibilidad corporativo anual que sigue los lineamientos del GRI Sustainability Report.
e link: https://empresa.corona.co/sostenibilidad
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rinal de Entrada Superior

IDADOS Y LIMPIEZA

N ©)

Sello de
ASME A112.19.2

CSAB45.1

Los acabados superficiales son aquellos que le imprimen una apariencia especial y estética a su producto y ademas le brindan
proteccion. Para prolongar sus cualidades es vital que la limpieza profunda del producto se haga Gnicamente con agua y jabon
suave y que en el secado v el brillo se recomienda 2 veces a la semana, y en zonas costeras a diario por la salinidad del ambiente.
Por ningln motivo deben usarse elementos abrasivos, acidos o disolventes para la limpieza del producto. Los acabados pueden
variar su comportamiento en zonas costeras y/o en ambientes corrosivos.

PLANOS TECNICOS DEL PRODUCTO
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PISO TERMINADO

Unidades: mm.
Estas dimensiones son nominales y estan sujetas a cambios sin previo aviso.

AMPLIO STOCK DE REPUESTOS GENUINOS
COMPATIBILIDAD CON ELEMENTOS CORONA

LINEAS DE ATENCION PANAMERICANAS

COLOMBIA: 018000 5120 30 / Bogota 404 88 84

CENTRO AMERICA: Guatemala (502) 1-800-6240-109 / Nicaragua (505) 1-800-2202-304

El Salvador (503)-2136-8523 / Honduras San Pedro Sula (504) 2558-0529

Honduras Tegucigalpa (504) 2221-1203 / Costa Rica (506) 4001-4966 / Panama (507) 8000-202

MEXICO: Directo (81) 8125 2000 / LADA sin costo 01800 705 1020

Si usted desea ver nuestra linea completa de productos por favor ingrese a: €COroNa.co

corona




PANEL LED INCRUSTAR REDONDO

24W 10" LUZ BLANCA

Especificaciones

|( B Feferencia 4 Potencia §# Flujo luminoso
| PLOT7 i MAD-1G20 by
Anguiode Colorde  yonaie
| Secol apertura Luz ;
i | p : ‘ -l:._": I | @' 'u 1 .""'- Rk
Facter de ;
i i |
| Vidha Gl IRC Patancia | Toteccion IK
| -\_- .".. ‘ A | FP oo IK
Descripcion
| Panel LED redondo de incrustar ideal parg todo tipo de aplicaciones |

residenciales, comearciales ficings, iluminacian ho

| la uniformidod de los espacios.

1gaened 10 gue garantizo

Temperatura de operacion: -20 a 50°C

Dimensiones Fotometria
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PANEL LED REDONDO

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia ﬁr} Potencia @ Flujo Luminoso
1991 12w 900 Im
Grado IP Angulo de Temperatura Voltajey Vida util
apertura de color frecuencia
20 120° LuzBlanca 100-240V  30.000 hrs.
6500K 50/60 Hz
IRC Factor de Tipo de LED
potencia

/\1

® O d

>0.5 SMD2835 Ta:-20a 65°C

DESCRIPCION GENERAL ESTRUCTURA'Y DIMENSIONES

locales
Disefio

cocinas,
trabajo.

* Ideal para oficinas, casas,
comerciales y lugares de
moderno y una larga vida util.

* Sudistribucion uniforme de la luz y su encendido
inmediato nos asegura la transmisién de una
iluminacion suave y eficiente.

* Fabricado en aluminio de inyeccién para total
estabilidad de temperatura.

* Es de facil instalacién, no requiere
mantenimiento y asegura una alta durabilidad.
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USO INTERIOR

INFORMACION FOTOMETRICA

126

SEDE CALI
Carrera 35 No. 10 - 532 - Bodega 3 Acopi, via Lall Yumbo
Tel: (572) 695 4690 - e-mail: ventas@

www.ilumax.c

com.co (f)

llumax S.A.  ilumax.led




PANEL LED REDONDO

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia ﬁr} Potencia @ Flujo Luminoso
1993 24W 2160 Im

Grado IP Angulo d Temperatura Voltaje L.

race :pg;t?"ae dep color frecuejnc!ira Vida util

20 120° LuzBlanca 100-240V  30.000 hrs.

6500K 50/60 Hz
IRC Factor de Tipo de
potencia LED

>70

>0.5 SMD3528 Ta:-20a45°C

DESCRIPCION GENERAL ESTRUCTURA'Y DIMENSIONES

locales
Disefio

cocinas,
trabajo.

Ideal para oficinas, casas,
comerciales y lugares de
moderno y una larga vida util.
Su distribucidn uniforme de la luz y su encendido
inmediato nos asegura la transmisién de una
iluminacion suave y eficiente.

Fabricado en aluminio de inyeccién para total
estabilidad de temperatura.

Es de facil instalacién, no requiere
mantenimiento y asegura una alta durabilidad.

@28 cm
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USO INTERIOR

120" Gamma Angles

INFORMACION FOTOMETRICA
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SEDE CALI

Carrera 35 No. 10 - 532 - Bodega 3 Acopi,
Tel: (572) 695 4690 - e-mail: ventas@

via Cali - Yumbo
ilumax.com.co

www.ilumax.com.co

()

llumax S.A.

ilumax.led




MATERIALES & PINTURAS

corona

Vigente desde: 2018-06-01
Reemplaza: 2015-11-18

1. NOMBRE DEL PRODUCTO

PEGACOR® PORCELANICO

PEGACOR
Lﬁmwo (25

2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Pegacor® porcelanico es un adhesivo en polvo,
premezclado en fabrica con aditivos tipo latex y de base
cementosa, de color blanco o gris, que sélo requiere ser
mezclado con agua. Este producto es especializado para
la instalacion en interiores en capa delgada

Usos

Para instalacion de revestimientos ceramicos de baja
absorciéon o poco poroso (porcelanatos) en zonas
interiores, sobre superficies tales como:

. Morteros de nivelaciéon en cemento portland

. Pafietes o revoques en cemento portland

. Losas de hormigdn, siempre que haya trascurrido
mas de 6 meses desde su construccion

Paredes de cartdn yeso (paneles de yeso)

Ceramica o terrazo existente

Muros en ladrillo o bloques de concreto o arcilla*
Prefabricados de cemento portland*

Pantallas de concreto*

(*) Consultar los Procedimientos Recomendados de Instalacion
de Revestimientos de Corona y la secciéon de aplicaciéon dados en
esta ficha técnica

3. VENTAJAS

. Viene listo para usar, no requiere mezclas. Sélo
requiere que se le agregue la cantidad de agua
recomendada

. Presenta excelente trabajabilidad y facilidad de
aplicacion

. No requiere remojar las baldosas

. Es especializado para instalaciones exigentes,
especialmente para la instalacion de porcelanatos y
revestimientos poco porosos, sobre pisos y muros
en zonas interiores.

. Presenta baja retraccion y el fraguado es mas lento,
lo que permite preparar gran cantidad de mezcla y
hacer correcciones facilmente

. Permite un mejor control y administracion de
materiales

. El producto es fabricado bajo procedimientos ISO
9001 y 14001
. Tiene el respaldo y la garantia de la marca Corona

4. PRESENTACION Y ALMACENAMIENTO
Pegacor® porcelanico se presenta en sacos de 25 kg.

Se debe almacenar bajo techo en un lugar fresco y
ventilado, separado del piso y de las paredes. Colocar
planchas de 5 bultos en una altura de 7 planchas maximo
para un total de 35 bultos por estiba. Se sugiere no
arrumar mas de 3 estibas de altura.

El producto tiene una vida Gtil de 12 meses a partir de su
fabricacion, conservado en ambientes secos y en su
empaque original.

5. PROPIEDADES

Tabla de consumo aproximado

Formatos mayores de 300mm x 300mm requieren
aplicacién en doble encolado. La tabla siguiente relaciona
los consumos tedricos de pegante dependiendo del
tamafio del revestimiento y la llana recomendada

TAMANO DEL e CONSUMO

REVESTIMIENTO (mm * mm) APROX )

(mm * mm) (kg/m2)
110 * 110 4.5*45 2.0
200 * 200 6*606*10 3.0
300 * 300 10 * 106 6 * 10 5.0
330 * 330 10 * 106 6 * 10 6.0
>400 * 400 12 ¥ 12 7.0

(1) El consumo real del producto depende del estado de la
superficie sobre la cual se aplique, su textura, y nivelacion

Caracteristicas en estado seco

Densidad suelta en 1.3 % 0.05 g/cm®
polvo
Color Blanco o Gris

Caracteristicas en estado fresco

Consistencia con el agua

recomendada Cremosa

pH de la pasta Aprox. 11

Densidad 1.70 + 0.05 g/cm?
Producto Agua

Preparacion de la mezcla | 5 partes 2 partes

en volumen
( ) (0} hasta alcanzar una
consistencia cremosa firme

Relacion de agua en la Producto(bulto) Agua

mezcla (por
presentacion)

25 kg 7 +0.51t

Tiempo de reposo o

A 5a 10 min
maduracion

Duracion de la mezcla

en el balde 2l

Temperatura de aplicacion | Entre 4°C a 32°C

Tiempo de ajuste 20 min
Tiempo para emboquillar Minimo 24 h
Puesta en servicio >10 dias
PEGACOR® PORCELANICO
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MATERIALES & PINTURAS

corona

Vigente desde: 2018-06-01
Reemplaza: 2015-11-18

Tiempo minimo para

transito liviano 2

Caracteristicas en estado endurecido?
Densidad 1.35 + 0.05 g/cm?

Resistencias a la traccion (MPa)
Revestimiento impermeable, < 0.5% de absorcion

(porcelanico)
Tipo de exposicion
Ambiente >0.8
Inmersion 20.3

Tiempo abierto 15 minutos

En fraguado normal >0.3

1. Resultados obtenidos siguiendo el procedimiento de la
norma NTC 6050-2

Nota: Valores tipicos sujetos a cambio sin notificacion. Los
resultados mostrados son promedios tipicos para el producto y
pueden presentar variaciones. El desempefio en obra dependera
de los métodos de instalacion y las condiciones del sitio de obra.

6. APLICACION

Se recomienda consultar el documento
“Recomendaciones para la instalacion de revestimientos”
de Corona como una guia para la ubicacion de juntas de
movimiento, la eleccién de sistemas de instalacién y
practicas para asegurar el mejor funcionamiento de los
productos.

PREPARACION DE LA SUPERFICIE O SOPORTE

Todas las superficies y el ambiente deben estar entre 4°C
y 32 °C.

Verifique que la superficie se encuentre estructuralmente
solida y firme, totalmente fraguada, libre de fisuras
activas o partes sueltas, sin polvo, grasa y aceite,
residuos de estuco pintura, lechada de cemento,
selladores de  hormigdén, agentes de curado
potencialmente nocivos para la adherencia del pegante.

Cure previamente las losas de concreto nuevo durante 28
dias antes de la aplicacion.

PREPARACION DE LA MEZCLA

. Use aproximadamente 5 partes de pegante por 2
partes de agua limpia. (Medidas en volumen), o
hasta que se obtenga una consistencia cremosa
firme

. Agregue el producto al agua de forma gradual y
mezcle hasta obtener una pasta o mezcla
homogénea y sin grumos. Para garantizar estas
condiciones en la mezcla y evitar excesos de agua
se recomienda el uso de mezcladora Rubi mix 9BL

. Deje reposar la mezcla de 5-10 minutos, a fin de
garantizar la total activacion de los aditivos

. Mezcle nuevamente antes de aplicar el producto

APLICACION DEL PRODUCTO

. Humedezca ligeramente la superficie de soporte

. Aplique el adhesivo sobre el soporte con la parte lisa
de la llana presionando sobre la superficie

. Inmediatamente aplique pegante adicional usando
la llana con el tamafio de dientes adecuados para el
formato a instalar. Sostener la llana formando un

angulo de 60° con el sustrato y formar las estrias.
Recorra la llana en un solo sentido, sin hacer curvas
o dejar cruces de estrias

. A temperatura de 23°C y humedad relativa < 50%,
la colocacidon de la ceramica debe concluir en un
lapso de 10 minutos, contados a partir de Ia
aplicacion indicada. En condiciones climaticas no
favorables (fuerte sol, viento, altas temperaturas,
etc.), el tiempo adecuado para colocacion puede
reducirse a unos pocos minutos

. Verifique que el pegante no haya formado pelicula
en la superficie. Si ello ocurre, retirelo, remézclelo
sin adicionar agua y reaplique el producto con la
llana

. Coloque la ceramica sobre el adhesivo humedo y
tactoso y golpear con un martillo de goma para
nivelar

. Chequee el correcto cubrimiento del pegante
periddicamente retirando una ceramica recién
instalada para verificar que esté totalmente cubierta
con el pegante

. El espesor total de aplicacién no debe ser mayor de
5mm

7. PRECAUCIONES Y LIMITACIONES

Pegacor® porcelanico estd garantizado como
producto, por lo tanto tenga en cuenta:

. La superficie a enchapar debe estar
estructuralmente soélida, plana, bien fraguada, libre
de grietas, limpia, libre de polvo, grasas, pintura,
lechada de cemento, restos de estuco, selladores de
hormigdn y agentes de curado base cera o que
inhiban la adherencia del pegante

. No instalar ningun tipo de revestimiento cuando la
temperatura de la superficie este inferior a 4 °C. o
superior a 35 °C

. Es necesario limpiar el polvo de la cara posterior de
las baldosas ceramicas con una esponja himeda

. El agua, los recipientes y las herramientas de
trabajo deben estar limpias

. No remoje las baldosas

. Se debe agregar al producto sélo la cantidad de
agua recomendada

. Es importante humedecer ligeramente la superficie
de soporte antes de aplicar el adhesivo, ya que esto
ayuda a prolongar el tiempo disponible para su
colocacién

. En areas secas interiores, el area de contacto entre
baldosa y pegante, debe ser al menos 85%.

. Se recomienda hacer doble encolado en formatos de
30 cm x 30 cm o superiores

. Es necesario controlar continuamente que el
adhesivo no forme una pelicula en la superficie y
gue se encuentre fresco. Si esto ocurre, agitar
nuevamente sin adicionar agua

. Para la instalacidn de revestimientos claros use
Pegacor® porcelanico blanco

. No mezcle el producto con arena o cemento

. Pegacor® porcelanico no es un producto para
emboquillar (junta o regata)

. No asuma que los adhesivos, pastas y pegantes
para ceramica y piedra remplazan las membranas
impermeabilizantes. Cuando éstas se requieran
consultar con el técnico Corona para asegurar la
compatibilidad de los materiales

. No aplicar sobre superficies de yeso, o que
contienen yeso. Sin embargo, es recomendado para

PEGACOR® PORCELANICO
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MATERIALES & PINTURAS

corona

Vigente desde: 2018-06-01
Reemplaza: 2015-11-18

la instalacion de revestimiento sobre el papel de las Durante la manipulacién del producto se recomienda el
placas de yeso y sobre fibrocemento uso de proteccién respiratoria certificada, guantes,
. Realice juntas perimetrales de dilatacidn/expansion mangas protectoras para la piel o camisa de manga larga
para garantizar la estabilidad de la instalacion. y gafas. Este producto no es inflamable.
Consulte el documento “Recomendaciones para la
instalacion de revestimientos” para la localizacién de Seguridad Ambiental: No existen datos ambientales que
juntas de movimiento intermedias indiguen nocividad de este producto para el medio
. El resultado final de la instalacion dependera de la ambiente. Con el fin de evitar la contaminacién, se debe
experiencia y habilidad del enchapador y su correcta tener en cuenta lo siguiente:
orientacién
Suelo: Los desechos o residuos del producto deben
Pegacor® porcelanico tiene las siguientes limitaciones: disponerse en rellenos sanitarios controlados y/o
escombreras autorizadas. El empaque del producto es un
e Para la instalacidon de revestimientos sensibles a residuo reciclable.
la humedad, tales como marmol verde, utilice
Latapoxy 300 Aire: Evite la dispersion del producto y la generacion de
e Para la instalacion de revestimientos sensibles a material particulado (polvo); para ello, al verter el
los cambios térmicos como la piedra pizarra contenido de los empaques, hagalo a una altura no
natural, utilice Latapoxy 210. superior a 50 cm.
e Para instalar cerdmica sobre cerdmica utilice
Pegacor® Max Agua: Evite que el producto sea vertido en el
e En zonas humedas, piscinas 0 en zonas alcantarillado o en fuentes de agua. En caso de existir
exteriores, use Pegacor® Flex derrames al alcantarillado, realice una limpieza de éste y
e Para fachadas en altura use Pegacor® Flex termine de retirar los residuos con abundante agua.

Consulte la Hoja de Seguridad del Producto para mayor
8. PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS informacion sobre medidas de seguridad y manejo
ambiental
Los siguientes productos Corona son compatibles con
Pegacor® porcelanico

Concolor® Junta estrecha (1-5 mm) para
emboquillado de juntas hasta de 5mm, aplicado luego

= l:Net =
de 24 horas de la instalacion del revestimiento. IS0 9001

ISO 14001 %—ﬁ

Q; icontec

internacisnal

Q; icontec

internazisnal

Concolor® Junta ancha (5-15mm), para emboquillado
de juntas entre 5 y 15mm, aplicado luego de 24 horas
de la instalacion del revestimiento. SC 352-4 SA 040-5

Limpiador Final de Obra Corona para limpiar
instalacion.

Sellador de Juntas Corona para aumentar la
resistencia a la humedad y evitar el ensuciamiento de las
juntas después de emboquillar.

Ademas, Crucetas o separadores de juntas y llanas segun
formato de revestimiento.

9. CONSTRUCCION SOSTENIBLE

Tipologia vocC :agtii:::::
Producto de calculad?*s) (distancia
producto maximos < 800 km)
Sabaneta (Ant.)
Pegacor®
Polvo 0.00g/I Soacha (Cund.)
PORCELANICO Soledad (Atl.)
Contenido de materiales post-industriales 0
(% en peso)

(*) Calculados con base en la participacion de liberadores de
VOC's en base humeda.

10. MEDIDAS DE SEGURIDAD

Toxicidad: Manténgase fuera del alcance de los nifos.
Evite el contacto del producto con la piel y los ojos, asi
como la manipulacién en &reas cerradas. No ingiera ni
inhale.

PEGACOR® PORCELANICO
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POMO PRISMA UNIVERSAL

. DESCRIPCION

POMO PRISMA UNIVERSAL OLMO GRIFO Pomo Prisma Universal Olmo: Versatil y
funcional, mejora la estética y accesibilidad de puertas. Su disefio ergonémico
garantiza un agarre comodo y seguro para cualquier usuario. Fabricado con
materiales de calidad, ofrece durabilidad y resistencia, brindando una solucién
confiable y de alto rendimiento. Con su disefio universal, se adapta a una amplia
variedad de puertas, facilitando su instalacién y uso. El pomo Prisma Universal Olmo
es una opcion versatil y estilizada para mejorar la funcionalidad y apariencia de
cualquier ambiente.


https://repares.com.co/productos/32450-pomo-prisma-universal-1.html#description

Pulidora 9 Pulgadas Industrial 2400W

120V

TOTAL

2400W

Cddigo 646996

Especificaciones
Uso de herramienta
Inaldmbrico
Términos Garantia
Pais de Origen
Velocidad
Garantia Producto
Potencia

Diametro del disco
Tipo

Voltaje

Incluye

Fabricante
Modelo
Marca

Profesional

No

Defectos de fabricacion
China

6400

10 meses

2400

9 pulgadas

Pulidoras

120V

Guarda, mango, llave

2400W
Total



BOSCH

Herramientas eléctricas Medicion Accesorios Servicios Conocimiento e innovacion

EN CAJA DE CARTON CON TUERCA
0601 375 6EO

DATOS TECNICOS

Datos adicionales

@ Encuentre centros de servicio

© Encontrar un distribuidor local

Potencia absarbida 670 W
Velocidad en vacio 0 - 11.000 rpm
Diametro del disco 115 mm
Voltaje, eléctrico 220V

Rosca del eje amolador M14

Diametro del plato de caucho 100 mm

Peso 1.4 kg

wuw G



GWS 670 PROFESSIONAL

AMOLADORA

Herramienta potente y confiable para la construccién
m SAG para profesionales para aprovechar al maximo la ir
m  Gran potencia de entrada de 670 W

m Seguridad maxima: viene con guardas a prueba de expl
interruptor de dos movimientos

Funciones y caracteristicas principales

PROTECTION
GUARD




Ficha Datos de Seguridad

De acuerdo con el Reglamento (EU) No. 1907/2006 (REACH),

Version: 1.0/ES Fecha Revision:
20/12/2022
Nombre Fecha Impresion:

Comercial: R22

Seccion 1: Identificacion de la sustancia/mezcla y de la compafiia/empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre Comercial: R22
Nombre Sustancia: Clorodifluorometano
Reg. REACH No.: La sustancia ha sido prerregistrada. El tiempo de transicion segin el

Reglamento REACH, articulo 23, aln no ha expirado.
Pre-reg. No.: 17-2119445511-47-0000

CAS No.: 75-45-6

EC No.: 200-871-9

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o mezcla y usos desaconsejados
Usos identificados: Utilizado como refrigerante, insecticida en aerosol.
Usos desaconsejados: No hay usos desaconsejados.

1.3 Detalles del proveedor de la FDS

Unico Representante: REACH COMPLIANCE SERVICES LIMITED

Direccion: 306 The Capel Building, Mary's Abbey, Dublin 7, Ireland

Correo: Info@reach24h.com

Fabricante: ZHEJIANG YONGHE REFRIGERANT CO., LTD.

Direccion: E-025 DONGGANG INDUSTRIAL ZONE, QUZHOU CITY ,ZHEJIANG ,CHINA
E-mail: Yonghe_gas@ghyh.com

Telefono: +86 570-3832770

Fax: +86 570-8888404

1.4 Numero Telefonico de Emergencia
+86 570-3832770 (China)

Seccion 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (EC) No 1272/2008[CLP]
Gases bajo presion (Gases Licuados); H280
Clasificacion segun la Directiva del Consejo 67/548/EEC [DSD]
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Este producto no cumple con los criterios de clasificacion en ninguna clase de peligro segln la Directiva
67/548 / CEE sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias.
Informacion Adicional

Texto completo de las declaraciones de peligro(s): ver seccion 16.
2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado de acuerdo con el reglamento(EC) No 1272/2008
[CLP]

Nombre Sustancia: Clorodifluorometano
Pictograma(s) de peligro:

GHS04
Palabra Clave: Peligro

Declaraciones de Peligro: H280: Contiene gas bajo presion; puede explotar si se calienta.
Consejos de Precaucion:

Almacenaje: P410 + P403 Proteger de la luz solar. Guardar en un lugar bien ventilado.
Informacion de Riesgo Suplementario (EUH):
Informacion no disponible.

Reglas especiales para elementos suplementarios de etiqueta para ciertas mezclas:
Informacion no disponible.

2.3 Otros peligros

Esta sustancia puede ser peligrosa para el medio ambiente; se debe prestar especial atencion a su
impacto en la capa de ozono.

Seccion 3: Composicion/informacion de los ingredientes

3.1 Informacion de la Sustancia

. L Formula Clasificacion segun
Nombre sustancia Sinonimos | CAS No. EC No. % (wiw)
Molecular DSD
Clorodifluorometano | HCFC-22 75-45-6 200-871-9 | CHCIF2 Sin clasificacion. =99.9
. L. Formula Clasificacion segun
Nombre sustancia Sinonimos = CAS No. EC No. % (Wiw)
Molecular CLP
Clorodifluorometano HCFC-22 75-45-6 200-871-9 | CHCIF2 Gas Pres. (Gas Liq.); H280 | 299.9
Observacion: El resto de los ingredientes no especificados son impurezas y no son
peligrosos.

Texto completo de las declaraciones de peligro(s): ver seccion 16.
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Seccion 4: Medidas de primeros auxilios

4.1 Descripcion de las medidas de primeros auxilios

Notas Generales: En todos los casos de dudas, o si los sintomas persisten, busque atencion médica.
Después de la inhalacion:

Si se inhalan altas concentraciones, inmediatamente remueva al aire fresco. Mantenga a la persona
calmada. Si no respira, administre respiracion artificial. Si la respiracion es dificil, proporcione oxigeno.
Llamar a un médico.

Después del contacto con la piel:

En caso de contacto, enjuague inmediatamente la piel con abundante agua durante al

menos 15 minutos. Quitese la ropa y el calzado contaminados. Llamar a un médico.

Si es necesario, trate la congelacion calentando suavemente el area

afectada. Lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.

Después del contacto con los ojos:

En caso de contacto, lave los ojos inmediatamente con abundante agua durante al

menos 15 minutos. Llame a un médico.

Después de la ingestion:

La ingestion no se considera una ruta potencial de exposicion.

Nota para el doctor:

Debido a las posibles alteraciones del ritmo cardiaco, las drogas de catecolamina, como la epinefrina,
deben usarse con especial precaucion solo en situaciones de soporte vital de emergencia. Trate
sintomaticamente y con apoyo. El tratamiento puede variar segin la condicion de la victima y los detalles
del incidente.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados.

Efectos potenciales sobre la salud - La inhalacion de altas concentraciones de vapor es dafina y puede
causar irregularidades en el corazon, pérdida del conocimiento o la muerte. El uso indebido intencional o
la inhalacion deliberada pueden causar la muerte sin previo aviso. El vapor reduce el oxigeno disponible
para respirar y es mas pesado que el aire. El contacto liquido puede causar congelacion.

Efectos en la salud humana - El contacto con el liquido puede causar congelacion. La sobreexposicion
por inhalacion puede incluir molestias inespecificas, como nauseas, dolor de cabeza y debilidad, o
depresion temporal del sistema nervioso con efectos anestésicos como mareos, dolor de cabeza,
confusion, descoordinacion y pérdida del conocimiento. Las exposiciones mas altas pueden provocar una
alteracion temporal de la actividad eléctrica del corazon con pulso irregular, palpitaciones o circulacion
inadecuada. La fatalidad puede ocurrir por sobreexposicion grave.

Las personas con enfermedades preexistentes del sistema nervioso central o cardiovascular pueden tener
mayor susceptibilidad a la toxicidad de las exposiciones excesivas.
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4.3 Indicacion de la atencion médica inmediata y el tratamiento especial necesario
Las personas con enfermedades cutaneas, oculares o respiratorias preexistentes pueden correr un mayor
riesgo debido a las propiedades irritantes o alérgicas de este material. El médico tratante debe tratar a los
pacientes expuestos sintomaticamente.

Seccion 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de Extincion
Medios de extincion adecuados:
En caso de incendio en el entorno: utilizar medios de extincion apropiados
Medios de extincion inadecuados:
Para esta sustancia / mezcla, no se proporcionan limitaciones de los agentes de extincion.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o mezcla
La sustancia es incombustible.

Los cilindros pueden romperse en condiciones de incendio. Descomposicion puede ocurrir.

5.3 Aviso para bomberos
Cierre el suministro de gas si esto puede hacerse de manera segura. Si es posible, saca el contenedor de la
zona peligrosa. Enfrie los cilindros con un rociador de agua. Es posible que se requiera un aparato de

respiracion autonomo (SCBA por sus siglas en ingles) si los cilindros se rompen o se liberan en condiciones
de incendio.

Seccion 6: Medidas de liberacion accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Pbngase inmediatamente en contacto con el personal de emergencia. Mantenga alejado al personal
innecesario.

Use equipo de proteccion adecuado (seccion 8). Cierre el suministro de gas si esto puede hacerse de
manera segura. Aisle el area hasta que el gas se haya dispersado.

6.2 Precauciones ambientales

Evite fugas o derrames adicionales si es seguro hacerlo. No permita que el producto
entre en los desaglies. La descarga al medio ambiente debe evitarse.
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6.3 Métodos y material para contencion y limpieza
Ventile el area, especialmente los lugares bajos o cerrados donde pueden acumularse
vapores pesados. Retire las llamas abiertas.

Use un aparato de respiracion autonomo (SCBA por sus siglas en ingles) si ocurre un

derrame o fuga de gran tamafo. Evacuar area. Cumplir con las reglamentaciones
federales, estatales y locales sobre divulgacion de informes.

6.4 Referencia a otras secciones
Ver la seccion 7 para informacion sobre manejo seguro.
Ver la seccion 8 para obtener informacion sobre el equipo de
proteccion personal.

Ver la seccion 13 para obtener informacion sobre eliminacion.

Seccion 7: Manipulacion y Almacenamiento

7.1 Precaucion para un manejo seguro
Evite respirar altas concentraciones de vapores y evite el contacto liquido con la piel o
los ojos. Use en un area bien ventilada, lejos de posibles fuentes de ignicion.

Use con suficiente ventilacion para mantener la exposicion de los empleados por debajo de los limites
recomendados.

7.1 Condiciones para el almacenamiento seguro, incluidas las incompatibilidades
Mantenga los contenedores en un area fresca, limpia y seca. No caliente por encima de 52°C (125 ° F)

7.2 Uso(s) final(es) especifico(s)
Ademas de los usos mencionados en la seccion 1.2, no se estipulan otros usos especificos.
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Seccion 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1 Parametros de Control

Valores limite de exposicion ocupacional:

CAS # 75-45-6

Pais de Origen
Austria

Belgica

Canada - Québec
Dinamarca
Union Europea
Francia
Alemania (AGS)
Alemania (DFG)
Hungria

Italia

Espana

Suecia

Suiza

Holanda

EEUU - NIOSH
Reino Unido

Valores limite de exposicion ocupacional

Largo Plazo/ Ocho Horas

500 ppm
1000 ppm
1000 ppm
500 ppm
1000 ppm
1000 ppm

500 ppm

1000 ppm
1000 ppm
500 ppm
500 ppm

1000 ppm
1000 ppm

8.2 Controles de exposicion

Appropriate engineering controls:
Use ventilacion de extraccion general o local adecuada para mantener las concentraciones en el aire por

debajo de los limites de exposicion permisibles.

Equipo de Proteccion personal:
Proteccion para ojos y cara: Se debe usar suficiente proteccion para los ojos. Cuando manipule gas
comprimido, se deben usar al menos gafas con proteccion lateral. Al
manipular gas liquido, se deben usar gafas de seguridad para productos
quimicos y un escudo protector.

Proteccion para la piel:

Proteccion Respiratoria:

Proteccion para el cuerpo:

1800 mg/m?3
3600 mg/m?3
3540 mg/m3
1770 mg/m?3
3600 mg/m?3
3600 mg/m3
3600 mg/m?3
1800 mg/m?3
3600 mg/m?3
3600 mg/m?3
3600 mg/m?3
1800 mg/m?3
1800 mg/m?3
3600 mg/m?3
3500 mg/m?3
3590 mg/m3

Corto Plazo
1000 ppm 3600 mg/m?3
1000 ppm 3540 mg/m?3
4000 ppm 14400 mg/m?3

750 ppm

1250 ppm

Use botas protectoras mientras maneja cilindros

de gas.

Proteccion para manos:

14400 mg/m?3
2500 mg/m?3

4375 mg/m3

Use guantes de cuero para evitar lesiones por congelacion debido a la expansion

rapida del gas al manipular botellas de gas presurizado.
En una emergencia (por ejemplo, la liberaciéon involuntaria de las sustancia,

excediendo el valor limite de exposicion ocupacional) debe usarse proteccion respiratoria. Considere el
periodo Maximo de desgaste. Llevar un aparato de respiracion autonomo. No use un respirador con filtro.
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Controles de exposicion ambiental:

No permita que el material se libere al medio ambiente sin los permisos gubernamentales adecuados.

Higiene Industrial:

Manipular de acuerdo con las buenas practicas de higiene y seguridad industrial. Lavese las manos antes de
los descansos y al final del dia de trabajo. Evite el contacto con la piel y los ojos. Evite la inhalacion de

vapor o niebla.

Seccion 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas bdsicas

Apariencia:

Color:

Olor:

pH:

Punto de Fusion:

Punto de Ebullicion:
Densidad del vapor:
Densidad de liquido:
Presion Vapor:
Coeficiente (n -octanol/water):
Solubilidad en agua:
Punto de inflamabilidad:
Temperatura Critica:
Presion Critica:
Flamabilidad:

Temperatura de Descomposicion:

Propiedades explosivas:
Propiedades Oxidantes:
Tasa de evaporacion:
Viscocidad:

Volatil:

9.2 Otra informacion

Datos no disponibles.

Section 10: Stability and reactivity

10.1 Reactividad

Gas licuado comprimido.
Claro, incoloro

Ligero Etéreo

No Disponible
-146°C(-230.8°F)
-40.8°C(-41.4°F)

3.03 at 25°C (77°F) (Air =1)
1.194 g/cm3a 25°C (77°F)
151 psig a 25°C (77°F)
Log Pow = 1.13

0.3WT % at 25°C (77°F)
No Aplica.
96.2°C(205.2°F)

4.91 Mpa

No Inflamable.

Datos no disponibles.
Datos no disponibles.

No oxidante.

Datos no disponibles.
Datos no disponibles.
100 WT%

En contacto con superficies calientes o llamas, esta sustancia se descompone formando gases toxicos y
corrosivos incluyendo cloruro de hidrogeno, fosgeno, fluoruro de hidrogeno, fluoruro de carbonilo. Ataca el

magnesio y sus aleaciones.
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10.2 Estabilidad Quimica

Estable a temperaturas normales y para el uso recomendado.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Ataca al magnesio y sus aleaciones.

10.4 Condiciones para evitar
Evite las llamas y las altas temperaturas.

10.5 Materiales Incompatibles
Incompatible con metales alcalinos o alcalinotérreos - polvo de Al, An, Be, etc.

10.6 Productos de descomposicion peligrosa
Este material puede descomponerse a altas temperaturas.
En contacto con superficies calientes o llamas, esta sustancia se descompone formando gases toxicos vy
corrosivos, incluyendo cloruro de hidrogeno, fosgeno, fluoruro de hidrogeno y fluoruro de carbonilo.

Seccion 11: Informacion Toxicologica

11.1 Toxicocinetica, metabolism y distribucion.
El clorodifluorometano inhalado por ratas “Wistar” macho a una concentracion de 160 ppm (566 mg /
m3) no experimenté metabolismo detectable y el tratamiento previo de ratas con DDT o fenobarbital no
estimulo su transformacion metabolica. (HSDB)

11.2 Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad Aguda:
Toxicidad aguda por inhalacion: LCso = 1000000 kg/m?3/2h (rata) (IUCLID);
Toxicidad Oral Aguda: Las vias de exposicion oral y dérmica no son significativas para el

clorodifluorometano.

Toxicidad Dermica aguda:  No se han informado estudios informativos de su toxicidad aguda por estas

rutas (evaluacion de riesgos de la UE).
Corrosion/irritacion piel:

Piel, conejo: ligeramente irritante (evaluacion de riesgos de la UE).

Dafo/irritacion ocular grave:

Ojos, conejo: ligeramente irritante (evaluacion de riesgos de la UE).

Sensibilizacion respiratoria o de la piel:

Prueba de maximizacion de cobaya: no sensibilizante (IUCLID);

Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccién):

Ningln componente de este producto presenta en niveles superiores o iguales a 0.1% identificados como
carcindgeno humano probable, posible o confirmado por IARC.
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La sustancia o mezcla no esta clasificada como mutageno o toxica para la reproduccion.
STOT-exposicion Unica y exposicién repetida:

La sustancia o mezcla no esta clasificada como intoxicante de un 6rgano especifico. Exposicion Unica y
Exposicion Repetida.

Informacién Adicional:

Datos no disponibles.

Seccidon 12: Informacion ecolégica

12.1 Toxicidad
Toxicidad aguda para peces: LCso = 777 mg/1/96h (Evaluacion de
riesgos de la UE);
Toxicidad aguda para daphnia: ~ ECso = 433 mg/l/48h (Evaluacion de
riesgos de la UE);
Toxicidad aguda para bacterias: Los datos cuantitativos sobre la toxicidad aguda de bacterias de este
producto no estan disponibles.

12.2 Persistencia y degrabilidad
No esta listo para ser biodegradable (0% DBO después de 28 dias) (Evaluacion de riesgos de la UE).

12.3 Potencial de Bioacumulacion
El bajo coeficiente de particion octanol-agua indico que no es probable que el clorodifluorometano se
bioacumule. (Evaluacion de riesgos de la UE).

12.4 Movilidad en el suelo
Debido a que el clorodifluorometano es un gas en condiciones ambientales, la mayor parte del quimico
liberado en el suelo se volatilizara rapidamente. Cualquier clorodifluorometano que permanezca en el
suelo tendra un alto potencial de lixiviado en las aguas subterraneas en funcion de su Koc estimado de
35. Sin embargo, la alta volatilidad del clorodifluorometano deberia reducir efectivamente este
potencial. (HSDB)

12.5 Resultados de la evaluacion PBT y vPvB

La informacion de evaluacion PBT / vPvB no esta disponible ya que no se realiz6 una evaluacion de
seguridad quimica.

12.6 Otros efectos adversos
Esta sustancia puede ser peligrosa para el medio ambiente; se debe prestar especial atencion a su
impacto en la capa de ozono.
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Seccion 13: Consideraciones de Desecho

13.1 Métodos de tratamiento de residuos
Los cilindros de gas comprimido normalmente se pueden devolver al proveedor. Las latas presurizadas no
son retornables y deben desecharse. No vacie los recipientes de presion hasta el punto de compensacion
de presion. Marque los recipientes vacios para evitar confusiones con los llenos.

En el momento de la revision, los criterios para el tratamiento de la tierra o las practicas de desecho de
entierro (relleno sanitario) estan sujetos a una revision significativa. Antes de implementar la eliminacion en
tierra de residuos de residuos (incluido el lodo residual), consulte a las agencias reguladoras ambientales
para obtener orientacion sobre practicas aceptables de eliminacion (HSDB).

Seccion 14: Informacion de Transporte

14.1 Transporte Terrestre (ADR/RID/GGVSE)
UN-No.: 1018
Designacion oficial de transporte: = CLORODIFLUOROMETANO (GAS REFRIGERANTE R 22)
Clase: 2.2

Cadigo de clasificacion: 2A
Grupo de Embalaje:
Etiqueta de peligro: 2.2

14.2 Transporte Maritimo (Codigo-IMDG/GGVSee)

Nombre de envio correcto: CLORODIFLUOROMETANO (GAS REFRIGERANTE R 22)
Clase: 2.2

UN-No.: 1018

Grupo de Embalaje: -

EmS No.: F-C, S-V

Contaminante Marino: No

14.3 Transporte Aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR)

Nombre de Envio correcto: CLORODIFLUOROMETANO (GAS REFRIGERANTE R 22)
Clase: 2.2
UN-No.: 1018

Grupo de Embalaje:

14.4 Informacion Adicional
Datos no disponibles.
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Seccion 15: Informacion reglamentaria

15.1 S Reglamentacion / legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especifica para la
sustancia o mezcla
Regulacion de la UE:

Autorizaciones: No hay informacion disponible.

Restricciones de uso: No hay informacion disponible.

EINECS: Esta sustancia esta enlistada en el inventario.
DSD (67/548/EEC): Esta sustancia no figura en el Anexo .

Regulacion (CE) No 2037/2000:  Esta sustancia figura en el Anexo | del Reglamento (CE) no.
2037/2000 sobre sustancias que deterioran la capa de ozono.

Otra regulacion quimica:

EEUU - TSCA: Esta sustancia esta enlistada en el inventario.
Canada - DSL: Esta sustancia esta enlistada en el inventario.
Australia - AICS: Esta sustancia esta enlistada en el inventario.
Corea - ECL: Esta sustancia esta enlistada en el inventario.
Japon - ENCS: Esta sustancia esta enlistada en el inventario.
China - IECSC: Esta sustancia esta enlistada en el inventario.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha llevado a cabo una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia.

Seccién 16: Otra Informacién

16.1 Informacién de revision:
Fecha de la revision anterior: 20/12/2010 Fecha de esta revision: 20/12/2022
Resumen de la revision: La primera nueva SDS

16.2 Abreviaturas y acrénimos

CLP: Reglamento (CE) no 1272/2008 de la UE sobre clasificacion, etiquetado y envasado de
sustancias y mezclas quimicas.

CAS: Servicios Quimicos Abstractos (division de la Sociedad Quimica Americana).

EINECS: Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales existentes.

IARC: Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer.

RID: Transporte ferroviario europeo.
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IMDG:
IATA:
DSD:
TSCA:
DSL:
AICS:
ECL:
ENCS:
IECSC:

Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas.

Asociacion Internacional de Transporte Aéreo.

Directiva de Sustancias Peligrosas (67/548/EEC).

Ley de Control de Sustancias Toxicas, El inventario quimico estadounidense.
Lista de sustancias domésticas, el inventario quimico canadiense.

El inventario australiano de sustancias quimicas.

Lista de sustancias quimicas existentes, el inventario quimico coreano.
Sustancias quimicas existentes y nuevas japonesas.

Sustancias quimicas existentes y nuevas japonesas.

16.3 Referencias bibliogrdficas clave y fuentes de datos
ESIS IUCLID Dataset: Sistema Europeo de Informacién de Sustancias

Quimicas.

HSDB: Banco de Datos de Sustancias Peligrosas.
ICSC: Tarjetas Internacionales de Seguridad Quimica.
NLM Dataset: Biblioteca Nacional de Medicina de los Estados Unidos.

16.4 Declaraciones de riesgo relevantes

Declaraciones de riesgo (codigo y texto completo):
H280: contiene gas a presion; puede explotar si se calienta

16.5 Consejo de entrenamiento
Proporcione informacion, instruccion y entrenamiento adecuados para los operadores.

16.6 Declaracion al lector

La informacion en esta Ficha de datos de seguridad (FDS) se obtuvo de fuentes que creemos que son
confiables. Sin embargo, la informacion se proporciona sin ninguna garantia, expresa o implicita, con respecto
a su correccion. Las condiciones o métodos de manejo, almacenamiento, uso o eliminacion del producto estan
fuera de nuestro control y pueden estar mas alla de nuestro conocimiento. Por esta y otras razones, no
asumimos ninguna responsabilidad y expresamente renunciamos a la responsabilidad por pérdidas, dafios o
gastos que surjan o estén relacionados con el manejo, almacenamiento, uso o eliminacion del producto. Este
SDS fue preparado y debe ser utilizado solo para este producto. Si el producto se usa como un componente en
otro producto, esta informacion de SDS puede no ser aplicable. De conformidad con el articulo 31, apartado 5,
de REACH, la HDS se facilitara en la lengua oficial del Estado o Estados miembros donde la sustancia o mezcla
se comercialice, a menos que los Estados miembros destinatarios afectados dispongan lo contrario. También se
debe tener en cuenta que esta SDS se aplica a los paises con inglés como idioma oficial.

------------------------- Fin de la FDS --------=--e=mremmmmcccm e oo o eee
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FICHA TECNICA
R22

El gas refrigerante R22 es un hidroclorofluorocarbono (HCFC) ampliamente usado en todos los

sectores de la refrigeracién y climatizacién. Tiene

un bajo valor de ODP y unas excelentes

propiedades termodinamicas que hacen que este refrigerante sea idoneo para aplicaciones de

El R22 se podra utilizar como refrigerante puro en

alta y media temperatura en instalaciones fijas, transporte refrigerado y aire acondicionado.

la recarga de instalaciones existentes hasta

el afo 2010. A partir de esta fecha estara prohibido su utilizacién, y Unicamente estara
permitido el uso de R22 reciclado hasta el afio 2015. Actualmente ya existen sustitutos directos
del R22 como son el R417A, R422A y R422D (consultar sus correspondientes fichas técnicas).

Debido a sus excelentes propiedades termodinamicas e/ R22 se utiliza como componente en
mezclas de refrigerantes como el R403B, el DI36, DI44, etc., para aplicaciones de media y baja

temperatura.
PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

FORMULA QUIMICA CHCIF;
NUMERO ASHRAE R22
Peso Molecular 86.47
Temperatura de ebullicion oC -40.8
Temperatura de congelacion oC -160
Temperatura critica oC 96.15
Presion critica bar 49.88
Densidad critica Kg/! 0.513
Densidad del liquido (25°C) Kg/I 1.19
Presion de vapor (25°C) bar 10.44
Conductividad térmica del liquido (25°C) W/m.K 0.0868
Conductividad térmica del vapor (25°C, 1.013 bar) | W/m.K 0.0113
Solubilidad en agua (25°C, 1.013 bar) % 0.30
Viscosidad del liquido (25°C) mPas 0.178
Viscosidad del vapor (25°C) mPas 0.0127
Limite de Inflamabilidad en el Aire % vol ninguno

Compatibilidad con materiales:

El R22 es un refrigerante muy estable y se
puede utilizar con la mayoria de los
materiales usados normalmente en la
refrigeracion: sin embargo se deben evitar
metales como magnesio, zinc, y aleaciones
de aluminio con contenidos de magnesio
superiores al 2%. El R22 es compatible con
la mayoria de plastdmeros y elastémeros,
pero normalmente su comportamiento con
estos materiales dependera también de la
temperatura de trabajo y del tipo de aceite
utilizado. Como norma general Ila
compatibilidad del R22 con e/ Neopreno, la
Goma Butilica y la Buna S es buena; entre
los plastomeros, el PVC,

el Nylon y el PTFE son Jlos mas
recomendables para utilizar con R22.

El R22 es miscible con los aceites
minerales, alquilbencénicos y poliolésteres
(POE).

Toxicidad y almacenamiento:

El R22 es una sustancia con muy poca
toxicidad. El valor del LC50 (4 horas) en
ratas es de 219.000 ppm. El valor del TLV
de 1.000 ppm (8horas TWA) es
recomendado por ACGIH (1998-1999). Los
envases de R22 deben almacenarse en
lugares frescos, secos y ventilados alejados
de fuentes de calor. En caso de fuga de
R22 los vapores son mas pesados que el
aire y se acumularan a nivel del suelo.



Grafica de presiones del R22
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PRESION ABSOLUTA (bar) DENSIDAD (dm’/kg) ENTALPIA (kJ/Kg) ENTROPIA (kJ/Kg.K)
TEMP. (°C) BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO
-40 1.054 1.054 0.709 206.469 155.53 389.31 0.8254 1.8281
-35 1.321 1.321 0.716 167.364 160.95 391.78 0.8483 1.8175
-30 1.638 1.638 0.724 136.947 166.39 394.21 0.8708 1.8078
-25 2.012 2.012 0.732 113.026 171.87 396.61 0.8930 1.7987
-20 2.448 2.448 0.740 94.020 177.38 398.97 0.9148 1.7902
-15 2.953 2.953 0.749 78.775 182.94 401.28 0.9364 1.7822
-10 3.535 3.535 0.758 66.437 188.56 403.53 0.9578 1.7747
-5 4.201 4.201 0.767 56.376 194.24 405.71 0.9790 1.7676
0 4.958 4.958 0.777 48.085 200.00 407.82 1.0000 1.7608
5 5.815 5.815 0.788 41.223 205.84 409.84 1.0209 1.7543
10 6.779 6.779 0.799 35.498 211.78 411.77 1.0418 1.7481
15 7.859 7.859 0.811 30.691 217.82 413.60 1.0626 1.7420
20 9.063 9.063 0.824 26.628 223.99 415.31 1.0834 1.7361
25 10.401 10.401 0.838 23.176 230.29 416.89 1.1043 1.7302
30 11.882 11.882 0.852 20.225 236.74 418.32 1.1253 1.7243
35 13.514 13.514 0.868 17.690 243.37 419.58 1.1464 1.7183
40 15.309 15.309 0.885 15.500 250.19 420.65 1.1678 1.7122
45 17.275 17.275 0.903 13.598 257.23 421.50 1.1895 1.7058
50 19.424 19.424 0.923 11.939 264.53 422.11 1.2116 1.6992




Directiva 2001/58/CE

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la []u pDNT

DuPont™ FREON® 22

Version 3.4
Fecha de revision 13.04.2006

Ref. 130000024323

Esta Ficha de Seguridad observa los estandares y requisitos reguladores de Espafa y puede que no cumpla con los
requisitos reguladores de otros paises.

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O PREPARADO Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Informacion del Producto

Nombre del producto
Sinénimos

Empleo de la
Sustancia/Preparacion

Compainiia

Teléfono

Telefax

Teléfono de emergencia

DuPont™ FREON® 22

R-22

refrigerante

Du Pont de Nemours (Nederland) B.V.
Baanhoekweg 22

NL-3313 LA Dordrecht

The Netherlands

+31-78-630.1011

+31-78-630.1181

+34-(0)-98-512.4395

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico de la
sustancia

Chlorodifluoromethane

Nombre quimico

No. CAS No. CE Clasificacion Concentracion [%]

Clorodifluorometano (R22)

75-45-6 200-871-9 | N; R59 >99,5

Para el texto completo de las frases R mencionadas en esta Seccion, ver la Seccion 16.

3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Peligroso para la capa de ozono.

La rapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.
Los vapores son mas pesados que el aire y pueden producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejo general

Inhalacién

Contacto con la piel

En caso de inconsciencia, mantener en posicion ladeada y pedir consejo
médico. Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente. En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, administrar
respiracion artificial. En el caso de molestias prolongadas acudir a un médico.

Salir al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Puede ser
necesaria la respiracion artificial y/o el oxigeno.

Lavar con agua caliente. Quitese inmediatamente la ropa contaminada.
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Ref. 130000024323

Contacto con los ojos

Notas para el médico

Tratamiento

Enjuagar a fondo con abundancia de agua, también debajo de los parpados.
Consultar un médico.

No dar adrenalina o drogas similares.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Peligros especificos para la

lucha contra el fuego

Equipo de proteccion

especial para los bomberos

Informacién adicional

aumento de presion

En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo.

Usar medidas de extincion que sean apropiadas a las circunstancias del local y
a sus alrededores. Enfriar recipientes / tanques con pulverizacién por agua.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales

Precauciones para la
proteccién del medio
ambiente

Métodos de limpieza

Evacuar el personal a zonas seguras. Ventilar la zona. Consultar las medidas
de proteccion en las listas de las secciones 7 y 8.

No debe liberarse en el medio ambiente.

Se evapora.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion
Consejos para una
manipulacion segura

Indicaciones para la
proteccién contra incendio
y explosion

Almacenamiento
Exigencias técnicas para
almacenes y recipientes

Indicaciones para el
almacenamiento conjunto

Clase aleman de
almacenamiento

Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccion en los lugares de
trabajo. Ver seccion 8 para el equipo de proteccién personal.

No se requieren medidas de proteccién especiales contra el fuego.

Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
Almacenar en envase original.

Ningln material a mencionar especialmente.

2A : Gas comprimido, licuado o presurizado
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DuPont™ FREON® 22

Version 3.4
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8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Componentes con valores limite a controlar en el lugar de trabajo

Componentes No. CAS Typo Parametros de | Puesto al dia Base
Forma de control
exposicion
Clorodifluorometano 75-45-6 VLA-ED 3 600 mg/m3 2000 VLA (ES)
(R22) 1 000 ppm
TWA 3 600 mg/m3 05 2001 EU ELV
1 000 ppm

Disposiciones de ingenieria

Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales cerrados.

Proteccion personal

Proteccién respiratoria

Proteccién de las manos
Proteccioén de los ojos

Medidas de higiene

Para rescatar y para trabajo de mantenimiento en tanques, utilice equipo
respiratorio auténomo. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden
producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

guantes resistentes al calor

gafas de seguridad

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las

practicas de seguridad.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico Gas licuado,
Color incoloro,

Olor similar al éter,
pH neutro

Temperatura de fusién/rango

Temperatura de
ebullicion/rango

-160,0 °C a 1 013 hPa

-40,8 °Ca 1013 hPa

Punto de ignicion no aplicable
Temperatura de ignicion 632 °C
Limite de explosion, inferior , o aplicable

Presion de vapor

7228 hPaa 12 °C
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Presion de vapor
Presion de vapor
Densidad
Densidad
Densidad
Densidad
Densidad
Hidrosolubilidad
Hidrosolubilidad

Coeficiente de reparto (n-
octanol/agua)

Densidad relativa del vapor

10 450 hPa a 25 °C

19 423 hPa a 50 °C

1,210 g/lcm3 a 20 °C, (como liquido)
1,194 g/cm3 a 25 °C, (como liquido)
0,0047 g/lcm3 a -40,72 °C (1 013 hPa)
0,0036 g/cm3 a aprox. 21 °C (1 013 hPa)
0,0035 g/icm3 a 25 °C (1013 hPa)

293 ¢g/la 25°Ca 1013 hPa

4,22 glla 12°Ca 1013 hPa

log Pow: 1,13

3,03a 25°C

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones que deben
evitarse

Materias que deben evitarse

Productos de descomposicién
peligrosos

Reacciones peligrosas

El producto no es inflamable en el aire, en condiciones ambientales adecuadas
de temperatura y presién. Cuando se presuriza con aire u oxigeno, la mezcla
puede volverse inflamable. Ciertas mezclas de HCFCs o HFCs con cloro
pueden llegar a inflamarse o reaccionar bajo ciertas condiciones.

metales alcalinos, metales alcalinotérreos, metales en polvo, sales metalicas en
polvo

haluros de hidrégeno, dioxido de carbono (CO2), Monéxido de carbono,
hidrocarburos fluorados, haluros de carbonilo

Estable

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda por inhalacién
¢ Clorodifluorometano :
(R22)

Sensibilizacién

¢ Clorodifluorometano
(R22)

Experiencia humana

CL50/ 4 h/ rata: 778 mg/l
CL50/ 0,25 h/ rata: 1 237 mgl/l

CL50/ 0,5 h/ ratén : 990 mg/l

No produce sensibilizacion en animales de laboratorio.

Las exposiciones excesivas pueden afectar a la salud humana, en la forma
siguiente:

Inhalacién
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disnea, narcosis, Actividad cardiaca irregular

12. INFORMACION ECOLOGICA
Informaciones sobre eliminacion (permanenciay degradabilidad)

Biodegradabilidad . De acuerdo con los resultados de los ensayos de biodegradabilidad, este
producto no es facilmente biodegradable.

Toxicidad para los peces
¢ Clorodifluorometano . Ensayo estatico CL50 / 96 h/ Pez Zebra : 777 mg/
(R22)

Toxicidad acuatica
« Clorodifluorometano : /| CE50/ 48 h/ Dafnia: 433 mgl/l
(R22)

Informacién complementaria sobre la ecologia

Potencial de calentamiento : 1700
global (PCG)
Informacién ecolégica . Peligroso para la capa de ozono.

complementaria

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION
Producto . Puede utilizarse después de reacondicionamiento.

Envases contaminados . Los recipientes a presién vacios deberan ser devueltos al proveedor.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

ADR

Clase: 2

Cadigo de clasificacion: 2A

No. HI: 20

No.UN: 1018

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Chlorodifluoromethane
transporte:

IATA_C

Clase: 2.2

No.UN: 1018

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Clorodifluorometano
transporte:
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IMDG
Clase: 2.2
No.UN: 1018
No. Etiquetado: 2.2
Nombre propio del Chlorodifluoromethane
transporte:

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Etiquetado de acuerdo con las Directivas CE

Simbolo(s) : N Peligroso para el ambiente
Frase(s) - R : R59 Peligroso para la capa de ozono.
Frase(s) - S : S59 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacion

sobre su recuperacion / reciclado.

16. OTRA INFORMACION

Texto de las frases R mencionadas en la Seccién 2

R59 Peligroso para la capa de ozono.

Informacién adicional

Lea las instrucciones de seguridad DuPont antes de utilizarlo., Para obtener informaciones adicionales, ponerse en
contacto con la oficina local DuPont o los distribuidores oficiales de DuPont., ® Marca registrada de DuPont

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la més correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacion. La informacién suministrada, esta concebida solamente como una guia para la seguridad
en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y descarga, y no debe ser considerada
como una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere Unicamente al material especificado, y no
puede ser vélida para dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos
que sea indicado en el texto.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la
Directiva 2001/58/CE [] u |:| D N T

DuPont™ SUVA® 123 Refrigerant

Version 2.1
Fecha de revision 12.04.2006 Ref. 130000024258

Esta Ficha de Seguridad observa los estandares y requisitos reguladores de Espafa y puede que no cumpla con los
requisitos reguladores de otros paises.

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O PREPARADO Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Informacion del Producto

Nombre del producto : DuPont” SUVA® 123 Refrigerant
Tipos :  ASHRAE Refrigerant number designation: R-123
Empleo de la . refrigerante

Sustancia/Preparacion

Compainiia . Du Pont de Nemours (Nederland) B.V.
Baanhoekweg 22
NL-3313 LA Dordrecht
The Netherlands

Teléfono © +31-78-630.1011
Telefax © +31-78-630.1181
Teléfono de emergencia : +34-(0)-98-512.4395

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico No. CAS No. CE Clasificacion Concentracién [%]

2,2-Dicloro-1,1,1-trifluoroetano (R123) 306-83-2 206-190-3 | N; R59 >=99,8

Para el texto completo de las frases R mencionadas en esta Seccion, ver la Seccién 16.

3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Peligroso para la capa de ozono.
Los vapores son mas pesados que el aire y pueden producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.
El contacto prolongado con la piel puede desgrasarla y producir dermatitis.

4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejo general : Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente.
Colocar al paciente tendido en posicion horizontal, taparlo y mantenerle el calor.
En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, administrar respiracion
artificial.

Inhalacion : Salir al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Puede ser
necesaria la respiracion artificial y/o el oxigeno.

Contacto con la piel . Lavar con agua caliente. Quitese inmediatamente la ropa contaminada.

Contacto con los ojos . Enjuagar a fondo con abundancia de agua, también debajo de los parpados.
Consultar un médico.

1/6




Directiva 2001/58/CE

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la []u pDNT

DuPont™ SUVA® 123 Refrigerant

Version 2.1
Fecha de revision 12.04.2006

Ref. 130000024258

Ingestiéon

Notas para el médico

Tratamiento

No provocar vomitos sin consejo médico. Beber 1 o 2 vasos de agua. Consultar

un médico.

No dar adrenalina o drogas similares.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Peligros especificos para la
lucha contra el fuego

Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Informacién adicional

El fuego o el calor intenso pueden provocar la ruptura violenta de los embalajes.

En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo. Utilicese
equipo de proteccion individual.

Usar medidas de extincion que sean apropiadas a las circunstancias del local y
a sus alrededores. Enfriar recipientes / tanques con pulverizacién por agua. Los
restos del incendio asi como el agua de extincion contaminada, deben
eliminarse segun las normas locales en vigor.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales

Precauciones para la
proteccién del medio
ambiente

Métodos de limpieza

Evacuar el personal a zonas seguras. Ventilar la zona. Consultar las medidas
de proteccion en las listas de las secciones 7 y 8.

Impedir nuevos escapes o derrames. Impedir la propagacion sobre las grandes
zonas (p. ej. por contencion o barreras de aceite). No debe liberarse en el
medio ambiente.

Contener y recoger el derrame con material absorbente que no sea combustible
(p. €j. arena, tierra, barro de diatomeas, vermiculita), y meterlo en un envase
para su eliminacion de acuerdo con las reglamentaciones locales y nacionales
(ver seccién 13).

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacién

Consejos para una
manipulacion segura

Indicaciones para la
proteccién contra incendio
y explosion

Almacenamiento

Exigencias técnicas para
almacenes y recipientes

Indicaciones para el

Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccion en los lugares de
trabajo. Ver seccion 8 para el equipo de proteccidn personal. Evitar el contacto
con la piel, ojos y ropa.

Evite el aumento de cualquier polvo con mezclas de fluorocarburos y metales.

Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
Almacenar en envase original.

Ningln material a mencionar especialmente.
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almacenamiento conjunto

Clase aleman de
almacenamiento

Otros datos

12 : Liquidos No Combustibles

No se descompone si se almacena y aplica como se indica.

8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Disposiciones de ingenieria

Asegurarse de una ventilacién adecuada, especialmente en locales cerrados.

Proteccion personal

Proteccion respiratoria

Proteccién de las manos

Proteccién de los ojos

Proteccién de la piel y del
cuerpo

Medidas de higiene

Para rescatar y para trabajo de mantenimiento en tanques, utilice equipo
respiratorio autbnomo. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden
producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

Material: Guantes resistentes al disolvente y al acido fluorhidrico (guantes
fabricados con VITON%).

Espesor del guante: 0,7 mm

Tener a tiempo: 2 h

gafas de seguridad

traje protector

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las
practicas de seguridad. No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacion. No

respirar vapores o niebla de pulverizacién. Evitar el contacto con la piel, ojos y
ropa.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico

Color

Olor

pH

Temperatura de fusion/rango
Temperatura de
ebullicion/rango

Punto de ignicion

Temperatura de ignicion

liquido,

incoloro,

ligero, similar al éter,
neutro

-107,0°C a 1013 hPa
27,6 °Ca 1013 hPa
no se inflama

730 °C
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Peligro de explosion
Presion de vapor
Densidad

Densidad

Densidad
Hidrosolubilidad
Viscosidad, dinamica

Densidad relativa del vapor

No explosivo

971 hPaa 25°C

1,46 g/lcm3 a 25 °C, (como liquido)
1,475 g/cm3 a 15 °C, (como liquido)
0,0058 g/cm3 a 27,9 °C (1 013 hPa)
39g/lla 25°C

0,449 mPa.sa 25°C

53

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones que deben
evitarse

Materias que deben evitarse

Productos de descomposicién
peligrosos

Reacciones peligrosas

El producto no es inflamable en el aire, en condiciones ambientales adecuadas
de temperatura y presién. Cuando se presuriza con aire u oxigeno, la mezcla
puede volverse inflamable. Ciertas mezclas de HCFCs o HFCs con cloro
pueden llegar a inflamarse o reaccionar bajo ciertas condiciones.

metales alcalinos, metales alcalinotérreos, metales en polvo, sales metalicas en
polvo

hidrocarburos fluorados, fluoruro de hidrégeno, diéxido de carbono (CO2),
Monodxido de carbono, Gas cloruro de hidrégeno, compuestos halogenados

No se descompone si se almacena y aplica como se indica.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad agua por via oral

« 2,2-Dicloro-1,1,1-
trifluoroetano (R123)

Toxicidad aguda por inhalacién
« 2,2-Dicloro-1,1,1- :
trifluoroetano (R123)

Toxicidad dérmica aguda

¢ 2,2-Dicloro-1,1,1-
trifluoroetano (R123)

Irritacion de la piel

Irritacién ocular

Sensibilizacién

Experiencia humana

ALD/ rata: 9 000 mg/kg

CL50/ 4 h/ rata : 46,7 mgl/l

DL50/ conejo : > 2 000 mg/kg

De acuerdo con el criterio de clasificacion de la Unién Europea, el producto no
esta considerado como irritante para la piel. El contacto repetido o prolongado
con el preparado puede originar la pérdida de grasa natural de la piel,
provocando dermatitis de contacto.

Ligera irritacion en los ojos

En las pruebas con animales, no provoca una sensibilizacién en contacto con la
piel.

Las exposiciones excesivas pueden afectar a la salud humana, en la forma
siguiente:
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Version 2.1
Fecha de revision 12.04.2006 Ref. 130000024258
Inhalacién
disnea, narcosis, Actividad cardiaca irregular
Informacién adicional . Larapida evaporacioén del liquido puede producir congelacién.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Potencial de reducciéon de : 0,02-0,06
0zono

Potencial de calentamiento : 120

global (PCG)

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION
Producto . Puede utilizarse después de reacondicionamiento. Si no se puede reciclar,
eliminese conforme a la normativa local. No se debe permitir que el producto
penetre en los desagues, tuberias, o la tierra (suelos)

Envases contaminados : Sino se puede reciclar, eliminese conforme a la normativa local.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Informacién Adicional : Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Etiquetado de acuerdo con las Directivas CE

Simbolo(s) : N Peligroso para el ambiente
Frase(s) - R . R59 Peligroso para la capa de ozono.
Frase(s) - S : Sb9 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacion

sobre su recuperacion / reciclado.

16. OTRA INFORMACION

Texto de las frases R mencionadas en la Seccién 2

R59 Peligroso para la capa de ozono.

Informacién adicional

Lea las instrucciones de seguridad DuPont antes de utilizarlo., Para obtener informaciones adicionales, ponerse en
contacto con la oficina local DuPont o los distribuidores oficiales de DuPont., ® Marca registrada de DuPont
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Directiva 2001/58/CE [] u |:| D N T

DuPont™ SUVA® 123 Refrigerant
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La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la mas correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacion. La informacién suministrada, esta concebida solamente como una guia para la seguridad
en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y descarga, y no debe ser considerada
como una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere Unicamente al material especificado, y no
puede ser vélida para dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos
que sea indicado en el texto.
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FICHA TECNICA
R401A (MP39)

R401A es una mezcla ternaria compuesta por
R22, R124 y R152a que sustituye al R12 en
instalaciones fijas existentes. Es una mezcla de
refrigerantes no  azeotrdpica, que tiene un
deslizamiento de temperatura (Glide) de 6,4°C. Al
contener R22 en su composicién es considerado un
refrigerante HCFC; esto /e da el mismo tiempo para su
utilizacion que la del R22.

La miscibilidad con los aceites tradicionales que se
utilizan con el R12 varia:

e Aceites minerales
La miscibilidad con dichos aceites es deficiente, es
necesario cambiar minimo un 50% del aceite mineral
por el aceite alquilbencénico.
o Aceites alquilbencénicos
Buena  miscibilidad  en
temperaturas.

Debido a su caracter no azeotrépico se
debe de transvasar siempre en fase liquida.

cualquier rango de

PROPIEDADES FISICAS R401A
Mezcla ternaria R22/R152a/R124
Composicién (%) 53/13/34
Peso molecular (Kg/Kmol) 94.4
Temperatura de ebullicion (1,013 bar) (°0) -33
Temperatura critica (°0) 108
Presién critica (bar) 46.04
Deslizamiento de temperatura (Glide) (G(9) 6.4
Temperatura de condensacién a 26 bar (°0) 80
Capacidad de refrigeracion comparado con el R12 = 100 (%) 107
COP R12 =100 (%) 100
Temperatura de descarga comparado con el R12 (°0) +13
Inflamabilidad No
Toxicidad AEL (ppm) 1000
ODP 0.03

Grafico comparativo de presién/temperatura del R12 - R401A
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PRESION ABSOLUTA (bar) | DENSIDAD (Kg/m®) ENTALPIA (kJ/KQ) ENTROPIA (kJ/Kg.K)
TEMP. (°C) | BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO
-40
-35 0.92 0.68 1380.37 3.3491 160.7 387.8 0.8472 1.8146
-30 1.15 0.87 1366.50 4.1851 164.9 390.6 0.8646 1.8059
25 1.42 1.09 1352.35 5.1778 170.5 393.5 0.8873 1.7979
-20 1.74 1.36 1337.92 6.3470 176.2 396.3 0.9098 1.7906
-15 2.12 1.67 1323.29 7.7145 181.9 399.1 0.9322 1.7840
-10 2.55 2.04 1308.19 9.2995 188.6 401.8 0.9576 1.7781
-5 3.04 2.47 1292.86 11.130 194.4 404.6 0.9793 1.7726
0 3.61 2.96 1277.21 13.237 200.0 407.3 0.9998 1.7675
5 4.25 3.53 1261.22 15.648 206.6 410.0 1.0237 1.7629
10 4.98 4.17 1244.88 18.387 212.7 4126 1.0452 1.7587
15 5.79 4.90 1228.16 21.501 218.9 4151 1.0667 1.7547
20 6.71 5.73 1211.05 25.033 225.2 4176 1.0883 1.7509
25 7.72 6.66 1193.51 29.029 231.7 419.9 1.1098 1.7474
30 8.85 7.69 1175.53 33.547 238.3 4222 1.1314 1.7439
35 10.10 8.85 1157.06 38.649 245.1 424.4 1.1533 1.7406
40 11.47 10.13 1138.08 44.411 252.0 4265 1.1752 1.7372
45 12.98 11.55 1118.50 50.922 259.1 428.4 1.1972 1.7338
50 14.62 13.11 1098.30 58.288 266.4 430.1 1.2194 1.7304




Directiva 2001/58/CE

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la []u pDNT

DuPont™ SUVA® MP39 Refrigerant

Version 2.3
Fecha de revision 12.04.2006

Ref. 130000000375

Esta Ficha de Seguridad observa los estandares y requisitos reguladores de Espafa y puede que no cumpla con los
requisitos reguladores de otros paises.

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O PREPARADO Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Informacion del Producto

Nombre del producto
Tipos

Empleo de la
Sustancia/Preparacion

Compainiia

Teléfono

Telefax

Teléfono de emergencia

DuPont™ SUVA® MP39 Refrigerant

ASHRAE Refrigerant number designation: R-401A
refrigerante

Du Pont de Nemours (Nederland) B.V.
Baanhoekweg 22

NL-3313 LA Dordrecht

The Netherlands

+31-78-630.1011

+31-78-630.1181

+34-(0)-98-512.4395

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico No. CAS No. CE Clasificacion Concentracién [%]
Clorodifluorometano (R22) 75-45-6 200-871-9 | N; R59 53
1,1-Difluoroetano (R152a) 75-37-6 200-866-1 | F+; R12 13
1-Cloro-1,2,2,2-tetrafluoroetano (R124) 2837-89-0 220-629-6 | N; R59 34

Para el texto completo de las frases R mencionadas en esta Seccion, ver la Seccion 16.

3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Peligroso para la capa de ozono.

La rapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.
Los vapores son mas pesados que el aire y pueden producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejo general

Inhalacién

En caso de inconsciencia, mantener en posicion ladeada y pedir consejo
médico. Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente. En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, administrar
respiracion artificial. En el caso de molestias prolongadas acudir a un médico.

Salir al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Puede ser
necesaria la respiracion artificial y/o el oxigeno.
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Ref. 130000000375

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Notas para el médico

Tratamiento

Lavar con agua caliente. Quitese inmediatamente la ropa contaminada.

Enjuagar a fondo con abundancia de agua, también debajo de los parpados.
Consultar un médico.

No dar adrenalina o drogas similares.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Peligros especificos para la
lucha contra el fuego

Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Informacién adicional

aumento de presion

En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo.

Usar medidas de extincion que sean apropiadas a las circunstancias del local y
a sus alrededores. Enfriar recipientes / tanques con pulverizacion por agua.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales

Precauciones para la
proteccién del medio
ambiente

Métodos de limpieza

Evacuar el personal a zonas seguras. Ventilar la zona. Consultar las medidas
de proteccion en las listas de las secciones 7 y 8.

No debe liberarse en el medio ambiente.

Se evapora.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacién
Consejos para una
manipulacion segura

Indicaciones para la
proteccién contra incendio
y explosion

Almacenamiento
Exigencias técnicas para
almacenes y recipientes

Indicaciones para el
almacenamiento conjunto

Clase aleman de
almacenamiento

Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccion en los lugares de
trabajo. Ver seccion 8 para el equipo de proteccién personal.

No se requieren medidas de proteccion especiales contra el fuego.

Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
Almacenar en envase original.

Ningin material a mencionar especialmente.

2A : Gas comprimido, licuado o presurizado
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la
Directiva 2001/58/CE

@UPOND

DuPont™ SUVA® MP39 Refrigerant

Version 2.3

Fecha de revisién 12.04.2006 Ref. 130000000375

8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Componentes con valores limite a controlar en el lugar de trabajo

Componentes No. CAS Typo Pardametros de | Puesto al dia Base
Forma de control
exposicion
Clorodifluorometano 75-45-6 VLA-ED 3 600 mg/m3 2000 VLA (ES)
(R22) 1 000 ppm
TWA 3 600 mg/m3 05 2001 EU ELV
1 000 ppm

Disposiciones de ingenieria

Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales cerrados.

Proteccion personal

Proteccién respiratoria Para rescatar y para trabajo de mantenimiento en tanques, utilice equipo
respiratorio auténomo. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden
producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

Proteccién de las manos guantes resistentes al calor

Proteccioén de los ojos gafas de seguridad

Medidas de higiene Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las

practicas de seguridad.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico

Color

Olor

pH

Temperatura de
ebullicion/rango

Punto de ignicion
Temperatura de ignicion
Presion de vapor

Presion de vapor

Densidad

Gas licuado,

incoloro,

ligero, similar al éter,
neutro

-33,0°Ca 1013 hPa
no se inflama

681 °C

7729 hPaa 25°C

14 628 hPaa 50 °C

1,188 g/cm3 a 25 °C, (como liquido)
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Ref. 130000000375

Hidrosolubilidad

Densidad relativa del vapor

249glla 25°C

3,3a 25°C

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones que deben
evitarse

Materias que deben evitarse

Productos de descomposicién
peligrosos

El producto no es inflamable en el aire, en condiciones ambientales adecuadas
de temperatura y presién. Cuando se presuriza con aire u oxigeno, la mezcla
puede volverse inflamable. Ciertas mezclas de HCFCs o HFCs con cloro
pueden llegar a inflamarse o reaccionar bajo ciertas condiciones.

metales alcalinos, metales alcalinotérreos, metales en polvo, sales metalicas en
polvo

haluros de hidrogeno, dioxido de carbono (CO2), Mondxido de carbono,
hidrocarburos fluorados, haluros de carbonilo

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda por inhalacién
¢ Clorodifluorometano :
(R22)

¢ 1,1-Difluoroetano (R152a)

¢ 1-Cloro-1,2,2,2-
tetrafluoroetano (R124)
Sensibilizacién

¢ Clorodifluorometano
(R22)

Evaluacion de
carcinogenicidad

Evaluacion de la toxicidad
para la reproduccion

Experiencia humana

Informacién adicional

CL50/ 4 h/ rata : 778 mg/l
CL50/ 0,25 h/ rata: 1 237 mgl/l
CL50/ 0,5 h/ raton : 990 mg/I
CL50/ 2 h/ rata : >539,5 mg/|
CL50/ 2 h/ ratén : 960 mg/I

CL50/ 4 h/ rata: 1284 mg/l

No produce sensibilizacion en animales de laboratorio.

No muestra efectos cancerigenos en experimentos con animales.
No presenta efectos mutagénicos o teratogénicos en los animales
experimentados.

Las exposiciones excesivas pueden afectar a la salud humana, en la forma
siguiente:

Inhalacién
disnea, narcosis, Actividad cardiaca irregular

La rapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.

12. INFORMACION ECOLOGICA
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Toxicidad para los peces
« Clorodifluorometano
(R22)

Ensayo estatico CL50 / 96 h/ Pez Zebra : 777 mg/l

Toxicidad acuética

« Clorodifluorometano / CE50/ 48 h/ Dafnia: 433 mgl/l

(R22)

Potencial de calentamiento

global (PCG)

1100

Producto

Envases contaminados

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Puede utilizarse después de reacondicionamiento.

Los recipientes a presion vacios deberan ser devueltos al proveedor.

ADR
Clase:

Cadigo de clasificacion:

No. HI:

No.UN:

No. Etiquetado:
Nombre propio del
transporte:

IATA_C

Clase:

No.UN:

No. Etiquetado:
Nombre propio del
transporte:

IMDG

Clase:

No.UN:

No. Etiquetado:
Nombre propio del
transporte:

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

2

2A

20

1078

2.2

Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Chlorotetrafluoroethane)

2.2

1078

2.2

Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Chlorotetrafluoroethane)

2.2

1078

2.2

Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Chlorotetrafluoroethane)

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Etiquetado de acuerdo con las Directivas CE

Simbolo(s)

Frase(s) - R

N Peligroso para el ambiente

R59 Peligroso para la capa de ozono.
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Frase(s) - S . S59 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacién

sobre su recuperacion / reciclado.

16. OTRA INFORMACION

Texto de las frases R mencionadas en la Seccién 2

R12 Extremadamente inflamable.
R59 Peligroso para la capa de ozono.

Informacién adicional

Lea las instrucciones de seguridad DuPont antes de utilizarlo., Para obtener informaciones adicionales, ponerse en
contacto con la oficina local DuPont o los distribuidores oficiales de DuPont., ® Marca registrada de DuPont

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la méas correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta concebida solamente como una guia para la seguridad
en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y descarga, y no debe ser considerada
como una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere nicamente al material especificado, y no
puede ser valida para dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos
que sea indicado en el texto.
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Directiva 2001/58/CE

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la []u pDNT

DuPont™ SUVA® MP66 Refrigerant

Version 2.4
Fecha de revision 12.04.2006

Ref. 130000000370

Esta Ficha de Seguridad observa los estandares y requisitos reguladores de Espafa y puede que no cumpla con los
requisitos reguladores de otros paises.

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O PREPARADO Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Informacion del Producto

Nombre del producto
Tipos

Empleo de la
Sustancia/Preparacion

Compainiia

Teléfono

Telefax

Teléfono de emergencia

DuPont™ SUVA® MP66 Refrigerant

ASHRAE Refrigerant number designation: R-401B
refrigerante

Du Pont de Nemours (Nederland) B.V.
Baanhoekweg 22

NL-3313 LA Dordrecht

The Netherlands

+31-78-630.1011

+31-78-630.1181

+34-(0)-98-512.4395

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico No. CAS No. CE Clasificacion Concentracién [%]
Clorodifluorometano (R22) 75-45-6 200-871-9 | N; R59 61
1,1-Difluoroetano (R152a) 75-37-6 200-866-1 | F+; R12 11
1-Cloro-1,2,2,2-tetrafluoroetano (R124) 2837-89-0 220-629-6 | N; R59 28

Para el texto completo de las frases R mencionadas en esta Seccion, ver la Seccion 16.

3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Peligroso para la capa de ozono.

La rapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.
Los vapores son mas pesados que el aire y pueden producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejo general

Inhalacién

En caso de inconsciencia, mantener en posicion ladeada y pedir consejo
médico. Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente. En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, administrar
respiracion artificial. En el caso de molestias prolongadas acudir a un médico.

Salir al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Puede ser
necesaria la respiracion artificial y/o el oxigeno.
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Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Notas para el médico

Tratamiento

Lavar con agua caliente. Quitese inmediatamente la ropa contaminada.

Enjuagar a fondo con abundancia de agua, también debajo de los parpados.
Consultar un médico.

No dar adrenalina o drogas similares.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Peligros especificos para la
lucha contra el fuego

Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Informacién adicional

aumento de presion

En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo.

Usar medidas de extincion que sean apropiadas a las circunstancias del local y
a sus alrededores. Enfriar recipientes / tanques con pulverizacion por agua.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales

Precauciones para la
proteccién del medio
ambiente

Métodos de limpieza

Evacuar el personal a zonas seguras. Ventilar la zona. Consultar las medidas
de proteccion en las listas de las secciones 7 y 8.

No debe liberarse en el medio ambiente.

Se evapora.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacién
Consejos para una
manipulacion segura

Indicaciones para la
proteccién contra incendio
y explosion

Almacenamiento
Exigencias técnicas para
almacenes y recipientes

Indicaciones para el
almacenamiento conjunto

Clase aleman de
almacenamiento

Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccion en los lugares de
trabajo. Ver seccion 8 para el equipo de proteccién personal.

No se requieren medidas de proteccion especiales contra el fuego.

Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
Almacenar en envase original.

Ningin material a mencionar especialmente.

2A : Gas comprimido, licuado o presurizado
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8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Componentes con valores limite a controlar en el lugar de trabajo

Componentes No. CAS Typo Pardametros de | Puesto al dia Base
Forma de control
exposicion
Clorodifluorometano 75-45-6 VLA-ED 3 600 mg/m3 2000 VLA (ES)
(R22) 1 000 ppm
TWA 3 600 mg/m3 05 2001 EU ELV
1 000 ppm

Disposiciones de ingenieria

Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales cerrados.

Proteccion personal

Proteccién respiratoria . Pararescatar y para trabajo de mantenimiento en tanques, utilice equipo
respiratorio auténomo. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden
producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

Proteccién de las manos . guantes resistentes al calor
Proteccioén de los ojos . gafas de seguridad
Medidas de higiene : Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las

practicas de seguridad.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico : Gas licuado,

Color : incoloro,

Olor : ligero, similar al éter,
pH I neutro

Temperatura de 1 -34,7°Ca 1013 hPa
ebullicion/rango

Punto de ignicién . no se inflama
Temperatura de ignicion : 685°C

Presién de vapor : 6890 hPaa 25°C
Densidad : 1,186 g/cm3 a 25 °C, (como liquido)
Hidrosolubilidad : lg/lla 25°C
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Version 2.4
Fecha de revision 12.04.2006

Ref. 130000000370

Densidad relativa del vapor

32a 25°C

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones que deben
evitarse

Materias que deben evitarse

Productos de descomposicién

peligrosos

El producto no es inflamable en el aire, en condiciones ambientales adecuadas
de temperatura y presion. Cuando se presuriza con aire u oxigeno, la mezcla
puede volverse inflamable. Ciertas mezclas de HCFCs o HFCs con cloro
pueden llegar a inflamarse o reaccionar bajo ciertas condiciones.

metales alcalinos, metales alcalinotérreos, metales en polvo, sales metalicas en
polvo

haluros de hidrégeno, dioxido de carbono (CO2), Mondxido de carbono,
hidrocarburos fluorados, haluros de carbonilo

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda por inhalacién

» Clorodifluorometano
(R22)

¢ 1,1-Difluoroetano (R152a)

¢ 1-Cloro-1,2,2,2-
tetrafluoroetano (R124)
Sensibilizacién

¢ Clorodifluorometano
(R22)

Evaluacion de
carcinogenicidad

Evaluacion de la toxicidad
para la reproduccién

Experiencia humana

Informacién adicional

CL50/ 4 h/ rata : 778 mg/l
CL50/ 0,25 h/ rata: 1 237 mg/l
CL50/ 0,5 h/ raton : 990 mg/l
CL50/ 2 h/ rata : >539,5 mg/l
CL50/ 2 h/ ratén : 960 mg/I

CL50/ 4 h/ rata: 1284 mg/l

No produce sensibilizacion en animales de laboratorio.

No muestra efectos cancerigenos en experimentos con animales.
No presenta efectos mutagénicos o teratogénicos en los animales
experimentados.

Las exposiciones excesivas pueden afectar a la salud humana, en la forma
siguiente:

Inhalacién
disnea, narcosis, Actividad cardiaca irregular

La rapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.

12. INFORMACION ECOLOGICA
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Fecha de revision 12.04.2006 Ref. 130000000370
Toxicidad para los peces
* Clorodifluorometano :  Ensayo estatico CL50/ 96 h/ Pez Zebra : 777 mgl/l
(R22)

Toxicidad acuética

¢ Clorodifluorometano : /| CE50/ 48 h/ Dafnia: 433 mgl/l
(R22)

Potencial de calentamiento : 1200

global (PCG)

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION
Producto : Puede utilizarse después de reacondicionamiento.

Envases contaminados : Los recipientes a presion vacios deberan ser devueltos al proveedor.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

ADR

Clase: 2

Cadigo de clasificacion: 2A

No. HI: 20

No.UN: 1078

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Chlorotetrafluoroethane)
transporte:

IATA_C

Clase: 2.2

No.UN: 1078

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Chlorotetrafluoroethane)
transporte:

IMDG

Clase: 2.2

No.UN: 1078

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Chlorotetrafluoroethane)
transporte:

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Etiquetado de acuerdo con las Directivas CE

Simbolo(s) © N Peligroso para el ambiente

Frase(s) - R : R59 Peligroso para la capa de ozono.
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Version 2.4
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Frase(s) - S : Sb9 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacion

sobre su recuperacion / reciclado.

16. OTRA INFORMACION

Texto de las frases R mencionadas en la Seccién 2

R12 Extremadamente inflamable.
R59 Peligroso para la capa de ozono.

Informacién adicional

Lea las instrucciones de seguridad DuPont antes de utilizarlo., Para obtener informaciones adicionales, ponerse en
contacto con la oficina local DuPont o los distribuidores oficiales de DuPont., ® Marca registrada de DuPont

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la més correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta concebida solamente como una guia para la seguridad
en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y descarga, y no debe ser considerada
como una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere Unicamente al material especificado, y no
puede ser valida para dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos
que sea indicado en el texto.
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FICHA TECNICA
R402A (HP80)

R402A es wuna mezcla no azeotrdpica,
compuesta por R22, R125 y R290 que sustituye al
R502 en instalaciones existentes. Tiene un
deslizamiento de temperatura (Glide) de 2°C. Al
contener R22 esta considerado un refrigerante HCFC,
por lo que su limite de utilizacion es el mismo que e/
del R22.

El comportamiento con los aceites que se utilizan
con el R502 varia:

e Aceites minerales
La miscibilidad con dichos aceites es deficiente, es
necesario cambiar como minimo un 50% de/
aceite mineral por el aceite alquilbencénico.

e Aceites alquilbencénicos
Correcta miscibilidad en cualquier rango de
temperaturas.

Debido a su caracter no azeotrépico se debe de

transvasar siempre en fase liquida

PROPIEDADES FISICAS R402A
Mezcla ternaria R22/R125/R290
Composicién (%) 30/68/2
Peso molecular (Kg/Kmol) 101.55
Punto de ebullicion (°0) -49.2
Temperatura critica (°0) 75.5
Presién critica (bar) 41.35
Capacidad de refrigeracion (%) 109
COP (%) 100
Temperatura de descarga (°0) 0
Glide (°C) 2
Inflamabilidad No
Toxicidad (ppm) 1000

Grafico comparativo presién / temperatura R502-R402A
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257 (bar)
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PRESION ABSOLUTA (bar)

DENSIDAD (Kg/m°)

ENTALPIA (kJ/Kg)

ENTROPIA (kJ/Kg.K)

TEMP. (°C) BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO
-50 0.96 0.87 1446.90 4.9182 139.6 334.1 0.7577 1.6327
-45 1.21 1.11 1430.59 6.1766 145.2 337.0 0.7825 1.6263
-40 1.52 1.40 1413.87 7.6750 150.8 339.9 0.8070 1.6206
-35 1.88 1.74 1393.74 9.4438 157.4 342.8 0.8347 1.6155
-30 2.30 2.15 1379.18 11.5106 163.1 346.6 0.8584 1.6110
-25 2.79 2.65 1361.18 13.9192 168.9 348.4 0.8819 1.6070
-20 2.37 3.18 1342.71 16.7107 174.9 351.1 0.9053 1.6034
-15 4.02 3.82 1323.76 19.9323 180.9 353.8 0.9286 1.6001
-10 4.77 4.56 1304.31 23.6127 187.5 356.4 0.9541 1.5972

-5 5.62 5.39 1284.32 27.8441 193.7 358.9 0.9770 1.5945
0 6.58 6.33 1263.77 32.6742 200.0 361.3 1.0000 1.5919
5 7.66 7.39 1242.62 38.1888 206.4 363.6 1.0230 1.5894
10 8.87 8.59 1220.84 44.4802 213.0 365.9 1.0406 1.5870
15 10.22 9.92 1198.35 51.6583 219.7 367.9 1.0693 1.5845
20 11.71 11.40 1175.11 59.8562 226.7 369.8 1.0927 1.5820
25 13.37 13.04 1151.03 69.2370 233.8 371.6 1.1163 1.5792
30 15.19 14.85 1216.01 80.0058 241.2 373.1 1.1403 1.5762
35 17.19 16.84 1099.90 92.4254 248.8 374.4 1.1647 1.5729
40 19.38 19.03 1072.52 106.843 256.8 375.4 1.1897 1.5690
45 21.18 21.42 1043.68 123.734 265.1 376.0 1.2154 1.5644
50 24.38 24.03 1012.67 143.779 273.9 376.2 1.2420 1.5589




Directiva 2001/58/CE

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la []u pDNT

DuPont™ SUVA® HP80 Refrigerant

Version 2.3
Fecha de revision 12.04.2006

Ref. 130000000461

Esta Ficha de Seguridad observa los estandares y requisitos reguladores de Espafa y puede que no cumpla con los
requisitos reguladores de otros paises.

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O PREPARADO Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Informacion del Producto

Nombre del producto
Tipos

Empleo de la
Sustancia/Preparacion

Compainiia

Teléfono

Telefax

Teléfono de emergencia

DuPont™ SUVA® HP80 Refrigerant

ASHRAE Refrigerant number designation: R-402A
refrigerante

Du Pont de Nemours (Nederland) B.V.
Baanhoekweg 22

NL-3313 LA Dordrecht

The Netherlands

+31-78-630.1011

+31-78-630.1181

+34-(0)-98-512.4395

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico No. CAS No. CE Clasificacion Concentracién [%]
Pentafluoroetano (R125) 354-33-6 206-557-8 60
Clorodifluorometano (R22) 75-45-6 200-871-9 | N; R59 38
Propano 74-98-6 200-827-9 | F+; R12 2

Para el texto completo de las frases R mencionadas en esta Seccion, ver la Seccion 16.

3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Peligroso para la capa de ozono.

La rapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.
Los vapores son mas pesados que el aire y pueden producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejo general

Inhalacién

Contacto con la piel

En caso de inconsciencia, mantener en posicion ladeada y pedir consejo
médico. Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente. En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, administrar
respiracion artificial. En el caso de molestias prolongadas acudir a un médico.

Salir al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Puede ser
necesaria la respiracion artificial y/o el oxigeno.

Lavar con agua caliente. Quitese inmediatamente la ropa contaminada.
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Version 2.3
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Contacto con los ojos . Enjuagar a fondo con abundancia de agua, también debajo de los parpados.

Consultar un médico.

Notas para el médico

Tratamiento . No dar adrenalina o drogas similares.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Peligros especificos parala : aumento de presion
lucha contra el fuego

Equipo de proteccion . En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.
especial para los bomberos

Informacién adicional :  Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circunstancias del local y
a sus alrededores. Enfriar recipientes / tanques con pulverizacién por agua.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales :  Evacuar el personal a zonas seguras. Ventilar la zona. Consultar las medidas
de proteccion en las listas de las secciones 7 y 8.

Precauciones para la . No debe liberarse en el medio ambiente.
proteccién del medio

ambiente

Métodos de limpieza . Se evapora.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion

Consejos para una . Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccion en los lugares de
manipulacion segura trabajo. Ver seccion 8 para el equipo de proteccién personal.

Indicaciones para la . No se requieren medidas de proteccién especiales contra el fuego.

proteccién contra incendio

y explosion

Almacenamiento

Exigencias técnicas para . Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
almacenes y recipientes Almacenar en envase original.
Indicaciones para el : Ningun material a mencionar especialmente.

almacenamiento conjunto

Clase aleman de . 2A: Gas comprimido, licuado o presurizado
almacenamiento
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8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Componentes con valores limite a controlar en el lugar de trabajo

Componentes No. CAS Typo Parametros de | Puesto al dia Base
Forma de control
exposicion
Clorodifluorometano 75-45-6 VLA-ED 3 600 mg/m3 2000 VLA (ES)
(R22) 1 000 ppm
TWA 3 600 mg/m3 05 2001 EU ELV
1 000 ppm
Propano 74-98-6 2000 VLA (ES)

Disposiciones de ingenieria

Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales cerrados.

Proteccion personal

Proteccién respiratoria

Proteccién de las manos
Proteccioén de los ojos

Medidas de higiene

Para rescatar y para trabajo de mantenimiento en tanques, utilice equipo
respiratorio autbnomo. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden
producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

guantes resistentes al calor

gafas de seguridad

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las
practicas de seguridad.

Estado fisico

Color

Olor

pH

Temperatura de
ebullicion/rango

Punto de ignicion
Temperatura de ignicion

Presion de vapor

Presion de vapor

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Gas licuado,

incoloro,

ligero, similar al éter,
neutro

-49 - -47 °Ca 1013 hPa
no se inflama

723 °C

13480 hPa a 25°C

24 500 hPa a 50 °C
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Densidad : 1,13-1,15g/cm3 a 25 °C, (como liquido)

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones que deben . El producto no es inflamable en el aire, en condiciones ambientales adecuadas

evitarse de temperatura y presion. Cuando se presuriza con aire u oxigeno, la mezcla
puede volverse inflamable. Ciertas mezclas de HCFCs o HFCs con cloro
pueden llegar a inflamarse o reaccionar bajo ciertas condiciones.

Materias que deben evitarse : metales alcalinos, metales alcalinotérreos, metales en polvo, sales metalicas en
polvo

Productos de descomposicién : haluros de hidrégeno, diéxido de carbono (CO2), Monoxido de carbono,

peligrosos hidrocarburos fluorados, haluros de carbonilo

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda por inhalacién

¢ Pentafluoroetano (R125) : ALC/4h/rata: > 3 480 mg/l
« Clorodifluorometano : CL50/4 h/rata: 778 mg/l
(R22)

CL50/ 0,25 h/ rata: 1 237 mgl/l

CL50/ 0,5 h/ raton : 990 mg/l

Sensibilizacién

« Clorodifluorometano : No produce sensibilizacion en animales de laboratorio.
(R22)
Evaluacion de . No muestra efectos cancerigenos en experimentos con animales.

carcinogenicidad

Evaluacion de la toxicidad : No presenta efectos mutagénicos o teratogénicos en los animales

para la reproduccion experimentados.

Experiencia humana . Las exposiciones excesivas pueden afectar a la salud humana, en la forma
siguiente:
Inhalacion

disnea, narcosis, Actividad cardiaca irregular

Informacioén adicional . Larapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Toxicidad para los peces
« Clorodifluorometano :  Ensayo estatico CL50 /96 h/ Pez Zebra : 777 mgl/l
(R22)
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Toxicidad acuética
¢ Clorodifluorometano : /| CE50/ 48 h/ Dafnia: 433 mgl/l
(R22)

Potencial de calentamiento : 2 600
global (PCG)

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Producto :  Puede utilizarse después de reacondicionamiento.

Envases contaminados : Los recipientes a presion vacios deberan ser devueltos al proveedor.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

ADR

Clase: 2

Cadigo de clasificacion: 2A

No. HI: 20

No.UN: 1078

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Pentafluoroethane)
transporte:

IATA_C

Clase: 2.2

No.UN: 1078

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Pentafluoroethane)
transporte:

IMDG

Clase: 2.2

No.UN: 1078

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Pentafluoroethane)
transporte:

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Etiquetado de acuerdo con las Directivas CE

Simbolo(s) : N Peligroso para el ambiente
Frase(s) - R R59 Peligroso para la capa de ozono.
Frase(s) - S S59 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacién

sobre su recuperacion / reciclado.
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16. OTRA INFORMACION

Texto de las frases R mencionadas en la Seccién 2

R12 Extremadamente inflamable.
R59 Peligroso para la capa de ozono.

Informacién adicional

Lea las instrucciones de seguridad DuPont antes de utilizarlo., Para obtener informaciones adicionales, ponerse en
contacto con la oficina local DuPont o los distribuidores oficiales de DuPont., ® Marca registrada de DuPont

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la méas correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta concebida solamente como una guia para la seguridad
en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y descarga, y no debe ser considerada
como una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere Unicamente al material especificado, y no
puede ser vélida para dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos

que sea indicado en el texto.

6/6




Directiva 2001/58/CE

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la []u pDNT

DuPont™ SUVA® HP81 Refrigerant

Version 2.3
Fecha de revision 12.04.2006

Ref. 130000000382

Esta Ficha de Seguridad observa los estandares y requisitos reguladores de Espafa y puede que no cumpla con los
requisitos reguladores de otros paises.

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O PREPARADO Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Informacion del Producto

Nombre del producto
Tipos

Empleo de la
Sustancia/Preparacion

Compainiia

Teléfono

Telefax

Teléfono de emergencia

DuPont™ SUVA® HP81 Refrigerant

ASHRAE Refrigerant number designation: R-402B
refrigerante

Du Pont de Nemours (Nederland) B.V.
Baanhoekweg 22

NL-3313 LA Dordrecht

The Netherlands

+31-78-630.1011

+31-78-630.1181

+34-(0)-98-512.4395

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico No. CAS No. CE Clasificacion Concentracién [%]
Clorodifluorometano (R22) 75-45-6 200-871-9 | N; R59 60
Pentafluoroetano (R125) 354-33-6 206-557-8 38
Propano 74-98-6 200-827-9 | F+; R12 2

Para el texto completo de las frases R mencionadas en esta Seccion, ver la Seccion 16.

3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Peligroso para la capa de ozono.

La rapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.
Los vapores son mas pesados que el aire y pueden producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejo general

Inhalacién

Contacto con la piel

En caso de inconsciencia, mantener en posicion ladeada y pedir consejo
médico. Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente. En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, administrar
respiracion artificial. En el caso de molestias prolongadas acudir a un médico.

Salir al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Puede ser
necesaria la respiracion artificial y/o el oxigeno.

Lavar con agua caliente. Quitese inmediatamente la ropa contaminada.
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Contacto con los ojos . Enjuagar a fondo con abundancia de agua, también debajo de los parpados.

Consultar un médico.

Notas para el médico

Tratamiento . No dar adrenalina o drogas similares.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Peligros especificos parala : aumento de presion
lucha contra el fuego

Equipo de proteccion . En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.
especial para los bomberos

Informacién adicional :  Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circunstancias del local y
a sus alrededores. Enfriar recipientes / tanques con pulverizacién por agua.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales :  Evacuar el personal a zonas seguras. Ventilar la zona. Consultar las medidas
de proteccion en las listas de las secciones 7 y 8.

Precauciones para la . No debe liberarse en el medio ambiente.
proteccién del medio

ambiente

Métodos de limpieza . Se evapora.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion

Consejos para una . Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccion en los lugares de
manipulacion segura trabajo. Ver seccion 8 para el equipo de proteccién personal.

Indicaciones para la . No se requieren medidas de proteccién especiales contra el fuego.

proteccién contra incendio

y explosion

Almacenamiento

Exigencias técnicas para . Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
almacenes y recipientes Almacenar en envase original.
Indicaciones para el : Ningun material a mencionar especialmente.

almacenamiento conjunto

Clase aleman de . 2A: Gas comprimido, licuado o presurizado
almacenamiento
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8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Componentes con valores limite a controlar en el lugar de trabajo

Componentes No. CAS Typo Parametros de | Puesto al dia Base
Forma de control
exposicion
Clorodifluorometano 75-45-6 VLA-ED 3 600 mg/m3 2000 VLA (ES)
(R22) 1 000 ppm
TWA 3 600 mg/m3 05 2001 EU ELV
1 000 ppm
Propano 74-98-6 2000 VLA (ES)

Disposiciones de ingenieria

Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales cerrados.

Proteccion personal

Proteccién respiratoria

Proteccién de las manos
Proteccioén de los ojos

Medidas de higiene

Para rescatar y para trabajo de mantenimiento en tanques, utilice equipo
respiratorio autbnomo. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden
producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

guantes resistentes al calor

gafas de seguridad

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las
practicas de seguridad.

Estado fisico

Color

Olor

pH

Temperatura de
ebullicion/rango

Punto de ignicion
Temperatura de ignicion

Presion de vapor

Presion de vapor

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Gas licuado,

incoloro,

ligero, similar al éter,
neutro

-48 - -47 °C a 1013 hPa
no se inflama

641 °C

12 600 hPa a 25 °C

35020 hPa a 70 °C
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Densidad

1,159 g/cm3 a 25 °C, (como liquido)

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones que deben
evitarse

Productos de descomposicién
peligrosos

El producto no es inflamable en el aire, en condiciones ambientales adecuadas
de temperatura y presion. Cuando se presuriza con aire u oxigeno, la mezcla
puede volverse inflamable. Ciertas mezclas de HCFCs o HFCs con cloro
pueden llegar a inflamarse o reaccionar bajo ciertas condiciones.

haluros de hidrogeno, dioxido de carbono (CO2), Mondxido de carbono,
hidrocarburos fluorados, haluros de carbonilo

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda por inhalacién
¢ Clorodifluorometano :
(R22)

¢ Pentafluoroetano (R125)

Sensibilizacién

* Clorodifluorometano
(R22)

Evaluacion de
carcinogenicidad

Evaluacion de la toxicidad
para la reproduccion

Experiencia humana

Informacion adicional

CL50/ 4 h/ rata : 778 mgl/l
CL50/ 0,25 h/ rata: 1 237 mg/l
CL50/ 0,5 h/ ratén : 990 mg/l

ALC/ 4 h/ rata: >3 480 mg/l

No produce sensibilizaciéon en animales de laboratorio.

No muestra efectos cancerigenos en experimentos con animales.
No presenta efectos mutagénicos o teratogénicos en los animales
experimentados.

Las exposiciones excesivas pueden afectar a la salud humana, en la forma
siguiente:

Inhalacién
disnea, narcosis, Actividad cardiaca irregular

La r4pida evaporacion del liquido puede producir congelacion.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Toxicidad para los peces
« Clorodifluorometano
(R22)

Toxicidad acuatica
* Clorodifluorometano

Ensayo estatico CL50 / 96 h/ Pez Zebra : 777 mgl/l

/ CE50/ 48 h/ Dafnia: 433 mg/l
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(R22)

Potencial de calentamiento : 2 200
global (PCG)

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Producto :  Puede utilizarse después de reacondicionamiento.

Envases contaminados : Los recipientes a presion vacios deberan ser devueltos al proveedor.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

ADR

Clase: 2

Cadigo de clasificacion: 2A

No. HI: 20

No.UN: 1078

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Pentafluoroethane)
transporte:

IATA_C

Clase: 2.2

No.UN: 1078

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Pentafluoroethane)
transporte:

IMDG

Clase: 2.2

No.UN: 1078

No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Pentafluoroethane)
transporte:

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Etiquetado de acuerdo con las Directivas CE

Simbolo(s) : N Peligroso para el ambiente
Frase(s) - R . R59 Peligroso para la capa de ozono.
Frase(s) - S . S59 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacién

sobre su recuperacion / reciclado.

16. OTRA INFORMACION
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Texto de las frases R mencionadas en la Seccién 2

R12 Extremadamente inflamable.
R59 Peligroso para la capa de ozono.

Informacion adicional

Lea las instrucciones de seguridad DuPont antes de utilizarlo., Para obtener informaciones adicionales, ponerse en
contacto con la oficina local DuPont o los distribuidores oficiales de DuPont., ® Marca registrada de DuPont

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la méas correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta concebida solamente como una guia para la seguridad
en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y descarga, y no debe ser considerada
como una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere Unicamente al material especificado, y no
puede ser vélida para dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos

que sea indicado en el texto.

6/6




FICHA TECNICA

DuPont™ ISCEON® 69L (R403B)

R403B es una mezcla ternaria compuesta por R22,
R290 y R218 que sustituye al R502, en instalaciones
existentes. Uno de los componentes del R403B es el
R22 por lo que esta considerado un refrigerante HCFC;
su /limite de utilizacion es el mismo que el del R22.
Los otros dos componentes de la mezcla son el R290 y
R218; el primero asegura una buena miscibilidad con
los aceites habituales del R502 (minerales o
alquilbencénicos) y el segundo aumenta su
rendimiento.

R403B es un refrigerante de cambio directo
(drop in) en cualquier rango de temperaturas y tipo de
instalaciones que funcione con R502. Tiene un
excelente comportamiento con todos los aceites de
refrigeracion (minerales, alquilbencénicos y
poliolésteres). No es necesario hacer ningin cambio

en la instalacion (filtros, aceite, etc.) si su estado no lo
requiere.

R403B esta siendo utilizado en todas las
aplicaciones de refrigeracion de media y baja
temperatura. En las instalaciones mas problematicas
(Bancos de Sangre, Liofilizadores, Transporte
frigorifico) es donde R403B demuestra sus principales
virtudes que son:

1. Mejor capacidad de refrigeracion que el R502
2. Mejor COP
3. Menor consumo eléctrico

ThermoKing homolog6 el R403B como sustituto de
todos sus equipos que funcionaban en aquel momento
con R502, llegando incluso a fabricar equipos nuevos
cargados originalmente con R403B.

PROPIEDADES FISICAS R403B R502
Mezcla ternaria R22 / R218 / R290 R115 / R22
Composicién (%) 55/39/6 51.2/48.8
Peso molecular (Kg/Kmol) 102.06 111.64
Punto de ebullicién (°0) -50.6 -45.6
Presién vapor (25 ©C) (bar) 13.18 11.54
Temperatura critica (9] 90 82.2
Presién critica (bar) 50.91 40.75
Densidad del liguido (25°C) (g/cm®) 1.15 1.242
Densidad vapor saturado (a/l) 5.61 6.05
Calor especifico de liquido (25°C)  (J/mol K) 133.79 140.13
Calor especifico de vapor (25°C)  (J/mol K) 77.81 78.47
Inflamabilidad NO NO
ODP relativo a R11=1 0.03 0.23

Comparativa de rendimientos entre el R502 v el R403B

Comparacion de rendimiento entre el R502 y
R403B, en las mismas condiciones.
CONDICIONES:
1. Temperatura de condensacion: 40°C

2. Temperatura de evaporacion: -34°C
3. Temperatura de retorno del gas de aspiracion:

REFRIGERANTE

Capacidad (KW)

CoP

Presién condensador

Presidn evaporador

10°C
R403B | R502
1.42 1.33
1.08 1.05
259 229
14 11




Gréfica comparativa de presién/temperatura R502 — R403B
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Gréficas comparativas de rendimientos entre el R502 v el R403B
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PRESION ABSOLUTA (bar) | DENSIDAD (dm°/kg) ENTALPIA (kJ/KQ) ENTROPIA (kJ/Kg.K)
TEMP. (°C) BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO
-50 1.03 1.03 0.719 168.503 139.64 338.24 0.7580 1.6168
-45 1.29 1.29 0.727 136.895 145.27 341.28 0.7829 1.6129
-40 1.60 1.60 0.736 112.157 150.98 344.30 0.8075 1.6095
-35 1.96 1.96 0.745 92.603 156.78 347.30 0.8320 1.6066
-30 2.39 2.39 0.754 77.000 162.67 350.29 0.8564 1.6041
-25 2.88 2.88 0.763 64.442 168.66 353.23 0.8806 1.6021
-20 3.44 3.44 0.772 54.250 174.75 356.14 0.9048 1.6004
-15 4.09 4.09 0.781 45.914 180.95 359.00 0.9288 1.5989
-10 4.83 4.83 0.791 39.045 187.18 361.80 0.9526 1.5977
-5 5.66 5.66 0.802 33.347 193.52 364.53 0.9763 1.5966
0 6.60 6.60 0.812 28.588 200.00 367.17 1.000 1.5957
5 7.65 7.65 0.824 24.589 206.61 369.72 1.0237 1.5948
10 8.82 8.82 0.836 21.207 213.36 372.15 1.0475 1.5940
15 10.12 10.12 0.849 18.331 220.27 374.44 1.0713 1.5931
20 11.56 11.56 0.863 15.870 227.34 376.58 1.0953 1.5920
25 13.14 13.14 0.879 13.752 234.58 378.54 1.1194 1.5907
30 14.88 14.88 0.896 11.917 242.02 380.27 1.1436 1.5891
35 16.78 16.78 0.915 10.317 249.67 381.72 1.1681 1.5869
40 18.85 18.85 0.936 8.910 257.55 382.82 1.1929 1.5841
45 21.09 21.09 0.960 7.660 265.69 383.45 1.2180 1.5802
50 23.53 23.53 0.989 6.529 274.11 383.42 1.2436 1.5748







FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la
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DuPont ™" R-403B

Version 2.5
Fecha de revision 12.04.2006 Ref. 130000000129

Esta Ficha de Seguridad observa los estandares y requisitos reguladores de Espafa y puede que no cumpla con los
requisitos reguladores de otros paises.

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O PREPARADO Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Informacion del Producto
Nombre del producto : DuPont" R-403B

Empleo de la . refrigerante
Sustancia/Preparacion

Compaifiia : Du Pont de Nemours (Nederland) B.V.
Baanhoekweg 22
NL-3313 LA Dordrecht
The Netherlands

Teléfono : +31-78-630.1011
Telefax © +31-78-630.1181
Teléfono de emergencia ;. +34-(0)-98-512.4395

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico No. CAS No. CE Clasificacion Concentracion [%]
Clorodifluorometano (R22) 75-45-6 200-871-9 | N; R59 56
Octafluoropropano 76-19-7 200-941-9 39
Propano 74-98-6 200-827-9 | F+; R12 5

Para el texto completo de las frases R mencionadas en esta Seccion, ver la Seccion 16.

3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Peligroso para la capa de ozono.
La rapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.
Los vapores son mas pesados que el aire y pueden producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

4. PRIMEROS AUXILIOS
Consejo general . En caso de inconsciencia, mantener en posicion ladeada y pedir consejo
médico. Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente. En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, administrar
respiracion artificial. En el caso de molestias prolongadas acudir a un médico.

Inhalacion . Salir al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Puede ser
necesaria la respiracion artificial y/o el oxigeno.

Contacto con la piel . Lavar con agua caliente. Quitese inmediatamente la ropa contaminada.

Contacto con los ojos . Enjuagar a fondo con abundancia de agua, también debajo de los parpados.
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Consultar un médico.

Notas para el médico

Tratamiento . No dar adrenalina o drogas similares.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Peligros especificos parala : aumento de presion
lucha contra el fuego

Equipo de proteccion . En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.
especial para los bomberos

Informacioén adicional : Usar medidas de extincidon que sean apropiadas a las circunstancias del local y
a sus alrededores. Enfriar recipientes / tanques con pulverizacién por agua.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales . Evacuar el personal a zonas seguras. Ventilar la zona. Consultar las medidas
de proteccion en las listas de las secciones 7 y 8.

Precauciones para la . No debe liberarse en el medio ambiente.
proteccion del medio

ambiente

Métodos de limpieza . Se evapora.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion

Consejos para una . Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccién en los lugares de
manipulacion segura trabajo. Ver seccidon 8 para el equipo de proteccién personal.

Indicaciones para la . No se requieren medidas de proteccién especiales contra el fuego.

proteccién contra incendio

y explosion

Almacenamiento

Exigencias técnicas para :  Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
almacenes y recipientes Almacenar en envase original.
Indicaciones para el : Ningun material a mencionar especialmente.

almacenamiento conjunto

Clase aleméan de : 2A: Gas comprimido, licuado o presurizado
almacenamiento

8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL
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Componentes con valores limite a controlar en el lugar de trabajo

Componentes No. CAS Typo Pardmetros de | Puesto al dia Base
Forma de control
exposicion
Clorodifluorometano 75-45-6 VLA-ED 3 600 mg/m3 2000 VLA (ES)
(R22) 1 000 ppm
TWA 3 600 mg/m3 05 2001 EU ELV
1 000 ppm
Propano 74-98-6 2000 VLA (ES)

Disposiciones de ingenieria

Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales cerrados.

Proteccion personal

Proteccién respiratoria . Pararescatar y para trabajo de mantenimiento en tanques, utilice equipo
respiratorio auténomo. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden
producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

Proteccién de las manos . guantes resistentes al calor
Proteccioén de los ojos . gafas de seguridad
Medidas de higiene : Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las

practicas de seguridad.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico : Gas licuado,

Color : incoloro,

Olor . ligero, similar al éter,

pH : neutro

Temperatura de : -51--49°Ca 1013 hPa
ebullicion/rango

Punto de ignicién : no se inflama

Limite de explosién, superior ., no aplicable

Presién de vapor : 13180 hPaa 25°C

Densidad : 1156 g/cm3 a 20 °C, (como liquido)
Densidad : 0,0043 g/cm3 a 21 °C (1013 hPa)
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Densidad relativa del vapor

5,61a -50,6 °C

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones que deben
evitarse

Materias que deben evitarse

Productos de descomposicién
peligrosos

El producto no es inflamable en el aire, en condiciones ambientales adecuadas
de temperatura y presion. Cuando se presuriza con aire u oxigeno, la mezcla
puede volverse inflamable. Ciertas mezclas de HCFCs o HFCs con cloro
pueden llegar a inflamarse o reaccionar bajo ciertas condiciones.

metales alcalinos, metales alcalinotérreos, metales en polvo, sales metalicas en
polvo

haluros de hidrégeno, dioxido de carbono (CO2), Mondxido de carbono,
hidrocarburos fluorados, haluros de carbonilo

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda por inhalacién
¢ Clorodifluorometano
(R22)

Sensibilizacién

* Clorodifluorometano
(R22)

Evaluacién de
carcinogenicidad

Evaluacion de la toxicidad
para la reproduccion

Experiencia humana

Informacién adicional

CL50/ 4 h/ rata: 778 mg/l
CL50/ 0,25 h/ rata: 1 237 mg/l

CL50/ 0,5 h/ ratén : 990 mg/l

No produce sensibilizaciéon en animales de laboratorio.

Las pruebas animales no mostraron cualquier efecto carnindgeno.
No presenta efectos mutagénicos o teratogénicos en los animales
experimentados.

Las exposiciones excesivas pueden afectar a la salud humana, en la forma
siguiente:

Inhalacién
disnea, Actividad cardiaca irregular, narcosis

La r4pida evaporacion del liquido puede producir congelacion.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Toxicidad para los peces
« Clorodifluorometano
(R22)

Toxicidad acuatica
* Clorodifluorometano

Ensayo estatico CL50 / 96 h/ Pez Zebra : 777 mgl/l

/ CE50/ 48 h/ Dafnia: 433 mg/l
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(R22)

Potencial de calentamiento

global (PCG)

3700

Producto

Envases contaminados

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Puede utilizarse después de reacondicionamiento.

Los recipientes a presion vacios deberan ser devueltos al proveedor.

ADR
Clase:

Cadigo de clasificacion:

No. HI:

No.UN:

No. Etiquetado:
Nombre propio del
transporte:

IATA_C

Clase:

No.UN:

No. Etiquetado:
Nombre propio del
transporte:

IMDG

Clase:

No.UN:

No. Etiquetado:
Nombre propio del

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Perfluoropropane)

2.2

1078

2.2

Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Perfluoropropane)

2.2

1078

2.2

Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Perfluoropropane)

transporte:

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Etiquetado de acuerdo con las Directivas CE

Simbolo(s) : N Peligroso para el ambiente

Componentes peligrosos: Clorodifluorometano (R22)

Frase(s) - R : R59 Peligroso para la capa de ozono.

Frase(s) - S . S59 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacién

sobre su recuperacion / reciclado.
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16. OTRA INFORMACION

Texto de las frases R mencionadas en la Seccién 2
R12 Extremadamente inflamable.
R59 Peligroso para la capa de ozono.

Informacién adicional

Lea las instrucciones de seguridad DuPont antes de utilizarlo., Para obtener informaciones adicionales, ponerse en
contacto con la oficina local DuPont o los distribuidores oficiales de DuPont., ® Marca registrada de DuPont

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la méas correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta concebida solamente como una guia para la seguridad
en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y descarga, y no debe ser considerada
como una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere Unicamente al material especificado, y no
puede ser vélida para dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos
que sea indicado en el texto.
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FICHA TECNICA
R408A (FX10)

R408A es una mezcla no azeotropica
compuesta por R22, R143a y R125, que sustituye al
R502, en instalaciones fijas existentes. Es un gas
refrigerante HCFC. Tiene un deslizamiento (Glide) de
temperatura de 0,6°C. Posee una gran similitud
con el R502 en presién y rendimiento.

R408A tiene un buen comportamiento con los
aceites alquilbencénicos, muy al contrario que con los
aceites minerales, los cuales no aseguran un buen
retorno del aceite al compresor; ello se debe a la gran
polaridad del R143a, que es uno de los componentes
del R408A. Se recomienda, por tanto, que si la
instalacion con R502 trabaja con aceite mineral, se

cambie parcialmente el lubricante por aceite
alquilbencénico.

El deslizamiento del R408A es inferior a 1°C.
Este valor hace que su comportamiento sea muy
parecido al de un compuesto puro; aln asi, siempre
hay que trasvasar el refrigerante desde la botella
hasta el equipo en fase liquida.

En cuanto a su compatibilidad con materiales,
los materiales compatibles con el R22 suelen ser
compatibles con el R408A.

Debido a su caracter no azeotrépico se
debe de transvasar siempre en fase liquida.

PROPIEDADES FISICAS R408A
Mezcla ternaria R22/R143A/R125
Composicion (%) 47/46/7
Punto de Ebullicién (°0) -44.5
Temperatura de deslizamiento (°C) 0.6
Temperatura critica (°0) 82
Presion critica (bar) 43
Calor latente de vaporizacién (KJ/KQ) 235
Temp. Cond. a 26 bar (°C) 58
Capacidad refrigeracion R502 = 100 (%) 98
COP R502 = 100 (%) 100
Temperatura descarga comparada con el R502 (°C) +10
Inflamabilidad NO
Toxicidad (ppm) 1000

Grafico comparativo de presién/temperatura R502-R408A
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PRESION ABSOLUTA (bar)

DENSIDAD (Kg/m°)

ENTALPIA (kJ/Kg)

ENTROPIA (kJ/Kg.K)

TEMP. (°C) BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO
-50 0.77 0.74 1312.75 3.59 140.0 369.5 0.760 1.790
-45 0.98 0.95 1298.16 4.51 145.5 372.5 0.784 1.781
-40 1.23 1.20 1283.39 5.60 151.2 375.5 0.809 1.772
-35 1.54 1.50 1268.42 6.88 156.9 378.4 0.833 1.764
-30 1.90 1.85 1253.23 8.39 162.7 381.3 0.857 1.757
-25 2.32 2.26 1237.81 10.14 168.6 384.2 0.881 1.751
-20 2.80 2.75 1222.12 12.17 174.7 387.0 0.905 1.745
-15 3.37 3.30 1206.13 14.51 180.8 389.8 0.929 1.739
-10 4.02 3.95 1189.81 17.20 187.1 392.5 0.952 1.734
-5 4.76 4.68 1173.13 20.27 193.5 395.2 0.976 1.729
0 5.60 5.51 1156.02 23.77 200.0 397.7 1.000 1.725
5 6.55 6.45 1138.46 27.75 206.7 400.2 1.024 1.720
10 7.62 7.51 1120.37 32.27 213.5 402.5 1.048 1.716
15 8.80 8.69 1101.68 37.39 220.5 404.7 1.072 1.712
20 10.10 10.0 1082.30 43.20 227.8 406.8 1.096 1.708
25 11.60 11.47 1062.14 49.78 235.2 408.7 1.121 1.703
30 13.22 13.09 1041.05 57.26 242.9 410.4 1.146 1.699
35 15.01 14.88 1018.89 65.77 250.8 411.8 1.171 1.694
40 16.98 16.83 995.43 75.49 259.0 413.0 1.197 1.689
45 19.13 18.98 970.42 86.64 267.6 413.9 1.223 1.683
50 21.48 21.32 943.48 99.53 276.7 414.4 1.251 1.677




FICHA TECNICA
R409A (FX56)

R409A es una mezcla ternaria compuesta por
R22, R124 y R142b, que sustituye a/ RI12 en
instalaciones frigorificas fijas de media y baja
temperatura. Tiene un elevado deslizamiento de
temperatura (Glide) de 8,1°C.

La miscibilidad con los aceites tradicionales que
trabajaban con el R12 varia:
e Aceites Minerales:

Con temperaturas de trabajo hasta —18°C, su
miscibilidad es correcta. A partir de -18°C se

recomienda cambiar parcialmente el lubricante por
aceite alquilbencénico.
e Aceites alquilbencénicos:

Su miscibilidad es buena en todo el rango de
temperaturas.

Debido a su caracter no azeotropico se
recomienda siempre transvasar el refrigerante
R409A en fase liquida.

PROPIEDADES FISICAS R409A
Mezcla ternaria R22/R124/R142b
Composicién (%) 60/25/15
Punto de ebulliciéon a 1,013 bar (°0) 34.2
Temperatura de deslizamiento (Glide) (°0) 8.1
Temperatura critica (°0) 107
Presidn critica (bar) 46
Calor latente de vaporizacién a 1,013 bar (KJ/KQ) 226
Capacidad de refrigeracion comparando con R12 = 100 (%) 109
COP R12 =100 (%) 99
Temperatura descarga comparada con el R12 +7
Inflamabilidad No
Toxicidad (ppm) 1000

Grafico comparativo de presién/temperatura del R12 - R409A
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PRESION ABSOLUTA (bar)

DENSIDAD (Kg/m?®)

ENTALPIA (kJ/Kg)

ENTROPIA (kJ/Kg.K)

TEMP. (°C) BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO
-40 0.78 0.57 1415.61 2.917 157.2 375.8 0.832 1.785
-35 0.99 0.72 1401.68 3.63 162.3 378.6 0.854 1.778
-30 1.23 0.90 1387.58 4.475 167.5 381.4 0.875 1.770
-25 1.53 1.12 1373.30 5.467 172.7 384.2 0.896 1.764
-20 1.87 1.38 1358.83 6.626 178.0 387.0 0.917 1.758
-15 2.26 1.68 1344.14 7.970 183.4 389.8 0.938 1.753
-10 2.71 2.03 1329.21 9.521 188.8 392.5 0.959 1.748
-5 3.23 2.44 1314.03 11.302 194.4 395.3 0.979 1.743
0 3.82 2.91 1298.57 13.341 200.0 397.9 1.000 1.739
5 4.48 3.45 1282.80 15.666 205.7 400.6 1.021 1.735
10 5.22 4.07 1266.69 18.310 211.5 403.2 1.041 1.731
15 6.05 4.76 1250.20 21.308 217.5 405.7 1.062 1.728
20 6.97 5.55 1233.30 24.703 223.5 408.2 1.082 1.724
25 7.98 6.44 1215.94 28.542 229.7 410.6 1.103 1.721
30 9.11 7.44 1198.06 32.880 236.0 412.9 1.123 1.718
35 10.34 8.55 1179.59 37.781 242.5 415.1 1.144 1.715
40 11.69 9.80 1160.45 43.321 249.1 417.2 1.165 1.712
45 13.17 11.80 1140.57 49.588 255.9 419.2 1.186 1.709
50 14.78 12.72 1119.81 56.693 262.9 421.0 1.207 1.705




Directiva 2001/58/CE

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo con la []u pDNT

DuPont R-409A Refrigerant

Version 2.2
Fecha de revision 15.12.2005

Ref. 130000000842

Esta Ficha de Seguridad observa los estandares y requisitos reguladores de Espafa y puede que no cumpla con los
requisitos reguladores de otros paises.

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O PREPARADO Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Informacion del Producto

Nombre del producto
Tipos

Empleo de la
Sustancia/Preparacion

Compainiia
Teléfono

Teléfono de emergencia

DuPont R-409A Refrigerant
ASHRAE Refrigerant number designation: R-409A

CUST-N02.00960530

+34-(0)-98-512.4395

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Naturaleza quimica del Preparado
preparado
Nombre quimico No. CAS No. CE Clasificacion Concentracion [%]
Clorodifluorometano (R22) 75-45-6 200-871-9 | N; R59 60
1-Cloro-1,2,2,2-tetrafluoroetano (R124) 2837-89-0 220-629-6 | N; R59 25
1-Cloro-1,1-difluoroetano 75-68-3 200-891-8 | F+; R12 15
N; R59

Para el texto completo de las frases R mencionadas en esta Seccion, ver la Seccion 16.

3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Peligroso para la capa de ozono.

La rapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.
Los vapores son mas pesados que el aire y pueden producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejo general

Inhalacién

Contacto con la piel

En caso de inconsciencia, mantener en posicion ladeada y pedir consejo
médico. Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente. En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, administrar
respiracion artificial. En el caso de molestias prolongadas acudir a un médico.

Salir al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Puede ser
necesaria la respiracion artificial y/o el oxigeno.

Lavar con agua caliente. Quitese inmediatamente la ropa contaminada.
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Contacto con los ojos . Enjuagar a fondo con abundancia de agua, también debajo de los parpados.

Consultar un médico.

Notas para el médico

Tratamiento . No dar adrenalina o drogas similares.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Peligros especificos parala : aumento de presion
lucha contra el fuego

Equipo de proteccion . En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.
especial para los bomberos

Informacién adicional :  Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circunstancias del local y
a sus alrededores. Enfriar recipientes / tanques con pulverizacién por agua.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales :  Evacuar el personal a zonas seguras. Ventilar la zona. Consultar las medidas
de proteccion en las listas de las secciones 7 y 8.

Precauciones para la . No debe liberarse en el medio ambiente.
proteccién del medio

ambiente

Métodos de limpieza . Se evapora.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion

Consejos para una . Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccion en los lugares de
manipulacion segura trabajo. Ver seccion 8 para el equipo de proteccién personal.

Indicaciones para la . No se requieren medidas de proteccién especiales contra el fuego.

proteccién contra incendio

y explosion

Almacenamiento

Exigencias técnicas para . Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
almacenes y recipientes Almacenar en envase original.
Indicaciones para el : Ningun material a mencionar especialmente.

almacenamiento conjunto

Clase aleman de . 2A: Gas comprimido, licuado o presurizado
almacenamiento
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8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Componentes con valores limite a controlar en el lugar de trabajo

Componentes No. CAS Typo Parametros de | Puesto al dia Base
Forma de control
exposicion
Clorodifluorometano 75-45-6 VLA-ED 3 600 mg/m3 2000 VLA (ES)
(R22) 1 000 ppm
TWA 3 600 mg/m3 05 2001 EU ELV
1 000 ppm
Disposiciones de ingenieria
Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales cerrados.
Proteccion personal
Proteccién respiratoria . Pararescatar y para trabajo de mantenimiento en tanques, utilice equipo

respiratorio auténomo. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden
producir asfixia al reducir el oxigeno en el aire respirado.

Proteccién de las manos . guantes resistentes al calor
Proteccioén de los ojos . gafas de seguridad
Medidas de higiene : Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las

practicas de seguridad.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico : Gas licuado,

Color : incoloro,

Olor . similar al éter,

pH : neutro
Temperatura de : -35°Ca 1013 hPa
ebullicion/rango

Punto de ignicién . no se inflama
Limite de explosién, superior ., no aplicable
Presién de vapor : 8070 hPaa 25°C
Presién de vapor : 15300 hPaa 50 °C
Densidad : 1,22 g/lcm3 a 25 °C, (como liquido)
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Densidad : 0,0296 g/cm3 a 25 °C (1 013 hPa)
Hidrosolubilidad ., ligeramente soluble
Densidad relativa del vapor : 3,36

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones que deben . El producto no es inflamable en el aire, en condiciones ambientales adecuadas

evitarse de temperatura y presion. Cuando se presuriza con aire u oxigeno, la mezcla
puede volverse inflamable. Ciertas mezclas de HCFCs o HFCs con cloro
pueden llegar a inflamarse o reaccionar bajo ciertas condiciones.

Materias que deben evitarse . metales alcalinos, metales alcalinotérreos, metales en polvo, sales metalicas en
polvo

Productos de descomposicién : haluros de hidrégeno, diéxido de carbono (CO2), Mono6xido de carbono,

peligrosos hidrocarburos fluorados, haluros de carbonilo

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda por inhalacién
« Clorodifluorometano : CL50/4 h/rata: 778 mg/l
(R22)

CL50/ 0,25 h/ rata: 1 237 mgl/l

CL50/ 0,5 h/ ratén : 990 mg/l

¢ 1-Cloro-1,2,2,2- : CL50/4 h/rata: 1284 mg/l
tetrafluoroetano (R124)

Sensibilizacién

¢ Clorodifluorometano : No produce sensibilizacion en animales de laboratorio.
(R22)
Evaluacion de . No muestra efectos cancerigenos en experimentos con animales.

carcinogenicidad

Evaluacion de la toxicidad : No presenta efectos mutagénicos o teratogénicos en los animales

para la reproduccién experimentados.

Experiencia humana . Las exposiciones excesivas pueden afectar a la salud humana, en la forma
siguiente:
Inhalacién

disnea, Actividad cardiaca irregular, inconsciencia

Informacién adicional . Larapida evaporacion del liquido puede producir congelacion.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Toxicidad para los peces
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» Clorodifluorometano
(R22)

Ensayo estatico CL50/ 96 h/ Pez Zebra : 777 mgll

Toxicidad acuatica
» Clorodifluorometano
(R22)

/ CE50/ 48 h/ Dafnia: 433 mgl/l

Potencial de calentamiento : 1288
global (PCG)

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION
Producto . Puede utilizarse después de reacondicionamiento.

Envases contaminados Los recipientes a presion vacios deberan ser devueltos al proveedor.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

ADR

Clase: 2
Cadigo de clasificacion: 2A
No. HI: 20
No.UN: 1078
No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del

Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Chlorotetrafluoroethane)

transporte:

IATA_C

Clase: 2.2
No.UN: 1078
No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del

Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Chlorotetrafluoroethane)

transporte:

IMDG

Clase: 2.2
No.UN: 1078
No. Etiquetado: 2.2

Nombre propio del
transporte:

Refrigerant gas, n.o.s. (Chlorodifluoromethane, Chlorotetrafluoroethane)

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Etiguetado de acuerdo con las Directivas CE

Simbolo(s) N Peligroso para el ambiente
Frase(s) - R R59 Peligroso para la capa de ozono.
Frase(s) - S S59 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacién
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sobre su recuperacion/reciclado.
S61 Evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense
instrucciones especificas de la ficha de datos de seguridad.

16. OTRA INFORMACION

Texto de las frases R mencionadas en la Seccién 2

R12 Extremadamente inflamable.
R59 Peligroso para la capa de ozono.

Informacién adicional

Lea las instrucciones de seguridad DuPont antes de utilizarlo., Para obtener informaciones adicionales, ponerse en
contacto con la oficina local DuPont o los distribuidores oficiales de DuPont., ® Marca registrada de DuPont

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la més correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta concebida solamente como una guia para la seguridad
en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y descarga, y no debe ser considerada
como una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere Gnicamente al material especificado, y no

puede ser valida para dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos
que sea indicado en el texto.
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FICHA TECNICA
DI-36

DI-36 es un refrigerante considerado drop-in
del R12, es decir sustituto directo; es una mezcla
ternaria no azeotrdpica, compuesta por R22, R124 y
R600 que sustituye al R12 en instalaciones frigorificas
fijas y que tiene unas caracteristicas termodinamicas
muy  similares al mismo. Su deslizamiento de
temperatura (glide) es de 5°C.

DI-36 esta recomendado para la reconversion
de equipos de refrigeracion que funcionan con R12,
pero cuyo retrofitting a R134a no es factible por
razones técnicas o econdmicas. DI-36 es compatible
con el mismo aceite mineral que lleva el equipo hasta
temperaturas de —25°C; a partir de esa temperatura
es necesario sustituir el 50% del aceite mineral del
equipo por aceite alquilbencénico; de esta forma se
asegura un buen retorno del aceite al compresor y se
evitan gripajes del mismo.

DI-36 al ser una mezcla no azeotrdpica y para
evitar fraccionamientos de la misma se debe de
transvasar siempre en fase liquida.

Una de las grandes ventajas del DI36 es la
posibifidad de mezclarse con el R12 en cualquier
proporcion. Esto es muy ventajoso en el caso de fugas
parciales del R12.

DI-36 no esta recomendado en el caso de
compresores centrifugos o evaporadores inundados.

Toxicidad y almacenamiento:

DI-36 es un refrigerante muy poco toxico,
incluso con periodos grandes de exposicion. EL valor
del AEL (Allowable Exposure Limit) es de 900 ppm (8
horas, TWA). Las botellas de DI36 deben ser
almacenadas en lugares frescos y ventilados, lejos de
fuentes de calor.

PROPIEDADES FISICAS

Mezcla ternaria

Composicién

Peso molecular

Temperatura de ebulliciéon (1,013 bar)

Temperatura critica

Densidad del liguido (25°C)

Densidad del liquido (-25°C)

Densidad del vapor (punto ebullicién)

Presion de vapor (25°C)

Presion de vapor (-25°C)

Calor latente de evaporacion(punto ebullicion)

Conductividad térmica del liquido (25°C)

Conductividad térmica del vapor (1,013 bar)

Solubilidad con agua (25°C)

Limite de inflamabilidad en el aire

Toxicidad (AEL)

ODP (R12 = 1)

DI-36
R22/R124/R600
(%) 50/47/3
(Kg/Kmol) 102.7
(°Q) -34.08
(°C) 116
(Kg/l) 1.21
(Kg/) 1.37
(Kg/m®) 3.7
(bar) 7.87
(bar) 1.49
(KJ/Kg) 208
(W/mK) 0.081
(W/mK) 0.012
(ppm) 1100
(% vol.) Ninguno
(ppm) 900
0.035

Ejemplo comparativo D136 — R12

Las propiedades termodinamicas del DI-36,
como ya se ha indicado, son muy similares a las del
R12. Esta caracteristica queda evidenciada con el
siguiente ejemplo, donde las prestaciones de la mezcla
han sido determinadas considerando un ciclo ideal.
Los datos se expresan en comparacion a los relativos
al R12.

Las condiciones operativas que simulan un ciclo a
baja temperatura utilizado en la refrigeracién
comercial son las siguientes:

1. Temperatura de saturacién en la entrada del
evaporador: -23°C

2. Temperatura aspiracion del compresor 32°C

3. Temperatura de rocio en el condensador 54°C

4. Coeficiente de compresién Isoentrépica 1



D136 R12
Presién de condensacion (bar) 14.17 13.47
Presién de evaporacion (bar) 1.46 1.32
Temperatura de final de compresién (°0) 123.2 127.7
Volumen de aspiracion (m*/Kg) 0.165 0.155
dT evaporador (°C) 5.97 0
dT condensador (°0) 6.11 0
dH evaporacion (KI/m®) 141.2 110.9
COP 2.33 2.10
Eficiencia volum. de refrigeracion (KI/m*) 857 715

Grafico comparativo temperatura/presién DI36 — R12

TCC) | DIZ6 | R12 |R 134a
Pressure (bar) [T a0 | 077 | 064 | 051
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Temperature ()

PRESION ABSOLUTA (bar) DENSIDAD _(Kg/m®) ENTALPIA (kJ/Kg) ENTROPIA (kJ/Kg.K)

TEMP. (°C) | BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO
-40 0.77 0.51 1393.99 2.77 159.65 386.66 0.9022 1.8176
-35 0.97 0.65 1380.15 3.51 164.97 371.45 0.9248 1.8095
-30 1.21 0.83 1366.12 4.40 170.34 374.21 0.9470 1.8022
-25 1.49 1.05 1351.86 5.46 175.76 376.95 0.9690 1.7955
-20 1.81 1.30 1337.36 6.71 181.24 379.65 0.9907 1.7893
-15 2.20 1.61 1322.58 8.17 186.77 382.31 1.0123 1.7837
-10 2.64 1.96 1307.51 9.88 192.36 384.92 1.0336 1.7786
5 3.14 2.37 1292.11 11.85 198.01 387.48 1.0547 1.7738
0 3.72 2.85 1276.36 14.13 203.71 389.97 1.0756 1.7694
5 4.37 3.40 1260.21 16.75 209.49 392.40 1.0964 1.7652
10 5.10 4.03 1243.64 19.74 215.32 394.75 1.1170 1.7613
15 5.93 4.74 1226.61 23.15 221.23 397.01 1.1374 1.7576
20 6.84 5.54 1209.07 27.03 227.21 399.16 1.1577 1.7540
25 7.86 6.44 1190.97 31.43 233.27 401.25 1.1779 1.7505
30 8.99 7.44 1172.27 36.41 239.40 403.21 1.1980 1.7471
35 10.24 8.56 1152.90 42.05 245.63 405.04 1.2180 1.7437
40 11.60 9.80 1132.79 48.41 251.95 406.74 1.2380 1.7402
45 13.09 11.17 1111.87 55.61 258.36 408.29 1.2579 1.7367
50 14.72 12.68 1090.05 63.75 264.89 409.67 1.2778 1.7330







FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 36

Actualizacion: Ref: di36.doc

SOCIEDAD EMISORA

Nombre de la Sociedad: AUSIMONT S.p.A.

Direccion: Viale Lombardia, 20
20021 - Bollate (MI)

Teléfono: 02-3835-1

Fax: 02-3835- 6302

Referencias de emergencia
Teléfono: 02-3835- 1

| 1) ELEMENTOS DE IDENTIFICACION DE LA SUBSTANCIA O DEL PREPARADO

Nombre Comercial: MEFOREX DI 36

Descripcion: Mezcla gaseosa ternaria de gases refrigerantes

Nombre CAS: no asignado

Numero CAS: no asignado Numero CEE no asignado
Numero EINECS: no asignado Numero ELINCS: no asignado

| 2) COMPOSICION/INFORMACIONES SOBRE LOS INGREDIENTES

Composicion del preparado

Clorodifluormetano (Algofrene 22): 50 %
Clorotetrafluoretano (Meforex 124): 47 %
n-Butano: 3 %

Substancias consideradas peligrosas para la salud de acuerdo con la Directiva CEE 67/548 o para las cuales existen limites de
exposicion reconocidos, presentes en concentraciones iguales o superiores a las establecidas por la Directiva CE 88/379 (art.3,§ 6):

Nombre Conc. N° CAS Simbolo Frases de
Peligro
Clorodifluormetano 50 % 75-45-6 - R 59
Clorotetrafluoretano 47 % 2837-89-0 - R 59
n-Butano 3% 106-97-8 F+ R 13

| 3) INDICACION DE LOS PELIGROS

Riesgos principales para la Trastornos del Sistema Nervioso Central en caso de inhalaciones masivas.

salud

Sintomas principales Narcosis, arritmia cardiaca en caso de inhalacion de dosis altas;
quemaduras por el frio en caso de contactos con 0jos o piel.

Efectos medioambientales La emision incontrolable del producto puede ser perjudicial para la capa
de ozono.

Riesgos quimicos y fisicos En caso de descomposicion térmica, emana humos muy toxicos y
COITOSIVOS.
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FICHA DE SEGURIDAD

Actualizacion:

MEFOREX DI 36

Ref: di36.doc

| 4) INFORMACIONES MEDICAS - PRIMEROS AUXILIOS

Sintomatologia consiguiente a la exposicion

Contacto con los ojos
Contacto con la piel

Ingestiéon
Inhalacién

Medidas de primeros auxilios
Contacto con los 0jos

Contacto con la piel

Inhalacién

Tratamiento médico

Quemaduras por el frio

Quemaduras por el ftio.

No aplicable

Narcosis, inconsciencia, desorientacion, arritmia cardiaca.

Mantenga los parpados abiertos para que el liquido se evapore.

Lave de inmediato con abundante agua por 15 minutos como minimo,
manteniendo los parpados abiertos.

Consulte un médico si persiste el dolor.

Deje evaporar el producto al aire. Descongele con agua la zona afectada,
luego quite con cuidado las prendas. Lave con agua tibia y jabon

Consulte un médico si persiste el dolor.

Retire al sujeto de la zona contaminada.

En caso de respiracion dificultosa, suministre oxigeno.

Consulte un médico.

No suministre medicamentos adrenergéticos.

| 5) MEDIDAS ANTIINCENDIO

Riesgos especificos

Precauciones especificas

Elementos de extincion
Equipo protector

Producto no inflamable, no explosivo.

El recalentamiento de los recipientes puede causar sobrepresion interna con
peligro de explosion.

El recalentamiento del producto puede causar la descomposicion térmica
con evolucion de gases toxicos y corrosivos.

En caso de incendio cercano, traslade los recipientes, si fuera posible
coléquelos en lugar seguro.

En caso de incendio que afecte el producto, mantenga frios los recipientes
rociandolos con agua.

Trabaje situado a favor del viento y a una distancia adecuada de las llamas
Agua pulverizada, extintores en polvo o en espuma, anhidrido carbonico.
Respirador auténomo.

Prendas de proteccion antiacido
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FICHA DE SEGURIDAD

Actualizacion:

MEFOREX DI 36

Ref: di36.doc

| 6) MEDIDAS EN CASO DE FUGA ACCIDENTAL

Precauciones personales

Precauciones
medioambientales
Métodos de limpieza

La fuga de producto licuado a presion atmosférica produce la inmediata
vaporizacion; los vapores son mas pesados que el aire y pueden difundirse
por el suelo; si falta una ventilacion adecuada, se reduce la disponibilidad de
oxigeno, dificultando la respiracion.

Ventile de inmediato el local.

Asegure la interrupcion correcta de la fuga tan pronto como le sea posible.
Evite la descarga incontrolable de producto en el medio ambiente

Elimine los vapores con pulverizacion de agua / moje el liquido derramado
con agua y absorba con material no inflamable (tierra o arena).

| 7) MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANIPULACION
Precauciones

Instalaciones de seguridad

ALMACENAMIENTO
Condiciones de
almacenamiento

Embalaje

Materiales idoneos
Materiales no idoneos

Consérvese lejos de fuentes de calor o de ignicion.

Consérvese lejos de substancias incompatibles (véase sec. 10)

Use so6lo recipientes compatibles con el producto.

Limpie las tuberias y equipos mediante flujo de gas inerte antes de cada
operacion de mantenimiento.

Equipe las zonas de trabajo y almacenamiento con instalaciones de
ventilacion idoneas.

Consérvese en recipientes resistentes a la presion o con valvula de purga.
Consérvese en lugar fresco y ventilado, protegido de los rayos del sol.
Consérvese lejos de fuentes de calor.

Consérvese lejos de materiales combustibles e incompatibles (véase sec.
10).

No almacene el producto por debajo del nivel del suelo en donde los
vapores se podrian acumular.

Consérvese en recipientes resistentes a la presion.

Grado maximo de llenado de los recipientes: 1.06 kg/1.

Presién minima de prueba final de los recipientes: 22 bar

Aceros al carbono, acero inoxidable

Magnesio y sus aleaciones, cinc y sus aleaciones, aluminio y sus aleaciones.

| 8) CONTROL DE LA EXPOSICION /PROTECCION PERSONAL

Limites de exposicion

Medidas técnicas

Referencia Limite Interno de la Empresa

AEL =900 ppm

(Limite de Exposicion Permitido)

Mantenga ventiladas las zonas de trabajo y de almacenamiento del
producto.
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 36

Actualizacion: Ref: di36.doc

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria Careta con filtro para vapores organicos en caso de exposicion a los
vapores; respirador autéonomo en caso de descomposicion térmica,
emisiones incontrolables, oxigeno insuficiente.

Proteccion de los ojos Gafas protectoras.

Proteccion de las manos Guantes de caucho.

Proteccion del cuerpo Mono o delantal de trabajo.

Medidas de higiene No coma, beba ni fume durante la manipulacion del producto.

|9) PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Estado fisico: Gas licuado
Color: Incoloro
Olor: Ligeramente etéreo
Temperatura de ebullicion: -34.1 °C.
Temperatura de descomposicion: > 200 °C.
Punto de inflamabilidad: No inflamable
Limites de explosion: No explosivo
Propiedades oxidantes: No oxidante
Temperatura critica: 116 °C.
Tension de vapor: 1.49 bar a T= - 25 °C.

7.87 baraT= 25 °C.
Densidad del vapor (aire=1): 33
Densidad del liquido: 1.37 kg/l a T=-25 °C.

1.21 kg/laT= 25 °C.
Solubilidad en agua: 1.1 g/l a T=25°C. P=1 bar
Solubilidad en disolventes Soluble en la mayor parte de los disolventes organicos
organicos
Coeficiente de reparto: No disponible

| 10) ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad El producto es estable en las condiciones normales de wuso y
almacenamiento.

Condiciones que hay que No caliente el producto por encima de la temperatura de descomposicion

evitar: Evite el contacto con soluciones muy alcalinas.

Materiales que hay que Metales alcalinos (sodio, potasio) y alcalinotérreos (berilio, calcio,

evitar: magnesio); cinc y aluminio bajo forma de polvo.

Productos de descomposicion En la descomposicion térmica libera acido Fluorhidrico (HF) y éacido

peligrosos: clorhidrico. (HCI), gases t6xicos y corrosivos.
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FICHA DE SEGURIDAD

Actualizacion:

MEFOREX DI 36

Ref: di36.doc

[11) INFORMACIONES TOXICOLOGICAS

Canales de penetraciéon

Contacto con el estado liquido, inhalacion del gas.

Efectos perjudiciales para la salud humana
Efectos nocivos, retardados o inmediatos, tras exposicion breve o prolongada.

Toxicidad aguda:

Efectos localizados /
poder irritante
Sensibilizacion:
Toxicidad cronica:
Carcinogénesis:
Mutagénesis:
Reprotoxicidad

En condiciones de uso normal (concentracion en el aire < 0.1 % v/v) la
substancia no presenta peligro alguno. Si se inhala en concentraciones
masivas puede causar vértigo, descoordinacion, ndusea o vomito, narcosis.
Los sintomas, debidos a la reduccion de oxigeno presente en el aire, no son
irreversibles y desaparecen cuando retornan las condiciones normales de
oxigenacion.

El contacto de la substancia en estado liquido con la piel o con los ojos
puede causar quemaduras por el frio.

Puede causar sensibilizacion cardiaca.

Ningun efecto conocido.

Ningtn efecto conocido

Ningtin efecto conocido

Ningun efecto conocido

Datos toxicoldgicos experimentales sobre animales
(Datos referidos i a Clorodifluormetano)

LCs - inhalacion
Irritacion - piel
Irritacidn - ojos
Sensibilizacion cardiaca
NOEL - inhalacién
Mutagénesis

Carcinogénesis
Reprotoxicidad
Teratogenicidad

(Datos referidos a Clorotetrafluoretano)

LCs - inhalacion
Irritacion piel

Irritacion - ojos
Toxicidad cronica
Sensibilizacion cardiaca
Mutagénesis:
Carcinogénesis:
Reprotoxicidad
Teratogenicidad

220000 ppm (4 h.) Especie: rata
Ligeramente irritante Especie: conejo
Ligeramente irritante Especie: conejo
NOEL= 49350 ppm Especie: perro
50000 ppm (5 h/d, 8 w) Especie: rata
Negativo (Ames test, con e senza attivazione Especie: Salmonela
metabolica) thyphimurium
Negativo (1000+5000 ppm, 4 h/d, 2 y) Especie: rata
Negativo (50000 ppm) Especie: rata
Negativo (500 + 20000 ppm) Especie: rata
230000 + 300000 ppm (4 h.) Especie: rata
No irritante Especie: rata
No irritante Especie: rata

NOEL = 50000 ppm (6 h/d, 5 d/w, 90 d) Especie: rata
NOEL = 10000 ppm (soglia = 25000 ppm)  Especie: perro
Negativo (in vitro e in vivo)

Negativo Especie: rata
Negativo Especie: rata
Negativo (5000 + 50000 ppm) Especie: conejo, rata

(Datos referidos a n-Butano)

LCs - inhalacion

658 g/m’ (4 h.) Especie: rata
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 36

Actualizacion: Ref: di36.doc

| 12) INFORMACIONES ECOLOGICAS

Efectos medioambientales

- Movilidad: Ningun dato disponible para la mezcla
- Persistencia/degradabilidad: Ningun dato disponible para la mezcla
- Bioacumulacion: Ningun dato disponible para la mezcla

Datos de ecotoxicidad
(Datos referidos a Clorodifluormetano)
LC,- peces 180 mg/1 (24 h.) Especie: Poecilia reticulata
EC, - bacterias >400 mg/1 (24 h.) Especie: bacterias anaerdbicas
(Datos referidos a Clorotetrafluoretano)
Ningtin dato disponible.
(Datos referidos a n-Butano)
Ningtn dato disponible.
EVALUACION Los componentes de la mezcla son substancias que persisten en el aire, con
efecto destructivo del ozono
Los componentes de la mezcla no son muy perjudiciales para el entorno
acuatico a causa de la elevada volatilidad y falta de bioacumulacion

| 13) CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Eliminacion de los residuos Elimine el producto usado en incineradores de alta temperatura
autorizados para el tratamiento de compuestos fluorurados o clorurados.
Eliminacion de los embalajes Si  fuera posible reutilice los recipientes, dejando evaporar

completamente al aire los restos de producto residual.

| 14) INFORMACIONES SOBRE EL TRANSPORTE

Riesgos especificos Producto clasificado como mezcla de gases licuados.
Informaciones sobre el El producto se debe transportar en recipientes resistentes a la presion.
embalaje Grado de llenado maximo: 1.06 kg/1

Presion de prueba final minima: 22 bar.

CLASIFICACION INTERNACIONAL DE TRANSPORTE

Denominacion: GAS REFRIGERANTE, N.A.S. (mezcla al 50% de peso de
Clorodifluormetano, 47% de peso de Clorotetrafluoretano, 3% de peso de n-
Butano)

Numero ONU: 1078

Grupo de embalaje No aplicable
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 36
Actualizacion: Ref: di36.doc
ADR/RID
clase 2 ordinal  2°A etiqueta 2
IMO
clase 2 IMDG Code pag. 2176 EmS N. 2-06 MFAG Table N. 350
etiqueta 2.2 Riesgo sec. - Contaminante NO
marino:
'D.P.R. n° 1008/68 y clausulas adjuntas
clase 2 sigla - etiqueta B2  Contaminante NO
marino:
ICAO/IATA
clase 22 N°Ild. 1078 etiqueta GAS NO Riesgo secundario -
INFLAMABLE
NdT “D.P.R.”: Decreto del Presidente de la Republica
| 15) INFORMACIONES SOBRE LA NORMATIVA
Normativa CEE  (Directiva 67/548 y sucesivas enmiendas)
Clasificaciéon
Tipo de clasificacion:: Provisional
Clase de peligro: Ninguna
Etiquetado
Nombre comercial: MEFOREX DI 36
Simbolos de peligro: ninguno
Frases de peligro (R) 59 Peligroso para la capa de ozono
Consejos de prudencia (S) 59 Consulte al fabricante/proveedor para informaciones sobre

recuperacion/reciclaje.

Normativa Italiana

Normas generales para la higiene en el trabajo (control médico -DPR n° 303/56)
Producto no citado como causa de riesgo especifica.

Normas sobre riesgos importantes de actividades industriales (DPR n° 175/88)
Producto exento de obligacion de notificacidon o declaracion.
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 36

Actualizacion: Ref: di36.doc

| 16) OTRAS INFORMACIONES

REFERENCIAS

* Datos internos Ausimont
e Bancos de datos: IUCLID (1996), RTECS (1998), HSDB (1998), CHRIS (1998)
*  PAFT — Program for Alternative Fluorocarbon Toxicity testing

Ficha de seguridad conforme a la Directiva CE 93/112

Los datos e informaciones incluidos en esta ficha de seguridad son el resultado de las mejores
informaciones disponibles en el momento de su preparacion.

La Sociedad no se considera responsable por lesiones a personas o danios a cosas que puedan
derivar de un uso impropio de los conocimientos indicados en este documento.
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FICHA TECNICA
DI1-44

DI-44 es una mezcla cuaternaria compuesta
por R22, R125, R143a y R290, que sustituye al R502
en instalaciones frigorificas fijas existentes. Es una
mezcla cuasi azeotrdpica, con un bajo deslizamiento
de temperatura (Glide) de 1°C. Ademas posee una
gran similitud con el R502, presiones muy parecidas y
rendimientos similares. Por ello se le considera un
refrigerante drop-in del R502, es decir un sustituto
directo.

Su comportamiento con los aceites tradicionales
que se wusan con el R502 (minerales vy
alquilbencénicos) es diferente; mientras que con el
aceite alquilbencénico su miscibilidad es perfecta, con
el aceite mineral hay una serie de aspectos a
considerar:

1. Si la instalacion trabaja a muy baja temperatura,
con grandes tiradas de tuberia, sifones o curvas,
se recomienda cambiar el aceite del céarter del
compresor por aceite alquilbencénico, para
obtener un buen retorno de aceite al compresor.

Si la instalacion trabaja con temperaturas medias
en sistemas compactos, no haria falta cambiar el
aceite mineral original.

GAS SERVEI recomienda que siempre que sea

posible, cambiar parcialmente el aceite mineral por e/
alquilbencénico.

Una de las grandes ventajas del DI-44 es la

posibilidad de mezclarse con el R502 en cualquier
proporcion. Esto es muy ventajoso en el caso de fugas
parciales del R502.

Toxicidad y almacenamiento:

DI-44 tiene muy poca toxicidad incluso

durante grandes periodos de exposicion. El valor del
AEL (Allowable Exposure Limit) es de 100 ppm

(8horas,

TWA). Las botellas de DI-44 deben

almacenarse en lugares frescos y ventilados lejos de
fuentes de calor.

PROPIEDADES FISICAS DI1-44
Mezcla cuaternaria R22/R125/R290/R143
Composicién (%) 50/42/2/6
Peso molecular (Kg/Kmol) 95.7
Temperatura de ebullicién (1,013 bar) (°0) -45.6
Deslizamiento de temperatura (Glide) (°0) 1
Temperatura critica (°0) 92
Densidad del liquido (25°C) (Kg/l) 1.14
Densidad del liguido (-25°C) (Kg/l) 1.33
Densidad del vapor (punto ebullicién) (Kg/m®) 5.23
Presion de vapor (25°C) (bar) 11.91
Presion de vapor (-25°C) (bar) 2.45
Calor latente de evaporacion (KJ/Kg) 207
Conductividad térmica del liquido (25°C) (W/mK) 0.113
Conductividad térmica del vapor (1,013 bar) (W/mK) 0.013
Solubilidad con agua (ppm) 980
Limite de inflamabilidad en el aire (%vol.) Ninguno
Toxicidad (AEL) (ppm) 1000
ODP comparado R12 =1 0.025

Ejemplo comparativo DI1-44 — R502

Las propiedades termodinamicas del DI-44 son muy
similares a las del R502. Esta -caracteristica se
evidencia en el siguiente ejemplo, donde las
prestaciones de la mezcla han sido determinadas
considerando un ciclo ideal:

Temperatura de evaporacion: -25°C
Temperatura de condensacion: 45°C
Sobrecalentamiento en la aspiracion: 5°C
Coeficiente de compresion isoentrépica: 1



DI1-44 R502
Presion del evaporador (bar) 2.41 2.40
Presion del condensador (bar) 19.58 18.72
Relacion de compresion 8.10 7.80
Capacidad neta de refrigeracion (KJ/KQ) 112.10 90.80
Capacidad volumétrica de refrigeracién (KI/m®) 1104 1039
COP 1.99 1.94
Temperatura descarga (°0) 107 102
Glide en el evaporador (°C) 0.48 0
Glide en el condensador (°0) 0.50 0

Gréafico comparativo temperatura/presion DI1-44 — R502
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PRESION ABSOLUTA (bar) DENSIDAD (Kg/m®) ENTALPIA (kJ/Kg) ENTROPIA (kJ/Kg.K)

TEMP. (°C) | BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO BURBUJA ROCIO
-50 0.81 0.77 1403.40 4.12 143.62 352.90 0.8576 1.7925
-45 1.04 0.99 1388.56 5.19 149.20 355.67 0.8823 1.7891
-40 1.30 1.25 1373.48 6.45 154.84 358.41 0.9066 1.7815
-35 1.62 1.56 1358.13 7.95 160.53 361.11 0.9307 1.7745
-30 2.00 1.93 1342.48 9.71 166.28 363.78 0.9545 1.7682
25 2.45 2.36 1326.49 11.76 172.10 366.39 0.9780 1.7623
20 2.96 2.87 1310.14 14.13 177.97 368.94 1.0013 1.7569
-15 3.55 3.45 1293.38 16.87 183.92 371.43 1.0294 1.7519
-10 4.23 4.12 1276.17 20.00 189.93 373.84 1.0472 1.7471
5 5.01 4.88 1258.48 23.59 196.01 376.17 1.0699 1.7427
0 5.89 5.75 1240.24 27.68 202.17 378.40 1.0924 1.7384
5 6.87 6.73 1221.41 32.32 208.41 380.54 1.1147 1.7344
10 7.98 7.82 1201.92 37.58 214.73 382.56 1.1370 1.7304
15 9.21 9.04 1181.71 43.53 221.14 384.45 1.1590 1.7264
20 10.58 10.40 1160.70 50.25 227.65 386.21 1.1810 1.7225
25 12.10 11.91 1138.80 57.85 234.27 387.82 1.2030 1.7185
30 13.77 13.57 1115.89 66.43 241.00 389.27 1.2249 1.7144
35 15.60 15.39 1091.86 76.12 247.86 390.53 1.2468 1.7102
40 17.60 17.38 1066.55 87.09 254.86 391.60 1.2687 1.7057
45 19.78 19.56 1039.77 99.54 262.03 392.43 1.2908 1.7010
50 22.15 21.93 1011.29 113.71 269.38 393.01 1.3130 1.6958




FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 44

Actualizacion: Ref: di44.doc
SOCIEDAD EMISORA
Nombre de la Sociedad: AUSIMONT S.p.A.
Direccion: Viale Lombardia, 20

20021 - Bollate (MI)
Teléfono: 02-3835-1
Fax: 02-3835- 6302
Referencias de emergencia
Teléfono: 02-3835-1

| 1) ELEMENTOS DE IDENTIFICACION DE LA SUBSTANCIA O DEL PREPARADO

Nombre Comercial: MEFOREX DI 44

Descripcion: Mezcla gaseosa cuaternaria de gases refrigerantes
Nombre CAS: no asignado

Numero CAS: no asignado Numero CEE no asignado
Numero EINECS: no asignado Numero ELINCS: no asignado

| 2) COMPOSICION/INFORMACIONES SOBRE LOS INGREDIENTES

Composicion del preparado

Clorodifluormetano: 50.1 %
Pentafluoretano: 41.9 %
1,1,1-trifluoretano: 6 %
Propano: 2 %

Substancias consideradas peligrosas para la salud de acuerdo con la Directiva CEE 67/548, o para las cuales existen limites de
exposicion reconocidos, presentes en concentraciones iguales o superiores a las establecidas por la Directiva CE 88/379 (art.3, §
6):

Nombre Conc. N° CAS Simbolo Frases de
Peligro
Clorodifluormetano 50.1 % 75-45-6 - R 59
1,1,1-trifluoretano 6 % 420-46-2 F+ R 12
Propano 2 % 74-98-6 F+ R 12

[3) INDICACION DE LOS PELIGROS

Riesgos principales para la El producto es un gas licuado. El contacto con la piel y los ojos puede

salud causar quemaduras por frio.

Sintomas principales En altas concentraciones puede tener un efecto narcotico.

Efectos medioambientales La emision incontrolada del producto puede ser perjudicial para la capa de
0Zono.

Riesgos quimicos y fisicos En la descomposicion térmica, emana humos muy toxicos y corrosivos
(HF y HCI).
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 44

Actualizacion: Ref: di44.doc

| 4) INFORMACIONES MEDICAS - PRIMEROS AUXILIOS

Sintomatologia consiguiente a la exposicion

Contacto con los 0jos Quemaduras por el frio

Contacto con la piel Quemaduras por el frio

Ingestion No aplicable

Inhalacién Narcosis, inconsciencia, desorientacion, arritmia cardiaca.

Medidas de primeros auxilios

Contacto con los 0jos Enjuague con abundante agua por 15 minutos como minimo.
Consulte un médico en caso de quemaduras por frio.
Contacto con la piel Lave con agua y jabon
Consulte un médico en caso de quemaduras por frio.
Ingestion No aplicable
Inhalacion Lleve al paciente al aire libre.

En caso de respiracion dificultosa, suministre oxigeno.
Si no respirara, hagale respiracion artificial.
Llame a un médico.

| 5) MEDIDAS ANTIINCENDIO

Riesgos especificos El recalentamiento de los recipientes puede causar sobrepresion interna con
peligro de explosion.
El recalentamiento del producto puede causar descomposicion térmica con
evolucion de gases tOXicos y COITosivos.
Precauciones especificas En caso de incendio cercano, traslade los recipientes, si fuera posible
coléquelos en lugar seguro.
En caso de incendio que afecte el producto, mantenga frios los recipientes
rociandolos con agua.
Trabaje situado a favor del viento y a una distancia adecuada de las llamas.
Elementos de extincién Agua pulverizada, extintores en polvo o en espuma, anhidrido carbonico
Equipo protector Respirador auténomo.
Prendas de proteccion antiacido.

| 6) MEDIDAS EN CASO DE FUGA ACCIDENTAL

Precauciones personales La fuga de producto licuado a presion atmosférica produce la inmediata
vaporizacion; los vapores son mas pesados que el aire y pueden difundirse
por el suelo; si falta una ventilacion adecuada, se reduce la disponibilidad de
oxigeno, dificultando la respiracion..

Ventile de inmediato el local.
Asegure la interrupcion correcta de la fuga tan pronto como le sea posible.

Precauciones Evite la descarga incontrolable de producto en el medio ambiente
medioambientales
Métodos de limpieza Deje evaporar el producto residual.
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 44

Actualizacion: Ref: di44.doc

| 7) MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANIPULACION
Precauciones Use prendas de proteccion adecuadas (véase sec. 8).
No respire los vapores.
No caliente el producto por encima de la temperatura de descomposicion.
Instalaciones de seguridad Equipe las zonas de trabajo y almacenamiento con instalaciones de
ventilacion idoneas.

ALMACENAMIENTO

Condiciones de Consérvese en recipientes resistentes a la presion o con valvula de purga.

almacenamiento Consérvese en lugar fresco y ventilado, protegido de los rayos del sol.
Consérvese lejos de fuentes de calor.
Consérvese lejos de materiales combustibles e incompatibles (véase sec.
10).
No almacene el producto por debajo del nivel del suelo en donde los
vapores se podrian acumular.

Materiales idoneos Aceros al carbono, acero inoxidable

Materiales no idoneos Magnesio y sus aleaciones, cinc y sus aleaciones, aluminio y sus aleaciones.

|8) CONTROL DE LA EXPOSICION /PROTECCION PERSONAL

Limites de exposicion Referencia Limite Interno de la Empresa
AEL =1000 ppm
(Limite de Exposicion Permitido)

Medidas técnicas Mantenga ventiladas las zonas de trabajo y de almacenamiento del
producto.

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria No es necesaria para el uso normal; careta con filtro para vapores organicos
en caso de exposicion a los vapores; respirador autdbnomo en caso de
incendio del producto.

Proteccion de los ojos No es necesaria para el uso normal, gafas protectoras en caso de
manipulacion en estado liquido.

Proteccion de las manos Guantes de caucho.

Proteccion del cuerpo Mono o delantal de trabajo.

Medidas de higiene No coma, beba ni fume durante la manipulacién del producto.
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 44

Actualizacion: Ref: di44.doc

|9) PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Estado fisico: Gas licuado

Color: Incoloro

Olor: Ligeramente etéreo
pH: No aplicable
Temperatura de fusion: <-100 °C.
Temperatura de ebullicion: -45.6 °C.
Temperatura de descomposicion: > 200 °C.

Punto de inflamabilidad: No inflamable
Limites de explosion: No explosivo
Propiedades oxidantes: No oxidante
Temperatura critica 92 °C.

Presion critica 50.3 bar

Densidad critica 0.40 kg/l

Tension de vapor: 2.45 bar a T=- 25 °C.

11.91 bara T= 25 °C.
22.16 bar a T= 50 °C.
24.73 bar a T= 55 °C.
27.51 bar a T= 60 °C.
30.50 bar a T= 65 °C.
33.72 bara T= 70 °C.

Densidad del vapor: 3.3 (aria=1)

Densidad del liquido 1.14 kg/l a T=25 °C.
1.015 kg/l a T=50 °C.
0.984 kg/l a T=55 °C.
0.951 kg/l a T= 60 °C.

Solubilidad en agua 0.98 g/l a T=25 °C. P=1 bar

Solubilidad en disolventes Soluble en la mayor parte de los disolventes organicos
organicos

Coeficiente de reparto: No disponible

| 10) ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad El producto es estable en las condiciones normales de uso y
almacenamiento.

Condiciones que hay que No caliente el producto por encima de la temperatura de descomposicion

evitar: Evite el contacto con soluciones muy alcalinas

Materiales que hay que Metales alcalinos (sodio, potasio) y alcalinotérreos (berilio, calcio,

evitar: magnesio); cinc y aluminio bajo forma de polvo

Productos de descomposicion En la descomposicion térmica libera acido Fluorhidrico (HF) y &cido

peligrosos: Clorhidrico (HCI), gases toéxicos y corrosivos.
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FICHA DE SEGURIDAD

Actualizacion:

MEFOREX DI 44

Ref: di44.doc

| 11) INFORMACIONES TOXICOLOGICAS

Canales de penetracion

Contacto con el estado liquido, inhalacion del gas.

Efectos perjudiciales para la salud humana
Efectos nocivos, retardados o inmediatos, tras exposicion breve o prolongada.

Toxicidad aguda:
Efectos localizados /
poder irritante
Sensibilizacion:
Toxicidad cronica:
Carcinogénesis:
Mutagénesis:
Reprotoxicidad

Ningun efecto conocido

El contacto con el liquido puede provocar quemaduras de frio.

Puede causar sensibilizacion cardiaca.
Ningtin efecto conocido.
Ningun efecto conocido
Ningtn efecto conocido
Ningtin efecto conocido

Datos toxicologicos experimentales sobre animales
(Datos referidos a Clorodifluormetano)

LCs, - inhalacion
Sensibilizacion

Mutagénesis

218550 ppm (4 h.)

49350 ppm

(umbral de sensibilizacion cardiaca, inhalacion)
Negativo (test in vitro e in vivo)

(Datos referidos a Pentafluoretano)

LCs - inhalacion

800000 ppm (4 h)

Especie:
Especie:

Especie:

Especie:

rata
perro

rata
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 44
Actualizacion: Ref: di44.doc
Sensibilizacion 10000 ppm Especie:
(umbral de sensibilizacion cardiaca, inhalacion)
Mutagénesis Negativo (test in vitro e in vivo) Especie:
(Datos referidos a 1,1, I-trifluoretano)

LDs- oral > 300 mg/kg Especie: rata

LCs- inhalacién > 540000 ppm (4 h.) Especie: rata
Mutagénesis Negativo (test in vitro e in vivo) Especie:

| 12) INFORMACIONES ECOLOGICAS

Efectos medioambientales

- Movilidad: Ningun dato disponible
- Persistencia/degradabilidad: Ningtn dato disponible
- Bioacumulacion: Ningun dato disponible

Datos de ecotoxicidad
Ningtn dato disponible.

| 13) CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Eliminacion de los residuos Elimine el producto usado en incineradores de alta temperatura
autorizados para el tratamiento de compuestos fluorurados o clorurados.
Eliminacion de los embalajes Si  fuera posible, reutilice los recipientes dejando evaporar

completamente al aire los restos de producto residual.

| 14) INFORMACIONES SOBRE EL TRANSPORTE

Riesgos especificos Gas comprimido licuado, no corrosivo, no toxico, no inflamable.
Informaciones sobre el El producto se debe transportar en recipientes resistentes a la presion.
embalaje Grado de llenado maximo: 0.96 kg/1

Presion de prueba final minima: 33 bar.

CLASIFICACION INTERNACIONAL DE TRANSPORTE

Nutmero ONU: 1078
Grupo de embalaje No aplicable
ADR/RID
clase 2 ordinal  2°A etiqueta 2
IMO
clase 2 IMDG Code pag. 2176 EmS N. 2-06 MFAG TablaN. 350
etiqueta 2.2 Riesgo sec. - Contaminante NO
marino:
M D.P.R. n° 1008/68 y clausulas adjuntas
clase 2 sigla n.c. etiqueta - Contaminante -
marino:
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 44
Actualizacion: Ref: di44.doc
ICAO/IATA
clase 22 N°Id. 1078 etiqueta  Gas no inflamable Riesgo secundario -

NAT “D.P.R.”: Decreto del Presidente de la Republica

| 15) INFORMACIONES SOBRE LA NORMATIVA

Normativa CEE  (Directiva 67/548 v sucesivas enmiendas)

Clasificaciéon

Tipo de clasificacion:: Provisional

Clase de peligro: ninguna

Etiquetado

Nombre comercial: MEFOREX DI 44

Simbolos de peligro: ninguno

Frases de peligro (R) 59 Peligroso para la capa de ozono

Consejos de prudencia (S) 59 Consulte al fabricante/proveedor para informaciones sobre

recuperacion/reciclaje

Normativa Italiana

Normas generales para la higiene en el trabajo (control médico -DPR n° 303/56)
Producto no citado en la lista.

Normas sobre riesgos importantes de actividades industriales (DPR n°® 175/88)
Producto no citado en la lista.

| 16) OTRAS INFORMACIONES

REFERENCIAS

Datos internos Ausimont
PAFT — Program for Alternative Fluorocarbon Toxicity testing
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FICHA DE SEGURIDAD

MEFOREX DI 44

Actualizacion: Ref: di44.doc

Ficha de seguridad conforme a la Directiva CE 93/112

Los datos e informaciones incluidos en esta ficha de seguridad son el resultado de las mejores
informaciones disponibles en el momento de su preparacion.

La Sociedad no se considera responsable por lesiones a personas o danios a cosas que puedan
derivar de un uso impropio de los conocimientos indicados en este documento.

Péagina 8§ de 8



////, TcoolGAS™ 1S09001:200

T.T. International Co., Ltd. T%,

Room 2012, Manhattan Building , 105 Youhao Road , Dalian 116001 , China
Tel: +86 411 2537172, 2537192 Fax: +86 411 2651288
E-mail: tongtai@ChinaRefrigerant.com  http://www.ChinaRefrigerant.com

HOJA TECNICA R-410A

\’5;\ T" =
1)
—— i

1. Identificacion del producto y del proveedor

NOMBRE DEL PRODUCTO: R-410A

COMPOSICION: Mezcla de:
PENTAFLUOROETHANE (HFC-125) CAS N° 354-33-6 50%
DIFLUOROMETANO (HFC-32) CAS N° 420-46-2 50 %

PRODUCTOR / DISTRIBUIDOR: T.T. International Co.,Ltd.
105 Youhao Road, Dalian 116011, China

|2. Generalidades del Producto

EL Refrigerante 410A es una mezcla de refrigerantes HFC casi azeotropica, con cero
agotamiento de la capa de Ozono, Desarrollada como sustituto del R-22 en equipos nuevos
de climatizacién. Temperaturas de evaporacion positiva. Es la mejor opcion para equipos
nuevos de aire acondicionado. Trabaja a Presiones muy superiores a las del R-22 y con
aceite POE.




Tiene una elevada capacidad frigorifica superior en un 50% a la del R-22. Por esa razon se
pueden utilizar componentes mas pequefios y fabricar equipos mas compactos que los del
R-22. Se deben usar tuberias de cobre, valvulas, compresores accesorios que soporten el

aumento de la presion. Por esta razon no se recomienda utilizar en equipos viejos de R-22.

Tiene una excelente compatibilidad, con la mayoria de los materiales, usados en los sistemas
de Refrigeracion.

No es miscible con los aceites tradicionales utilizados con los CFCs. Tiene una miscibilidad
total con los aceites de poliol ester (POE) y se debe utilizar solo con este tipo de material.

3. Usos

Se recomienda utilizar para:
* Temperaturas Altas
* Instalaciones nuevas

4. Propiedades |

PROPIEDADES FISICAS Y
ESPECIFICACION
QUIMICAS

APARIENCIA: Liquido/Vapor incoloro.
ESTADO FiSICO: Gas a temperatura ambiente.
OLOR Ligeramente a eter
PESO MOLECULAR: 72.59 g/mole de la mezcla
PUREZA: 99.8 %
IMPUREZAS <1000 ppm
HUMEDAD <10 ppm
RESIDUOS <100 ppm
ACIDEZ <0,0001 %w
GRAVEDAD ESPECIFICA 1.06 @ 70°F (21.1°C)
SOLUBILIDAD EN AGUA: No determinada
DENSIDAD RELATIVA 1.08g/cm3
PUNTO DE EBULLICION: -52.8°C (-15.7°F) @ 736 mm Hg
PRESION DE VAPOR: 213.9 psia @ 21.1°C (70°F)
% VOLATILES 100%




Codigo Interno: 620001000002

Peso: 0.2600 kg
Dimensiones: Anchura 0.1130 m. — Altura 0.0400 m. - Profundidad 0.1130 m.



BANOS CORONA | SANITARIOS

LAGUNA

Sanitario redondo de dos piezas
Descarga sencilla de botén tipo push

» Consumo de agua 4.8 Lpf. - 1.28 gpf

- Capacidad de evacuacion de sélidos 250gr.

- Valvula de suministro de agua hidrostatica antisifon

- Altura tradicional de taza para uso familiar

- Tanque compacto y moderno que optimiza el espacio del bafio

- Sifon 100% esmaltado de mayor diametro que optimiza el funcionamiento y
mantiene limpio el sanitario

©@ © 0 ©

SERVICIO GARANTIA ANOS DE AHORRO
POST VENTA INTEGRAL GARANTIA DE AGUA
(griferia)

INFORMACION TECNICA INSTALACION

Para instalacion tradicional de 305 mm. - 12 pulg. de la pared terminada.
Material Porcelana Vitrea COMPONENTES
Dimensiones Generales 719 x 686 x 370 mm
HxLxW) 28,3 x 27 x 14,8 pulg Referencia  Descripcion Peso arpoximado
Presion de agua 20 - 80 PSI 340021001  Sanitario Laguna 4,8 de dos piezas 26,1kg. - 57.51b
Sistema de descarga Por gravedad - anillo abierto 03007___1 Taza Acuacer 4,8 16,5kg. - 364 b
Espejo de agua 185x 213 mm.-73x84 pu\g 034031001 Tanque, tapa y griferia Laguna 4,8 9,3kg.-20,51b
Altura de sello 58 mm. - 2,3 pulg 03500___5 Tapa Laguna 1,6 kg.-351b
Peso Neto aprox. 24,6 kg. - 54,2 Ibs 909000001 Asiento sanitario redondo CONFORTO Blanco 730 gr.-1,6Ib
Peso Bruto aprox. 26,1kg. - 57,5 Ibs

COLORES

00 Blanco
*El asiento sanitario CONFORTO blanco ref. 909000001 viene incluido Ref. 340211031

103 Bone Ref. 340021031
Ref. 340021111
Ref. 340021141

IMPACTO AMBIENTAL DEL PRODUCTO MATERIAL RECICLADO

Rotura aprovechada / Total de materias primas

El 95% de los materiales por peso utilizados en la manufactura de =
nuestros productos ceramicos son extraidos/fabricados en 12%

Planta Girardota (Antioquia - Col.)

territorio Colombiano de nuestras plantas de Antioquia
y Cundinamarca. 17% Planta Madrid (Cundinamarca - Col.)
Tipo de material % aprox.  Extr. / Fabr.

Pasta ceramica: 93,5% peso aproximado producto.

MATERIAL EMPAQUE

Arcillas Arcabuco (Boyaca) Extraido e b, ' <
Arcillas (Amalfi - Antioquia) Extraido - J}stegi?e:‘t‘jgte e
Cl s responsables.
Caolin (La Unién - Antioquia) 89,5% Extraido i
Feldespato (Ibagué - Tolima) Extraido 70% Fibra virgen
Residuos de tipo ceramico Fabricado 30 Reciclado

(Local: Girardota/Madrid)

Caolin (EE.UU, Portugal, Inglaterra) 4% Extraido

Avrcillas Finas (Inglaterra) F Este producto aplica para obtener
Esmalte Vidriado: 6,5% peso aproximado producto. .V' t::;yéngéotuo&d;;e“EDGE
Esmalte (Sabaneta - Antioquia) 6,5% Fabricado ’ 4 ’

Corona tiene un informe de Sostenibilidad corporativo anual que sigue los lineamientos del GRI Sustainability Report
Puedes encontarlo en el siguente link: https://empresa.corona.co/sostenibilidad




©

LAGUNA

Calidad

Sanitario redondo de dos piezas

de Ceramica

CARACTERISTICAS Y ACTUALIZACIONES

- Tecnologia de descarga por gravedad: u~

Potente sistema de descarga caracterizado por botdn de accionamiento suave tipo push disefiado para \ %)
el publico en general, una valvula de suministro de agua libre de ajuste y valvula de descarga de facil - <
mantenimiento y alta duracion, tipo torre.
- Valvula de suministro antisifon:
Silenciosa valvula de entrada con sistema hidrostatico que no requiere ajuste por cambios de presiones
en la linea de suministro.
- Valvula de descarga:
Valvula de descarga de facil mantenimiento, menor probabilidad de fugas y mayor resistencia a ataques quimicos.
PLANOS TECNICOS DEL PRODUCTO PRODUCTO EMPACADO
Referencia Dimensiones (HxLxW)  Peso aproximado
SUPERIOR Taza 410 x 620 x 395 mm 16.5 ka. - 36.4 |
16,1 x 24,4 x 15,5 pulg 6:5kg. - 3641b
405 x 360 x 225 mm
Tanque 9,6kg.-2221b
686 ' : 15,9 x 14,2 x 8,9 pulg o ’
o
3
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305 % vessgen | PISOTERMINADO <5

Unidades: mm.
Estas dimensiones son nominales y estan sujetas a cambios sin previo aviso.

AMPLIO STOCK DE REPUESTOS GENUINOS
COMPATIBILIDAD CON ELEMENTOS CORONA

LINEAS DE ATENCION PANAMERICANAS

COLOMBIA: 018000 5120 30 / Bogota 404 88 84

CENTRO AMERICA: Guatemala (502) 1-800-6240-109 / Nicaragua (505) 1-800-2202-304

El Salvador (503)-2136-8523 / Honduras San Pedro Sula (504) 2558-0529

Honduras Tegucigalpa (504) 2221-1203 / Costa Rica (506) 4001-4966 / Panama (507) 8000-202

MEXICO: Directo (81) 8125 2000 / LADA sin costo 01 800 705 1020

Siusted desea ver nuestra linea completa de productos por favor ingrese a: €Orona.co



Sierra Acolilladora 2000W 12 Pulgadas

Brazo Corredizo
Discover Cédigo 555978

Caracteristicas
Acolilladora 12 pulgadas, potencia 2000W, voltaje 110V, velocidad 4500 RPM, capacidad de
corte 34x12cm y brazo corredizo.

Ficha técnica

Especificaciones

Uso de herramienta Profesional
Inaldambrico No

Pais de Origen China
Velocidad 4500 RPM
Potencia 2000 W
Garantia Producto 10 meses
Didmetro del disco 12 pulgadas
Tipo ingleteadora
Referencia AMS7305
Alimentacién Eléctrica
Voltaje 110V
Incluye Acolilladora, disco, atrapa polvo y manual
Fabricante

Modelo AMS7305



SIFONES

SIFON BOTELLA GRIS
PARA LAVAMANOS

SIFON EN P GRIS

REFERENCIA PAQUETE REFERENCIA PAQUETE
935080001 Und 931340001 Und
935293331 X6 931353331 X6

Bifuncional: Sirve para instalacién
en lavamanos y lavaplatos.

DESAGUES

DESAGUE
SIN REBOSE

DESAGUE PUSH PLASTICO DESAGUE SENCILLO

SIN REBOSE SIN REBOSE
REFERENCIA REFERENCIA
935405551 931120001

50 Catalogo de Productos

SIFON BOTELLA
PARA ORINAL

REFERENCIA

933000001

| ]

DESAGUE POP UP
METALICO SIN REBOSE

REFERENCIA

935385551

DESAGUE AUTOMATICO
SIN REBOSE

REFERENCIA

931110001

DESAGUE
CON REBOSE

DESAGUE PUSH PLASTICO
CON REBOSE

REFERENCIA

935415551

DESAGUE SENCILLO REBOSE
+ SIFON BOTELLA GRIS

REFERENCIA PAQUETE
931540001 Und
931363331 X6

DESAGUE SENCILLO

CON REBOSE
REFERENCIA PAQUETE
931100001 Und
935333331 X6
i

DESAGUE SENCILLO
+ SIFON BOTELLA BLANCO

REFERENCIA DESCRIPCION

931460001 | Cromo/Blanco

DESAGUES

DESAGUE POP UP METALICO

CON REBOSE
REFERENCIA
935395551
¥
DESAGUE AUTOMATICO
CON REBOSE
REFERENCIA PAQUETE
931000001 Und
015943331 x6

Sifones y Desagiies

51



VESTO
Codigo 884254

Tablero MDP Blanco RH Vesto 15mm
1.83x2.44 Metros

Descripcion
Tablero Mdp Blanco Rh Vesto 15x2150x2440 Mm

Ficha técnica

Dimensiones

Ancho 1830 mm
Espesor 15 mm

Peso 52.45 kg
Largo 2440 mm
Especificaciones

Rendimiento 5,246 m2
Material Pino Radiata
Pais de Origen Chile

Color Blanco
Dimensionable Si

Acabado Texturado
Medidas 1.830 mm x 15 mm x 2.440 mm



VESTO
Cddigo 884046

Tablero MDP Cenizo RH Vesto 15mm
1.83x2.44 Metros

Descripcion
Tablero Mdp Blanco Rh Vesto 15x2150x2440 Mm

Ficha técnica

Dimensiones

Ancho 1830 mm
Espesor 15 mm

Peso 52.45 kg
Largo 2440 mm
Especificaciones

Rendimiento 5,246 m2
Material Pino Radiata
Pais de Origen Chile

Color Blanco
Dimensionable Si

Acabado Texturado
Medidas 1.830 mm x 15 mm x 2.440 mm



22/4/24, 15:35 TALADRO PERCUTOR 20V 1/2" 2 BATERIAS 1.5AH STANLEY SCD711C2K-B3

v/ Producto disponible para despacho

Compartir

DESCRIPCION DETALLES DEL PRODUCTO RESENAS

TALADRO PERCUTOR 20V 1/2" 2 BATERIAS 1.5AH STANLEY SCD711C2K-B3

Caracteristicas

- Mandril de 1/2", sin llave para un cambio de broca rapido y facil.

- 22 posiciones de torque hasta 10% mas torque comparado con modelos anteriores.

- Luz led para iluminar el area de trabajo y mejorar la visibilidad.

- Bateria v20 de i6n de litio de tecnologia mejorada, mayor duracién, autodescarga minima y sin efecto memoria.
- Proteccion de temperaturas extremas las baterias v20 estan protegidas contra descarga en temperaturas extremas, de -30°c a + 75°c.
- Interruptor con médulo electrénico control de velocidad variable y proteccién contra sobrecargas.

- 2 velocidades 0-400/ 0-1500 rpm.Potente motor hasta 20% mayor rendimiento mas perforaciones en menos tiempo comparado con modelos anteriores.
- 2 modos: atornillador y martillo percutor 25,500 ipm.

Especificaciones

- Posiciones del embrague: 22

- Voltaje de la bateria: 20 V

- Capacidad de mandril: 1/2"

- Capacidad maxima de perforacion (albafiileria): 1/2"

- Velocidad sin carga (RPM): 0-500 / 0-1,500

- Capacidad de la bateria: 1.5 Ah

- Altura del producto: 30 cm

- Tasa de impacto por min.: 0 - 25,500

- Peso del producto: 1.3 kg

- Tipo de Mandril: Keyless/Libre de llave

- Luz LED: Si

- Numero de ajustes de velocidad: 2

- Torque Maximo: 50 Nm

- Velocidad variable: Si

- Capacidad maxima de perforaciéon (metal): 1/2"

- Capacidad maxima de perforacién (madera): 35 mm

- Longitud del producto: 33.3 cm

- Ancho del producto: 11.56 cm

- Garantia: Dos afios, directamente con el fabricante, aplicable en cualquier centro de servicio STANLEY BLACK + DECKER del pais.

16 OTROS PRODUCTOS EN LA MISMA CATEGORIA: < >

Nuevo

REFERENCIA: LD008-B3 REFERENCIA: SBD715C2K-B3 REFERENCIA: DCK200ME2GT-F 1
MARCA: BLACK & DECKER MARCA: STANLEY HERRAMIENTA ELECTRICA MARCA: DEWALT HERRAMIENTA Al
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1. PRODUCTO QUIMICO E IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

Nombre Comercial: THINNER

Sinénimos: Nafta Solvente, Adelgazante de pinturas
Descripcidn: Liquido claro, incoloro con ligero olor a petréleo.
Nombre de la Compaiiia: INQUIMICOL LTDA

Calle 9 No. 41 B - 30 TEL.405 8080
www.inguimicol.com
TELEFONO 24 HORAS EN CASO DE EMERGENCIA: 405 8080 — 310 679 0116

2. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Férmula: Mezcla compleja de disolventes aromaticos, alcoholes y éteres.
CAS: 64742-89-3

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Liguido combustible, Puede acumular cargas estaticas, no fumar, evite la acumulacién de cargas
electrostdticas. El vapor es mas pesado que el aire y puede dispersarse en distancias largas y acumularse en
zonas bajas.

e Seiias y Sintomas de la Exposicion a Corto Plazo (Aguda): El vapor puede causar dolor de cabeza, nauseas,
mareo, irritacion de las membranas mucosas, vértigo, somnolencia, inconsciencia y muerte.

Efectos de la Exposicidn a Largo Plazo (Crdnica): Irritacion del tracto respiratorio, depresidon del sistema
nervioso central.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

o Piel: Lavese inmediatamente con jabdn y agua. Quitar y lavar la ropa antes de reusar.

o Ojos: Lavese los ojos con agua limpia durante 10 minutos con los ojos abiertos. Consulte un médico.

e Inhalacidn: Si se inhala, salga al aire libre. En caso que cese la respiracidn proporcione respiracidn artificial.
Si la respiracidn es dificil proporcione oxigeno. Consulte un médico.

o Ingestion: No inducir al vomito. Nunca se debe proporcionar nada por boca a una persona inconsciente.
Consulte un médico.

Condiciones Médicas que Empeoran por Exposicién al Producto

e Contacto con la Piel: Exposicién prolongada puede causar sarpullidos, irritacién o quemaduras.

e Contacto con los ojos: Irritacidn severa, lagrimeo, enrojecimiento, quemadura quimica.

¢ Inhalacidn e ingestion: Puede causar mareos, dolores de cabeza, nausea, vomitos, confusién.

Notas para el médico

Materia aspirada puede causar dafios pulmonares severos. En caso de ingestién se debe hacer lavado

estomacal evitando la aspiracidn. Se debe efectuar control médico.

5.MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS

e Medios de Extincidn: Bidxido de Carbono, polvo quimico seco, espuma de alcohol, espuma universal,
rociado de agua.

e Procedimiento para Combatir Incendios: Utilice mascarilla y ropa protectora. Utilice rociado de Agua para
enfriar las estructuras expuestas al incendio.
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e Riesgos Generales de Incendio y Explosion: Este producto forma vapores que pueden asentarse cerca del
suelo, viajar por la tierra, o moverse por el aire. Se pueden encender llamas, chispas, equipos eléctricos,
gue no estén cerca del punto de riesgo. El calor excesivo puede causar sobre presurizacion.

6. MEDIDAS EN CASO DE ESCAPE ACCIDENTAL

Procedimiento en Caso de Derrame o Fuga

o En general: Ventile el darea. Tape con materiales absorbentes como tierra o arena. Todos los materiales
recuperados deben ser envasados, etiquetados, transportados y eliminados o regenerados de acuerdo con
las leyes y regulaciones aplicables. Elimine toda fuente de ignicidn como cigarrillos encendidos, chispas o
llamas. No use palas metalicas.

o Derrames Pequefios: Evacue y aisle en 25 a 50 metros. Contenga el derrame con absorbentes inertes como
calcetines, almohadillas o tapetes para solventes, chemizorb o vermiculita. Introduzca en contenedores
cerrados y marcados. Lave el area con agua y jabon.

o Derrames Grandes: Evacle y aisle el drea 300 metros en todas direcciones. Utilice agua en forma de rocio
para enfriar y dispersar los vapores y proteger al personal. Evite que el material derramado caiga en fuentes
de agua, desagiies o espacios confinados. Contacte organismos de socorro.

e Vertimiento en agua: Utilice absorbentes apropiados tipo espagueti para retirar el hidrocarburo de la
superficie. Si las autoridades lo permiten, considere el uso de agentes dispersantes o de hundimiento en
aguas no confinadas.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

e Manejo: Evite la exposicidn a los vapores, utilizar con ventilacién adecuada. Almacene el producto fuera de
las fuentes de incendio, como el calor, chispas, electricidad estatica y llamas abiertas.

e Almacenamiento: Almacene en cuarto fresco y con buena ventilaciéon. Superficies calientes puede
encender el producto en ausencia de chispas o llamas. Mantenga el envase bien cerrado cuando no se esté
utilizando. No fumar cerca del producto.

e Ventilacidn: La ventilaciéon debe ser satisfactoria, mantenga el producto en envase cerrado. Ventilacion
especial donde los vapores escapen al aire en un sitio de trabajo.

8. MEDIDAS CONTRA EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

e Proteccion de los Ojos: Gafas de Seguridad

o Proteccion Piel: Utilice guantes de Caucho

o Proteccion Respiratoria: Utilice Mascarilla

e General: Ducha general y para ojos debe estar disponible. Utilice siempre equipos de proteccidon de
personal.

Emplear polvo quimico seco, espuma, biéxido de carbono o agua para enfriar contenedores y estructuras

expuestas al fuego y para proteger el personal. Si el derrame no ha provocado incendio, ventilar el area, usar

agua para dispersar los gases o vapores y alejar el material derramado de fuentes de ignicidn.

Los vapores del producto forman con el aire mezclas inflamables o explosivas a temperatura ambiente, ademas

pueden alcanzar, fuentes de ignicion distantes. Se acumulan en areas bajas y de concentran en areas

confinadas.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

e Rango de ebullicidn: Inicial: 158°C; final: 197°C

e Foérmula: Mezcla compleja de disolventes aromaticos, alcoholes y éteres.
e Gravedad especifica: 0,79 al15,5°C (agua=1).

e Menos pesado que el agua.

o Densidad de vapor: 4.8 (aire=1).

e Mas pesado que el aire.

o Velocidad de evaporacion: 0,1 (Acetato de butilo=1)
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Temperatura de autoignicion: 229°C.

Presién de vapor: < 0,3 kPaa 20 °C

Viscosidad: 1,14 c¢ST a 25 °C

Temperatura de inflamacion: Minimo 43°C

Limites de explosividad: Inferior: 1 % Superior: 13,3 %

Umbral de olor: < 1ppm (5 mg/m3).

No confiable como signo de advertencia.

Su percepcion puede disminuirse con la exposicion.

Solubilidad: Insoluble en agua (<0.01% a 25°C). Soluble en todas proporciones en la mayoria de solventes
organicos como benceno, etanol absoluto, éter, cloroformo, tetracloruro de carbono y disulfuro de
carbono.

10. REACTIVIDAD Y ESTABILIDAD

Estable en condiciones normales.

Reacciones Peligrosas / Productos de Descomposicion: Bioxido de carbono, mondxido de carbono.
Evite descargas estaticas, chispas, llamas abiertas, calor y otras fuentes de ignicion.

No ocurre polimeracidn peligrosa.

Incompatible con: oxidantes fuertes (como hipoclorito de sodio, dcidos fuertes, perdxidos, cloro).

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Inhalacién: Vapores o nieblas a concentraciones superiores a 1000 ppm causan irritacién de los ojos y el
tracto respiratorio, depresion del sistema nervioso central (SNC), dolor de cabeza, mareos, deterioro y fatiga
intelectual, confusién, anestesia, somnolencia, inconsciencia y otros efectos sobre el SNC incluyendo la
muerte.

Contacto con la piel: Baja toxicidad. Contacto prolongado o frecuente puede producir irritacién y sarpullido
(dermatitis). Su contacto puede agravar una condicién de dermatitis existente.

Contacto con los ojos: En forma de liquido, vapores, o nieblas produce irritacion leve y temporal, pero no
causa dafios a los tejidos de los ojos.

Ingestidon: Toxicidad oral baja. Muy peligroso si es aspirado (respirado por los pulmones) aun en pequefias
cantidades, lo cual puede ocurrir durante la ingestion o el vémito, pudiendo ocasionar dafios pulmonares
leves a severos, e incluso la muerte.

Efectos cronicos: Piel: Irritacién. Contacto prolongado con ropa humeda puede desarrollar quemaduras,
ampollas y dolor.

Tras sobreexposiciones repetidas puede desarrollarse intoxicaciéon crénica con solventes organicos, con
sintomas como dolor de cabeza, mareos, pérdida de la memoria, cansancio, dolor en las articulaciones,
disturbios del suefio, depresidn, irritabilidad, nduseas. Esta afeccidn es poco comun.

Se han reportado efectos sobre el higado luego de exposiciones intensas y prolongadas.

Carcinogenicidad: Clasificacion de IARC: Grupo 3, no clasificable como carcinégeno para humanos. No se
han reportado efectos reproductivos, mutagénicos, teratogénicos, embriotdxicos o sinergisticos.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Si el producto contamina fuentes de agua o sistemas de alcantarillado, informe a las autoridades
correspondientes de acuerdo con las regulaciones locales.

13. CONSIDERACIONES PARA DISPOSICION DEL PRODUCTO Y RESIDUOS

Disposiciones Residuales: Disponer de acuerdo con las regulaciones aprobadas segun el Decreto 4741 de 2005
por el cual se reglamenta parcialmente la prevencidon y el manejo de los residuos o desechos peligrosos
generados en el marco de la gestién integral.
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14. INFORMACION SOBRE SU TRANSPORTACION

Numero de Naciones Unidas: UN 1263
Clasificaciones NFPA
Salud:

Inflamabilidad:
Reactividad:
Clasificacion de Peligro:
Etiquetas que se Requieren: Liquido Inflamable

w o wnN

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

El thinner es un producto controlado por estupefacientes, solo se podra vender sin permiso de Carencia 110
gls. Para transporte de una ciudad a otra se requiere de planillas especiales emitidas por el Ministerio de
Transporte las cuales se deben cargar durante todo el trayecto. Con la respectiva copia del Certificado de
Carencia de Estupefacientes.

El transporte de este producto esta sujeto a las disposiciones y requerimientos establecidos en el Decreto
1609 de 2002 del Ministerio de Transporte.

Para la manipulacion de ese producto deberan cumplirse los requisitos establecidos en la Ley 55 de 1993
para el uso de sustancias quimicas en el puesto de trabajo.

Etiquete adecuadamente los contenedores o carrotanques y manténgalos cerrados.

No lo transporte junto con productos explosivos de las clases 1.1, 1.2, 1.3, 1.5, gases venenosos (2.3),
venenosos (6.1). oxidantes ( 5,1)

Apague el motor cuando cargue y descargue (a menos que requiera poner a funcionar la bomba de carga).
No fume en el vehiculo ni a menos de 7.5 metros.

Conecte a tierra el carrotanque antes de transferir el producto a o desde el contenedor.

Asegure todos los paquetes en el vehiculo contra movimiento.

Cierre y asegure manholes y vélvulas, y verifique que éstas no tengan fugas.

Mantenga en el vehiculo extintores (tipo B) y materiales absorbentes adecuados.

16. INFORMACION ADICIONAL

Los datos presentados en esta hoja se aplican exclusivamente al material especifico designado en la misma.

La informacion contenida en esta hoja es presentada como un acto de servicio de buena fe a nuestros
clientes, de acuerdo a la mejor informacion obtenida por INQUIMICOL LTDA de parte de sus distintos
proveedores, pero puede que la informacion sea incompleta. Es responsabilidad de los usuarios el
determinar lo apropiado o lo adecuado del producto con relacidon a sus distintos usos finales, antes de
utilizarlo.

Elaborada por: INQUIMICOL LTDA
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FICHA TECNICA
TINTE PARA MADERA

DESCRIPCION: Solucién concentrada de colorantes base solvente, para ser aplicado en la
madera, resaltando sus vetas. De rapido secado (10 a 15 minutos), disminuyendo los
tiempos del proceso de acabado y no requiere lijarse después de la aplicacion, pues no
levanta la fibra de la madera. La buena penetracion en la madera garantiza la permanencia
delcolor. Altamente concentrado para mayor rendimiento.

PROPIEDADES:

AMARILLO, CAOBA, CARAMELO, CHOCOLATE, INGLES,

COLORES MIEL, NEGRO, PARDO, ROJO, TABACO, VINOTINTO, WENGUE



PESO POR GALON = gzl

VISCOSIDAD 6-8seg

- 2 r
RENDIMIENTO A 1 MILS 32-36m’/ galén

PREPARACION DE LA SUPERFICIE: La superficie debe estar seca y libre de polvo, grasa,
mugre,humedad,ytodo aquelmaterialque pueda afectar elcomportamiento de la pintura.

APLICACION: Se aplican a pistola preferiblemente. La aplicacion con brocha o estopa,
requiere habilidad para obtener un color mas parejo.

DILUCION: Se puede aplicar puro, se puede diluir con thiner fino:en una relacién de 1 parte
de tinte por 2 de thiner. Es compatible con el barniz, selladores y lacas catalizadas.
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Descripcion

Los tubosistemas PVC Sanitaria de PAVCO WAVIN son fabricados de PVC (Policloruro de Vinilo).

Los Tubosistemas PVC Sanitaria PAVCO WAVIN estan disefiados para transportar agua servida, residual
doméstica, industrial 0 aguas lluvias y ventilacion y cumplen con la resolucion 0501 de 2017.

Los Tubosistemas PVC Sanitaria de PAVCO WAVIN son fabricados para ser unidos con cemento solvente.

Los tubos vienen de extremo liso y los accesorios con campana.

Ventajas

Instalacion en Primer Piso

La utilizacion de Tubosistemas PVC PAVCO WAVIN en
instalaciones de primeras plantas para desaglies sanitarios
resulta especialmente practica, puesto que se eliminan las
cajas que serian necesarias cuando se usan otros tipos de
tuberia.

Un disefo ordinario con tuberia PVC sdlo contempla la
utilizacion del adaptador de limpieza en los puntos de iniciacion
de la red, lo cual repercute ademas en la economia de la
instalacion.

Resistenten a la Corrosion

Los Tubosistemas de Sanitaria de PVC de PAVCO WAVIN son
totalmente inmunes a los gases y liquidos corrosivos de 10s
sistemas de desagiie. También son inertes a la accion de los
productos quimicos comunmente utilizados para destapar
cafierfas.

Paredes Lisas

Las paredes lisas de los desagiies de PVC facilitan el flujo de
los desechos, y por lo tanto rara vez se tupen. Ademas, 10s
didmetros internos de los Tubosistemas Sanitaria de PVC son
generalmente mayores que en los otros materiales. Estas dos
cualidades permiten usualmente utilizar un diametro inferior
a una pendiente menor.

Livianas

Los Tubosistemas Sanitaria de PVC de PAVCO WAVIN son el
material mas liviano que existe para instalaciones de fontaneria
y el manejo de tubos largos es sumamente facil.

Resistentes al Impacto

Los Tubosistemas Sanitaria de PVC de PAVCO WAVIN resisten
los golpes que irremediablemente romperian las tuberias
convencionales.

Facilidad de Instalacion

La soldadura liquida para PVC es el adelanto mas moderno
en la fontaneria. Con serrucho y brocha como unicas
herramientas se hace en un minuto una unién perfecta tan
solida como el mismo tubo.

Prefabricacion

La precision a sus medidas y su peso reducido permiten - con
los Tubosistemas Sanitaria de PVC - prefabricar en el taller
arboles enteros de desagiie para luego instalarlos rapido y
facilmente en la obra.

Durabilidad

La tuberia de PVC rigido ha estado en servicio por mas de
50 afos en usos industriales, acueductos y desaglies. Esta
tradicion y experiencia garantizan la durabilidad y el buen
servicio de la tuberia de PVC rigido.

Auto-extinguibles

Las Tuberias PAVCO WAVIN no forman llama ni facilitan la
combustion.

Prefabricacion

La precision de sus medidas y su peso reducido permiten
con la Tuberia Sanitaria PAVCO WAVIN, prefabricar en el taller
arboles enteros de desagile para luego instalarlos rapida y
facilmente.

Economia

Las Tuberias PAVCO WAVIN ofrecen economias considerables
bajo varios aspectos:

a). Las Tuberias y los accesorios son mas economicos
diametro por diametro que los metalicos.




b). Por su cogficiente de friccion se pueden utilizar
menores diametros que con otras tuberias para igual
caudal e igual velocidad.

c). El costo de la mano de obra de la instalacion es muy
reducido debido a la facilidad y rapidez de la
soldadura liquida.

d). El costo de transporte es también mas bajo debido a
su peso liviano y facilidad de manejo.

e). El mantenimiento es minimo pues no es necesario
pintarlas para prevenir oxidaciones.

Normas

Los Tubosistemas PVC Sanitaria PAVCO WAVIN son fabricados
bajo las normas NTC 1087, Tubos de Policloruro de Vinilo
(PVC) Rigido para Uso Sanitario - Agua Lluvias y Ventilacion;
NTC 1341 Accesorios de Poli (Cloruro de Vinilo) (PVC) Rigido
para Tuberia Sanitaria - Aguas Lluvias y Ventilacion y NTC 576
Cemento Solvente para Sistemas de Tubos plasticos de tubos
de poli(cloruro de vinilo) (PVC).

Economia

Ademas de las ventajas enumeradas los Tubosistemas
Sanitarios de PVC de PAVCO WAVIN son supremamente
competitivos en costo.

Vida Util

La vida estimada es de 50 arnos.

Esta informacion no es garantia de producto dado que PAVCO
WAVIN no ejerce control sobre todos los aspectos que se

presentan en la instalacion y que afectan directamente el
desemperfio y la vida til del producto.




Resistencia Quimica

Los resultados de su comportamiento se basan en inmersiones cortas en los compuestos descritos no diluidos. Esta informacion
debe tomarse como una guia.

E = Excelente

R = Regular

Resistencia a la Corrosion

NR = No Recomendable

| = Informacién no Comprobada

Descripcion

Aceite de Algodén
Aceite de Risino

Aceite de Linaza
Aceite de Lubricantes
Aceites Minerales
Aceites y Grasas
Acetaldehido

Acetato de Amilo
Acetato de Butilo
Acetato de Etilo
Acetato de Plomo
Acetato de Sodio
Acetato de Vinilo
Acetileno

Acetona

Acido Acético 80%
Acido Acético 20%
Acido Adipico

Acido Antraquinosulfénico
Acido Artisulfonico
Acido Arsénico

Acido Bencesulfénico 10%
Acido Benzéico

Acido Bdrico

Acido Bromhidrico 20%
Acido Brémico

Acido Butirico

Acido Carbénico

Acido Cianhidrico
Acido Citrico

Acido Clorhidrico 20%
Acido Clorhidrico 50%
Acido Clorhidrico 80%
Acido Cloracético 10%
Acido Clorosulfonico
Acido Cresilico 99%
Acido Crémico 10%
Acido Crémico 30%
Acido Crémico 50%
Acido Diclocélico
Acido Estearico

Acido Fluorhidrico 10%
Acido Fluorhidrico 50%
Acido Férmico

Acido Fosfdrico 25-85%
Acido Galico

Acido Glicélico

Acido Hipocloroso
Acido Lactico 25%
Acido Laurico

Acido Linoleico

Acido Maléico

Acido Malico

Acido Metusulfénico
Acido Nicotinico

Acido Nitrico 10%
Acido Nitrico 68%
Acido Oléico

Acido Oxalico

B = Buena
23°C 60°C
E E
E E
E E
E E
E B
E B
NR NR
NR NR
NR NR
NR NR
E E
E E
NR NR
| l
NR NR
B NR
E NR
E E

| I

R NR
E B
E E
E E
E E
E E
E E
R NR
E E
E E
E E

| I

E E
E E
B R
E |

B NR
E E
E NR
B NR
E E
B B
E NR
E NR
E NR
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E NR
NR NR
NR NR
E E
E E

Descripcion

Acido Palmitico 10%
Acido Palmitico 70%
Acido Peracético 40%
Acido Perclérico 10%
Acido Perclérico 70%
Acido Picrico

Acido Selénico

Acido Silicico

Acido Sulfuroso
Acido Sulftrico 10%
Acido Sulfurico 75%
Acido Sulfurico 90%
Acido Sulfurico 98%
Acido Tanico

Acido Tartarico
Acidos Grasos
Acrilato de Etilo
Agua de Bromo

Agua de Mar

Agua Potable

Agua Regia

Alcohol Alilico 96%
Alcohol Amilico
Alcohol Butilico
Alcohol Etilico
Alcohol Metilico
Alcohol Propargilico
Alcohol Propilico
Amoniaco (Gas-seco)
Amoniaco (Cloruro de amonio)
Anhidrido Acético
Anilina

Antraquinona
Benceno

Benzoato de Sodio
Bicarbonato de Potasio
Bicarbonato de Sodio
Bicromato de Potasio
Bifluoruro de Amonio
Bisulfato de Calcio
Bisulfato de Sodio
Blanqueador 12.5%
Borato de Potasio
Borax

Bromato de Potasio
Bromo (Liquido)
Bromuro de Etileno
Bromuro de Potasio
Bromuro de Sodio
Butadieno

Butano

Butanodiol

Butil Fenol

Butileno

Carbonato de Amonio
Carbonato de Bario
Carbonato de Calcio
Carbonato de Magnesio
Carbonato de Potasio

23°C

commmmmo

60°C

Descripcion

Carbonato de Sodio (S Asn)
Celulosa

Cianuro de Cobre
Cianuro de Plata
Cianuro de Potasio
Cianuro de Sodio
Cianuro de Mercurio
Ciclohexano
Ciclohexanol

Clorato de Calcio
Clorato de Sodio

Cloro (Acuoso) Z

Cloro (Himedo)

Cloro (Seco)
Clorobenceno
Cloroformo

Cloruro de Alilo

Cloruro de Aluminio
Cloruro de Amonio
Cloruro de Amilo
Cloruro de Bario
Cloruro de Calcio
Cloruro de Cobre
Cloruro de Etilo

Cloruro de Fenilhidrazina
Cloruro de Magnesio
Cloruro de Metileno
Cloruro de Metilo
Cloruro de Niquel
Cloruro de Potasio
Cloruro de Sodio
Cloruro de Tionilo
Cloruro de Zinc

Cloruro Esténico
Cloruro Estanoso
Cloruro Férrico

Cloruro Ferroso
Cloruro Laurico
Cloruro Merctrico
Cresol

Crotonaidehido
Dextrosa

Dicloruro de Etileno
Dicromato de Potasio
Dicromato de Sodio
Dimetil Amina

Dioxido de Azufre (Himedo)
Didxido de Azufre (Seco)
Diéxido de Carbono
Disulfuro de Carbono
Eter Etilico

Etilen Glicol

Fenol

Ferricianuro de Potasio
Ferricianuro de Sodio
Ferrocianuro de Sodio
Ferrocianuro de Potasio
Fluor (Gas Himedo)
Fluoruro de Aluminio

mmmmmm

E
|

E
E
E
E




E = Excelente B = Buena

R = Regular

Resistencia a la Corrosion

NR = No Recomendable

| = Informacion no Comprobada

Descripcion 23°C 60°C

Fluoruro de Amonio 25% NR NR
Fluoruro de Cobre E E
Fluoruro de Potasio E E
Fluoruro de Sodio | |
Formaldehido E R
Fosfato Disddico E E
Fosfato Trisddico E E
Fosgeno (Gas) E E
Fosgeno (Liquido) NR NR
Freon-12 | |
Fructosa E E
Frutas (Jugos - Pulpas) E E
Furfural NR NR
Gas Natural E E
Gasolina NR NR
Gelatina E E
Glicerina o Glicerol E E
Glicol E E
Glucosa E E
Heptano | |
Hexano NR |
Hexanol (Terciario)
Hidrégeno
Hidroquinina

Hidréxido de Aluminio
Hidréxido de Amonio
Hidréxido de Bario 10%
Hidréxido de Calcio
Hidroxido de Magnesio
Hidréxido de Potasio
Hidréxido de Sodio
Hipoclorito de Calcio
Hipoclorito de Sodio
Kerosina

Leche

Licor Blanco

Licor Negro

mmMmmmmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmmmMmmMm 3
mmmmmMmmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmmmMmmMmmMm

Descripcion

Licor Lanning

Melasas

Mercurio

Meta Fosfato de Amonio
Metil-etil-cetona
Monoéxido de Carbono
Nafta

Nicotina

Nitrato de Aluminio
Nitrato de Amonio
Nitrato de Calcio

Nitrato de Cobre

Nitrato de Magnesio
Nitrato de Niquel

Nitrato de Potasio
Nitrato de Sodio

Nitrato de Zinc

Nitrato Férrico

Nitrato Mercuroso
Nitrobenceno

Nitrito de Sodio

Ocenol

Oleum

Oxicloruro de Aluminio
Oxido Nitroso

Oxigeno

Pentdxido de Fosforo
Perborato de Potasio
Perclorato de Potasio
Permanganato de Potasio 10%
Perdxido de Hidrégeno 30%
Persulfato de Amonio
Persulfato de Potasio
Petréleo Crudo

Potasa Caustica
Propano

Soluciones Electroliticas

commMmMmmMmMMmMMMMmMmM—"mm

= mZ=
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Descripcion

Soluciones Fotograficas
Soda Caustica
Sub-Carbonato de Bismuto
Sulfato de Aluminio
Sulfato de Amonio
Sulfato de Bario

Sulfato de Calcio
Sulfato de Cobre
Sulfato de Hidroxilamina
Sulfato de Magnesio
Sulfato de Metilo
Sulfato de Niquel
Sulfato de Potasio
Sulfato de Sodio
Sulfato de Zinc

Sulfato Férrico

Sulfato Ferroso

Sulfito de Sodio

Sulfuro de Bario
Sulfuro de Hidrégeno
Sulfuro de Sodio
Tetracloruro de Carbono
Tetracloruro de Titanio
Tetra Etilo de Plomo
Tiocianato de Amonio
Tiosulfato de Sodio
Tolueno

Tributilfosfato

Tricloruro de Fésforo
Trietanol Amina
Trietanol Propano
Trioxido de Azufre

Urea

Vinagre

Vinos

Whisky

Xileno

23°C

mmMmMmMMMMMMMMMMMMMMMMmMmMmMmmMm

Los datos de esta tabla no deben tomarse como definitivos. Son inicamente para dar una idea aproximada. En caso de duda comuniquese

con la Oficina de Servicio al Cliente PAVCO WAVIN 777 2286 - 782 5111 en Bogotd, Fuera de Bogota al 01 800 09 12286 y 01 800 09 72826

Portafolio de Productos
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Sello de
Calidad

Sello de
Calidad

RES 0501

Tuberias Sanitarias y

Aguas Lluvias
Presion de Prueba: 0.35 MPa - 50 PSI

NTC 1087

Tuberias Ventilacion

Tuberias Sanitarias Novatec

La longitud normal de los tubos es de 6 mt.

Tuberias Sanitarias PAVCO WAVIN

Diametro :
Nominal Referencia
pulg.
1.1/2 2900319
2 2902515
3 2902517
4 2900331
6 2900336
1.1/2 2900338
2 2900341
3 2900344
4 2900347
2 2900323
3 2900326
4 2900330
6 2900335

Diametro

Exterior Promedio

48.26
60.32
82.56
114.30
168.28

48.26
60.32
82.56
114.30

60.32
82.56
114.30
168.28

pulg.

1.90
2.37
3.25
4.50
6.62

1.90
2.37
3.25
4.50

2.37
3.25
4.50
6.62

Diametro Espesor de

Interior Promedio Pared Minimo
mm mm pulg.
42,68 2.79 0.1
54.48 2.92 0.1
76.20 3.18 0.12
107.70 3.30 0.13
160.04 412 0.16
45.22 1.52 0.06
56.76 1.78 0.07
79.00 1.78 0.07
110.08 211 0.08
54.48 2.92 0.1
76.20 3.18 0.12
107.70 3.30 0.13
160.04 412 0.16

60°C

mmI mMmmMmMMMMM>IMMmMmMmMmMMmMmMmmMmmMmmMmmMm

kg/m

0.64
0.84
1.27
1.84
3.4

0.36
0.53
0.73
1.20

0.84
1.27
1.84
3.41



Accesorios Sanitaria PAVCO WAVIN

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901690
2 2901693
8 2901696
4 2901700
6 2901703

Codos 90°1/4 CxC

Campana x Campana
Diametro Nominal pulg. Referencia
1172 2901209
2 2901213
3 2901217
4 2901221
6 2901224

Codos 45°1/8 CxC

o

Campana x Campana
Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901179
2 2901181
8 2901185
4 2901189
6 2901193

Codos 22.%2° 1/16 CxC

Campana x Campana

Diametro Nominal pulg. Referencia

2901162
2901164
2901167
2903450

o B W N

. .
© | ©
icontec icontec
Calidad Calidad

RES 0501 NTC 1341

Codos 90°1/4 CxE

Campana x Espigo

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901210
2 2901214
3 2901218
4 2901222
6 2901226

Codos 45°1/8 Cx E

Campana x Espigo
I METRC NOMINAL pulg.  Referencia

1172 2901180
o 2901183
3 2901187
4 2901191
6 2901195

’- Codos 22.%.° 1/16 CxE

Campana x Espigo

Diametro Nominal pulg. Referencia
2 2901163
3 2901165
4 2901168

Codos Reventilados

Diametro Nominal pulg. Referencia
3x2 2901156
4x2 2901157




Tees Sanitarias

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901558
2 2901561
3 2901563
4 2901567
6 2902870 /

Tees Sanitarias Reducida

Diametro Nominal pulg. Referencia
2x1/2 2901543
3x2 2901545
4x2 2901548
4x3 2901550
6x4 2902828

& Tees Sanitarias Dobles

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901469
2 2901471
3 2901473
4 2901476

Tees Sanitarias

Dobles Reducida
Diametro Nominal pulg. Referencia
2x1.1/2 2901460
3x2 2901462
4x2 2901464
4x3 2901466

V%

Yees Sanitarias

Diametro Nominal pulg. Referencia
2 2901748
3 2901751
4 2901755
6 2901758

Yees Sanitarias Reducidas

Diametro Nominal pulg. Referencia
3x2 2901738
4x2 2901741
4x3 2901743
6x4 2901716

Yees Sanitarias Dobles

Diametro Nominal pulg. Referencia
2 2901729
3 2901731
4 2901734

Yees Sanitarias
Dobles Reducidas

Diametro Nominal pulg. Referencia
2Xx3x2 2901721
2x4x2 2901724
3x4x3 2901726

180  , 135

41 3

@ ‘ Sifén 180° / Sifones
= 135° *No incluye Codo
Diametro Nominal pulg. Referencia

2 (180) 2901291
3 (135) 2901281
4 (135) 2901283

Sifon 180° / Sifones

Con Tapon Campana x Campana

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901286
2* 2901292

* El accesorio incluye tapon de limpieza. No incluye el codo de 90°
* No amparada bajo el sello NTC 1341




N

Adaptadores de Limpieza Tapones Machos Roscados
Diametro Nominal  pulg. Referencia Diametro Nominal pulg. Referencia
2 2900678 1.1/2 2901347
3 2900680 3 2901348
4 2900682 4 2901350
6 2900686
* El accesorio incluye el tapon de limpieza y el anillo de caucho

Tapones para
pruebas Sanitarias

—

Bujes Soldados Diametro Nominal  pulg. Referencia
1.1/2 2901437
- . ) 2 2901439
Didmetro Nominal pulg. Referencia 3 2901441
2x1.1/2 2901021 4 2901443
3x1.1/2 2901026 6 2905559
3x2 2901028 ) ) )
4x2 2901030 chamemle para pruebas de estanqueidad hasta 5 pisos /
4x3 2901033
6x4 2901036 /

n 1]
o Juntas de Expansion
Uniones de Reparacion

Juntas de ** Union de
Expansion Reparacion

Diametro Nominal pulg. Referencia
& 2901258
4 2901260
4 2901688**
6 2902730

Adaptadores de Sifon, Adaptador
a Pared para Sifon Blanco

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/4 2900690
1.1/2 2900688

1172 2900689




Valvula Antiretorno en PVC Sanitaria

Lo tnico que retornara
son ganancias

Esta disefiada para evitar el retorno de aguas residuales
domésticas en alcantarillados. Ademas es la forma mas efectiva
de mantener aislados de las residencias y edificaciones en
general, a roedores que viven y deambulan en los colectores
municipales.

Valvula Antiretorno

PVC Sanitaria

Diametro Nominal  pulg. Refe rencia
4 2903173
6 2909008

Instalacion

Esta nueva Valvula Antiretorno esta disefiada para una
instalacion horizontal en los sistemas de drenajes y
evacuacion. Debe instalarse de manera que el tapon de
acceso para limpieza quede accesible y la inclinacion o
pendiente de la linea no debe exceder 2,35%.

Durante la instalacion, tomar nota de las flechas que
indican el sentido del flujo. Durante la instalacion de la
nueva Valvula Antiretorno, tener cuidado que el cemento
solvente, pegamento o soldadura no entre en contacto con
la compuerta.

Sila Valvula Antiretorno se va instalar en un entrepiso, o debajo
del nivel del piso terminado, se debera instalar un manguito
de acceso con tapa sobre la parte superior de nueva Valvula
Antiretorno, con el fin de permitir el acceso a la valvula y poder
realizar limpiezas o inspecciones periodicas.

Tener el cuidado correspondiente durante la instalacion del
manguito para asegurar el funcionamiento del tapon de
acceso.

Antes de poner la valvula en funcionamiento y probar
el sistema, retire el tapon de acceso y verifique que la
compuerta tiene libre movimiento. Reemplace y ajuste el
tapon de acceso nuevamente.



Linea Sanitaria Grandes Diametros

Especificaciones técnicas

Diametro
interior

Diametro

exterior Presentacion

Referencia | Descripcion | Diametro | Espesor

pulg.

2900420
2900421

Tuberia PVC
Sanitaria

208,42
259,73

Amarilla, extremo liso,

tubos de 6m

Uniones

Codo Sanitaria
45° CxE

Referencia Diametro  Peso L A
pulg. Kg mm  mm mm
Referencia Diametro Peso A B
2909778 8 1.99 20955 101.6 ulg. K mm mm

2903817 10 326 26194 127

2903805
2903806

8
10

2.61
4.93

52.39
79.38

1563.99
207.14

Codo Sanitaria
90° CxC

_Tees
Sanitarias

Diametro Peso L
pulg. Kg mm

2909777 8 3.55 152.40
2903802 10 10.02 158.75

Refe rencia

Referencia Diametro  Peso A B C
pulg. Kg mm mm  mm

8 503 1524 1524 114.05
10 8.68 158.75 1568.75 158.75

2903799
2903800

Codo Sanitaria

Diametro
pulg. Kg mm

8
10

Refe rencia
Yees
Sanitarias

2909776
2903804

Referencia Diametro  Peso A B C
pulg. Kg mm mm  mm

8 665 3588 603 2985
10 11.06 4191 73.0 3461

2903794
2903798

Codo Sanitaria
22.5° CxC

Peso L1 L2
Kg mm mm

2.46 102.1 140.21
4.20 127.76 178.56

Referencia Didametro
ulg.

2903807
2903808

8
10




Yees Sanitarias
Reducida

Referencia Didametro  Peso A B C
pulg. Kg mm mm  mm

2903792 8x8x4 559 2667 264 2937
2903793 8x8x6 466 2667 254 2493
2903795 10x10x4 1012 3636 334 3968

2903796 10x10x6 1032 3636 334 3710
2903797 10x10x8 919 3636 334 3207

Referencia Diametro Peso L
pulg. Kg mm mm

8 1.85 157.63
10 2.82 196.85

2903809
2903810

Adaptador
de Limpieza

Referencia Diametro  Peso L
Referencia Diametro  Peso pulg. Kg  mm mm mm
pulg. Kg. mm mm mm 2905389 8 2.35

2903811
2909775
2903813
2903814

8x4
8x6
10x6
10x8

1.69
1.90
5.36
3.43

2905390 10 4.73

Soldadura - PAVCO WAVIN Soldamax PVC

Soldadura liquida PVC

7ONA DE INTERFERENCIA Soldadura Liquida *Limpiador PAVCO WAVIN
PVC Limpiamax

Especialmente formulada Especialmente formulada
ACCESORIO para soldar Tuberias de PVC. para limpiar y aislar las superficies

Las uniones hechas en que se van a soldar.

soldadura liquida son mas Se utiliza para Tuberias

resistentes que la misma Tuberia. de PVCy CPVC.

[ 113 13 1/3 |

Rendimiento de Soldadura Liquida PVC
por cuarto de galon

Nimero Accesorios

EEIBES Soldaduras Accesorios Accesorios
Nominal pulg. Simples 2Campanas | 3 Campanas Contenido | Referencia | Contenido | Referencia
g 180 90 60 11128 Gal. 2902802 28 gr (1/128 Gal) 2902735
. 90 45 30 1/64 Gal. 2902810 56 gr (1/64 Gal) 2902738
. 60 30 20 1/32 Gal. 2902805 112 gr (1/32 Gal) 2902736
: 30 15 10 1/16 Gal. 2902806 300 gr (12 Onzas) 2902739
' 18 1/8 Gal. 2002812 760 gr (1/4 Gal.) 2002737
0 12 1/4 Gal. 2902808

* No amparadas bajo sello NTC 576




Especificaciones

Las especificaciones siguientes son un

resumen de la Norma NTC 1087 y 1341, Tabla | Tuberia Sanitaria PVC

ASTM D 2665-82 y CS 272-65 para Diametro Diametro _ Espesor

tuberfa y accesorios sanitarios IW (In Wall) Nominal Exterior Tolerancia Redondez de Pared

y por las cuales se rige la produccion de

PAVCO WAVIN. pulg. pulg. mm pulg. mm pulg. mm pulg. mm

1.1/2 1.900 48.26 +0.009 +0.24 +0.031 +0.80 0.110 2.79

2 2.375 60.33 +0.009 +0.24 +0.031 +0.80 0.115 2.92
& 3.250 82.55 +0.011 +0.28 +0.031 +0.80 0.125 3.18
4 4.500 114.30 +0.013 +0.32 +0.047 +1.20 0.130 3.30
6 6.625 168.28 +0.014 +0.36 +0.047 +1.20 0.162 412

Materiales Diametro Diametro Espesor

Los Tubosistemas son fabricados con Nominal Exterior de Pared

compuestos de Policloruro de vinilo rigido,

) ) pulg. pulg. mm pulg. mm pulg. mm pulg. mm
Tipo Il, Grado I, tal como se definen en la

1.1/2 1.900 48.26 +.006 +15 +.012 0.31 0.06 | 1.52

norma NTC 369. 2 2375 | 6033 | +006 | =15 | +.012 0.31 007 | 178

3 3.250 82.55 +.008 +.20 +.015 0.38 0.07 | 1.78

4 4.500 114.30 +.009 +.23 +.020 0.51 0.08 | 2.10

Dimensiones y Tolerancias

Las dimensiones y tolerancias de los
Tubosistemas seran las que se sefialan en
las tablas siguientes.

Calidad

Siguiendo los métodos de prueba
de la Norma 1087 y ASTM 2665 las
especificaciones de calidad son las

siguientes:
Pulgadas
1. t\bs?rt;:lqn de Agua. . Diametro .
0s Tu 03|§temas no aumentaran de Nominal (min)
peso en mas de 0.3%.
0.11
2. Impacto. o
La minima resistencia al impacto sera 0.13
0.16

de 81 Ja23°C (73°F).

3. Soldadura. .
Las uniones de tubos y accesorios Milimetros
hechas con soldadura liquida no tendran

escapes, cuando sean sometidas a una [I)\llam'eml)
presion interna de 50psi. o
1.1/2 48.64 +.31 48.13 +.31 17.45 43.05 2.79
2 60.71 +.31 60.20 +.31 19.05 54.86 2.92
3] 83.06 +.38 82.42 +.38 38.10 76.71 3.18
4 114.81 +.38 11417 +.38 44.45 108.20 3.30
6 168.83 +.76 168.02 +.76 76.20 160.66 415




Guia de Instalacion

Transpor[e y Almacenamiento 3. Limpie bien las superficies que se van a conectar tanto del

tubo como del accesorio, con un trapo limpio humedecido

) en Limpiador PAVCO WAVIN Limpia Max.
® | os tramos de tuberia deben almacenarse en forma

horizontal usando una superficie plana o bloques de
madera que permitan que el apoyo sea de 9 cm de ancho
y espaciados un maximo de 1.50 m.

® Durante el transporte los tubos deben amarrarse para
protegerlos, usando amarres no metalicos. No debe ponerse
carga adicional sobre tubos.

® Para almacenamiento en obra deben separarse 0s tubos por
tamano y arrumarse en alturas de maximo 1.50 m de alto.

¢ Cuando la tuberia va a estar expuesta al sol, debe protegerse 4. Aplique generosamente soldadura liquida al exterior del
con un material opaco, manteniendo adecuada ventilacion. extremo del tubo, por lo menos en un largo igual al de la

e Durante el cargue y descargue de los tubos no los arroje al campana del accesorio. -

piso ni los golpee.

® |3 soldadura liquida no debe someterse a extremos de
calor o de frio y el sitio debe estar bien ventilado ya que la
soldadura es inflamable.

Instalacion

1. Corte el tubo con una segueta. Asegurese que el corte esté . ) . o
a escuadra usando una caja guia. 9. Aplique una pequefia cantidad de soldadura liquida en el

interior de la campana o del accesorio.

2. Quite las rebabas y las marcas de la segueta. (Use una lima 6. Una el tubo con el accesorio asegurandose de un buen
0 papel lija). asentamiento y déle un cuarto de vuelta para distribuir la

soldadura, mantenga firmemente la union por 30 segundos.




Para el montaje de tuberia y accesorios Sanitarios PAVCO WAVIN
es necesario tener en cuenta las propiedades del PVC rigido y
los distintos accesorios y elementos del sistema sanitario PAVCO
WAVIN aplicados a los diversos tipos de instalacion.

El PVC tiene un coeficiente de expansion térmica mayor que el
de los materiales convencionales (0.08 milimetros por metro por
grado centigrado). Reconociendo esta caracteristica, disefiando
y montando de acuerdo a las instrucciones que damos a
continuacion, esta propiedad no presenta ningin problema.

Distinguimos cinco tipos de instalaciones de Tuberias:

. Instalacion de Tuberias Suspendidas
. Instalacion de Tuberias en Mamposteria

1
2

3. Instalacion de Tuberias en Concreto
4. Instalacion de Tuberias Bajo Tierra
5

. Instalacion a la Intemperie

1. Instalacion de Tuberias Suspendidas

Estas tuberias y sus ramales estan expuestos. Los cambios
de direccion normales, que se encuentran frecuentemente en
instalaciones industriales o en s6tanos de edificios, proporcionan
una prevision adecuada para las expansiones o contracciones.
La fijacion de tuberias y accesorios en el sistema suspendido
se hace por medio de abrazaderas.

a) Abrazadera Fija: por medio de un empaque flexible

se asegura el tubo o accesorio en forma rigida que no
permite ninguin movimiento.
Esta abrazadera se usa, por ejemplo, cuando hay un cambio
de direccion abrupto seguido por un tramo muy corto de
tuberfa, como en una desviacion de 45°6 90° en esos
casos debe asegurarse firmemente la tuberia en los puntos
donde cambia la direccion.

EMPAQUE FLEXIBLE

@ Ejemplo de Abrazadera Fija:

ABRAZADERA FIJA

MENOS DE 20
DIAMETROS

b) Abrazadera Corrediza: sin empaque, por lo tanto permite
el libre deslizamiento de la tuberia. La abrazadera corrediza
se utiliza, por ejemplo, después de un cambio de direccion
seguido por un tramo largo de tuberia (20 diametros 0 mas).

Ejemplo de Abrazadera Corrediza:

Tanto la abrazadera fija como la corrediza pueden asegurarse
a los techos o paredes por medio de tornillos de acero o
empotrarse por medio de un gancho de platina metalica.

o
Z

Los soportes de la tuberfa deben colocarse cada 3 metros en los
tramos verticales y cada 2 metros en los tramos horizontales.

Ejemplos de Instalaciones Suspendidas:

Ejemplo 1

La expansion o contraccion térmica se ha tenido en cuenta por
el disefio mismo y esta suspendida por medio de abrazaderas
corredizas.




ABRAZADERA
CORREDIZA

ABRAZADERA
CORREDIZA

Ejemplo 2
Las dilataciones son absorbidas por la junta de expansion y la
tuberia esta suspendida con abrazaderas fijas.

ABRAZADERA
FIJA

JUNTA DE
EXPANSION

ABRAZADERA
FIJA

2. Instalacion de Tuberias en Mamposteria

Bajo esta denominacion se clasifican no solo las instalaciones
que van totalmente dentro de muros, sino también, aquellas
que parcialmente van dentro del concreto; por ejemplo: una
bajante dentro de un ducto con partes de sus derivaciones en
muros y parte en concreto. Para las tuberias que van dentro de
muros (regatas) es deseable que el pafiete tenga un espesor
minimo de 2 centimetros.

Ejemplo de Instalaciones en Mamposteria:

La bajante esta dentro de un ducto y atraviesa las placas de
concreto de piso; los ramales estan unos dentro de la placa y
otros en los muros; la bajante entre placay placa esta ibre. Los
puntos F funcionaran como “puntos fijos” siempre y cuando la
bajante esté empotrada dentro del concreto con su abrazadera
fija. Entonces las dilataciones o contracciones térmicas tendran
lugar en la junta de expansion. En estos casos se debe instalar
una junta de expansion por piso. Como los ramales de este
ejemplo entran a los muros muy cerca del ducto, es conveniente
envolver los extremos de los ramales con algin material aislante
(fibra de vidrio 0 espuma) para que los ramales puedan tomar
los pequefios movimientos de las bajantes.

— ABRAZADERA CORREDIZA
JUNTA DE EXPANSION

%_7 ABRAZADERA FIJA

o el = .

———  ABRAZADERA CORREDIZA
JUNTA DE EXPANSION

ABRAZADERA FIJA

+ I/ -3

ABRAZADERA CORREDIZA
JUNTA DE EXPANSION

ABRAZADERA FIJA

FIBRA DE VIDRIO

3. Instalacion de Tuberias en Concreto

Como la tuberia y los accesorios estan totalmente incrustados en
concreto, las dilataciones son absorbidas por el material mismo,
debido a que el PVC tiene un cierto grado de elasticidad. Los
accesorios deben resistir los esfuerzos que se producen por el
movimiento térmico ya que la tuberia no se adhiere al concreto;
por eso, al fundir la mezcla es necesario compactar bien los
accesorios y evitar cualquier vacio que permita un movimiento
posterior de los mismos. Como los tubos PAVCO WAVIN son muy
livianos tienden a flotar en el concreto y por lo tanto debe fijarse
la tuberia y en especial los accesorios a la formaleta antes de
proceder al vibrado de la mezcla.

SUJETAR FIRMEMENTE
A LA FORMALETA



4. Instalacion de Tuberias Bajo Tierra

Las tuberias deben enterrarse a una profundidad minima de
60 centimetros, en una cama de material libre de piedras o
elementos agudos y el relleno debera quedar bien compactado.

N

0.60 m
Minimo.

/&W@W/

N
N
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5. Instalacion a la Intemperie

Cuando la tuberfa va a estar expuesta a la radiacion solar, debe
cubrirse con un techo opaco o protegerse con una pintura que
cumpla con las siguientes caracteristicas:

® No debe necesitar solvente o tener base thinner. Esta
sustancia no se comporta bien con el PVC.

® Debe tener un componente reflectivo como el aluminio o
similar.

® Debe asegurarse la adherencia al PVC con la aplicacion
directa o a través de la aplicacion de un “primer”.

Antes de pintar la tuberia debe prepararse la superficie para

asegurar la adherencia; lijar suavemente en seco, limpiar con
limpiador PAVCO WAVIN y aplicar la pintura.

Juntas de Expansion

Para su instalacion tenga en cuenta:

1. El tubo en el que se va a ensamblar la campana que tiene
el hidrosello instalado, se debe biselar con una lima, pulidora
0 esmeril.

2. Aplicar el lubricante en el espigo biselado y en el hidrosello
de caucho.

3. Alinee la Junta de Expansion con el tubo y ensamblela hasta
el fondo.

4. En el otro extremo que es una campana para soldar, aplique
limpiador PAVCO WAVIN en el tubo y la campana, lo mismo
que Soldadura Liquida PVC PAVCO WAVIN.

5. Enfrente la tuberia con la campana y devuelva la Junta de
Expansion para ensamblar en el espigo a soldar.

Ventajas:

1. Mejor hidrosello
2. Mas longitud de campana mecanica
3. Mayor facilidad de instalacion

Comportamiento en Condiciones
Extremas

® F|PVC es un material termoplastico que puede ser fundido
aplicando calor, de tal forma que nunca debe instalarse,
almacenarse 0 someterse a una fuente de calor que
pueda deformarlo. La temperatura maxima a que puede
transportar agua es de 60°C.

® No aplique solventes ni someta la tuberfa a contacto con
estos.

® No someta la tuberia a contacto directo con elementos
punzantes, tales como herramientas metalicas o piedras
angulosas mayores a 3/4".

® Consulte con nosotros condiciones especiales no cubiertas
por este manual en los teléfonos que aparecen en la
contraportada de este manual.




Puesta en Servicio

El ingeniero a cargo debe definir las inspecciones y pruebas a realizarse al sistema después de instalado.

Algunas de las inspecciones recomendables se describen a continuacion:

e Limpieza

¢ [nspeccion Visual
Verificacion de alineamientos y ausencia de obstrucciones

e Prueba de Estanqueidad y flujo
De acuerdo a lo indicado en la NTC 1500, vigente.

Rotulado
4 N
Marca y Uso PVC Sanitaria y Aguas lluvias
Pais de origen y fabricante PAVCO WAVIN - COLOMBIA
Material PVC
Norma de fabricacion Por ejemplo NTC 1087
Diametro nominal Por ejemplo114mm-4”
Codigo Trazabilidad Planta aiio mes dia turno No. Maquina
2 digitos 2 digitos 2 digitos 2 digitos 1 digito 2 digitos
Lote RT Por ejemplo 001
Resolucion Por ejemplo 0501




Tuberias Union Platino

Historia y Antecedentes

Anos 60: Tuberias con Union Soldada.

Afos 70: Tuberfas para acueducto con Unién Mecanica
Union Z.

Afio 2000: Tuberia para acueducto con UNION PLATINO.

Esta union esta basada en el sistema concebido por el inventor
noruego Rieber. Precisamente la primera instalacion de PVC
con sello integrado fue realizada en los limites de la ciudad
de Bergen, Noruega, en el afio 1973. Desde hace mas de 18
anos se utiliza en los Estados Unidos y Canada, sin que hasta la
actualidad se registren reclamos por fallas o pérdidas. Mas de
medio hillén de Kilémetros de tuberias en PVC, en didmetros
de 40mm a 800mm, han sido instalados en estos paises, en
ambientes de extremo calor y/o temperaturas bajo cero y en
todos los casos se han comprobado satisfactoriamente las
cualidades y ventajas de la UNION PLATINO.

En la actualidad, aproximadamente el 85% de las tuberias
de PVC para conduccion de fluidos y distribucion de agua
fabricados en Estados Unidos, utilizan esta union.

En Colombia, PAVCO, lider en la fabricacion de Tuberfas y
Accesorios, introduce la UNION PLATINO, garantizando no solo
las tuberias sino también la Union.

Diametros de 2” a 24”
Conducciones de Alta Exigencia

A semejanza de los paises desarrollados, el inexorable
crecimiento de las ciudades, asi como la inversion publica, la
escasez del agua y la operacion privada de los servicios de
acueducto, han dado lugar a la ejecucion de obras de gran
magnitud. Con lo anterior, se ha creado una nueva exigencia
en la conduccion de fluidos que esta definida por los siguientes
requisitos:

e |a eliminacion de fugas.

La no contaminacion, asi como la eliminacion de
infiltraciones.

e |a ausencia de interrupciones en la provision del servicio.
La aptitud para soportar terrenos agresivos, temperaturas
extremas y severas condiciones de trabajo.

La alta velocidad de ejecucion, ain con mano de obra no
especializada disponible en la zona.

Union Platino
La Hermeticidad Efectiva

La simpleza de una gran solucion.

La Unién integrada a la UNION PLATINO, introduce una
mejora en los sistemas de Acueducto, con un concepto
extremadamente simple: Tuberfa + Union Platino = Una Sola
Pieza.

El sello es insertado durante la fabricacion del tubo, bajo
condiciones controladas y repetibles con retenedor en la cuna
que evita el desplazamiento en el proceso de instalacion.

Ademas, el sello integrado tiene un alma de acero que,
conjuntamente con el caucho sintético SBR, logra una unidad
de dimensiones perfectas, circunscribiendo la hermeticidad de
la union a una sola variable: El didmetro exterior del espigo
del tubo.

Nota: Todos los hidrosellos de las Tuberias Union Platino
estan fabricados bajo la especificacion: 1/3 de SBR (Stireno
Butadieno Rubber) + 2/3 de Caucho Natural.

Comportamiento del Sello en el
Montaje

El colchon de aire (A) permite que el sello
de goma se comprima en esa direccion,
para asegurar una correcta instalacion
con el minimo esfuerzo de insercion.

En (B) se observa la pre-compresion
obtenida por la colocacion del sello
durante la fabricacion. Asi que el sello y el
tubo constituyen una pieza Unica.

El alma metdlica del sello integrado
impide la deformacion, el desplazamiento
y principalmente, el fenémeno conocido
como “Fish  mouthing” (mordedura)
durante la instalacion.



Como puede apreciarse en la escala
de presion, la resistencia a la insercion
esta limitada al labio interior del selloy al
exterior del tubo que se esta uniendo, sin
observarse esfuerzo y/o deformaciones
en el resto de la masa de caucho.

Se crea el sello principal, comprimiendo
el caucho entre el alma de acero y el
espigo del tubo (aproximadamente 20%).
De igual modo puede verse la instalacion
terminada, con el sello cubriendo
totalmente la cavidad existente entre las
dos paredes.

Ante el pico de presion, el esfuerzo
continta acotado por el alma de
acero y la geometria del sello se
mantiene intacta, asegurando la
estanqueidad, adn ante el natural
agrandamiento del sello.

Finalizada la sobrepresion vy
restablecidas las condiciones
de trabajo, la imagen muestra la
junta en régimen. La secuencia
completa evidencia que el sello
nunca abandond Su posicion,
sin sufrir desgaste por abrasion
y manteniendo siempre la
estanqueidad garantizada.

Comportamiento del Sello Bajo
Presion

Ventajas

La siguiente secuencia muestra el accionar del sello durante
el ciclo de presion de trabajo y una eventual sobrepresion,
comprobando asi que el comportamiento de la UNION
PLATINO, responde al concepto de UNA SOLA PIEZA.

Ademas de las ventajas de las tuberias PAVCO a saber:

e Resistencia a la corrosion

e Resistencia a la electrolisis

e Paredes lisas

e Factor de friccion constante (c=150 ks=0.0015mm)
e Resistencia a la rotura

e Peso liviano

e Resistencia a los productos quimicos

e Auto extinguible

* Baja conductividad térmica

e Economica

El corte de la unién muestra el
conjunto funcionando a presion
de trabajo. El sello se ubica en una

- posicion habitual y puede verse la
compresion que soporta el alma
metdlica y el caucho llenando
toda la cavidad sin presencia de
colchodn de aire.

L Las tuberias Union Platino PAVCO:
Ante el inicio de una eventual

sobrepresion, es notable como el
primer elemento que reacciona
al esfuerzo, es el aima de acero
impidiendo  torceduras  y/0
deformaciones. De igual modo
debe advertirse que el sello no ha
sufrido desplazamiento.

e Son f4ciles de ensamblar. El disefio de la union reduce a un
minimo los riesgos de hacer un acople defectuoso.

e [ a Unidn Platino permite un amplio grado de movimiento
axial para acomodarse a cambios de longitud en
instalaciones enterradas.

Estos cambios de longitud pueden venir de asentamientos
del terreno o de expansiones o contracciones debidas a
cambios de temperatura.

e La Union Platino PAVCO puede soportar vacio parcial o
alternativamente, presion externa cuando se instala en
terrenos inundados. Esté disefiada para la misma presion
de trabajo que la tuberia sobre la cual se forma.

e La eficiencia del anillo de caucho aumenta con la presion
hidraulica interna.

La sobrepresion va en aumento
concentrandose la carga de
presion, principalmente en el
alma de metal y en el caucho que
estd ubicado entre la misma vy el
alojamiento del sello, en el doblez
del labio interior y en el espigo,
conservando el sello la geometria
general y la posicion original.




Tuberias Union Platino

e El sello no removible Unidn Platino es una masa de caucho
sintético, reforzado con un aro metalico interior, que se
coloca en condiciones controladas de fabrica, limitando las
variables de sellado a s6lo una: el didmetro exterior del
espigo del tubo, brindando perfecta estanqueidad en todas
las fases de presion, tanto positiva como negativa.

e | a Union Platino reduce drasticamente el riesgo de
desplazamiento del sello, ocasionado por causas accidentales
0 por efecto de “ondas de presion” y/o los golpes de ariete,
debido a que la rigidez del “alma” metalica impide que el
sello de goma se deforme y/o desplace de su alojamiento.

e La Union Platino por ser “una sola pieza: sello + tuberia”
evita la incorrecta instalacion de los sellos, como a menudo
sucede en tuberfas convencionales, dando lugar a fugas y/o
infiltraciones indeseables.

e | a Union Platino elimina las posiblidades de error del
instalador, sencillamente porque el sello integrado es parte
del tubo, con lo cual el trabajo en instalacion se limita a la
union de un tubo con otro.

Propiedades

Celda 12454 PVCU

: Numero

Propiedades Mecanicas

Material 1 PVC
Peso Especifico 1,41 gr/cm®
Resistencia al Impacto (Izod) 2 0,65 pie-Ibf/pulg 0,39j/m
Resistencia a la Tension 4 7.000 psi 47.78 MPa
Médulo de Elasticidad
en Tension 5 400.000 psi 2.730 MPa
Temperatura de Deflexion bajo 4 158°F 70°C
Carga

Normas

Las Tuberias PAVCO, sobre las cuales
se forma la Union Platino, se cifien a
la Norma Técnica Colombiana 382 vy

Sello de

estan garantizadas para el transporte | elided

Sello de
Calidad

gSicontes

NTC 382

iconiee

NTC 2295

de agua potable. Para poder mantener
el RDE (Relacion Diametro Espesor)
constante en la Union se aumenta el espesor de pared del
tubo en el tramo donde se forma la campana y en esta forma,
la presion de trabajo se garantiza también en la Union Platino.
Tuberfas: Norma Técnica Colombiana 382. Tubos de Policloruro
de Vinilo (PVC) clasificados segun la Presion (Serie RDE).

Campanas: Norma Técnica Colombiana 2295. Uniones con
sellos elastoméricos flexibles para tubos plasticos empleados
para el transporte de fluidos a presion.
Hidrosellos: Norma Técnica Colombiana 2536

Norma ASTM F 477/93
Instalacion: Norma Técnica Colombiana 3742

Tuberias Unidn Platino PAVCO

Tubos de 6 m
RDE 13.5 PVC Tipo 1, Grado 1

Presion de trabajo a 23°C: 315 psi - 2.17 MPa - 22.14 Kg/cm?

Diametro Ref . | Peso Diametro Espesor Diametro
Nominal | "€ferencia Aprox. | Exterior Prom. |de Pared Minimo | Interior Prom.
pulg Kg/m | mm | pulg. | mm pulg. mm

2902475 | 1.10 | 60.00| 2.36| 4.47 0.18 51.06
3 2900357 | 2.30 | 88.90| 3.50| 6.58 0.26 75.74
4 2900032 | 4.36 |114.30| 4.50| 8.46 0.33 97.38
6 2900358 | 9.90 | 168.28| 6.62| 12.47 049 | 143.34
8 2900053 | 16.03 [219.08| 8.62| 16.23 0.64 | 186.62
*10 2905044 | 24,41 | 273,05/ 10.750| 20,23 | 0.796 232,59
*12 2902484 | 35,04 | 323,04 12.750| 2399 | 0.944 | 275,06
*14 2902483 | 38,55 355,601 14.001 26,44 | 1.040 | 302,70

* EXTREMO LISO - ESTOS DIAMETROS SE FABRICAN BAJO PEDIDO

RDE 17 PVC Tipo 1, Grado 1
Presion de trabajo a 23°C: 250 psi - 1.70 MPa - 17.58 Kg/cm?
Diametro Ref . | Peso Diametro Espesor de Diametro
Nominal | "€férencia Aprox. | Exterior Prom. | Pared Minimo | Interior Prom.
pulg Kg/m | mm pulg. mm mm
2 2900236 0.98 | 60.00 2.36 3.56 52.88
4 2900366 3.43 | 114.30 45 6.73 100.84
6 2900442 7.44 | 168.28 | 6.625 9.91 148.46
8 2900443 | 12,60 | 219.08 | 8.623 12.90 193.23
10 19.55 | 273.05 | 10.750 16.05 240.95
12 2902523 | 27.52 | 323.85 | 12.750 19.05 285.75

RDE 21 PVC Tipo 1, Grado 1

Presion de trabajo a 23°C: 200 psi - 1.38 MPa - 14.06 Kg/cm?

Diametro Ref . | Peso Diametro Espesor Diametro
Nominal | "€TereNCIa| Ay ox. | Exterior Prom. |de Pared Minimo| Interior Prom.
pulg Kg/m | mm | pulg. mm pulg. mm
2 2900010 0.81 | 6032 237 287 | 011 54.58
212 2900018 118 | 73.03| 287 348 | 0.14 66.07
& 2900022 1.76 | 8890 | 3.50 424 | 017 80.42
4 2900033 290 | 11430 450 5.44 0.21 103.42
6 2900043 6.31 | 168.28 | 6.62 8.03 | 032 152.22
8 2900054 10.67 | 219.08 8.62 10.41 0.41 198.21

10 2902411 16.63 | 273.05 | 10.75 | 1298 | 0.51 247.09
12 2902421 2345 | 32385 | 1275 | 1539 | 0.60 293.07
14 2902431 28.14 | 355.60 14| 1692 | 067 321.76
16 2902435 | 36.78 | 406.40 16| 1935 | 0.76 367.70
18 2902439 | 46.53 | 457.20 18| 21.77 | 086 413.66
20 2902443 | 53.82 | 508.00 20 2418 | 095 459.64
24 NUEVO 80.62 | 609.6 24 | 29.03 1.14 551.54




Codos Gran
Radio 11.1/4°

Uniones_cje
Reparacion

Espigo x Union Platino Unidn Platino x Union Platino
Diametro Nominal Referencia R L Diametro Nominal Referencia L A
mm pulg. mm mm mm pulg. mm mm
60 2 2902622 229 152 60 2 2902945 457 238
73 2.1/2 2902624 305 191 73 2.1/2 2902947 470 238
88 3 2902626 381 191 88 3 2902950 495 254
114 4 2902628 457 279 114 4 2902953 546 270
168 6 2902631 686 318 168 6 2902956 660 318
219 8 2902633 1067 406 219 8 2902959 724 352
273 10 2902618 1372 521 273 10 2902941 864 432

K 323 12 2902620 1600 559 / k 323 12 2902943 902 438 /

Codos Gran
Radio 6°

Espigo x Unién Platino

Adaptadores
Union Platino

.. . Espigo x Union Platino
Diametro Nominal Referencia R L

mm pulg. mm mm Diametro Nominal Referencia L A
219 8 2902670 mm  pulg. mm mm
273 10 2902668 60 2 2902585 305 152
323 12 2902669 73 2.1/2 2902589 305 159
88 3 2902591 381 171
114 4 2902595 381 184
*168 6 2902966 490 216

K No amparadas bajo el sello NTC 2295 /

Uniones

Unidn Platino x Union Platino
Diametro Nominal Referencia L A Collares de
mm e mmemm Derivacion
60 2 2902894 356 152
73 2172 2902897 368 159 Didmetro Nominal ) A X
88 3 2902900 381 171 mm pulg. Referencia mm mm  pulg
114 4 2902904 406 184
168 6 2902907 533 216 60x26 2x3/4 2901231 50.04 102.40 4.032
219 8 2002912 610 254 73x26  2.1/2x3/4 2901235  50.39 11500 4529
273 10 2902887 762 298 88x26 3x3/4 2901239 60.30 131.40 5173
K 323 12 2902891 762 330 / 114x26 4x3/4 2901243  60.30 156.80 6.173
168x26 6x3/4 2901247 69.90 210.30 8.279

219x33 8x1 2901248  87.31  279.20 10,992/

Uniones

Rapidas
Diametro Nominal f . L ' Collqres_(}e
mm pulg. Referencia mm 5 Derivacion
60 2 2902892 340 con inserto Metalico

73 2.1/2 2902895 340 - .
Diametro Nominal . X
88 3 2902898 380 mm pulg. Referencia o o puly
114 4 2902901 420

168 6 2902905 460 60x21 2x1/2 2904567  50.04 10240 4.032
219 8 2902909 490 7321 21/2x1/2 2904568 5039 11500 4.529
273 10 2902885 580 88x21 3x1/2 2904569  60.30 13140 5.173
323 12 2902889 670 114x21 4x1/2 2904570  60.30 156.80 6.173
168x21 6x1/2 2904571  69.90 21030 8.279

k No amparadas bajo el sello NTC /
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UNIVERSALES EN PV(G
DE RAPIDA INSTALACION

Las mas suaves del mercado

DATOS TECNICOS

1. Facil instalacion, sin herramientas.
2. Cuerpo fabricado en PVC rigido de alta resistencia.
3. Giro suave de la tuerca.
4. Precision de la cavidad para el 0ring que evita que este se
caiga.
5. Presentacion roscar y soldar.
6. No reduce el flujo y evita las perdidas de presion.
7. Rosca tipo NPT.
8. Presion maxima de trabajo:
235 psi a 23°C en uniones roscar.
150 psi a 23°C en uniones soldar.
9. Las roscas siguen la normatividad ANSI B1.20.1.
10. Cumple normatividad ASTM D2466- Soldar
11. Cumple normatividad ASTM D2467- Roscar

Uniones Universales en PVC para soldar

3001 Unién universal en PVC de 1/2” soldar

Buje

0'ring

Buje

o O W >

Tuerca

fabricantes en 3018 Union universal en PVC de 3/4” soldar
i 3003 Unién universal en PVC de 1” soldar
c0|0,|,nbla” 3005 Union universal en PVC de 1 1/4” soldar
de 3 y 4 3007 Union universal en PVC de 1 1/2” soldar

3009 Unién universal en PVC de 2” soldar
3013 Unidn universal en PVC de 3” soldar
3015 Unién universal en PVC de 4” soldar

Uniones Universales en PVC para roscar

3002 Union universal en PVC de 1/2” roscar
RECOMENDACIONES 3019 Union universal en PVC de 3/4” roscar

@ @ @ @ ® 3004 Un@@n un@versal en PVC de 1” roscar

NO GOLPEE USE CINTA USE LIMPIADOR NO EXPONGA LAS NO APTO PARA NO EMPLEE 3006 Unlgn unlversal en PVC de 1 1/4” roscar

LAPEZA  SELLADORA  YSOLDADURA  PIEZASALFUEGO  AGUACALIENTE  HERRAMIENTAS 3008 Union universal en PVC de 1 1/2” roscar
DT N P 3010 Union universal en PVC de 2” roscar

3014 Union universal en PVC de 3” roscar

3016 Union universal en PVC de 4” roscar

(] servicioalcliente@PCPplasticos.com / PBX: (+571) 742 8373 Ext. 200
Cra. 20 # 16-25, Bogota D.C. / Golombia - Sur América
Ideas que Fluyen www.P Pideasqueﬂuyell.com




VALVULAS

DE BOLA

COMPACTAS EN PVC

TIPO LIVIANO

No se corroe ni hay desgaste

A Tapon perilla en PP _—

DATOS TECNICOS

B Tornillo en acero cromado T

1. Facil instalacion y sin herramientas.
2. Alta resistencia a la corrosion y al desgaste.
3. No reduce el flujo y evita las perdidas de presion.
4. Apertura y cierre rapido.
5. Cuerpo compacto tipo liviano.
6. Cuerpo y manija en PVC rigido.
7. 0ring de Nitrilo.
8. Empaque caucho termoplastico.
9. Espesores de cédula 40.
10. Presentacion soldar y roscar.
11. Presion maxima de trabajo:
150 PSl a 23°C en valvulas de soldar y roscar.
12. Cumple normatividad NTC 1339 (ASTM D2466)

c Perilla en PVC

D 0'ring en Nitrilo

E  Cuerpo PVC rigido virgen

F _ Esfera en POM auto lubricada

(G _ Empaques caucho termoplastico

Valvula de Bola en PVC Aplicaciones Tipo Liviana Solc

3061 Valvula PVC tipo liviana de 2" para soldar

Las valvulas de bola se deben usar totalmente
abiertas o totalmente cerradas. No son aptas para
regulacion ni para uso con aire o0 gases comprimidos.

3100 Valvula PVC tipo liviana de %" para soldar
3102 Valvula PVC tipo liviana de 1” para soldar
3306 Valvula PVC tipo liviana de 1 1/4” para soldar
3308 Valvula PVC tipo liviana de 1 1/2” para soldar

3310 Valvula PVC tipo liviana de 2” para soldar
i Y RECOMENDACIONES
Valvula de Bola en PVC Aplicaciones Tipo Liviana rosc @ @ @ @ ® @
3062 Valvula PVC tipo liviana de 1/2” para roscar NOGOLPEE  USECINTA  USELIMPIADOR ~ NOEXPONGALAS ~ NOAPTOPARA  NOEMPLEE  NOINSTALAR
3099 VélVUla PVC tlpO |IVIana de 3/4’1 para roscar LA PIEZA S%éAP?EEA VSSI;R/A(I)J%?)A PIEZAS AL FUEGO AGUA CALIENTE ;;?Séﬂigﬁ EDNE/:(();%ISDEI'UI‘I:)T?
3101 Valvula PVC tipo liviana de 1” para roscar QU= RS LAINSTALAGION

3305 Valvula PVC tipo liviana de 1 1/4” para roscar
3307 Valvula PVC tipo liviana de 1 1/2” para roscar
3309 Valvula PVC tipo liviana de 2” para roscar

p
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LAVAPLATOS / LAVAMANOS
Y SANITARIOS

Exclusivo disefo de tuerca de 3 aletas
desarrollado por PCP° que facilita la instalacion

Acople Sanitario

Acople
Lavaplatos / Lavamanos

Disefiados para agua
FRIAY CALIENTE !
hasta 85°C

También en 60 cms

Tuercas blancas de 1/2” Roscas NPT

o =

Tuerca azul, rosca de 7/8”

Manguera de Polietileno de alta
(G resistencia y flexibilidad

Empaques de caucho
D termoplastico amarillos

Acople Sanitario

Procedimiento para roscar:

Acople Lavaplatos /
Lavamanos

* Verifique que los niples se encuentren libres de rebabas y filos.
« Apriete, tnicamente con la mano. No requiere herramientas.

PGP

ideas que Fluyen

DATOS TECNICOS

1. Facil instalacion y sin herramientas.

2. Evita la acumulacion de sarro.

3. Alta resistencia a la corrosion y al desgaste.
4. Tuerca de tres aletas.

5. Tuercas en Polipropileno (PP).

6. Presentacion de 40cm y 60cm.

7. Presion maxima de trabajo de 125 psi a 23°C.

Acople para Lavaplatos / Lavamanos Contiene:

Tuerca de %2” acometida
Tuerca de %2” para Lavaplatos / Lavamanos

Acople para Sanitario Contiene:

Tuerca de %2” acometida
Tuerca de 7/8” para Sanitario

Acople para Lavaplatos / Lavamanos

2005 Acople Lavaplatos / Lavamanos de 40cms
2008 Acople Lavaplatos / Lavamanos 60cms

Acople para Sanitario

2004 Acople Sanitario de 40cms
2007 Acople Sanitario de 60cms

RECOMENDACIONES

O @& @

NO GOLPEE NO EXPONGA LAS  NO PINTE EL PRODUCTO. LAS
LAPIEZA PIEZAS A Q__PINTURAS P

& O

NO EMPLEE APTO PARA
DEN CONTENER  HERRAMIENTAS  AGUA CALIENTE
BE£LER7A DARA

servicioalcliente@PCPplasticos.com / PBX: (+571) 742 8373 Ext. 200
Cra. 20 # 16-25, Bogota D.C. / Colombia - Sur América
www.PCPideasquefluyen.com



Vinipel Transparente de 30 cm rollo

Vinipel Industrial Transparente de 30 cms, Calibre 7 o 18 micras

Caracteristicas:

30 Cms de Ancho.

Calibre 7 & 18 micras,

Desde 200mts hasta
T00Omits.

| | Presentacion x 1 rollo.

3 -

BROS
—

Vinipel Industrial Transparente de 30 cm, Calibre
7/ 0 18 micras, en presentacion de 300 m.

Producto de alta calidad y resistencia.




MATERIALES & PINTURAS

corona

Vigente desde 2013-08-06

1. NOMBRE DEL PRODUCTO

YESO MARAVILLA- MODELO

ESO MARAVILLA

_coronc
2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Yeso Maravilla es un yeso mineral de alta calidad,
desarrollado principalmente para elaborar estucos como
recubrimiento en espacios interiores

Usos

Yeso Maravilla es un producto disefiado para ser aplicado
como estuco sobre revoques/pafetes de paredes o cielos
y en espacios interiores.

Este producto puede ser aplicado tanto en obra nueva
como en remodelacidn, y estd disefiado para poder ser
mezclado con cemento y caolin.

3. VENTAJAS

. Es un producto elaborado con materias primas de
alta calidad

. Genera un color al secar mas blanco y uniforme,
disminuyendo asi el consumo de pintura

. Su consistencia cremosa, permite aplicar el
producto contra la pared y el cielo sin que caiga de
la llana, disminuyendo el desperdicio

. Por su buen cubrimiento se disminuye el nUmero de
capas necesarias para un acabado liso y uniforme

. Presenta una alta adherencia al pafiete y alta
adherencia de la pintura al Estuco, asegurando la
calidad del acabado final

. Mayor control y administracion de materiales en la
obra

. Es fabricado bajo procedimientos ISO 9001 y 14001

. Tiene el respaldo y la garantia de marca Corona

4. PRESENTACION Y ALMACENAMIENTO
Yeso Maravilla se presenta en empaques de 5 kg y 25 kg

El almacenamiento debe hacerse bajo techo protegido
de la lluvia y el sol, en un lugar fresco y ventilado,
separado del piso y de las paredes. Colocar maximo 144
bolsas de 5 kg y 42 bolsas de 25 kg por estiba. Se
sugiere no arrumar mas de 4 estibas en altura

El producto tiene una vida util de 6 meses a partir de su
fabricacion, conservado en ambientes secos y en su
empaque original

5. PROPIEDADES

Tabla de consumo aproximado de producto
mezclado

Consumo por area intervenida 5
+
por 2mm de espesor 1.5 £ 0.1 kg/m

(1) El consumo real del producto depende del estado de la
superficie sobre la cual se aplique, en particular de su textura y
nivelaciéon. El consumo presentado corresponde a una superficie
nivelada y de textura lisa. Texturas muy abiertas (porosas)
pueden incrementar hasta en un 10% el consumo

Caracteristicas en estado seco
Densidad suelta en 0.6 + 0.05 g/cm?
polvo

Color Blanco

Caracteristicas en estado fresco del producto sin
mezclas

Consistencia

Factor de consistencia
(ml de agua * 100 grde |63 £ 5
yeso )
Relacion de agua en la|5 puntos por encima del
mezcla @ factor de la consistencia
Fraguz?do |n|c(|gl al corte 10 + 5 min

(en minutos)

Fraguado final
(en minutos) &

Cremosa

35 £ 10 min

Temperatura de o °
aplicacién Entre 4°C a 35°C

(1) Adaptados de la norma UNE-EN 13279:2006

Recomendaciones de aplicacion del producto
mezclado

Espesor maximo por
capa

Espesor maximo total de
aplicacion (varias capas)

2 mm

1cm

Secado entre capas ) 30 min

Tiempo de secado total 48h
para la pintura

(1) El tiempo de secado entre capas depende de la mezcla con los
otros productos, y si se trata de la primera o la Ultima capa. El
tiempo promedio de secado entre capas puede ser de 15 y 30
minutos. Sin embargo, este valor puede variar de acuerdo con la
humedad relativa y la temperatura del sitio de obra

Caracteristicas en estado endurecido del producto
sin mezclas

Resnsten(cll)a de superficie >200 kg/cm?
en seco

Resistencia a la flexién ) | >40 kg/cm?
Re5|sten§:!a a(ll)a >80 kg/cm?
compresion

(1) Adaptados de la norma UNE-EN 13279:2006

Nota: Valores tipicos sujetos a cambio sin notificacion. Los
resultados mostrados son tipicos para el producto y pueden
presentar variaciones. El desempefio en obra dependera de los
métodos de instalacién y las condiciones del sitio de obra,
métodos de instalacion y las condiciones del sitio.

Tabla de dosificacion recomendada

Proporciones de mezcla en volumen

Yeso Caolin | Cemento Caracteristicas
Maravilla

YESO MARAVILLA
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Estuco de alta dureza
y adherencia. Tiempo
de fraguado corto. Uso
en clima frio.

Estuco de alta calidad.
Tiempo de fraguado
mediano

Estuco de regular
calidad. Uso en clima
calido para lograr
tiempo de fraguado
lento

6. APLICACION
PREPARACION DE LA SUPERFICIE O SOPORTE
Todas las superficies deben estar entre 4 y 35°C

Verifique que la superficie se encuentre libre de grietas,
limpia, libre de polvo, grasas y aceites, selladores de
hormigdn, agentes de curado de base cera y otros
agentes que puedan afectar la adherencia del producto.

PREPARACION DE LA MEZCLA Y APLICACION DEL
PRODUCTO

. En seco mezcle previamente el Yeso Maravilla con el
caolin en la proporcidn requerida para cada uso

. En un recipiente limpio coloque aproximadamente
100 partes del producto ya mezclado por 68 partes
de agua limpia (Medidas en volumen), o hasta que
se obtenga una consistencia cremosa firme

. Agregue el producto al agua de forma gradual y
permita que este absorba el agua. Mezcle hasta
obtener una mezcla homogénea y sin grumos. Para
garantizar estas condiciones en la mezcla y evitar
excesos de agua se recomienda el uso de
mezcladora Rubi mix 9BL

. Deje reposar la mezcla de 5-10 minutos

. Mezcle nuevamente antes de aplicar

. Aplique la mezcla con Yeso Maravilla con una llana
metdlica lisa, sobre la superficie haciendo una
buena extension del producto

. Para lograr una buena superficie se recomienda
aplicar de 3 a 4 capas, dependiendo del tipo de
acabado y plomo de la superficie, combinando el
sentido horizontal con el vertical para lograr una
buena nivelacién de la superficie

. Realice la aplicacion en capas delgadas hasta lograr
el espesor deseado, y permita un fraguado entre
manos

. Lije en seco la superficie con lija de agua # 180 o
superior, cuando la superficie se encuentre nivelada
y que esté seco el producto

. Realice el proceso de pintura de la superficie hasta
dar un acabado completo verificando previamente
que no existen residuos de polvo o estuco en la
superficie

7. PRECAUCIONES Y LIMITACIONES

Yeso Maravilla estd garantizado como producto, por lo
tanto tenga en cuenta:

. Este producto debe ser mezclado para lograr las
condiciones de aplicacion como estuco. De no ser
mezclado como se recomienda en esta tabla puede
presentarse secado rapido, fisuras, dificultada para
aplicacion y acabado. No mezcle Yeso Maravilla con

otros producto o componentes que no haya sido
recomendado en esta ficha

. El tiempo de secado del producto estd condicionado
por la temperatura y la humedad relativa del lugar
donde se aplica

. Para lograr espesores gruesos, se recomienda,
aplicar el producto en capas delgadas de 2 mm
hasta obtener el espesor deseado, esto evitara la
aparicion de posibles fisuras en la superficie

. Prepare sdlo la cantidad a utilizar, ya que después
de cierto tiempo, el yeso inicia su proceso de
fraguado y pierde sus propiedades de aplicacion

. Use agua, recipientes y herramientas de trabajo
limpias

. Controle homogeneidad del producto en el balde
mezclando regularmente

. El resultado final depende de la experiencia y
habilidad del aplicador y su correcta orientacidon

8. PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS

Los siguientes productos Corona son compatibles con
Yeso Maravilla

Acrilcor 50 como puente de adherencia sobre el soporte
para las mezclas con Yeso Maravilla

Mortero Paiiete, Friso o Revomortero como superficie
para ser acabada con Yeso Maravilla

Pintura Vinilcor o Color- in para dar terminacion de la
superficie en espacios interiores

Llana lisa para estucar marca Rubi para la aplicacion
del producto

9. CONSTRUCCION SOSTENIBLE

- - Materiales
Tipologia vocC 5
Producto de calculados (;ei:l::::ilaei
P )

producto maximos 800 km)
V=0 il | Polvo 0.00g/I Sabneta (Ant.)
Contenido de materiales post- 0
industriales (% en peso)

(*) Calculados con base en la participacion de liberadores
de VOC 's en base humeda

10. MEDIDAS DE SEGURIDAD

Toxicidad:

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Evite el
contacto del producto con la piel y los ojos, asi como la
manipulacién en areas cerradas. No ingiera ni inhale.

Durante la manipulacidon del producto se recomienda el
uso de proteccidn respiratoria certificada, guantes,
mangas protectoras para la piel o camisa de manga larga
y gafas. Este producto no es inflamable.

Seguridad Ambiental:

No existen datos ambientales que indiquen nocividad de
este producto para el medio ambiente. Con el fin de
evitar la contaminacion, se debe tener en cuenta lo
siguiente:

Suelo:
Los desechos o residuos del producto deben disponerse
en rellenos sanitarios controlados y/o escombreras

YESO MARAVILLA
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autorizadas. El empaque del producto es un residuo
reciclable.

Aire:

Evite la dispersién del producto y la generacién de
material particulado (polvo); para ello, al verter el
contenido de los empaques, hagalo a una altura no
superior a 50 cm.

Agua:

Evite que el producto sea vertido en el alcantarillado o en
fuentes de agua. En caso de existir derrames al
alcantarillado, realice una limpieza de éste y termine de
retirar los residuos con abundante agua.

Consulte la Hoja de Seguridad del Producto para mayor
informacion sobre medidas de seguridad y manejo

ambiental
150 14001

150 9001

= INet =

> icontec > icontec

SC352-5 SA040-6
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	DuPont™ ISCEON® 69L (R403B)
	R403B es una mezcla ternaria compuesta por R22, R290 y R218 que sustituye al R502, en instalaciones existentes. Uno de los componentes del R403B es el R22 por lo que está considerado un refrigerante HCFC; su límite de utilización  es el mismo que el del R22. Los otros dos componentes de la mezcla son el R290 y R218; el primero asegura una buena miscibilidad con los aceites habituales del R502 (minerales o alquilbencénicos) y el segundo aumenta su rendimiento.
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	DI-36 está recomendado para la reconversión de equipos de refrigeración que funcionan con R12, pero cuyo retrofitting a R134a no es factible por razones técnicas o económicas. DI-36 es compatible con el mismo aceite mineral que lleva el equipo hasta temperaturas de –25ºC; a partir de esa temperatura es necesario sustituir el 50% del aceite mineral del equipo por aceite alquilbencénico; de esta forma se asegura un buen retorno del aceite al compresor y se evitan gripajes del mismo. 
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	GAS SERVEI recomienda que siempre que sea posible, cambiar parcialmente el aceite mineral por el alquilbencénico. 
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